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MEMORIA

01.- ANTECEDENTES

Previamente a la elaboracion del presente proyecto de urbanizacion de la parcela situada en suelo urbano en la
localidad de Arbejal (Término Municipal de Cervera de Pisuerga), se entregd en el ayuntamiento un estudio de
detalle, en el que se establecieron las caracteristicas necesarias que debian incluirse en este proyecto,
determinandose las dimensiones tanto del vial como del espacio libre de uso publico.

El desarrollo urbanistico del terreno que fue objeto del Estudio de Detalle en parcela situada en suelo urbano en
la localidad de Arbejal (Término Municipal de Cervera de Pisuerga), nace por iniciativa de sus propietarios, que
gestionaron dicha modificacion del planeamiento.

La propiedad (Sol de Fuentes Carrionas SL) encarga este proyecto de urbanizacion en el que se incluyen las
siguientes obras:

Construccion de vial nuevo.

Construccién de las redes de servicio necesarias, como son, abastecimiento de agua, red de
saneamiento, energia eléctrica, alumbrado publico y telefonia.

En efecto, se pretende realizar una urbanizacién de uso residencial, en un territorio amplio y con todos los
servicios precisos para su funcionamiento, de forma que satisfaga la demanda de vivienda unifamiliar, tanto de
primera como segunda residencia. Se desea ubicar éstas viviendas en parcelas grandes.

Este Proyecto de Urbanizacién de parcela en Arbejal, se realiza por encargo de la Sociedad Limitada SOL DE
FUENTES CARRIONAS SL, con domicilio en Palencia, calle Becerro de Bengoa n° 14, entreplanta y C.I.F. B-
34235853.S.L. a la arquitecta abajo firmante D2 Dfia. Maria Alvarez Villalain, colegiada 3505 del C.O.A.L.

02.- LEGISLACION APLICABLE

Son de aplicacion las siguientes Normativas:

= Ley5/1999, de 8 de abril, de Urbanismo de Castilla y Leon.

= Decreto 22/2004, de 29 de enero, Reglamento de Urbanismo de Castilla 'y Leén.

= Normas Subsidiarias de Cervera de Pisuerga (Palencia). Ordenanzas especificas en Suelo urbano.
SU/ER/EAI. Residencial/ edificacion aislada.

= Ley del Suelo, de 28 de Mayo de 2007.

= Ley 3/1998, de 24 de junio, de Accesibilidad y Supresién de Barreras de la Comunidad Autbnoma de
Castillay Ledn

= Decreto 217/2001, de 30 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento de Accesibilidad y Supresién
de Barreras. L

= Real Decreto Legislativo 2/2008, de 20 de Junio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de
Suelo

= Ley4/2.008, de 15 de Septiembre, de Medidas sobre Urbanismo y Suelo

= Directrices de Ordenacion Subregional de la provincia de Palencia, aprobadas por el Decreto 6/2.009 de
23 de enero.

Los Proyectos de Urbanizacion se regulan en el articulo 70 de la Ley 4/ 2.008, de 15 de Septiembre, de
Medidas sobre Urbanismo y Suelo y en el Reglamento de Urbanismo de Castilla y Ledn, segun el cual
tienen por objeto definir técnica y econémicamente las obras necesarias para la ejecucién material de las
determinaciones del planeamiento urbanistico, conforme se detalle reglamentariamente.

Los Proyectos de Urbanizacion no podran contener determinaciones propias del planeamiento urbanistico, ni
modificar las que estuvieran vigentes, sin perjuicio de las adaptaciones exigidas por la ejecucion material de las
obras.

El articulo 96, modificado por el término cuarenta y uno de la Ley 4/2.008, regula el Canon y la Garantia de
urbanizacion; se transcribe integramente:

1. Para financiar la ejecucion de las actuaciones urbanisticas, el Ayuntamiento puede imponer la prestacion
de un canon de urbanizacioén a los propietarios a los que corresponda los gastos de urbanizacion, conforme a
las siguientes reglas:
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a) El canon debe establecerse sobre la totalidad de las fincas integrantes del ambito de la
actuacion urbanistica que lo justifique, excluidos los terrenos de uso y dominio publico, y
qgueda afectado a la ejecucién de dicha actuacion urbanistica.

b) El canon se devenga en proporcion al aprovechamiento que corresponda a los propietarios
afectados o, cuando aun no sea posible determinarlo con precision, en proporcion a la
superficie de sus terrenos.

2. Con objeto de asegurar la ejecucion de las actuaciones urbanisticas, el Ayuntamiento debe exigir la
constitucion de una garantia de urbanizacién, que responda al cumplimiento de las obligaciones de los
propietarios afectados y en su caso del urbanizador, asi como de los dafios y perjuicios que pueda ocasionar
la ejecucion de la actuacidon. Reglamentariamente, se estableceran los supuestos de obligatoriedad de la
garantia asi como las demas condiciones que la regulan.

El R.U.CYL, en su Art. 233, contempla las actuaciones integradas con el objeto de urbanizar los terrenos
clasificados como suelo urbano no consolidado y suelo urbanizable, a fin de que alcancen la condicién de solar,
cumpliendo los deberes establecidos en la normativa urbanistica.

Art. 253. Proyectos de Urbanizacion y de Reparcelacion independientes

1. Cuando el Proyecto de Actuacion no contenga las determinaciones completas sobre urbanizacion definidas en
el articulo 243, el urbanizador debe elaborar y presentar ante el Ayuntamiento un Proyecto de Urbanizacion que
las complete.

3. Los Proyectos de Urbanizacién y de Reparcelacién no pueden aprobarse ni entenderse aprobados por silencio
sin la previa aprobacion del Proyecto de Actuacion. Tampoco pueden establecer determinaciones propias del
planeamiento urbanistico ni modificar las que estén vigentes, sin perjuicio de las adaptaciones materiales
exigidas por la realidad fisica de los terrenos, que no pueden producir variaciones de superficie superiores al 5
por ciento.

4. Los Proyectos de Urbanizacion y de Reparcelacion se aprueban y se modifican conforme al procedimiento
regulado en el articulo 251.3, con las siguientes particularidades:

a) Cuando durante los tramites de informacién publica y audiencia a los propietarios no se hayan
presentado alegaciones ni se hayan formulado informes contrarios a la aprobacion del Proyecto, el
mismo se entiende aprobado definitivamente sin necesidad de resolucion expresa.

En tal caso las notificaciones y publicaciones oficiales deben referirse a la certificacion del secretario
municipal acreditativa de la aprobacion definitiva sin resolucién expresa.

b) Para los Proyectos de Reparcelacion, la informaciéon publica se sustituye por la audiencia a los
propietarios de la unidad de actuacion, por un plazo de un mes en todo caso. Asimismo, una vez firme
en via administrativa su acuerdo de aprobacion, debe depositarse el Proyecto en el Registro de la
Propiedad, para su publicidad y la practica de los asientos que correspondan.

3. PROYECTO DE URBANIZACION: OBJETO, SITUACION Y CONTENIDO
3.1 OBJETO

El presente proyecto tiene por objeto la definicion de las obras necesarias, los materiales y trabajos que deben
emplearse para completar la urbanizacion de la parcela y materializar su dotacion de equipamientos
comunitarios: espacios libres y vias de comunicacion, de forma que en los solares resultantes pueda construirse.

Las obras contempladas en este proyecto incluyen basicamente la ejecucion de las redes de servicio de
abastecimiento de agua, saneamiento, energia eléctrica, alumbrado publico y telefonia y construccion de un
nuevo vial con calzada, aparcamiento y acera.

3.2 SITUACION

El terreno sobre el que se realizar la urbanizacion estd en el borde de la delimitacion de suelo urbano de la
localidad de Arbejal.

El &mbito de proyecto se compone de varias parcelas con un Unico propietario. La parcela tiene forma irregular
con una pendiente suave en direccion norte-sur. Ademas de tierra y vegetacion, existe dentro de la parcela una
nave agricola que sera demolida previamente al inicio de las obras de urbanizacion.
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La superficie total de la parcela original es de 10.617,09 m2, quedando definido por las siguientes referencias
catastrales: 6694723UN7469S0001KG

6694719UN7469S00010G

6694720UN7469S0001FG

Aunque la parcela original tiene una superficie de 10.617,09 m2, existe una porcion de suelo de 796,00 m2 que
no es objeto de este Proyecto de Urbanizacion, por lo que resulta una parcela de 9.821,09 m2 (parcela bruta).

Ademas de la parcela bruta descrita, el ambito de actuacién comprende una parte proporcional de viales a
ejecutar (camino publico existente) de 232,66 m2.

Ambito actuacién = parcela bruta + p.p. viales = 9.821,09 + 232,66 = 10.053,75 m2

Linda al Norte y al Oeste con parcelas privadas, algunas de ellas con vivienda unifamiliar, al Este con otra parcela
privada que esté limitada a su vez por una acequia prefabricada y al Sur con el camino de acceso a la parcela.

En su interior no existen elementos naturales de interés que afecten a la urbanizacién. Por la esquina suroeste de
la parcela discurre una linea eléctrica de alta tension, propiedad de Enel-Viesgo.

Existencia relativamente cercana de redes urbanas de abastecimiento de agua, saneamiento, energia eléctrica,
alumbrado publico y telefonia. Dispondrd de la infraestructura necesaria para efectuar las acometidas
correspondientes a dichas redes. La red de saneamiento existente es unitaria, por lo que la nueva red,
separativa, se conectara a ella hasta que se establezca una red separativa general.

3.3 CONTENIDO. OBRAS DE URBANIZACION PREVISTAS EN EL AMBITO TERRITORIAL DEL
PROYECTO DE URBANIZACION

El Proyecto de Urbanizacion contiene la descripcion técnica de las obras necesarias, en orden a la urbanizacion y
posterior edificacion de las parcelas integrantes de la ordenacion aprobada. Este documento se presentara para
su tramitacion en el Ayuntamiento de Cervera de Pisuerga.

La descripcion y justificacion pormenorizada de cada una de las obras y redes de servicios se contiene en los
distintos capitulos del Proyecto de Urbanizacion. Se han previsto las siguientes obras:

= Demolicién de nave existente.

= Despeje y desbroce

= Relleno con material seleccionado en formacion de plataforma a cota uniforme
= Excavacion en zanja en todo tipo de terreno

=  Ejecucion de canalizaciones de:

-Red de abastecimiento de agua: Tuberia de polietileno de diametros variables de 63 y 90 mm apta para
uso alimentario, para presion de trabajo de 10 atmosferas sobre cama de arena de 20 cm con relleno de
arena de 15 cm. Colocacion de 3 arquetas con T embridada y valvulas de compuerta, asi como nueve
arquetas de acometida.

-Red de riego: Tuberia de polietileno de diametro 90 mm no apta para uso alimentario (agua de la
acequia), conectada a depodsito de almacenamiento proyectado, para presion de trabajo de 10
atmosferas sobre cama de arena de 20 cm con relleno de arena de 15 cm. Colocaciéon de arquetas y
vélvulas de compuerta, asi como nueve arquetas de acometida, 6 bocas de riego de calle y un aspersor
en la zona de espacio libre.

-Red saneamiento separativa: excavacion, ejecucion cama de arena, colocacion de tuberia de PVC de
200 mm en recogida domiciliaria y sumideros para la red de pluviales y tuberia de diametro 250 y 315
mm en red general de saneamiento de aguas fecales y pluviales; relleno con hormigén hasta 30 cm por
encima de la generatriz.

-Red de energia eléctrica: excavacion y colocacion de prisma de hormigon con 2/4/6 tubos de 160 mm
de diametro de polietileno, relleno y/u compactacion.

-Red de alumbrado: excavacion y colocacion de dos tubos de 110 mm de didmetro. Colocacion de
farolas de vial principal.

-Red de telefonia: Canalizacion de dos tubos de PVC de 110 mm. de diametro y/o dos tubos de PVC de
63 mm. de diametro.
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= Relleno de zanjas con material adecuado y seleccionado.

= Formacion de capas de firme y pavimento tanto en viales como en acera, para el vial y de formacion del
camino peatonal.

=  Formacion de plataformay colocacién de centro de transformacion.

= Excavacion y colocacion de deposito de almacenamiento de agua proveniente de la acequia, con
conexion a la red de riego.

= Excavacion y tratamiento de tierras en la formacion de césped en la elaboracién de la zona verde del
espacio libre. Colocacién de bancos y papeleras.

»=  Ejecucion de la sefializacion viaria.

4.- DESARROLLO DEL PROYECTO DE URBANIZACION

De acuerdo con lo contemplado en la legislacién acerca de las actuaciones integradas, las obras de urbanizacion,
seran sufragadas integramente por el propietario de la parcela.

Tras la obtencion de la licencia de Urbanizacion se procedera a la ejecucion de las obras, y las mismas podran
ser inspeccionadas por los servicios técnicos municipales al objeto de comprobar in situ que su ejecucién se
ajusta al proyecto aprobado.

Ejecutadas las obras previstas en las unidades funcionales definidas en el proyecto de urbanizacion, tras la
emisién del correspondiente Certificado Final de Obra por el técnico director, y a peticion del propietario podra
solicitar del Ayuntamiento la recepcion provisional de las mismas, garantizando y asegurando en todo momento,
la integridad de la obra entregada.

El acta de recepcion se extenderd por los representantes del Ayuntamiento e intervendran en las mismas el
promotor y el técnico director de las mismas, siendo firmada aquella por todos los intervinientes en el acto, previo
examen y conformidad de las obras ejecutadas.

En este Acta de Recepcion Provisional, debera sefialarse cualquier correccién o reparacion que deba efectuarse
en las obras, por afectar a la terminacion y utilizacion de las mismas.

Recibidas provisionalmente las obras, y en el plazo de un afio, se procedera a la recepcion definitiva de las
mismas, cuyo acto serd acreditado de igual forma que la Recepcién Provisional.

La reparacion de los desperfectos imputable a la ejecucién que pudiera surgir durante el periodo de garantia,
correra a cargo de los propietarios y de la empresa Urbanizadora.

Por el contrario, la firma del acta de recepcién implica la cesion de la obra urbanizada al Ayuntamiento, y la
adquisicion de la misma por éste.

4.1 CONSIDERACIONES PREVIAS

4.1.1. CONDICIONANTES DE LOS TERRENOS

La parcela se encuentra rodeada en tres de sus linderos por parcelas privadas situadas en suelo urbano. Por el
lindero Sur delimita con el camino de acceso a la parcela desde el casco urbano, a cuya entronque con la calle
Mayor se hacen las conexiones de todos los servicios urbanisticos.

Una Red de Alta Tension atraviesa la parcela. Las zonas no edificables se sitian bajo ella, con el fin de reducir
su influencia en la urbanizacion, especialmente en las areas residenciales.

4.1.2. CONDICIONANTES DERIVADOS DE LA PROMOCION

Se pretende la urbanizacion de parcelas destinadas a construcciones residenciales, con tipologia de vivienda
unifamiliar aislada, en parcelas de superficies superiores a 300 m* Se disponen los correspondientes
equipamientos para atender necesidades de servicio publico.

En lo que a Normativa se refiere sera de aplicacion el conjunto de normas establecidas en las Normas
Subsidiarias de la localidad de Cervera de Pisuerga, tanto las de caracter general como las propias de la
Ordenanza SU/ER/EAI, en Nucleos Rurales, zona en la que se encuentra enclavada.
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Como condiciones generales se establecen: (Art. 205)

= Parcela minima: 300 m2

=  Frente de fachada minimo: 15.00 m.

*  Fondo minimo: 15.00 m.

= Retranqueos: 3 m de todos los linderos. Las edificaciones auxiliares de planta baja pueden adosarse a
alguno de los linderos.

= Alineaciones segun planos, pudiendo adaptarse mediante Estudio de Detalle

= Ocupacién méaxima: 60% de la superficie de la parcela, incluyendo la edificacién principal y las
auxiliares.

= Edificabilidad: 0,60 m2/m2

= N°plantas: dos plantas (baja + 1), con aprovechamiento del bajocubierta.

= Aparcamientos: Las edificaciones deben tener, dentro de la parcela, como minimo una plaza de garaje
por vivienda o 100 m2 para otros usos y acceso para vehiculos desde via publica.

RESERVA DE SUELO PARA VIVIENDA DE PROTECCION PUBLICA

Se refiere a la prevision establecida en el articulo 10.1-b), del Real Decreto Legislativo 2/2008, de 20 de Junio,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Suelo, que obliga a reservar para vivienda sujeta a un
régimen de proteccion publica un 30% de la edificabilidad residencial prevista por la ordenacién urbanistica en el
suelo que vaya a ser incluido en actuaciones de urbanizacion

Partiendo de una edificabilidad residencial prevista de 3.811,95 m2, un 30 % de esta superficie supondria un total
de 1.143,58 m2 destinados a vivienda sujeta a régimen de proteccion publica.

Se destinan para este régimen las parcelas 1 (364,34 m2), 2 (407,83 m2) y 6 (425,64 m2), que suman un total
de 1.197,81 m2, superando los 1.143,58 m2 exigidos

4.1.3. CRITERIOS APLICADOS

La urbanizacion se ha integrado en la trama urbana, de forma que comunica con el casco urbano de Arbejal,
tanto por su red viaria que continGa la del pueblo, como por sus acometidas y servicios a las redes generales
municipales.

4.1.4. TOPOGRAFIA

La parcela que se pretende urbanizar tiene forma triangular y presenta un desnivel de 1,00 m. en direccién Norte-
Sur de forma descendente hacia el vial de acceso. Las cotas se comprenden entre 1016 y 1015 m.

Por la esquina suroeste de la parcela discurre una linea eléctrica de alta tension, propiedad de Enel-Viesgo.

La base topografica empleada en la realizacion del presente proyecto es la conformada por el levantamiento
topografico realizado en mayo de 2006 por Jesus Manuel de la Rosa Blanco, con NIF 12734185-M y direccion en
calle Las Vifias n° 3 de Duefias, Palencia.

4.2 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

4.2.1. ESTUDIOS PREVIOS Y OBRAS

Las obras de acondicionamiento del terreno consisten en la ejecucion de las labores previas de urbanizacién, que
a su vez requieren el conocimiento del ambito material influyente. De ese conocimiento se hace un breve
resumen para facilitar los trabajos a realizar en este Proyecto de Urbanizacion. Los estudios a considerar y los
consecuentes trabajos a realizar serian:

Geologia, Geotecnia e Hidrologia.
Replanteo previo.

Derribos y desbroce y limpieza.
Movimiento de tierras.

4.2.1.1. ESTUDIO GEOLOGICO, GEOTECNICO E HIDROLOGICO DEL TERRENO

Arbejal es una pequefia poblacion situada en la ribera izquierda del rio Pisuerga, al sur de la zona denominada
Pernia, enclavada ésta en la montafia palentina al norte de Palencia. Se encuentra asentada sobre terrenos del
cuaternario, restos de los antiguos glaciales.
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Desde el punto de vista geoldgico, el término municipal de Cervera de Pisuerga y en concreto la localidad de
Arbejal, se sitla en la Submeseta Septentrional perteneciente a la cuenca del Duero, cuyo relleno se ha
producido a partir de sedimentos terciarios y cuaternarios depositados en régimen continental.

Los terrenos, objeto del presente Proyecto de Urbanizacion, forman parte del Cuaternario, de depdsitos glaciares
y fluvioglaciares, constituidos por acumulaciones heterdclitas de bloques, areniscas y arcillas en forma de
morrenas mas 0 menos reconocibles o removilizadas por procesos fluviales o de vertiente. Son depdsitos
recientes de caracter superficial formados por detriticos de variada composicion y tamafio ligados a los procesos
morfoclimaticos del cuaternario. Se trata de un valle fluvial.

Vientos dominantes.
La zona de Cervera de Pisuerga se ve afectada por los vientos de componente sur que se dirigen hacia Resoba y
Vafies.

Hidrologia.
Se debe destacar la existencia en el lindero noreste de una acequia de riego prefabricada, dependiente de la
Comunidad de Regantes, asi como una arqueta de riego junto al vallado del lindero oeste.

4.2.1.2. REPLANTEO PREVIO

Se realizar4 un replanteo general previo al comienzo de las actuaciones de urbanizacion, con el objetivo de
verificar la exactitud de las mediciones existentes y de la coincidencia entre la realidad geométrica del terreno y el
plano topogréfico presentado.

4.2.1.3. DERRIBOS, DESBROCE, LIMPIEZA DEL TERRENO Y MOVIMIENTOS DE TIERRAS

Previo al desbroce y limpieza del terreno serd necesario realizar el derribo de la nave agricola existente en la
parcela, obras que no son objeto de este proyecto de urbanizacion.

Dado que no existe arbolado en el interior de la parcela sobre la que se actla, Unicamente se prevé la necesidad
de desbrozar y limpiar el terreno en las zonas de viales y acerado, con corte de malezas por medios mecénicos,
con carga y transporte a vertedero del material que no sea necesario para relleno en los movimientos de tierras
necesarios.

Con motivo de la construccion de los viales es necesario demoler un muro de delimitacién de fincas, de
mamposteria en seco, que se encuentra a un lado del vial, en la futura interseccion entre el vial 1 y el vial 2, en el
acceso a la parcela. También deberan retirarse los vallados existentes en el interior de la parcela y junto al
camino de acceso.

Igualmente debe ser retirada y puesta en su lugar la valla de la parcela privada colindante por el oeste que se
encuentra en la zona donde ird el vial, al borde del vial 1. Debido a la diferencia de cotas entre el terreno natural y
la rasante del vial 1, dicho vallado se colocara sobre un murete de hormigén que tendra funciones de contencion;
la diferencia de cotas es pequefia, no llegando en ningln caso a superar el medio metro.

El objetivo del movimiento de tierras esta orientado a conseguir dejar el terreno en la cota de la rasante de la
explanada que soportara firmes, pavimentos y zonas de paseo.

Seréa necesario realizar un aporte de tierras para la realizaciéon de las calles, que estaran sobre elevadas de la
cota natural del terreno para poder satisfacer las necesidades de pendientes minimas exigidas por las redes de
saneamiento.

Estos viales poseen en la actualidad, en algunos tramos, pendientes invertidas en relacion con el punto de
desagtie.

Para poder realizar evacuaciones por gravedad, se estima necesario un aporte de tierras importante, en torno a
100 cm, en la zona noreste de la parcela. Este aporte ira decreciendo manteniendo una pendiente estable hasta
la zona de acceso a la parcela (suroeste) donde el aporte de tierras no supone mas de 10 cm.
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4.3 REDES VIARIAS

4.3.1. VIALES

La red de trafico viario, asi como las aceras y zonas de aparcamiento se han previsto teniendo en cuenta las
recomendaciones del planeamiento vigente en Cervera de Pisuerga asi como las Ordenanzas especificas en el
nucleo de Arbejal que determinan las alineaciones para el ambito de actuacion. Todas las dimensiones aparecen
en los planos correspondientes.

El esquema general de los viales es en anillo, con un vial (subdividido en cuatro tramos) que bordea la parcela y
gue comunica en la esquina suroeste con el camino de acceso a la parcela desde el casco urbano.

4.3.2. CIRCULACION PEATONAL

De los viales del interior de la actuacién Gnicamente los viales 3 y 4 cuentan con aceras a ambos lados de la
calzada, con 1,50 m de anchura. Como en los viales 1 y 2 s6lo se realiza un carril (el otro carril sera ejecutado en
el momento que se urbanicen las parcelas colindantes), se ejecutara la acera en el lado correspondiente al
ambito de actuacion.

Al ser una urbanizacién con vial en anillo toda la actuacion queda bordeada por acerado, asi que la continuidad
de la circulacion peatonal esta por tanto garantizada.

4.3.3. ELIMINACION DE BARRERAS URBANISTICAS. ITINERARIOS ADAPTADOS.

Se ha tenido presente la necesidad de eliminar las posibles barreras urbanisticas que impiden a personas de
movilidad reducida los desplazamientos, de acuerdo con los principios generales impuestos en materia de
Accesibilidad (Barreras urbanisticas) por la Ley de Accesibilidad y Supresion de Barreras de la Comunidad
Auténoma de Castilla y Leén y con lo determinado en el Reglamento de Accesibilidad y Supresién de Barreras,
aprobado mediante el Decreto 217/2001, de 30 de agosto.

Mediante las siguientes actuaciones en los itinerarios peatonales, se favorece el transito y los desplazamientos
de personas con movilidad reducida o discapacidad.

= El ancho libre minimo siempre es mayor de 1,20 m.

= Las pendientes longitudinales y transversales en los vados destinados a la eliminacion de barreras
arquitectonicas no seran superiores, en el paso de la acera a la calzada, respectivamente, al 12% y 2%,
siendo la anchura proyectada en este caso superior a 1,80 m.

= La altura maxima de los bordillos es de 15 cm, rebajandose a nivel del pavimento en los pasos de
peatones y esquinas de cruces de calles o vias de circulacion.

= Larasante de los bordillos se rebaja en todos los puntos de cruce de la red de itinerarios peatonales.

= El pavimento proyectado es antideslizante, sin resaltos distintos a los propios del grabado de las piezas
y en los vados se ha variado la textura y el color.

= Todos los registros estan enrasados con el pavimento.

=  Se prevén plazas de aparcamiento accesibles a minusvalidos.

CUMPLIMIENTO DE LOS ARTICULOS 92, 93 Y 94 DE LAS DIRECTRICES DE ORDENACION SUBREGIONAL
DE LA PROVINCIA DE PALENCIA, APROBADAS POR EL DECRETO 6/2.009 de 23 de Enero.

Se establece un viario general, con &reas diferenciadas para trafico rodado y peatonal en todo su &mbito, segun
el art. 92.4.a.

Segun el art. 92.4.b., en este proyecto el dimensionado de los carriles rodados es de 2.50 m. de ancho minimo
establecido y el ancho de acera proyectado es de 1.50 m. Los aparcamientos en bateria tienen una anchura
minima de 4.5 metros.

En este proyecto se cumple con todo lo recogido en los Art. 93 y 94 referentes a condiciones de disefio y técnicas
para las infraestructuras de la urbanizacion.
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4.3.4. SECCIONES TIPO.

Las secciones transversales de las calles previstas son de los tipos siguientes, y enlazan perfectamente con el
resto de las calles del suelo urbano.

I. Seccién transversal vial 1 y 2. Seccién A-A:

Ancho total: 4.00 m.

Acera de 1,50 m en un solo lateral.

Calzada: 2.50 m.(1 carril)

Pendientes en aceras y calzada del 2 % hacia la rigola.

Il. Seccioén transversal vial 1 y 2. Seccion B-B:

Ancho total: 8.50 m.

Acera de 1,50 m en un solo lateral.

Aparcamiento en bateria, un solo lateral de anchura 4.50 m.

Calzada: 2.50 m.(1 carril)

Pendientes en aceras y calzada del 2 % hacia la rigola.(En aparcamientos pendiente del 1%)

Ill. Seccién transversal vial 3 y 4. Seccién C-C:

Ancho total: 8.00 m.

Aceras de 1,50 m.

Calzada: 5.00 m.

Pendientes en aceras y calzada del 2 % hacia la rigola.

IV. Seccion transversal vial 3 y 4. Seccién D-D:

Ancho total: 12.50 m.

Aceras de 1,50 m.

Aparcamiento en bateria, un solo lateral de anchura 4.50 m.

Calzada: 5.00 m.

Pendientes en aceras y calzada del 2 % hacia la rigola. (En aparcamientos pendiente del 1%)

4.3.5. PAVIMENTACION DE CALZADAS, REDES VIARIAS RODADAS Y PEATONALES, ACERAS Y
APARCAMIENTOS

El viario propuesto para la Unidad de Actuacién es de nueva apertura (tal y como plantean las Normas
Subsidiarias). Actualmente, el uso de los terrenos es eminentemente agropecuario (praderia), carente de
accesos rodados apropiados mediante los que se pueda acceder a las parcelas.

4.3.5.1. ESTUDIO DEL TRAFICO

El trafico que se estima que va a soportar este nuevo vial es el que generaran las nuevas viviendas. Para
elaborar el célculo se tienen que hacer una serie de hipétesis. Se supondran dos vehiculos por vivienda, con
cuatro movimientos diarios, dos de entrada y dos de salida. Como se prevé la construccion de 16 viviendas, se
tienen un total de 32 vehiculos y 128 movimientos.

Suponiendo que los movimientos diarios se producen durante un periodo de 13 horas, podemos obtener la
intensidad media horaria:

Intensidad media horaria: 128 (veh/dia)/ 13 h = 9.84 veh/h
El trafico de vehiculos pesados es ocasional y se considera despreciable. Estos datos indican que el trafico que
va a soportar este nuevo vial es un trafico tipo T-42, segun la Norma 6.1. IC “Secciones de firme”.

Durante la vida (til del firme se espera que el trafico de vehiculos pesados sea practicamente nulo.
Con una categoria de trafico pesado T-42, y la norma de secciones de firme (Norma 6.1 I.C., secciones de

firmes), se obtiene el tipo de explanada y de firme que se tendra que emplear para la construccion de este nuevo
vial.
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En las instrucciones técnicas generales de ejecucion de proyectos de urbanizacion del municipio se propone
como minimo colocar, en pavimentaciones con solera de hormigén, un espesor minimo de 20 cm y 200 kg/cm2
de resistencia media minima.

Se siguen los criterios establecidos por dicha instruccién, que cumplen sobradamente con las caracteristicas
exigidas para un tipo de trafico T-42 permanente.

Este firme y pavimento debera colocarse sobre explanada tipo E2, conseguida segun manda la instruccion de
secciones de firme comentada anteriormente.

4.3.5.2. FIRMES Y PAVIMENTOS

Tras la excavacion o terraplenado del cajeado de las calles por medios mecanicos para calzadas, aceras y zonas
de aparcamiento, se realizara en

-Viales:

Sub-base: Estard compuesta de 20 cm de zahorra compactada, vertida sobre la explanacion realizada.

Base:

-En calzadas, estard compuesta por 20 cm de hormigon vibrado en HP-40 en pafios de 20 m2 con las
correspondientes juntas longitudinales y transversales, reglado, fratasado y curado para que sirva de pavimento
de calzada.

-En aparcamientos, estara compuesta por 15 cm de solera de hormigon HM-20/P/20/1, con las correspondientes
juntas longitudinales y transversales, reglado, fratasado y curado para que sirva de pavimento de zona de
aparcamientos.

La superficie tendra una pendiente transversal del 2% hacia los laterales de la calzada para evacuar el agua que
serd recogida por los imbornales o tragantes; en la zona de aparcamiento la pendiente sera del 1% con pendiente
hacia el lateral de la calzada. Los pozos y las redes generales se situaran en el centro de la calzada.

Se prevén bandas longitudinales de aparcamiento en bateria, en un solo lateral de cada vial, de 4.50 m.
Se colocan pasos de peatones en los cruces de forma que se dé continuidad a la circulacién peatonal a lo largo
de toda la actuacion.

-Aceras:

Sub-base: Estard compuesta de 20 cm de zahorra compactada y apisonada, vertida sobre la explanacion
realizada.

Base: Estara compuesta por solera de hormigén H-20 kg/cm2 de resistencia caracteristica y 10 cm de espesor.
Pavimento: Sobre la solera de hormigén, se colocard un pavimento de baldosa de terrazo con acabado
superficial pétreo antideslizante, de 30x30 cm y espesor minimo de 3,5 cm asentado sobre una capa de mortero
de cemento M5 de 3 cm. de espesor.

Bajo la acera y en la mayor parte del recorrido iran las canalizaciones de abastecimiento, energia eléctrica,
alumbrado y telefonia en zanja, cuyo relleno hard las veces de explanada sobre la que se apoyara la estructura
portante de la acera. En los casos en los que no se produzca esta situacion se llevara a cabo la formacién de la
explanada, en este caso del tipo E-1.

Los encintados para delimitacién de calzadas y aceras seran de bordillo de hormigdn bicapa, de color gris,
achaflanado, de 14 y 17 cm. de bases superior e inferior y 28 cm. de altura, colocado sobre solera de hormigén
HM-20/P/20/1, de 10 cm. de espesor.

La separacion entre calzadas de circulacion y aparcamientos o aceras se vera remarcada por la presencia de la
rigola de recogida de aguas, que se coloca entre ambas, aparte de la correspondiente sefializacién horizontal que
la delimite.

Seré una rigola de hormigén fabricada in situ junto al bordillo, en su caso, con piezas de mortero prefabricado
color blanco, de 20x20x8 cm., sentadas con mortero de cemento, sobre cimiento de hormigén HM-20/P/20/1.

Todas las aceras llevaran rebajes coincidiendo con el acceso a los vados privados y en los cruces de peatones.
Seran vados de dos planos y cumplirdn con lo establecido en el Reglamento de Accesibilidad y Supresiéon de
Barreras.
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4.3.5.3. CRUCES DE VIAL

Son las canalizaciones transversales que permiten los cruces de viales de todos los servicios. Deben ejecutarse
simultdneamente a la construccion de acometidas de alcantarillado y del resto de zanjas transversales. Por este
motivo, a pesar de ser obras de servicios, corresponden a la infraestructura de calzada.

La ejecucion de todas las zanjas de cruce debe realizarse en la base previa a la sub-base granular. De esta
forma, se evitara la excavacion de zanjas sobre la sub-base y sobre la explanada ya aceptada.

Cruces de abastecimiento de agua.

Cuando los conductos sean de amianto-cemento, PVC o polietileno deber4 protegerse la tuberia con cajetin de
hormigdén o con tubos de hormigén. El hormigén sera H-150 y el relleno de zanja sera suelo adecuado o
seleccionado compactado al 95 % de la densidad maxima del Proctor Normal. En la Ultima capa se exigira el 100
% de la densidad maxima del Proctor Normal.

Cruces de la red telefonica.

Los cruces de vial de la red telefonica se ejecutaran con la misma seccién. El hormigén de proteccion serd H-150
y el material de relleno sera suelo adecuado o seleccionado compactado hasta conseguir las densidades exigidas
a los rellenos de zanjas.

Cruces de la red eléctrica de media tension y de baja tension.
Los cruces se ejecutaran con tubos de polietileno, PE, protegidos con hormigén en masa. Los materiales de
relleno tendran las caracteristicas exigidas a los rellenos de zanjas.

Cruces de alumbrado publico.
Los cruces se ejecutaran con tubos de PVC, protegidos con hormigén en masa.

4.3.5.4. PARALELISMOS DE SERVICIOS

Como ya se ha apuntado, las canalizaciones de abastecimiento, energia eléctrica, alumbrado y telefonia en zanja
discurriran en la mayor parte del recorrido enterradas bajo las aceras.

Debido a la anchura de las aceras, la red separativa de saneamiento discurrird enterrada por el centro de la
calzada.

Las distancias minimas entre conducciones de diferentes servicios, tanto si transcurren paralelos como en
cruzamientos, seran las reglamentarias y no podran ser inferiores a las siguientes medidas en planta:

=  Entre conducciones de gas y eléctricas: 0.20 metros.
=  Entre conducciones de agua y eléctricas: 0.20 metros.
=  Entre conducciones de gas y de agua: 0.30 metros.

= Entre conducciones de telefonia y otros: 0.20 metros.

Las conducciones de agua se situaran en un plano superior a las de saneamiento, a una distancia no inferior a
0.50 metros.

No se situara ninguna canalizacién a una distancia inferior a 1 metro del arbolado.
Las distancias minimas indicadas:

= Se mediran en planta entre las generatrices exteriores mas proximas de ambos conductos.

= Podrdn ser ampliadas en los casos en que la Administracion Municipal lo estime conveniente por
razones de seguridad.

» Podran reducirse en casos justificados, protegiendo y aislando las instalaciones, con aplicacién de las
medidas que autoricen los Servicios Técnicos municipales.

= La disposiciéon en planta de las canalizaciones en acera, seguird, con caracter general la siguiente
distribucion:

a) En el sentido desde fachada o limite de parcela hacia el bordillo, se dispondran los diferentes
servicios publicos en el orden siguiente: Media y baja tensién, Agua Potable, Gas, Telefonia y Cable. La
ausencia de estas canalizaciones no alterara la cadencia o el orden establecido, ocupando el hueco el
servicio contiguo.

b) En el sentido desde bordillo a fachada o limite de parcela, se dispondran los diferentes servicios
municipales en el orden siguiente: Red de riego, Alumbrado Tréafico y Comunicaciones Municipales.
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4.4 ESPACIOS LIBRES

Se han respetado las zonas definidas en el Estudio de Detalle como Espacios Libres de Uso Publico, con una
superficie de 385.40 m2.

4.5 SERVICIOS URBANOS

La Unidad de Actuacioén prevista carece de servicios urbanos en su frente, encontrandose en la actualidad en el
cruce entre el camino de acceso a la parcela y la Calle Mayor de la localidad. El objetivo del Proyecto de
Urbanizacion es resolver y dimensionar en todo caso las redes urbanas (abastecimiento de agua, saneamiento,
red eléctrica, telefonia y alumbrado publico).

4.5.1. REDES DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

La red de agua se proyecta acometiendo a la red general municipal. El tipo de red de distribucién elegido es de
dos ramales coincidentes con las vias publicas. Esta prevista la instalacion de hidrantes de incendio segun el DB-
Sl del CTE, con conexion con la red de abastecimiento.

Para la red de riego publico y la red de riego privado de las parcelas, se proyecta la realizacién de un depésito de
almacenamiento de agua conectado a la acequia de riego existente, situado en el norte de la parcela.

4.5.1.1. INFORMACION PREVIA: NORMATIVA DE APLICACION

Tanto en el disefio como en el célculo de la red de abastecimiento de agua potable, de riego publico e hidrantes
contra incendios, se ha tenido en cuenta, entre otras, la siguiente normativa:

= Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua (orden del
Ministerio de Obras Publicas de 28 de julio de 1974. BOE de 2 y 3 de octubre de 1974. Correccion de
errores BOE del 30.10.1974).

= Norma Tecnolégica NTE-IFA "Instalaciones de Fontaneria-Abastecimiento” (orden del Ministerio de la
Vivienda de 23 de diciembre de 1975. BOE de 3 de enero de 1976.

= Normas Basicas para las Instalaciones Interiores de Suministro de Agua (Orden del Ministerio de
Industria de 9 de diciembre de 1975. BOE de 13 de enero de 1976. Correccion de errores BOE del 12
de febrero de 1976).

= Complemento del apartado 1. 5 Titulo | de la Norma Bésica anterior (Resolucion de 13 de febrero de
1980 de la Direccion General de Energia BOE 7.-3.80).

= Contadores de agua fria (Orden del Ministerio de obras Publicas y Urbanismo del 28 de diciembre de
1988. BOE de 6 de marzo de 1989).

= Contadores de agua caliente (orden del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo de 30 de diciembre
de 1988. BOE de 30 de enero de 1989).

= Normativa al respecto del Cédigo Técnico de la Edificacion.

4.5.1.2. CONDICIONES DE APLICACION PARA EL ABASTECIMIENTO

A la red de abastecimiento de agua municipal, se conecta la de ésta urbanizacién, cuyo célculo se realiza segun
la Norma Tecnol6gica de la Edificacién para Abastecimiento, NTE IFA y el CTE-HS 4. En ella se establecen las
hipétesis de célculo y condiciones para el suministro de agua potable a nicleos de urbanizacion residenciales
con poblacion <12.000 habitantes. Se transcriben a continuacion las condiciones que se han tenido en cuenta
para la redaccién de este proyecto, y que deberan observarse en su ejecucion.

= Las bocas contra incendios se situaran en los sitios sefialados donde existe seccion suficiente de
tuberia.

= Los materiales de las tuberias deberan acreditar el cumplimiento de la normativa de calidad exigible,
teniendo una resistencia suficiente a la presion interior y al menos de 20 atmésferas y una estanqueidad
adecuada.

= La red quedara dividida en sectores interiores mediante llaves de paso de tal manera que, en caso
necesario, cualquiera de ellos pueda quedar fuera de servicio.

= Deberan cuidarse las separaciones establecidas entre esta red y las restantes de gas, electricidad,
telecomunicaciones, etc.

= El diametro de las tuberias tanto de distribucién como riego e hidrantes estara comprendido entre 90 y
63 mm.

= Lavelocidad de circulacion del agua no sera superior a 2,25 m/seg., ni inferior a 0,6 m/seg.
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= El recubrimiento minimo de la tuberia en zonas donde puede estar sometida a las solicitaciones del
tréfico rodado sera de 1,00 m. En el resto de los casos, ird enterrada a una profundidad media de 30
cm., siendo la profundidad minima tolerable de 60 cm., siempre medidos desde la generatriz superior de
la tuberia.

»= La presién no sera superior en ningun caso a 60 m.c.d.a. Las conducciones seran de diametro suficiente
para que teniendo en cuenta las pérdidas de carga y la cota piezométrica, la presiéon de la red sea
suficiente en todos los tramos.

=  Se colocaran llaves de desagiie para que los sectores puedan ser vaciados totalmente. Esos desagies
estaran conectados a pozos de la red de alcantarillado, colocando valvulas de retencion para evitar
succiones.

= Las bocas de incendio se conectaran a la red mediante conduccién propia, provista en su comienzo de
una llave de paso. Se colocaran en lugares facilmente accesibles a los bomberos.

Las condiciones de trazado de la red se ha realizado de manera que no tenga problemas de circulacion y estén lo
mas protegida posible.

4.5.1.3. JUSTIFICACION DE LA RESOLUCION DE LOS ENLACES DE LOS SERVICIOS URBANISTICOS
GENERALES.

En el ambito de éste Proyecto de Urbanizacion, la red de agua potable e hidrantes contra incendios se conecta a
la municipal en el lugar més idoneo, y de acuerdo con la Empresa Suministradora.

El suministro se obtiene de la red municipal, compuesta por tuberia de fundicion ductil de diametro 90 mm (& 90
mm), que se encuentra en el cruce entre el camino de acceso a la parcela y la Calle Mayor de la localidad.

Mediante entronques a la conduccién de alimentacién se generan redes de distribucién, discurriendo por las
aceras de las calles correspondientes. Estas redes estaran constituidas por tuberia de polietileno de diametro 90
mm (90 mm) en la calle que discurre paralela al lindero oeste, de acuerdo con las instrucciones de los Servicios
técnicos municipales. De esta linea general partird un ramal de acometida por la calle paralela al lindero sur con
tuberia de polietileno de diametro 63 mm (63 mm), que conducen el agua hasta las arquetas de acometida.
Alimentan las parcelas interiores mediante derivaciones de diametro 32 mm (32 mm). Salvo los cruces de
calzada, toda la canalizacion esta dispuesta bajo las aceras.

En las acometidas a parcelas se coloca en la acera una arqueta de registro provista de llave de paso y ramal de
acometida con tuberia polietileno @32 mm. que finaliza en el interior de la parcela. Todas las derivaciones se
prevén con llaves de paso dispuestas en pozo de registro. Asimismo, se colocaran 2 hidrantes, tal como se
observa en el plano de planta correspondiente.

En cuanto a la red de riego, el suministro se obtiene de un depdsito de almacenamiento de agua que se situara
en la zona norte de la parcela y que se conectara con la acequia de riego existente. Mediante entronque a dicho
depésito se generan redes de distribucion, discurriendo por las aceras de las calles correspondientes. Estas
redes estaran constituidas por tuberia de polietileno de didmetro 90 mm (90 mm). Alimentan las parcelas
interiores mediante derivaciones de didmetro 40 mm (&40 mm).

En las acometidas a parcelas se coloca en la acera una arqueta de registro provista de llave de paso y ramal de
acometida con tuberia polietileno @40 mm que finaliza en el interior de la parcela. Salvo los cruces de calzada,
toda la canalizacion esta dispuesta bajo las aceras. Tanto en el caso de que se empleen exclusivamente para la
limpieza de calles, como en el de riego y zonas verdes, el suministro se realizard mediante contadores, en el
primer caso incluido en el propio mangaje mientras que en el segundo en derivacién con contador independiente.

4.5.1.4. USOS Y NECESIDADES DE ABASTECIMIENTO

Para satisfacer las necesidades de abastecimiento de agua potable e hidrantes contra incendios se acude a la
red municipal, por lo que no se adjunta analisis quimico y bacteriolégico alguno, asi como tampoco certificado de
procedencia, emplazamiento y garantia del suministro.

Edificios unifamiliares:

Como ya se ha dicho, el uso predominante es el residencial, en tipologia unifamiliar en parcelas individuales.

Se prevé un consumo de 1,00 m?® por vivienda y dia, dotacion suficiente, ya que equivale a 250 litros por
habitante y dia

Contra incendios

Hidrantes diametro 70 mm (270 mm), con caudal instantaneo: 500 I/minuto = 8.3 I/seg.

Para la hipétesis de funcionamiento simultdneo de dos hidrantes.

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 8 A, 3° L. Palencia. 979700671. maria.alvarez@mavarquitectura.es
Memoria 16




PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION
ARBEJAL, (CERVERA DE PISUERGA). PALENCIA

Para satisfacer las necesidades de riego se acude a deposito de almacenamiento.
Red viaria:

Se considera un caudal instantaneo de 1,5 I/m? dia

Zonas verdes:

Se requiere un caudal instantaneo de 5 I/m? dia

4.5.1.5. EMPRESA SUMINISTRADORA

La procedencia del agua potable es de los recursos hidraulicos de la localidad de Arbejal, que dispone de agua
de calidad apropiada para este ndcleo. Segun informacion del Ayuntamiento, en épocas de verano los caudales
pueden ser insuficientes, por lo que se ha optado por realizar una red de riego independiente que acometa a
depodsito de almacenamiento proyectado, conectado a la acequia de riego existente.

4.5.1.6. DESCRIPCION GENERAL DE LA RED Y DE LOS ELEMENTOS QUE LA COMPONEN

Tanto la red de agua potable e hidrantes contra incendios como la red de riego se proyectan de forma mallada y
ramificada y se desarrollan siguiendo el trazado viario bajo las aceras.

La red de agua potable e hidrantes contra incendios se proyecta en tuberia de polietileno con junta automatica
flexible y la red de riego en tuberia de polietileno de alta densidad.

En la documentacion gréfica se detalla la situacion de véalvulas de ventosa, hidrantes, red de riego y acometidas
gue se han dispuesto en la instalacién. Se han previsto puntos de desagiie a la red de saneamiento (en concreto
a los pozos de registro) para el vaciado de las tuberias.

Se prevén valvulas de ventosa o purgadores en los puntos altos de la conduccion. Los cruces de tuberias se
realizan siempre mediante piezas en T de modo que forma el tramo recto la tuberia de mayor diametro.

RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

La red de abastecimiento de agua se conecta con la red municipal existente en los puntos definidos en la
documentacién gréfica. Las acometidas, elementos que unen la red de distribuciéon con la instalacion de cada
abonado, cumplen las "Normas basicas para las instalaciones de suministro de agua”, aprobadas por O. M. de 9
de diciembre de 1975 o las vigentes en cada momento y todas las instalaciones independientes abastecidas por
la red de distribuciéon se suministran mediante una sola acometida, excepto una acometida independiente para
hidrantes contra incendios.

Los diametros de las tuberias para el abastecimiento de agua potable e hidrantes contra incendios son de 90
mm. (J90 mm).

Los diametros de los ramales de agua potable se realizan con polietileno de diametro 63 mm (263 mm).

Las acometidas individuales son de didmetro 32 mm (&32 mm).

Las tuberias de abastecimiento de agua potable discurren siempre a inferior cota de las canalizaciones de gas,
gque, de momento no hay, y superior a las de alcantarillado. Las separaciones minimas entre las tuberias de agua
potable y los conductos de los demas servicios son las siguientes:

SEPARACION SEPARACION
[IFE D= SiERIEhe PLANTA (cm) IALZADO (cm)
IAlcantarillado 60 50
Gas (En su dia) 50 50
Electricidad-alta 30 20
Electricidad-baja 30 30
Telefonia 20 20

RED DE HIDRANTES

La red de hidrantes contra incendios tiene acometida independiente de las de agua potable por parcela. Son en
total 2, de diametro 70 mm. (70 mm) y de polietileno.

Los hidrantes se instalan con acometida directa a la red de agua potable. Asimismo se da cumplimiento a la NTE-
IFA, en la que se dispone que la separacion maxima entre 2 hidrantes no debe superar los 200 m. El ramal de
acometida para hidrantes sera de polietileno de diametro 90 mm. (90 mm).
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RED DE RIEGO

La red de riego, para dar servicio a las bocas de riego publicas y de las parcelas y a la instalacion de aspersores
en los espacios libres existentes, acomete directamente a un deposito de almacenamiento de agua conectado
con la acequia de riego existente proxima a la parcela. Se proyectan un total de 24 bocas de riego. (17 para las
parcelas, 6 para la limpieza de calles y uno para riego de E.L.U.P.).

El distribuidor de la red de riego partiendo de la red de agua y llegando hasta la red de aspersores es de
polietileno de diametro 90 mm (290 mm). Los aspersores son 1 en total, con un radio de accién de 15 m.

4.5.1.7. CONSUMO DE LA ZONA ABASTECIDA

Aunque la urbanizacién que se proyecta contempla un espacio para dieciséis viviendas, todos los célculos y
dimensionamiento de todas las redes de los servicios urbanisticos se realizan para veinticinco viviendas,
suponiendo que en un futuro se pueda ampliar el suelo urbano de la localidad.

Para el calculo se ha tenido en cuenta la Norma HS 4 del C.T.E. , donde se obtienen los siguientes datos:

- Caudal instantdneo minimo por vivienda 1.8 l/seg
- Coeficiente de simultaneidad de aparatos en el interior de vivienda CSA=0.3779 (minimo 0.2)
- Coeficiente de simultaneidad por viviendas CSV=0.275 (minimo 0.2)

Superficie de la parcela: 10.053,75 m?.
Superficie edificable de uso predominante: 6.353,25 m?
Espacios Libres de Uso y Dominio Publico: 385,40 m?
Red Viaria del Sistema Interior: 2.912,76 m?
Equipamientos y servicios urbanos: 402,34 m?

Viviendas unifamiliares.

Dotacién media: 630 l/viv dia (tabla 2 NTE-IFA)

Caudal punta: 1.8 x 0.3779 = 0,68 I/viv seg.

Caudal total punta: 0,68 x 0.275 x 25 viviendas = 4.67 l/seg.

Hidrante didmetro 70 mm
Caudal instantaneo: 500 I/minuto = 8.333 I/seg. Para la hipdtesis de funcionamiento simultaneo de dos hidrantes.

Red viaria:
Caudal instantaneo:
1,5 (I/m? dia) x 2.912,76 m? = 0,050 l/seg.

Espacios libres:
Caudal instantaneo:

5(I/m? dia) x 385,40 m” = 1.927 I/dia = 0,022 l/seg.

Parcelas privadas:

Considerando una ocupacién maxima de parcela del 60%: 6.353,25 x 0.40 =2.541,30 m?
Caudal instantaneo:

5(1/m? dia) x 2.541,30 m’= 12.706,5 l/dia = 0,147 I/seg.

Con todo ello, el consumo punta demandado por el conjunto de la urbanizacion, excluidos los hidrantes, sera:

Residencial: 4,670 l/seg.
Red viaria: 0,050 I/seg.
Espacios libres: 0,022 I/seg.
Parcelas privadas: 0,147 I/seg.
TOTAL: 4,889 |/seg.

Si ademas incluimos los hidrantes, sera:

Urbanizacién sin hidrantes: 4,889 I/seg.
Hidrantes: 8,333 I/seg.
TOTAL: 13,22 I/seg.
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4.5.1.8. CALCULO DE LAS SECCIONES DE LA RED

RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

La red se proyecta con tuberia polietileno de diametro 90 mm, (& 90) realizdndose su conexién a la red municipal
en el punto mas conveniente, y de acuerdo con la empresa suministradora. En el dimensionamiento se ha tenido
en cuenta tanto como el caudal de agua potable demandado por las viviendas como el requerido por la red de
hidrantes contra incendios.

Considerando una media familiar de 4 individuos, la ocupacién de las 25 viviendas ascenderia a 100 habitantes.
La tuberia de polietileno de didmetro 90 mm, (& 90), resulta suficiente. En la tabla 5 del apartado “Calculo de
diametros” la NTE-IFA *, esta tuberia, para un nucleo poblacional menor de 1.000 habitantes puede abastecer
hasta 131 viviendas.

* Segun la NTE-IFA, para una poblacién menor de 1.000 habitantes y para un nimero de viviendas de 25
unidades, se necesita un abastecimiento realizado por una tuberia de polietileno de 63 mm.
En la actualidad existe para esta zona del municipio, calle Mayor, una tuberia de fundicion de 90 mm.

HIDRANTES

La colocacién y numero de hidrantes, se ha realizado de acuerdo con las indicaciones de los servicios técnicos
municipales. Para la comprobacion en caso de incendio se ha partido de las siguientes hipétesis:

= El incendio se localizard en los puntos de la red que en el calculo anterior, hayan resultado mas
desfavorables.

= La extincién del incendio se realizard con las bocas de incendio mas proximas al punto considerado,
funcionando simultdneamente.

= Durante el tiempo del incendio se considerara que el resto de los consumos se reduce a la mitad.

Se deberan instalar dos hidrantes de columna seca con una seccién de 90 mm, equipado con tres bocas, dos de
45 mm y otra de 70 mm, con cofre protector para las bocas. La valvula de obturacion sera de clapeta de fundicién
dictil revestida de elastomero. Estara equipado con valvula de desagilie automatica de la columna. Las
acometidas a los hidrantes deben estar fijadas en la nueva tuberia de PE 90, ejecutadas con piezas de
polietileno, instalandose en la derivacion llaves de corte de fundicion ductil y asiento elastico DN 90 enterrada,
equipada con dispositivo de maniobra y registro de acera de fundicion ductil.

RED DE RIEGO EN ESPACIOS LIBRES

En la implantacién del sistema de riego en la parcela, se ha seguido la norma NTE-IFR "Instalaciones de
Fontaneria y Riego", para el calculo de la red.

El terreno es practicamente plano, y se disefia una red compuesta por un distribuidor o tramo de enlace de la red
con el depésito que la sirve, y dos tramos secundarios. El distribuidor de la red de riego partiendo del depésito y
llegando hasta las bocas de riego y la red de aspersores es de polietileno de didmetro 90 mm (90 mm). Como
se ha dicho, se proyectan un total de 24 bocas de riego. (17 para las parcelas, 6 para la limpieza de calles y uno
para riego de E.L.U.P.). y un aspersor, con un radio de accion de 15 m.

El trazado de la red y las secciones obtenidas se designan en la documentacién gréfica. Todas las conducciones
son de polietileno, de calidad homologada, asi como las correspondientes piezas necesarias para la ejecucion de
la red.

4.5.2. REDES DE SANEAMIENTO

4.5.2.1. SITUACION ACTUAL Y ESTUDIO DE NECESIDADES

SITUACION ACTUAL

La unidad de ejecucion actualmente estda formada por parcelas destinadas a uso agropecuario, no teniendo
ningun tipo de red de saneamiento, por tanto debera realizarse una acometida a la red existente para dar servicio
a la unidad de ejecucion.

La red existente se encuentra en la actualidad en el cruce entre el camino de acceso a la parcela y la Calle Mayor
de la localidad, existiendo un pozo al comienzo del vial de acceso, lo cual permite la posibilidad de entroncar con
el colector.
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ESTUDIO DE NECESIDADES

Actualmente en las inmediaciones de la zona de estudio el tipo de red existente es unitaria. En este proyecto de
urbanizacién el tipo de red que se va a proyectar es del tipo separativo, que se unira a la red existente unitaria, y
de circulacion por gravedad.

La red de alcantarillado de aguas pluviales y la de saneamiento de aguas residuales discurriran por distintas
redes bajo las calzadas de la urbanizacion

Los célculos justificativos que permitan dimensionar las redes se haran por separado, por un lado se calcularan
las necesidades de evacuacion de pluviales y por otro de residuales.

4.5.2.2. JUSTIFICACION DEL PROYECTO

En general, se pueden fijar una serie de criterios basicos de partida a tener en cuenta en la red de alcantarillado
a proyectar, los cuales son:

»  Garantizar una evacuacion adecuada para las condiciones previstas.

= Evacuar eficazmente los distintos tipos de aguas, sin que las conducciones interfieran las propiedades
privadas.

=  Garantizar la impermeabilidad de los distintos componentes de la red, que evite la posibilidad de fugas,
especialmente por las juntas o uniones, la hermeticidad o estanqueidad de la red evitara la
contaminacion del terreno y de las aguas freaticas.

= Evacuacion rapida sin estancamientos de las aguas usadas en el tiempo mas corto posible, y que sea
compatible con la velocidad maxima aceptable.

= Evacuacién capaz de impedir, con un cierto grado de seguridad, la inundacion de la red y el
consiguiente retroceso.

= La accesibilidad a las distintas partes de la red, permitiendo una adecuada limpieza de todos sus
elementos, asi como posibilitar las reparaciones o reposiciones que fuesen necesarias.

= En el caso de una red exclusiva para aguas pluviales, se debe asegurar que éstas reciban Unicamente
las aguas procedentes de lluvia, riego y deshielo.

4.5.2.3. INFORMACION PREVIA: NORMATIVA DE APLICACION
Tanto en el disefio como el calculo de la red de alcantarillado se ha tenido en cuenta la siguiente normativa:

= Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones del MOPU.

= Normas complementarias de las autorizaciones de vertidos de las aguas residuales (Orden de 23 de
diciembre de 1986 del MOPU. BOE de 30 de diciembre de 1986).

= Norma Tecnolégica NTE-ISA "Instalaciones de Salubridad: Alcantarillado”, (Orden Ministerio de la
vivienda. BOE de 17/03/1975).

= Normas UNE especificas.

= Norma BD HS-5 del C.T.E.

4.5.2.4, CONDICIONES DE EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES.

= Lared de evacuacion de aguas fecales vertera directamente a la red general de alcantarillado municipal.

= Lared general de pluviales vertera directamente a la red general de alcantarillado municipal.

= La evacuacién de aguas pluviales se realiza por tuberias de PVC y se producira mediante sumideros
con rejillas que se conectan al colector mediante pozos de registro.

= El célculo de la red de alcantarillado en el correspondiente proyecto de Urbanizacion, tendra en cuenca
las siguientes condiciones minimas:

= Velocidad de agua a seccién llena: 0,50-3,00 m/seg.

» Pozos de registro visitables en cambios de direccion y de rasante y de alineaciones rectas a distancias
no superiores a 50 m.

= Tuberias de P.V.C.

=  Seccion minima de alcantarillado 200 mm.

*= Velocidad maxima del agua 3 m/seg.

»= Velocidad minima 0,5 m/seg.

= Lared estara formada por tubos de P.V.C. homologado para saneamiento.

= Los materiales cumpliran los requerimientos contenidos en el Pliego de Condiciones Facultativas para
abastecimiento y saneamiento (MOPMA) y se acreditara el cumplimiento de sus correspondientes
normativas de calidad. Se asentaran sobre un lecho adecuado y debera contar con un refuerzo de
hormigon con un espesor de 20 cm., sobre la generatriz superior del colector.

= El didmetro minimo tolerable en las alcantarillas de distribucion sera de 20 cm. (200 mm)
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»  Se prohibe cualquier tipo de fosa séptica 6 pozo negro.
= Los proyectos de Urbanizacion deberan cumplir la Norma Tecnoldgica de la Edificacion NTE-IFA
“Instalaciones de Salubridad-Alcantarillado” (Orden del Ministerio de la Vivienda de 6 de marzo de 1973)

4.5.2.5. USOS Y NECESIDADES DE VERTIDO. DATOS DE CALCULO.
El uso predominante es el residencial, en tipologia de viviendas unifamiliares en parcelas individuales. A efectos
de calculos urbanisticos se toman los datos de superficies y pendientes, pues por su proximidad influyen en el

dimensionamiento de los servicios.

Los principales datos son los siguientes:

Superficie del Ambito de Actuacion: 10.053,75 m>.

Superficie edificable de uso predominante: 6.353,25 m? (16 parcelas)
Espacios Libres de Uso y Dominio Publico: 385,40 m?

Red Viaria del Sistema Interior: 2.912,76 m?
Equipamientos: 383,45 m”

Servicios urbanos (centro de transformacion): 383,45 m’

4.5.2.6. CALCULO Y DIMENSIONADO DE LA RED

Como ya se ha indicado anteriormente se realizan dos redes separadas, por lo que el calculo de las secciones
vendra determinado por los caudales de célculo por agua de lluvia recogida en las calles en un caso y por el
volumen y caudal de las aguas residuales por el otro.

PLUVIALES
INTRODUCCION

El objeto del presente apartado es la descripcion de las obras de drenaje necesarias, asi como los métodos
empleados para su dimensionamiento.

Se justifica la funcionalidad e idoneidad de las soluciones adoptadas y se describe el proceso utilizado para el
dimensionamiento de las obras de drenaje transversal y longitudinal, tales como colectores, cunetas, sumideros,
etc., en todos sus aspectos tanto hidraulicos e hidrol6gicos como geométricos y estructurales.

Dicha unidad de ejecucién se va a llevar a cabo en Arbejal, sobre una zona en la que predomina la praderia.
Presenta una pendiente reducida.

Las obras de drenaje contempladas tienen pues la funcién de evacuar las aguas que se produzcan por la lluvia
en el interior de la propia parcela. De esta forma se evacua el agua, mediante colectores, a la red municipal mas
proxima existente y con capacidad suficiente; en este caso se evacuara a la red de saneamiento que se
encuentra en el cruce entre el camino de acceso a la parcela y la Calle Mayor de la localidad, existiendo un pozo
al comienzo del vial de acceso, lo cual permite la posibilidad de entroncar con el colector., dado que no existe una
red separativa. Si en un futuro esta se establece se conectara a ella.

DOCUMENTO DE REFERENCIA

Los documentos de referencia que, o bien han proporcionado los datos de partida necesarios, o bien han servido
de guia para el calculo y dimensionamiento geométrico de las obras de drenaje de los viales son:

Instruccion 5.2.- IC. Drenaje Superficial de Julio de 1990 del Ministerio de Fomento: Se ha utilizado para
establecer los criterios de dimensionamiento y para la realizacién de los calculos hidraulicos de los sistemas de
drenaje longitudinal y obras de drenaje transversal. Todos los célculos justificativos que se detallan méas adelante
tienen su base en los procedimientos y métodos recogidos en la mencionada Instruccion.

OBRAS DE DRENAJE
Las obras de drenaje constan de arqueta sumidero y colector.
Las arquetas sumidero de dimensiones de 50x20 cm y 50 cm de profundidad con paredes de % pie de espesor,

gue recogen las propias aguas de escorrentia de la plataforma, se han dispuesto cada 30 m aproximadamente, a
lo largo de los laterales de las calzadas.
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Para la recogida de las aguas pluviales que llegan al vial se ha optado por viales con pendiente transversal del
2%, estando su punto alto sobre el eje de la calzada. En los viales que presentan un espacio lateral reservado
para el estacionamiento de vehiculos, esta zona presentard una inclinacion que favorezca su drenaje hacia el
lateral de la calzada adyacente, del 1%.

Se ha dispuesto un colector de PVC corrugado de 315 mm de didmetro, que recoge todas las aguas pluviales,
que discurrird bajo la calzada por su punto medio. A este colector se irdn incorporando, mediante tuberia de PVC
corrugado de 200 m de diametro, las aguas procedentes de los sumideros.

CALCULOS HIDROLOGICOS

Para el calculo de caudales a desaguar por las obras de drenaje, tanto longitudinal como transversal se ha
seguido el método Racional, que establece la relacion entre la lluvia caida y el caudal a desaguar.

Pazlra el célculo de los caudales que es preciso drenar se considera que la superficie total drenante es de 2912.76
m*.

El caudal de referencia Q en el punto en el que se desagua una cuenca se obtiene mediante la férmula:

Cm *ix A
3600

Q =

donde,

Q es el caudal a evacuar en |/s.

Cm es el coeficiente de escorrentia medio.(0.9 para pavimentos de hormigon)

i es la intensidad de lluvia, en mm/h, para el periodo de retorno dado y una duracién del aguacero igual al tiempo
de concentracion.

A es la superficie de la cuenca en m2

Tendremos en cuenta los mapas de precipitacion maxima en litros por metro cuadrado y hora. Segun estos
mapas tenemos una precipitacion maxima para esta zona de 35 mm/h.

Teniendo en cuenta la disposicion de los tragantes que discurren por los laterales de la calle, la distancia entre
tragantes (en el tramo méas desfavorable 40 metros lineales) y la anchura maxima de calles y aceras (8 metros),
se obtiene un caudal maximo por tragante de 1,4 I/s

Obteniéndose un caudal de referencia de:

Parcela
Coef. de escorrentia | 0,9
Area 0,2912 Ha
Intensidad 35 mm/h
caudal 0,02548 m°/s

Tuberia colector de 315 mm de diametro, para una pendiente del 0.6%:
Tuberia para conexién de sumidero con pozo de registro. de 200 mm de diametro y una pendiente del 2%:

Esta red de saneamiento urbano se define en los correspondientes planos de este proyecto de urbanizacion,
ademas de lo determinado en los demas documentos del proyecto, memoria, pliego de condiciones y mediciones
y presupuesto.

RESIDUALES

INTRODUCCION

El objeto del presente apartado es la descripcién de las obras de saneamiento de fecales necesarias para la
realizacion de la urbanizacion, asi como los métodos empleados para su dimensionamiento.

Las aguas residuales fecales se canalizaran por debajo del vial de nueva construccion, lo que supone la ventaja
de realizar la zanja a la vez que se realiza la de aguas pluviales sin tener que levantar ningiin pavimento; conecta
directamente al final del vial con la red de saneamiento existente.
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En base a estas premisas se realizan los calculos siguientes.
DATOS PREVIOS

Para la realizacion del dimensionamiento se necesitan conocer las dotaciones, estas se suponen iguales a las
dotaciones de abastecimiento, que segun la “Guia para la redaccion de Proyectos de Urbanizaciéon” son de 225
litros/habitante x dia.

La estimacion de la poblacion a la que hay que dar servicio se hace en funcion del nimero de viviendas, estas
son 16 y se estima una ocupacién de 4 habitantes por vivienda, lo que da una poblacion de 68 habitantes.
Previendo ampliaciones futuras de la urbanizacion, realizaremos los calculos en base a un namero total de
viviendas de 25, lo que nos daria una poblacion de 100 habitantes.

Para una zona exclusivamente residencial, se puede aplicar la siguiente expresién para la obtencion del caudal
necesario:

D =N

_Kp * =2 "%
Q P 86400

donde,

Q es el caudal medio previsto en I/s.

N es el numero de habitantes =100

D es la dotacién de agua en litros por habitante y dia (I/lhab.dia) = 225 (I/hab.dia)

Kp es el Coeficiente punta, que se establece en 10 para un nimero de viviendas < 50.

De aqui obtenemos que Q=2.6 I/s. = 0.0026 m3/s

Para la conduccion de las aguas negras se ha elegido un tubo de diametro variable en funcion del tramo, de PVC
de 250 mm y de PVC de 315 mm de diametro interior. Teniendo en cuenta que las velocidades no deberian
superar los 3 m/s de velocidad maxima para evitar la corrosion, ni deben ser inferiores a los 0,5 m/s de velocidad
minima, para evitar la sedimentacién, las pendientes no deberan ser muy elevadas ni muy suaves. Esta
pendiente se ha establecido en 0.6 %

Tuberia colector de 250/315 mm de diametro, para una pendiente del 6 %o:
4.5.2.7. CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS
PLUVIALES

La red de pluviales discurre bajo el vial de nueva construccion a lo largo de la linea de rigola del carril mas
cercano a la parcela, enterrada a una profundidad siempre mayor de 1,00 m, medido a la generatriz inferior del
colector.

Esta red esta formada por un colector de PVC de 315 mm de didmetro interior que ira enterrado, a la cota
descrita en los planos, sin impedir que en el proceso de ejecucién, se pueda cambiar, con el permiso de la
Direccién Facultativa, por otro material idoneo y homologado. El tubo discurrira en zanja, la cual se realizara
después de los movimientos de tierra y elaboracién de la explanada del vial. El relleno se realizard y compactara
por tongadas sucesivas de la siguiente forma:

- Se realiza una sub-base de apoyo mediante arena compactada
- Una vez colocada la tuberia, se rellenan los laterales con hormigon
- El relleno superior se realiza también con hormigén.

A esta tuberia le acometen cada 30 m (42 m como maximo) las tuberias procedentes de los sumideros, de
diametro 200 mm, situados en los laterales de la calzada, como se puede observar en los planos. En estos
puntos se realizan pozos de registro asi como en el punto de quiebro cercano al final del vial y en los cambios de
rasante y direccion.

Existen 12 pozos en la red de saneamiento de pluviales, coincidiendo con las acometidas de los sumideros y
puntos de quiebro en planta de la red.
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Las pendientes longitudinales de la red, independientemente de las correspondientes de los viales, seran
constantes al seis por mil (6%0) en toda la red, asegurando velocidades de circulacién del agua en la tuberia entre
0, 5y 3, 00 m/seg con el fin de evitar deposiciones de material y estancamientos.

Se han proyectado pozos de registro visitables en los cambios de direcciéon de 80 cm. de didmetro interior (800
mm), y otros de 60 cm. de diametro interior (600 mm) para registrar la instalaciéon a la distancia fijada en los
planos de planta. Ambos llevan tapa de fundiciéon ductil de 0,60 m de diametro (@600 mm) enrasada con el
pavimento.

Su construccién es a base de anillos prefabricados de hormigén en masa de 20 N/mm?, rematada formando
pendientes hacia el colector de salida.

Se colocan pates de bajada de 30 mm de diametro empotrados 15 cm en los prefabricados y separados 30 cm.
FECALES

La red de fecales discurre bajo el vial de nueva construccién a lo largo de la linea media del carril mas cercano a
la parcela, enterrada a una profundidad siempre mayor de 0.60 m, medido a la generatriz inferior del colector.

Esta red esta formada por un colector de didmetro variable (en funcién del tramo y de las viviendas a recoger), de
PVC de 250 mm y de PVC de 315 mm de didmetro interior que ird enterrado, a la cota descrita en los planos, sin
impedir que en el proceso de ejecucion, se pueda cambiar, con el permiso de la Direccién Facultativa, por otro
material idéneo y homologado. El tubo discurrird en zanja. El relleno se realizara y compactara por tongadas
sucesivas de la siguiente forma:

- Se realiza una sub-base de apoyo mediante arena compactada
- Una vez colocada la tuberia, se rellenan los laterales con hormigon
- El relleno superior se realiza también con hormigén.

En el trazado general se intercalan pozos de registro seguin plano correspondiente (45 m. como maximo),
colocandose los pozos de registro en puntos de enlace, asi como en los cambios de rasante y direccion.

Existen 12 pozos en la red de saneamiento de fecales, coincidiendo con los puntos de enlace para las
acometidas de las parcelas y puntos de quiebro en planta de la red.

Las pendientes longitudinales de la red, independientemente de las correspondientes de los viales, seran
constantes al seis por mil (6%.) en toda la red, asegurando velocidades de circulacién del agua en la tuberia entre
0, 5y 3, 00 m/seg con el fin de evitar deposiciones de material y estancamientos.

Los pozos de registro son de dos tipos, unos tienen 0,80 m (800 mm) y otros 0,60 m (@600 mm) de didmetro
interior y ambos llevan tapa de fundicién dudctil de 0,60 m de diametro (600 mm) enrasada con el pavimento.

Su construccién es a base de anillos prefabricados de hormigon en masa de 20 N/mm?, rematada formando
pendientes hacia el colector de salida.

Se colocan pates de bajada de 30 mm de didametro empotrados 15 cm en los prefabricados y separados 30 cm.
4.5.2.8. RELACION CON OTRAS REDES DE SERVICIO

Las redes separativas de evacuacion de aguas residuales y pluviales discurren practicamente por el centro de las
calles.

En cuanto a la disposicion de estas redes, las aguas negras deben transcurrir siempre a un nivel por debajo de
las pluviales para evitar que les afecte posibles filtraciones.

El resto de las instalaciones discurriran por las aceras de las calles y solamente en los cruces se puede producir
algun tipo de interferencia, cuestidon que no ocurrird dado que el resto de instalaciones discurren en una cota
superior desde la rasante de la acera, que estara a 15 cm sobre el nivel de las rigolas laterales.
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SEPARACION SEPARACION
R PLANTA (cm) IALZADO (cm)
Agua 60 50
Gas (En su dia) 50 50
Electricidad-alta 30 20
Electricidad-baja 30 30
Telefonia 20 20

Tablalll.

Siempre se cumplira que la conduccidon de agua potable y las de electricidad estaran por encima de la de
alcantarillado.

4.5.3. RED DE ALUMBRADO PUBLICO

Se pretende determinar el trazado de la red de alumbrado publico, tanto a lo largo de los viales como en el
espacio libre, indicando los tipos y localizaciones de los puntos de luz.

La iluminacion de las calles exteriores correrd, en principio, a cargo del municipio al tener la condicion de suelo
urbano una vez se realicen las obras y se compruebe y apruebe la urbanizacién realizada, aunque dependera de
los convenios a los que se llegue con la propiedad o las comunidades de vecinos.

4.5.3.1. SITUACION ACTUAL Y ESTUDIO DE NECESIDADES

SITUACION ACTUAL

Actualmente la unidad de ejecucién no tiene red de alumbrado publico, ya que no existe vial ni espacio libre. La
red de alumbrado publico existente mas cercana discurre por la calle mayor, por el cruce con el camino de
acceso a la parcela.

NECESIDADES

Se pretende dar servicio a dos zonas claramente diferenciadas, por una parte al vial de nueva construccion, y por
otra al espacio libre.

4.5.3.2. DESCRIPCION DE LA RED DE ALUMBRADO

Actualmente la unidad de ejecucién no tiene red de alumbrado publico, ya que no existe vial ni espacio libre. Al
oeste de la unidad de ejecucion y paralela a la calle Mayor, discurre la red de alumbrado publico existente, dando
servicio a dicha calle. Se trata de una red aérea y las luminarias se encuentran sobre postes de hormigén.

La nueva red que dara servicio a la unidad de ejecucién partira del poste mas cercano, situado en la interseccién
entre el camino de acceso a la parcela y la calle Mayor. Se soterrara la linea aérea actual e ira enterrada a lo
largo del camino hasta el entronque con la primera arqueta de registro de la urbanizacion desde donde saldran
las redes que iran bajo la acera de nueva construccion.

La colocacion de los conductores se realizard enterrada por debajo de las aceras y paseos e iran alojados en
tubos de PVC de 110 mm. dentro de una zanja de 60 cm. de profundidad y dispuestos dentro de una cama de
arena de 5 cm. Los conductos seran dobles.

Se tendrd en cuenta para los cruzamientos con otros servicios lo expuesto en la MI.BT.006 del Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension.

La distribucién es de tipo unilateral, ya que el ancho de la calzada es menor que la altura a la que se encuentra el
punto de luz. La disposicién en planta se puede ver en los planos correspondientes.

En la zona de viales se necesita que tanto los vehiculos como los peatones tengan una visibilidad adecuada y
para ello se colocaran puntos de luz compuestos por un baculo de 7 m de altura sobre el que ird una luminaria de
vapor de sodio de alta presion 150 w. Estos puntos de luz estaran separados 25 m entre si, estando la primera
situada mas al oeste al borde de la acera lo mas cercana a la interseccion posible, las otras luminarias se
colocaran a lo largo de los viales a una distancia de 25 m de una a otra, como puede observarse en los planos.

La iluminacion asegurara un nivel medio de 20 lux y minimo de 15 lux, tal y como establece el art. 92.4.d.6 de las
Directrices de Ordenacion de Ambito Subregional de la Provincia de Palencia.
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Se colocaran arquetas de registro de 40 x 40 x 60 cm. de medidas interiores en los cambios bruscos de direccion
y en los extremos de la canalizacion subterranea, tal como queda reflejado en el Plano de Planta.

Tanto la red como las luminarias estaran preparadas para doble flujo. Mediante Proyecto especifico
independiente se tramitara esta instalacion ante la Junta de Castilla y Ledn, para asi obtener la correspondiente
autorizacion.

4.5.5. ENERGIA ELECTRICA
Se pretende determinar el trazado y tipo de red eléctrica con la que se va a dar servicio a la unidad de ejecucion.

Actualmente la unidad de ejecucion no recibe suministro eléctrico alguno, se necesitara por tanto enganchar con
la red eléctrica existente.

Por la esquina suroeste de la unidad pasa una linea aérea de alta tension, encontradndose una de las torres en la
parcela limitrofe al sur del &rea de estudio, que garantiza, previa acometida y transformacién, el suministro de
energia eléctrica a toda la Unidad de Actuacion.

Se ha previsto la instalacion de un centro transformador en la esquina suroeste de la parcela y zona de acceso a
la urbanizacion, con el fin de dar servicio a la misma.

De este transformador partiran en baja tension las distintas redes de distribucion que seran subterraneas,
realizando las arquetas necesarias para montar las necesarias cajas de derivacion.

Segun indicaciones de Enel-Viesgo se realizara un Centro de Transformacion tipo caseta prefabricada con
capacidad de 1 transformador de 160 KVA, asi como el tendido de un cable tipo DHZ-1 12/20 Kv para A.T. y de
Rv 0,6/1 Kv para la red de baja tensién desde dicho Centro hasta los armarios de distribucién a situar en la linea
divisoria entre cada dos parcelas.

La Empresa Suministradora Enel-Viesgo proporcionara el punto de suministro preciso para la redaccion del
Proyecto especifico, que independientemente se tramitard ante la Junta de Castilla y Ledn al objeto de obtener la
correspondiente autorizacion.

No existe ninguna dificultad en la obtencion del servicio. Toda la red de alimentacion estara formada por
canalizacion subterranea registrable mediante arquetas de registro dispuestas en el punto de acometida a
parcela y en los cambios de alineacioén, sefialandola con la preceptiva canalizacién maxima entre registros. La
canalizacion ira dispuesta por acera, salvo los cruces de calzada.

La canalizacién se realizard mediante tubos de didmetro 160 mm de polietileno, PE, envueltos en hormigén en
masa, como se describe en los planos de detalles.

Se utilizaran zanjas de 2 tubos para la acometida a las parcelas desde las arquetas. Las zanjas de 4 tubos se
utilizaran en todo el recorrido de la urbanizacion de B.T. y un tramo que sera de 6 tubos para permitir la entrada
de los conductores de alta tension al transformador de la urbanizacion.

Se situaran arquetas en la linea divisoria de cada dos parcelas (para que con un solo armario de distribucion tipo
AV-08 se sirva a dos parcelas), y en los cambios de direccion, esquinas de los viales, etc.

En la redaccion del Proyecto especifico y la ejecucion de las obras que define, ademés de la legislacién vigente,
se seguiran las instrucciones complementarias de Enel-Viesgo.

4.5.5. CANALIZACION TELEFONICA Y TELECOMUNICACIONES

Se prevé la instalacion de telecomunicaciones para dar acometidas a todas las parcelas resultantes de las
segregaciones que se efectien.

La Compaiiia Telefonica dispone de una linea subterranea a lo largo de la calle Mayor. Sera dicha compaiiia la
que determine el mejor punto de enganche para dar servicio a la urbanizacion.

En la ejecucion de las obras, ademas de la legislacion vigente, se seguiran las instrucciones complementarias de
la C.T.N.E.
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Para la ejecucién de las zanjas que recojan todos los servicios de saneamiento, abastecimiento, red de energia
eléctrica en baja, red de telefonia y gas, se tendra en cuenta la disposicion bajo las aceras con las distancias
minimas sefialadas en las tablas.

La documentacion grafica recoge todo lo determinado previamente por TELEFONICA.

INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACIONES.

AMBITO DE APLICACION.

Tal y como regula la legislacion vigente, R.D. Ley 1/1998, de 27 de febrero sobre infraestructuras comunes en los
edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion, y el Reglamento regulador de dichas infraestructuras
R.D. 279/1999 de 22 de febrero, aunque su d&mbito de aplicacién es genérico para todo tipo de edificio sea 0 no
residencial, hay que mencionar que lo concerniente a temas constructivos se refiere exclusivamente a los
edificios destinados principalmente a viviendas, y a los conjuntos de viviendas unifamiliares acogidas al régimen
de propiedad horizontal. Se exceptlia de este caso cuando “... la configuracion esta constituida por
espacios parcelados aislados, con viviendas unifamiliares a las que se accede desde los viales publicos
mediante acometidas individuales, para dotarlas de instalaciones de telecomunicacién”.

INFORMACION PREVIA.

En todos los casos es exigible un proyecto especifico de la instalacion que sera firmado por un técnico titulado
competente en materia de telecomunicaciones, que en su caso, actuara en coordinacion con el autor del proyecto
de edificacion.

El proyecto de ejecucién tendra que hacer mencion expresa del cumplimiento del Reglamento.

CRITERIO DE DISENO.

Las infraestructuras comunes de telecomunicaciones en el interior de los edificios siguen un Unico esquema de
principio que se reproduce a continuacion. En el caso de viviendas unifamiliares se repite en un plano horizontal y
se unifican los dos recintos.

PLANTEAMIENTO DE LAS NECESIDADES.

No se realiza un célculo de la instalacion, sino Gnicamente una descripcion de la misma.
Para realizar el dimensionamiento de la instalacion completa seria necesario previamente determinar las
necesidades a cubrir en cada uno de los servicios que la componen.

Telefonia Basica.

Sistema completo para acceder al servicio de telefonia disponible al publico el siguiente nimero minimo de
pares: 2 por vivienda, 1 cada puesto de oficina o cada 6 m2 de su superficie, y 3 por local comercial.

El cableado de la red de alimentacion seré responsabilidad del operador del servicio.

R.D.S.I. red digital de servicios integrados.

El articulado no explicita el criterio para la prevision de necesidades.

Tanto en TB como en RDSI se preveran para viviendas un minimo de 1 toma cada 2 estancias, con un total no
inferior a 2. También se prevera un minimo de 1 toma por local u oficina.

RTV. Radiodifusion sonora y televisién terrenales.

Sistema completo para recibir en las viviendas, locales y oficinas todas las sefiales autorizadas terrenales que se
capten en el ambito territorial del emplazamiento de los edificios. En viviendas se prevera un minimo de 1 toma
cada dos estancias, con un total no inferior a 2. También se prevera un minimo de 1 toma por local u oficina.

RTV. Radiodifusion sonora y television satélite.

Sistema completo para recibir en las viviendas sefiales procedentes del satélite salvo los elementos de captacion
que, de no contemplarse en el Proyecto especifico, habrd que prever el espacio fisico suficiente libre de
obstaculos para la instalacion de parabolas. Las sefiales llegaran al usuario mediante los mismos dos coaxiales
gue la radiodifusion sonora y television anteriores.
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TLCA. Telecomunicacién por cable.

Sistema para poder enlazar las tomas de los usuarios con la red exterior de los distintos operadores del servicio.
Del articulado del reglamento se deduce una prevision de un coaxial exclusivo por usuario de 75 omnios de
impedancia y un ancho de banda entre 86 y 862 MHz. (con canal de retorno entre 5 y 55 MHz). El nimero
minimo de tomas cumplird el mismo criterio que en RTV. Salvo la red interior, que debe ejecutarse
completamente, del resto solo se prevera la canalizacidn oportuna, siendo su terminacion responsabilidad del
operador oportuno a medida que los usuarios contraten el servicio.

4.5.6. ESTUDIO DE TRAFICO Y SENALIZACION

En esta nueva urbanizacion debe desarrollarse el trafico escaso caracteristico de este tipo de asentamientos
urbanos de baja densidad, dotados de un sistema viario suficiente para las caracteristicas del trafico que va a
soportar.

El trafico que se estima que va a soportar este nuevo vial es el que generaran las nuevas viviendas. Para
elaborar el célculo se tienen que hacer una serie de hipétesis. Se supondran dos vehiculos por vivienda, con
cuatro movimientos diarios, dos de entrada y dos de salida. Como se prevé la construccion de 16 viviendas, se
tienen un total de 32 vehiculos y 128 movimientos.

Suponiendo que los movimientos diarios se producen durante un periodo de 13 horas, podemos obtener la
intensidad media horaria:

Intensidad media horaria: 128 (veh/dia)/ 13 h = 9.84 veh/h
El trafico de vehiculos pesados es ocasional y se considera despreciable.

Acceso y salida: Es prolongacion directa del trafico que viene del nicleo de poblacion, por una zona de nueva
urbanizacion, con edificaciones de viviendas unifamiliares a un lado de la via. Se prevé también la comunicacion
del viario con el camino que delimita la parcela en su lindero suroeste.

Se sitian “PASO DE PEATONES”, “STOP” y “DIRECCION PROHIBIDA” como se define en el plano de planta.

5= PERMISOS

Para la realizacion de la presente urbanizacion, es necesario solicitar permisos a los siguientes organismos:

=  Ayuntamiento de Cervera de Pisuerga. (Licencia).

= Junta de Castilla y Ledn (Servicio Territorial de Industria).
= Compafiia Telefénica Nacional de Espafia.

= Enel Viesgo

6.- ESTABLECIMIENTO DE PLAZOS DE EJECUCION. TERMINACION Y RECEPCION.

Asimismo, se establece una Unica etapa para la realizacién de las obras de urbanizacién de la parcela objeto del
proyecto, con un plazo de ejecucion de ocho meses, a partir del Acta de Replanteo de las mismas.

Dentro de los diez dias siguientes a la fecha de terminacion de las obras, se procedera al acto de Recepcién de
las mismas, y se formalizara mediante un Acta que sera firmada por el Director, el Contratista de las obras y un
facultativo designado por el Ayuntamiento conforme lo dispuesto en el articulo 147 de la Ley 13/1995, de 18 de
mayo, de Contratos de las Administraciones Publicas.

El plazo de garantia comenzara el dia siguiente de la firma del Acta de Recepcion y su duracion se establecera
en el contrato de adjudicacion de las obras, siendo siempre superior a 1 afio.

1.- PRESUPUESTO

Del documento N° 3 de este Proyecto, se obtiene la cifra total para Obra civil e Instalaciones contempladas, que
asciende a la cantidad de 47.328,05 €. (CUARENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS VEINTIOCHO EUROS CON
CINCO CENTIMOS) como presupuesto de Ejecucion Material.
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8.- CONSIDERACIONES FINALES

Este estudio técnico o conjunto de Memorias forman parte del Pliego General de Condiciones Facultativa,
Econdmicas, legales y Técnicas del Presente Proyecto de Ejecucion.

Los precios de ejecucion material que figuran en el presupuesto corresponden a obras totalmente acabadas,
debiéndose ejecutar por tanto correctamente, estén descritas 0 no todas las operaciones que integran dichas
unidades en la definicion y descomposicién correspondiente de la partida del presupuesto.

En el caso de los precios correspondientes a las instalaciones, se hace constar expresamente que incluyen la
parte proporcional de tasas, honorarios, dictimenes y permisos oficiales, no considerandose las instalaciones
terminadas y funcionando en cuanto no haya dictamen favorable del organismo competente.

La obra sera realizada por empresa constructora cumpliendo todas las normas y reglamentacion sectorial al
respecto, la cual estara al corriente de todas las obligaciones en materia de normativa laboral y de seguridad y
salud.

De conformidad con lo establecido en el Art. 1°.A.1 del Decreto 462/1971 de 11 de marzo (Ministerio de la
vivienda) se han observado todas las normas de obligado cumplimiento sobre la construccion, vigentes en la
fecha de presentacién del mismo, siendo necesario redactar un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

La direccién de las obras correra a cargo de la Arquitecta Autora de este Proyecto de Urbanizacion.

Debera presentarse ante la Direccion Facultativa, la Licencia Municipal, antes del Comienzo de Obras de
construccion, no responsabilizandose en caso contrario esta Direccion Facultativa de las consecuencias que se
deriven de ello.

El comienzo de las obras serd comunicado a la Direccion Facultativa con antelacion suficiente, no pudiéndose
EJECUTAR NINGUN TIPO de ELEMENTO ESTRUCTURAL ni de TRABAJO PREVIO, sin el visto bueno de la
primera.

No podra introducirse modificacién ni ampliacion alguna respecto a los planos que se acompafan sin ser
previamente consultado con la Arquitecta Directora del Proyecto, que habrd de dar su autorizacion por escrito.
Ademas la Arquitecta Directora, podra cambiar o modificar cualquier material o elemento incluido en esta
Proyecto, siempre y cuando no lo alterara substancialmente.

“EL PRESENTE DOCUMENTO ES COPIA DE SU ORIGINAL DEL QUE ES AUTORA LA ARQUITECTA DORNA
MARIA ALVAREZ VILLALAIN. SU UTILIZACION TOTAL O PARCIAL, ASI COMO CUALQUIER
REPRODUCCION O CESION A TERCEROS, REQUERIRA LA PREVIA AUTORIZACION EXPRESA DE SU
AUTORA QUEDANDO EN TODO CASO PROHIBIDA CUALQUIER MODIFICACION UNILATERAL DEL
MISMO”.

Estando redactado este Proyecto de acuerdo con las disposiciones en vigor emanadas de los Reglamentos
Vigentes, se somete a la consideracion y estudio de los Organismos Oficiales, para que procedan a su
tramitacion, que con esta fecha se solicita.

Palencia, NOVIEMBRE 2009

MARIA ALVAREZ VILLALAIN
Arquitecto colegiada coal 3505
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ANEJO A LA MEMORIA |. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

OBJETO DE ESTE ESTUDIO

Este Estudio Basico de Seguridad y Salud establece, durante la construccion de esta obra, las previsiones
respecto a prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales, asi como los derivados de los
trabajos de reparacion, conservacion y mantenimiento, y las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de
los trabajadores.

Servird para dar unas directrices basicas a la empresa constructora para que redacte el Plan de Seguridad y
Salud en el Trabajo y llevar a cabo sus obligaciones en el campo de la prevenciéon de riesgos profesionales,
facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direcciéon Facultativa, de acuerdo con el Real Decreto 1627-1997,
de 24 de Octubre, por el que se implanta la obligatoriedad de la inclusién de un Estudio Basico de Seguridad y
Salud en las obras de Construccion.

JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

Segun el Articulo 4 del Real Decreto 1627-97 de 24 de Octubre se indica la obligatoriedad, por parte del
promotor, para que se realice un Estudio de Seguridad y Salud en los Proyectos para las obras de construccion,
siempre que se cumplan alguno de los siguientes supuestos:

l. Presupuesto de Ejecucion por Contrata superior a 450.759,07 Euros.

Il Duracion estimada de los trabajos superior a 30 dias laborales empleandose en algin momento
mas de 20 trabajadores.

II. Volumen de mano de obra superior a 500 jornadas.
\A Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

En la presente obra no se cumplen o se superan cada una de las limitaciones anteriormente expuestas por lo que
el presente documento se trata de un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS

Descripcion de las obras.

El presente proyecto tiene por objeto la definicién de las obras necesarias para llevar a cabo la urbanizacion
completa de la parcela, situada en suelo urbano en la localidad de Arbejal (Término Municipal de Cervera de
Pisuerga).

Las obras contempladas en este proyecto incluyen basicamente la ejecucion de las infraestructuras de
abastecimiento, saneamiento, drenaje, telefonia, alumbrado y red eléctrica de suministro domiciliario y la
pavimentacion de los viales publicos de la urbanizacion.

Titulo del proyecto.

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION. (ARBEJAL. PALENCIA)

Promotor de las obras

Sociedad Limitada SOL DE FUENTES CARRIONAS SL.

Autor del proyecto

Maria Alvarez Villalain.

Autor del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Maria Alvarez Villalain.
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Plazo de ejecucion de la obra
Ocho (8) Meses.
Presupuesto

Del documento N° 3 de este Proyecto, se obtiene la cifra total para Obra civil e Instalaciones contempladas, que
asciende a la cantidad de 47.328,05 €. (CUARENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS VEINTIOCHO EUROS CON
CINCO CENTIMOS) como Presupuesto de Ejecucién Material.

Personal previsto

Se prevé un nimero de personas maximo de 6.

Unidades constructivas que componen la obra.

Los trabajos que comprenden el citado proyecto de urbanizacion son los siguientes:

=  Demolicion de nave existente.

= Despeje y desbroce

» Relleno con material seleccionado en formacion de plataforma a cota uniforme
=  Excavacion en zanja en todo tipo de terreno

=  Ejecucion de canalizaciones de:

-Red de abastecimiento de agua: Tuberia de polietileno de didmetros variables de 63 y 90 mm apta para
uso alimentario, para presion de trabajo de 10 atmosferas sobre cama de arena de 20 cm con relleno de
arena de 15 cm. Colocacion de 3 arquetas con T embridada y vélvulas de compuerta, asi como nueve
arquetas de acometida.

-Red de riego: Tuberia de polietileno de diametro 90 mm no apta para uso alimentario (agua de la
acequia), conectada a depésito de almacenamiento proyectado, para presion de trabajo de 10
atmésferas sobre cama de arena de 20 cm con relleno de arena de 15 cm. Colocacion de arquetas y
vélvulas de compuerta, asi como nueve arquetas de acometida, 6 bocas de riego de calle y un aspersor
en la zona de espacio libre.

-Red saneamiento separativa: excavacion, ejecucion cama de arena, colocacion de tuberia de PVC de
200 mm en recogida domiciliaria y sumideros para la red de pluviales y tuberia de diametro 250 y 315
mm en red general de saneamiento de aguas fecales y pluviales; relleno con hormigén hasta 30 cm por
encima de la generatriz.

-Red de energia eléctrica: excavacion y colocacion de prisma de hormigon con 2/4/6 tubos de 160 mm
de diametro de polietileno, relleno y/u compactacion.

-Red de alumbrado: excavacion y colocacion de dos tubos de 110 mm de didmetro. Colocacion de
farolas de vial principal.

-Red de telefonia: Canalizacion de dos tubos de PVC de 110 mm. de didmetro y/o dos tubos de PVC de
63 mm. de diametro.

= Relleno de zanjas con material adecuado y seleccionado.

= Formacion de capas de firme y pavimento tanto en viales como en acera, para el vial y de formacién del
camino peatonal.

=  Formacion de plataforma y colocacion de centro de transformacion.

= Excavacion y colocacion de deposito de almacenamiento de agua proveniente de la acequia, con
conexion a la red de riego.

= Excavacién y tratamiento de tierras en la formacion de césped en la elaboracién de la zona verde del
espacio libre. Colocacion de bancos y papeleras.

=  Ejecucion de la sefializacion viaria.
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Instalaciones ajenas a la obra

Antes del comienzo de la obra es necesario conocer todos los servicios presentes (agua, electricidad, telefonia,
alcantarillado, etc.) para estar prevenidos ante cualquier eventualidad.

En cualquier caso, y en el momento de proceder al desvio o afeccidn correspondiente, serd necesario seguir el
proceso siguiente:

a) El Contratista se pondra en contacto con el titular del servicio afectado y en presencia de éste, sefializara el
trazado del servicio, con indicacion exacta y precisa de la profundidad y caracteristicas del trazado, asi
como el mayor servicio. Dichos datos seran aportados por el titular del servicio. La sefializacion sera
perdurable durante el transcurso de la afeccion, protegiéndose la instalacion de sobre presiones, ya sean al
uso de maquinaria pesada, etc.

b) Si el servicio afectado se ha de reponer en lugar diferente, se habra de preparar la solucion alternativa antes
del desmantelamiento de la instalacién primitiva.

c) El Contratista permanecera en contacto con los entes titulares de los servicios afectados, a fin de que
retiren los mismos o que los dejen fuera de servicio.

En cualquier caso, existen unos servicios como son los de suministro de energia eléctrica, que no solo llevan el
riesgo de la suspension del servicio, sino el riesgo intrinseco de la peligrosidad de cara a la vida de las personas
gue trabajan y se hallan en sus inmediaciones.

Tanto es asi, que para los trabajos sobre este tipo de instalaciones, ademas de las normas de caracter general
expuestas con anterioridad, habra de tenerse siempre en cuenta las que se especifican a continuacion, todo ello
supeditado a las instrucciones generales y especificas que suministre por escrito la compafiia propietaria de los
servicios interferidos y, Unicamente en el caso de que algin apartado, sus exigencias de seguridad fueran
inferiores a las aqui indicadas, se harian prevalecer estas.

DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Seran de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en:
Generales
- Estatuto de los trabajadores

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O.M. 9-3-71. BOE 16-3-71), excepto Titulos | y
I, asi como los capitulos I, I, 1, IV, V, VII, VIII, IX, X, XI, XIl'y XIII del Titulo I.

- Convenio Colectivo Provincial de la Construccion.

- Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-8-70. BOE 5,7,8,9-9-70).

- Ley 31-1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, de 8 de Noviembre de 1995.

- Instruccién de 26 de Febrero de 1996 de la Secretaria de Estado para la Administracién Publica, para la
ampliacion de la Ley 31-1995 de 8 de Noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales de la
Administracién del Estado.

- Modificacion de la Ley 31-1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales en sus Articulos
45, 47, 48 y 49 segun el Articulo 36 de la Ley 50-1998, de 30 de Diciembre, de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social.

- Ley 54-2003, de 12 de Diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

- Real Decreto 44-1996 del 19 de Enero (BOE no 46 del 22 de Febrero) "Medidas para garantizar la
seguridad general de los productos puestos a disposicion del consumidor" (transposicion de la Directiva

92-59-CEE de 29 de Junio).

- Real Decreto Legislativo 1-1995, de 24 de Marzo. Texto refundido de la Ley del Estatuto de los
Trabajadores. BOE de 29 de Marzo.
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- Ley 21-1992, de 16 de Julio. Industria (Articulos del 9 al 18). BOE de 23 de Julio.

- Real Decreto 1561-1995 de 21 de Septiembre. Jornadas Especiales de Trabajo. BOE de 26 de
Septiembre.

- Orden, de 9 de Marzo de 1971. Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. BOE de 16 y
17 de Marzo. (Derogada parcialmente. Resto vigente: Capitulo VI "Electricidad" para todas las actividades,
Art. 24 y Capitulo VII "Prevencion y Extincion de Incendios" para edificios y establecimientos de uso
industrial, y Capitulos II, 1ll, IV, V y VII para lugares de trabajo excluidos del ambito de aplicacion del Real
Decreto 486-1997).

- Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo. O.M. 31 de enero de 1940. BOE de 3 de Febrero de
1940, en vigor capitulo VII.

- Intervencion integral de la Administracion Ambiental. Ley 3-1998 de 27 de Febrero de 1998, DOGC 13.3
Decreto 36-1999 que la despliega. DOGC 21.5.

Equipos de Trabajo

- Real Decreto 1215-1997 (BOE 188 de 7 de Agosto). Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Accidentes Mayores

- Real Decreto 886-1988 de 15 de Julio, sobre Prevencion de Accidentes Mayores en determinadas
actividades industriales. BOE de 5 de Agosto.

Agentes Bioldgicos

- Real Decreto 664-1997 de 12 de Mayo. Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo. BOE de 24 de Mayo.

- Real Decreto 1124-2000 de 16 de Junio, por el que se modifica el Real Decreto de 12 de Mayo sobre la
proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos
durante el trabajo.

Agentes Cancerigenos

- Real Decreto 665-1997 de 12 de Mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra riesgos
relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo. (BOE no 124, de 24 de Mayo).

- Real Decreto 1124-2000, de 16 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 665-1997, de 12 de mayo,
sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo. (Fecha actualizacion 20 de octubre de 2000)

- Real Decreto 349-2003 de 21 de Marzo por el que se modifica el Real Decreto 665-1997 de 12 de Mayo,
sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo, y por el que se amplia su @mbito de aplicacion a los agentes mutagenos.

Trabajos con Amianto

- Orden de 31 de Octubre de 1984 por la que se aprueba el Reglamento sobre Trabajos con Riesgo de
Amianto.

- -Orden de 22 de Diciembre de 1987 por el que se aprueba el Modelo de Libro de Registro de Datos
correspondientes al Reglamento sobre Trabajo con Riesgo de Amianto

- Orden de 7 de Enero de 1987 por la que se establecen normas complementarias del Reglamento sobre
Trabajos con Riesgo de Amianto, modificada por:

- Orden de 26 de Julio de 1993 por la que se establecen las hormas a seguir en los casos en los que los
trabajadores estan expuestos a polvo de amianto generado a partir de la manipulaciéon de materiales de
edificios, estructuras e instalaciones.
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Real Decreto 1406-1989, de 10 de Noviembre por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y
al uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

Orden de 7 de Diciembre de 2001 por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406-1989, de 10 de
Noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y
preparados peligrosos.

Aparatos a Presién

Real Decreto 1244-1979, de 4 de Abril, por el que se aprueba el Reglamento de aparatos a presion.

Real Decreto 1244-1979, de 26 de Mayo. Reglamento de aparatos a presion. BOE de 29 de Mayo.
(Instrucciones técnicas complementarias).

Real Decreto 507-1982, de 15 de Enero de 1982, por el que se modifica el Reglamento de aparatos a
presion aprobado por Real Decreto 1244-1979 de 4 de Abril.

Real Decreto 1504-1990 de 23 de Noviembre. Modifica determinados Articulos del Real Decreto 1244-
1979. BOE de 28 de Noviembre de 1990 y de 24 de Enero de 1991.

Aparatos Elevadores

Reglamento de aparatos elevadores para obras (OM 23-5-77. BOE 14-6-77).
Orden de 7 Marzo de 1981 modifica el articulo 65 del Reglamento de aparatos elevadores.

Real Decreto 474-1988 de 30 de Marzo. Disposiciones de aplicaciéon de la Directiva 84-528-CEE sobre
aparatos elevadores y de manejo mecanico. BOE de 20 de Mayo.

Real Decreto 2291-1985 de 8 de Noviembre de Reglamento de aparatos de elevacion y de manutencién.
BOE de 11 de Diciembre (Instrucciones Técnicas Complementarias)

-Real Decreto 2370-1996 de 18 de Noviembre. Reglamento de aparatos de elevacion y de
manutencion.BOE de 11 de Diciembre (Instrucciones Técnicas Complementarias).

Real Decreto 2370-1996 de 18 de Noviembre (BOE 309 de 24 de Diciembre) por el que se aprueba la
"Instruccion técnica MIE-AEM 4 del Reglamento de Aparatos de Elevaciéon y Manutencion" (Grdas méviles
autopropulsadas usadas).

Real Decreto 1314-97 de 1 de Agosto. Disposiciones de aplicacién de la Directiva 95-16-CEE sobre
ascensores. BOE de 30 de Septiembre.

Real Decreto 837-2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y refundido de la
Instruccién técnica complementaria «MIE-AEM-4» del Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion, referente a grias moviles autopropulsadas.

Real Decreto 836-2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instruccidon técnica
complementaria «MIE-AEM-2» del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias
torre para obras u otras aplicaciones.

Construccion

Reglamento de Seguridad e Higiene en la Construccion (O.M. 20-5-52. BOE 15-6-52).

Real Decreto 1627-97 de 24 de Octubre (BOE 256 del 25 de Octubre) "Disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion”.

Orden de aprobacion del Modelo del libro de incidencias en las obras de construccién. O.M. 12 de Enero
de 1998. DOGC 2565 de 27 de Enero de 1998.

Orden de 29 de Abril de 1999 por la que se modifica la "Orden de 6 de Mayo de 1988 sobre los requisitos
y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades en los
centros de trabajo".
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Resolucion de 8 de Abril de 1999, sobre Delegacién de Facultades en Materia de Seguridad y Salud en
las Obras de Construccion, complementa art. 18 del Real Decreto 1627-1997, de 24 de octubre de 1997,
sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.

Electricidad

Real Decreto 842-2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja
tension.

Decreto 3151-1968 de 21 de Noviembre. Reglamento de lineas eléctricas de alta tension. BOE de 27 de
Diciembre.

Real Decreto 3275-1982 de 1 2de Noviembre. Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de
seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de transformacion. BOE de 1 de Diciembre.
(Instrucciones Técnicas Complementarias).

Real Decreto 614-2001, de 8 de Junio, sobre Disposiciones Minimas para la Proteccién de la Salud y
Seguridad de los Trabajadores frente al Riesgo Eléctrico

Empresas de Trabajo Temporal.

Real Decreto 216-1999 de 5 de Febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo
en el ambito de las empresas de trabajo temporal.

Incendios y Explosiones

Real Decreto 1942-1993 de 5 de Noviembre. Reglamento de Instalaciones de proteccién contra incendios.
BOE de 14 de Diciembre.

Orden de 16 de Abril de 1998 sobre Normas de Procedimiento y Desarrollo del Real decreto 1942-1993,
por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de proteccidn contra incendios y se revisa el Anexo
| y apéndices del mismo.

Real Decreto 786-2001, de 6 de Julio, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad contra
Incendios en los establecimientos industriales. (BOE 30 de Julio de 2001).

Norma Bésica de Edificaciones NBE-CPI-96 (Condiciones de Proteccion contra Incendios en Edificios).
BOE de 29 de Octubre de 1996.

Reglamento de Explosivos (Real Decreto 230-1998, 16de Febrero).

Real Decreto 681-2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
expuestos a los riesgos derivados de atmésferas explosivas en el lugar de trabajo.

Lugares de Trabajo

Real Decreto 486-1997 de 14 de Abril. Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo. BOE de 23 de Abril.

Ley 50-1998 de 30 de Diciembre, de medidas fiscales, administrativas y del orden social (Art. 36) que
modifica el Real Decreto 31-95. disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89-392-CEE,
relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas”.

Enfermedades Profesionales

Real Decreto de 1995-1978 de 12 de Mayo. Cuadro de enfermedades profesionales. BOE de 25 de
Agosto.

Real Decreto 2821-1981 de 27 de Noviembre. Modifica el Real Decreto 1995-1978, BOE de 1 de
Diciembre.
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Manipulacién Manual de Cargas

- Real Decreto 487-97 de 14 de Abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
Manipulacién de Cargas, que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. BOE no
97, de 23 de Abril.

Maquinas

- Real Decreto de 1495-1986 de 26 de Mayo (BOE no 173 del 21 de Julio) por el que se aprueba el
Reglamento de Seguridad en las Maquinas.

- Orden del 8 de Abril de 1991 (BOE n° 87 de 11 de Abril) "por lo que se aprueba la instruccién Técnica
Complementaria MSG-SM-1 del Reglamento de Seguridad en las Maquinas, referente a magquinas,
elementos de maquinas o sistemas de proteccion, usadas".

- Real Decreto 1435-1992 de 27 de Noviembre (BOE no 297 de 11 de Diciembre) "por el que se dictan las
disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa a la aproximacién de las
legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas”

- Real Decreto 56-1995 de 20 de Enero (BOE 33 de 8 de Febrero) por el que se modifica el Real Decreto
1435-1992.

Sefalizacion

- Real Decreto 485-1997 de 14 de Abril sobre Sefializacion de Seguridad y Salud en el Trabajo.
- Norma 8.3.-IC, Sefializacién de obras en carreteras, de 31 de Agosto de 1987.

Ruido

- Real Decreto 1316-1989 que establece las responsabilidades y las acciones minimas preventivas en
relacion con la exposicion al ruido en el lugar de trabajo.

- Real Decreto 212-2002, de 22 de Febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno
debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

- Ley 37-2003, de 17 de Noviembre, del Ruido. (BOE de 18 de Noviembre de 2003).

Protecciones Personales

- Real Decreto 1407-1992 de 20 de Noviembre (BOE no 311 del 28 de Diciembre) "por el que se regulan las
condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion

individual"

- Real Decreto 773-1997 de 30 de Mayo sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de Equipos de Proteccion Individual. (BOE no 140, de 12 de Junio).

- -Orden del 16 de Mayo de 1994. Modifica el periodo transitorio establecido por el Real Decreto 1407-1992,
BOE del 1 de Junio.

- Real Decreto 159-1995 de 3 de Febrero. Modifica el Real Decreto 1407-192. BOE de 8 de Marzo.

- Resolucion de 25 de Abril de 1996, de la Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial, por la cual
se publica a titulo informativo, informacion complementaria establecida por Real Decreto 1407-1992. BOE
de 28 de Mayo.

Mutuas y Servicios de Prevencion

- Real Decreto 39-1997 de 17 de Enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servidos de
Prevencion.

- Orden de 22 de Abril de 1997, por la que se regula el régimen de funcionamiento en el desarrollo de
actividades de prevencién de riesgos laborales en las Mutuas de Accidentes de Trabajo. (BOE de 24 de
Abril de 1997).
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Orden del 27 de Junio de 1997 por la que se desarrolla el Real Decreto 39-1997 de 17 de Enero, por el
gue se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacién con las condiciones de
acreditacion de las entidades especializadas como Servicios de Prevencion.

Real Decreto 780-1998 de 30 de Abril (BOE no 104 de 14 de Mayo) por el que se modifica el Real Decreto
39-1997 del 17 de Enero y por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Resolucion de 22-12-1998 de la S.E. de la Seguridad Social por la que se determinan los criterios a seguir
en relacion con la compensacion de costes previstos en el articulo 10 de la orden de 22-4-97 por la que se
regula el régimen de funcionamiento de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades
Profesionales de la Seguridad Social, en el desarrollo de actividades de prevencién de riesgos laborales.
(BOE 9-1-99).

Resolucion de 5 de Agosto de 2003 de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social por la que se
aprueba el Plan General de Actividades Preventivas de la Seguridad Social a desarrollar por las Mutuas
de Accidentes de Trabajo y enfermedades Profesionales de la Seguridad Social durante el periodo 2003 -
2005.

Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social

Ley 42-1997, de 14 de Noviembre, ordenadora de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

Resolucion de 18 de Febrero de 1998, de la Direccion General de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social, sobre el libro de visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

Real Decreto 138-2000 de 4 de Febrero por el que se aprueba el "Reglamento de Organizacion y
Funcionamiento de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social". BOE no 40 Miércoles 6 de Febrero del
2000).

Ley 8-1998 de 7 de Abril, sobre infracciones y sanciones en el orden social. BOE de 15 de Abril.

Real Decreto Legislativo 1-1994, de 20 de Junio. Texto refundido de la Ley General de la Seguridad
Social. BOE de 29 de Junio).

Notificacion de Accidentes

Establecimiento de Modelos de Notificacion de Accidentes de Trabajo. O.M. 16 de Diciembre de 1987.
BOE 29 de Diciembre de 1987.

Resolucion de 26 de Noviembre de 2002, de la Subsecretaria, por la que se regula la utilizacion del
Sistema de Declaracion Electronica de Accidentes de Trabajo (Delt@) que posibilita la transmision por
procedimiento electrénico de los nuevos modelos para la notificacién de accidentes de trabajo, aprobados
por la Orden TAS-2926-2002, de 19 de noviembre.

O.M. TAS-2926-2002, de 19 de Diciembre, por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion
de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmisién por procedimiento electrénico.

IDENTIFICACION DE RIESGOS LABORALES

Segun los trabajos a realizar:

Replanteos previos

Atropellos por vehiculos de las vias de corte.

Caidas al mismo nivel.

Ambiente pulvigeno.

Ruido.

Aplastamientos y atrapamientos con maquinaria.
Pisadas sobre objetos cortantes y-o punzantes.

Riesgos de incisiones o heridas cortantes y-o punzantes.
Riesgo de salpicaduras en 0jos o cuerpos extrafios en 10s mismos.
Riesgo de lumbalgias.

Sobreesfuerzos.

Proyeccion de particulas u objetos.
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=  Atrapamientos por partes mdéviles de la maquinaria.
=  Golpes-cortes por objetos, herramientas 0 maquinas
= Atrapamientos por y entre objetos

= Quemaduras fisicas.

= Contactos eléctricos: Directos.

= Contactos eléctricos: Indirectos

=  Vuelco de maquinas y-o camiones

= Explosiones.

= Incendios.

Excavaciones a Cielo Abierto

= Deslizamiento de tierras y-o rocas.

= Desprendimientos de tierras y-o rocas, por sobrecarga de los bordes de excavacion.

= Desprendimientos de tierra y-o roca, por no emplear el talud adecuado.

= Desprendimientos de tierra y-o roca, por variacion de la humedad del terreno.

= Desprendimientos de tierra y-o roca, por filtraciones acuosas.

= Desprendimientos de tierra y-0 roca, por vibraciones cercanas (paso préximo de vehiculos, uso de
martillos rompedores, etc.).

= Desprendimientos de tierra y-o0 roca, por alteraciones del terreno, debidos a variaciones fuertes de
temperaturas.

= Desprendimientos de tierra y-o rocas, por soportar cargas proximas al borde de la excavacion (arboles
con raices al descubierto o desplomados, etc.)

= Desprendimiento de tierras y-o rocas, por fallo de las entibaciones.

= Desprendimiento de tierras y-o rocas, en excavaciones bajo nivel freatico.

= Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria para movimientos de tierras.

= Caidas de personal y-o de cosas a distinto nivel (desde el borde de la excavacion).

= Riesgos derivados de los trabajos realizados bajo condiciones meteoroldgicas adversas (bajas
temperaturas, fuertes vientos, lluvias, etc.).

= Problemas de circulacion interna (embarramientos) debidos a mal estado de la pista de acceso o
circulacion.

= Picaduras.

= Caidas de personal al mismo nivel.

= Contactos eléctricos directos.

= Contactos eléctricos indirectos.

= Polvos.

* Ruidos.

*= Los riesgos a terceros, derivados de la intromision descontrolada de los mismos en la obra, durante las
horas dedicadas a produccién o a descanso.

Excavacion en Zanjas

= Desprendimiento de tierras.

= Caida de personas al mismo nivel.

» Caidas de personas al interior de la zanja.

= Atrapamiento de personas mediante maquinaria.

= Los derivados por interferencias con conducciones enterradas.
=  Inundacion.

=  Golpes por objetos.

»= Caidas de objetos.

=  Polvos.

= Ruidos.

Rellenos de tierras o rocas

=  Siniestros de vehiculos por exceso de carga o mal mantenimiento.

» Caidas de material desde las cajas de los vehiculos.

= Caidas de personas desde las cajas o carrocerias de los vehiculos.

= Interferencias entre vehiculos por falta de direccién o sefializacion en las maniobras.
= Atropello de personas.

»=  Vuelco de vehiculos.

=  Accidentes por conduccion en ambientes pulverulentos de poca visibilidad.

= Accidentes por conduccion sobre terrenos encharcados, sobre barrizales.

= Vibraciones sobre las personas.

= Ruido ambiental.
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Subbases, Bases, Aglomerado

= Atropellos por maquinaria y vehiculos.

= Atrapamientos por maquinaria y vehiculos.
= Colisiones y vuelcos.

= Interferencia con lineas eléctricas.

=  Por utilizacién de productos bituminosos.

= Erosiones y contusiones en manipulacion.
= Salpicaduras.

= Polvo.

= Ruido.

= Quemaduras.

Trabajos de Encofrado y Desencofrado

= Desprendimientos por mal apilado de materiales.

= Golpes en las manos.

*= Caida de personas al mismo nivel.

= Cortes al utilizar las mesas de sierra circular

= Pisadas sobre objetos punzantes.

= -Electrocucion por anulacion de tomas de tierra de maquinaria eléctrica.

= Sobreesfuerzos por posturas inadecuadas.

= Golpes en general por objetos.

= Dermatosis por contactos con el cemento.

» Los derivados del trabajo en condiciones meteorologicas extremas (frio, calor o humedad intensos).

= Los derivados de trabajos sobre superficies mojadas. Trabajos con ferralla. Manipulaciéon y puesta en
obra

= Cortes y heridas en manos y pies por manejo de redondos de acero.

= Aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de ferralla.

= Aplastamientos durante las operaciones de montaje de armaduras.

=  Tropiezos y torceduras al caminar sobre las armaduras.

= Los derivados de las eventuales roturas de redondos de acero durante el estirado o doblado.

=  Sobreesfuerzos.

= Caidas al mismo nivel.

= Caidas a distinto nivel.

= Caidas desde altura.

»= Golpes por caida o giro descontrolado de la carga suspendida.

Puesta en obra del Hormigon

» Caida de personas y-u objetos al mismo nivel.

*= Rotura o reventdn de encofrados.

= Pisadas sobre objetos punzantes.

= Pisadas sobre superficies de transito.

» Las derivadas de trabajos sobre suelos himedos o mojados.
= Contactos con el hormigén (dermatitis por cementos).

= Los derivados de la ejecucion de trabajos bajo circunstancias meteoroldgicas adversas.
=  Atrapamientos.

= Vibraciones por manejo de agujas vibrantes.

= Ruido ambiental.

= Electrocucién. Contactos eléctricos.

Canalizaciones

= Caida de personas al mismo nivel.

= Caida de personas a distinto nivel.

= Desplome y vuelco de los paramentos de la excavacion.
= Golpesy cortes por el uso de herramientas manuales.

=  Sobreesfuerzos por posturas obligadas.

= Desplome de viseras (o taludes).

= Desplome de los taludes de una zanja.

»= -Los derivados de trabajos realizados en ambientes himedos, encharcados y cerrados.
= Los derivados de trabajos en atmdsferas anaerobicas.

= Electrocucion.

» Intoxicacion por gases.
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=  Explosion por gases, caso de realizar soldadura oxiacetilénica.
=  Dermatitis por contactos con el cemento.

= Infecciones.

= Mordedura de roedores.

Alumbrado y Electricidad

= Caida de personas al mismo o distinto nivel.

= Cortes por manejo de herramientas manuales.

= Cortes por manejo de las guias y conductores.

=  Golpes por herramientas manuales.

= -Electrocucién o quemaduras por la mala proteccion de cuadros eléctricos.

= -Electrocucion o quemaduras por maniobras incorrectas en las lineas.

= Electrocucion o quemaduras por uso de herramientas sin aislamiento.

= Electrocucion o quemaduras por conexionados directos sin clavijas macho-hembra.

=  Electrocucion o quemaduras por puenteo de los mecanismos de proteccion (disyuntores, diferenciales,
etc.).

Instalacion eléctrica provisional en obra

= Contactos eléctricos directos.

= Contactos eléctricos indirectos.

= Mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de proteccion.
= Caidas al mismo y a distinto nivel, en los trabajos de instalacion.

= Mal comportamiento de las tomas de tierra (incorrecta instalacion).

Riesgos de Dafios a Terceros

Nos podremos encontrar, entre otros, con riesgos derivados segun los siguientes casos:
» Por la intromision de terceros en las zonas de obra.

Ello derivara en los siguientes riesgos:

= Atropellos por la maquinaria a terceros.

= Colisiones con la maquinaria de obra.

= Caidas de vehiculos por terraplenes.

= Caidas de personas ajenas a la obra a distinto nivel.

= Caidas al mismo nivel.

=  Golpes contra objetos.

= Posibles atrapamientos por intromision en zonas con existencia de los mismos.

Asimismo, deberan tenerse en cuenta todos aquellos, que por propia iniciativa, puedan ocurrirseles a los mismos
(manejo de maquinaria abandonada puntualmente, por ejemplo en horas de descanso, etc.)

Segln Maquinaria de Obra a utilizar
Retroexcavadora

= Atropello (por mala visibilidad, velocidad inadecuada, etc.).

= Deslizamiento de la maquina (terrenos embarrados).

= Maquina en marcha fuera de control (abandono de la cabina de mando sin desconectar la maquina y
bloquear los frenos).

= Vuelco de la maquina (inclinaciéon del terreno superior a la admisible para la circulacion de la
retroexcavadora).

= Caida por pendientes (trabajos al borde de taludes, corte y asimilables).

»=  Choque contra otros vehiculos.

= Contacto con lineas eléctricas aéreas o enterradas.

= Interferencias con infraestructuras urbanas (alcantarillado, red de aguas y lineas de conduccién de gas o
de electricidad).

*= Incendio.

* Quemaduras (trabajos de mantenimiento).

= Atrapamiento (trabajos de mantenimiento).

=  Proyeccion de objetos.

» Caidas de personas desde la maquina.

= Golpes.
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* Ruido propio y ambiental (trabajo al unisono de varias maquinas).

= Vibraciones.

= Los derivados de los trabajos realizados en ambientes pulverulentos.

= Los derivados de la realizacion de los trabajos bajo condiciones meteoroldgicas extremas.

= Los derivados de las operaciones necesarias para rescatar cucharones bivalva atrapados en el interior
de las zanjas (situaciones singulares).

Pala Cargadora (mixta)

= Atropello (por mala visibilidad, velocidad inadecuada, etc.).

= Deslizamiento de la maquina (terrenos embarrados).

= Maquina en marcha fuera de control (abandono de la cabina de mando sin desconectar la maquina).

* Vuelco de la maquina (inclinacion del terreno superior a la admisible por la pala cargadora).

= Caida de la pala por pendientes (aproximacion excesiva al borde de taludes, cortes y asimilables).

= Choque contra otros vehiculos.

= Contacto con lineas eléctricas (aéreas o enterradas).

» Interferencias con infraestructuras urbanas (alcantarillado, red de aguas y lineas de conduccion de gas o

eléctricas).
= Desplomes de taludes o de frentes de excavacion.
= Incendio.

*» Quemaduras (trabajos de mantenimiento).

= Atrapamientos.

=  Proyeccion de objetos durante el trabajo.

= Caida de personas desde la maquina.

= Golpes.

= Ruido propio y de conjunto.

= Vibraciones.

= Los derivados de los trabajos realizados en ambientes pulverulentos (particulas en los ojos, afecciones
respiratorias etc.).

*= Los derivados de trabajos en condiciones meteorolégicas extremas.

Camién de transporte

= Atropello de personas, (entrada, circulacion interna y salida).

= Choque contra otros vehiculos, (entrada, circulacion interna y salida).
= Vuelco del camién, (blandones, fallo de cortes o de taludes).

= Vuelco por desplazamientos de carga.

= Caidas, (al subir o bajar de la caja).

= Atrapamientos, (apertura o cierre de la caja, movimiento de cargas).

Camion grua

= Vuelco del camién.

= Atrapamientos.

= Caidas al subir (o bajar) a la zona de mandos.

= Atropello de personas.

= Desplome de la carga.

= Golpes por la carga a paramentos (verticales u horizontales).

Motoniveladora

=  Afecciones en la piel por dermatitis de contacto.
» Quemaduras fisicas y quimicas

= Aplastamientos.

= Atrapamientos

= Atropellos y-o colisiones.

» Caidas de objetos y-0 maquinas

= Caidas de personas al distinto nivel y desde la maquina.
= Contactos eléctricos directos.

= Contactos eléctricos indirectos.

= Golpes y-0 cortes con objetos y-0 maquinaria.

=  Vibraciones.

= Sobreesfuerzos.

= Ruido.
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Extendedora de aglomerado

= Afecciones en la piel por dermatitis de contacto.
= Quemaduras fisicas y quimicas.

= Altas temperaturas.

=  Ambiente pulvigeno

=  Proyecciones de objetos y-o fragmentos.

= Caidas de objetos y-0 maquinas

» Caidas de personas al mismo nivel y desde maquina.
= Contactos eléctricos indirectos.

=  Golpes y-0 cortes con objetos y-0 maquinaria.

= Cuerpos extrafios en ojos.

=  Sobreesfuerzos.

= Ruido.

= Incendios

= Explosiones

Rodillo vibrante autopropulsado

= Atropello, (por mala visibilidad, velocidad inadecuada, etc.).
= Maquina en marcha fuera de control.

= Vuelco, (por fallo de terreno o inclinacion excesiva).

= Caida por pendientes.

=  Choque contra otros vehiculos, (camiones, otras maquinas).
= Incendio, (mantenimiento).

* Quemadura, (mantenimiento).

= Caida de personas al subir 0 bajar de la maquina.

*  Ruido.

=  Vibraciones.

* Los derivados de trabajos continuados y monétonos.

= Los derivados del trabajo realizado en condiciones meteoroldgicas duras.

Camion hormigonera

= Atropello de personas.

= Colisién con otras maquinas (movimiento de tierras, camiones, etc.).

*  Vuelco del camién (terrenos irregulares, embarrados, etc.).

= Caida en el interior de una zanja (cortes de taludes, media ladera, etc.).

= Caida de personas desde el camién.

= Golpes por el manejo de las canaletas (empujones a los operarios guia que pueden caer).
»= Caida de objetos sobre el conductor durante las operaciones de vertido o de limpieza.
=  Golpes por el cubilote del hormigon.

= Atrapamientos durante el despliegue, montaje y desmontaje de las canaletas.

= Las derivadas del contacto con hormigén.

=  Sobreesfuerzos.

Mesa de sierra circular

= Cortes.

=  Golpes por objetos.

=  Abrasiones.

=  Atrapamientos.

= Emisién de particulas.

= Sobreesfuerzos (cortes de tablones).

=  Emisién de polvo.

= Ruido ambiental

= -Contacto con la energia eléctrica.

*= Los derivados de los lugares de ubicacion (caidas, intoxicacion, objetos desprendidos, etc.).
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MEDIDAS PREVENTIVAS FRENTE A LOS RIESGOS

En este capitulo se incluyen las Normas y Medidas Preventivas segun los trabajos a realizar, junto con las
protecciones colectivas e individuales.

Replanteos Previos

Los operarios que realicen dichas operaciones han de tener experiencia en dichos trabajos. Dichos trabajos han
de realizarse con un jefe de equipo, que normalmente se trata de un Ingeniero Técnico Topégrafo o auxiliar de
topografia.

Dicho Jefe de equipo ha de tener en cuenta los riesgos a que se ven sometidos y a todo su equipo. Todos los
operarios, incluso el jefe de equipo poseeran los Epi's reglamentarios. Las zonas de trabajo deberan estar
acotadas y sefializadas.

En zonas con desniveles, el jefe de equipo deberd examinar el terreno previo a la colocacién de los aparatos, con
el fin de no realizar los replanteos en zonas escabrosas y-0 peligrosas.

Movimiento de Tierras

El talud de las excavaciones a realizar, en donde pueda llegar a existir riesgo de desprendimiento o deslizamiento
de tierras, y que pueda afectar a la integridad fisica de algun operario, sera préximo o igual al talud natural, de tal
forma que anulemos dichos riesgos.

Cuando no pueda ser viable realizar tal talud, por problemas mayores, de ejecucion, y dependiendo del tipo de
terreno, y si se han de realizar trabajos en el fondo de la misma por operarios, cuando exista riesgo de
desprendimientos de tierras, sera preciso realizar entibacion, con referencia a la excavacion en zanja.

Ademas de lo que a continuacién se relaciona, remitirse a lo expuesto en el apartado de maquinaria de obra,
para la maquinaria a utilizar en movimiento de tierras.

Excavaciones a cielo abierto

Se procedera al apuntalamiento, u otro sistema analogo de proteccion, de las paredes de la excavacién cuando
se sobrepase 1'30 metros de profundidad y exista riesgo de desprendimiento o deslizamiento del terreno,
dependiendo del tipo y estado de las tierras, en cuya base de la pared exista la presencia de personas, o bien se
adoptara alguna otra medida de prevencién que posteriormente se citara.

Antes del inicio de los trabajos se inspeccionara el tajo con el fin de detectar posibles grietas o0 movimientos del
terreno.

El frente de excavacion realizado mecanicamente, no sobrepasara en mas de un metro, la altura maxima de
ataque del brazo de la méaquina.

Se prohibira el acopio de tierras o de materiales a menos de dos metros del borde de la excavacion para evitar
sobrecargas y posibles vuelcos del terreno.

Se eliminaran todos los bolos o viseras, de los frentes de excavacion que por su situacion ofrezcan riesgo de
desprendimiento.

El frente y paramentos verticales de una excavacion debe ser inspeccionado siempre al iniciar (o dejar) los
trabajos, por el Capataz o Encargado que sefialara los puntos que deben tocarse antes del inicio (o cese) de las
tareas.

El saneo (de tierras, o roca) mediante palanca (o pértiga), cuando exista riesgo de caida superior a 2 metros y
cuando no exista proteccion colectiva alguna, se ejecutara sujeto mediante arnés de seguridad amarrado a un
"punto fuerte" (construido expresamente, o del medio natural; arbol, gran roca, etc.)

Se sefializar4 mediante una cinta de sefializacion la distancia de seguridad minima de aproximacion al borde de
una excavacion, (minimo 2m., como norma general).

Las coronaciones de taludes permanentes, a las que deban acceder las personas, y cuando exista riesgo de
caida en altura superior a 2 metros, se protegeran mediante una barandilla de 90 cm. de altura, listdn intermedio
y rodapié, con una separacion del borde del talud tal que no exista riesgo de desplome del borde del mismo.
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Se detendréa cualquier trabajo al pie de un talud, si no reline las debidas condiciones de estabilidad definidas por
la Direccion de Obra.

Se inspeccionaran por personal cualificado y autorizado para ello, las entibaciones que pudieran haberse
colocado, aunque en principio no se prevén éstas, antes del inicio de cualquier trabajo en la coronacién o en la
base.

Se paralizaran los trabajos a realizar al pie de entibaciones cuya garantia de estabilidad no sea firme u ofrezca
dudas. En este caso, antes de realizar cualquier otro trabajo, debe reforzase, apuntalarse, etc., la entibacion.

Deben prohibirse los trabajos en la proximidad de postes eléctricos, de telégrafo, etc., cuya estabilidad no quede
garantizada antes del inicio de las tareas.

Deben eliminarse los arboles, arbustos y matojos cuyas raices han quedado al descubierto, mermando la
estabilidad propia y del corte efectuado al terreno. No obstante y mientras tanto se procede a su eliminacion, las
zonas en las que puedan producirse desprendimientos de arboles con raices descamadas, deberan ser
sefializadas, balizadas y protegidas convenientemente.

Se han de utilizar testigos que indiquen cualquier movimiento del terreno que suponga el riesgo de
desprendimientos. Redes tensas o mallazo electrosoldado, segun calculo, situadas sobre los taludes, firmemente
recibidas, podran actuar como avisadores al llamar la atencion por embolsamientos (que son inicios de
desprendimientos). (Este es un método bastante eficaz si se prevé solapar las redes un minimo de 2 m.).

Se prohibe permanecer o trabajar al pie de un frente de excavacion recientemente abierto, antes de haber
procedido a su saneo.

Las maniobras de carga a cuchara de camiones, seran dirigidas por persona cualificada para ello.

La circulacion de vehiculos se realizard a un maximo de aproximacion al borde de la excavacion no superior a los
3 metros para vehiculos ligeros y de 4 metros para pesados.

Se conservaran los caminos de circulacién interna cubriendo baches, eliminando blandones y compactando. Se
recomienda evitar en lo posible los barrizales, en prevencion de accidentes.

Para acceso a zonas (fondos) de excavacion se tendra presente que procurara separar, el acceso de personas
del de vehiculos. En caso contrario, se construira una barrera de acceso de seguridad a la excavacion para el
uso peatonal.

Se prohibira trabajar o permanecer, dentro del radio de accion del brazo de una maquina para el movimiento de
tierras,

Los trabajadores deberan hacer uso durante el desarrollo de los trabajos de los equipos de proteccion individual.
Excavacion en zanjas

El personal que debe trabajar en esta obra en el interior de las zanjas conocera los riesgos a los que puede estar
sometido.

El acceso y salida de una zanja se efectuara mediante una escalera sélida, anclada en el borde superior de la
zanja y apoyada sobre una superficie solida. La escalera sobrepasara en 1 m., el borde de la zanja.

Quedan prohibidos los acopios (tierras, materiales, etc.) a una distancia inferior a los 2 m., (como norma general)
del borde de una zanja.

Cuando la profundidad de la zanja es igual o superior a 1,3 m., se entibara, dependiendo del tipo, estado y talud
del terreno.(Se puede disminuir la entibacion, desmochando en bisel a 45° los bordes superiores de la zanja).

Cuando la profundidad de una zanja sea igual o superior a los 2 m., se protegeran los bordes de coronacion
mediante una barandilla reglamentaria (pasamanos, liston intermedio y rodapié) situada a una distancia minima
de 2 m., del borde.
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Cuando la profundidad de una zanja sea inferior a los 2 metros, puede instalarse una sefializacion de peligro del
siguiente tipo:

(1) Linea en yeso o cal situada a 2 m., del borde de la zanja y paralela a la misma (su vision es posible con
escasa iluminacion).

(2) Linea de sefalizacion paralela a la zanja formada por cuerda de banderolas sobre pies derechos.
(3) Cierre eficaz del acceso a la coronacion de los bordes de las zanjas en toda una determinada zona.
(4) La combinacién de los anteriores.

Si los trabajos requieren iluminacion se efectuard mediante torretas aisladas con toma a tierra, en las que se
instalaran proyectores de intemperie, alimentados a través de un cuadro eléctrico general de obra.

Si los trabajos requieren iluminacion portatil, la alimentacion de las lamparas se efectuara a 24V., los portétiles
estaran provistos de rejilla protectora y de carcasa-mango aislados eléctricamente.

Se tendera sobre la superficie de los taludes, una malla de alambre galvanizado firmemente sujeta al terreno
mediante redondos de hierro de 1 m., de longitud hincados en el terreno. Esta proteccién es adecuada para el
mantenimiento de taludes que deberan quedar estables durante largo tiempo. La malla metélica puede sustituirse
por una red de las empleadas en edificacion.

Completando esta medida, se hara una inspeccion continuada del comportamiento de la proteccion, en especial,
tras alteraciones climaticas o metedricas.

En régimen de lluvias y encharcamiento de las zanjas, es imprescindible la revisién minuciosa y detallada antes
de reanudar los trabajos.

Se revisara el estado de cortes o taludes a intervalos regulares en aquellos casos en los que puedan recibir
empujes exdgenos por proximidad de caminos transitados por vehiculos; y en especial si en la proximidad se
establecen tajos con uso de martillos neumaticos, compactaciones por vibracion o paso de maquinaria para el
movimiento de tierras.

Los trabajos a realizar en los bordes de las zanjas con taludes no muy estables, se ejecutaran sujetos con el
ames de seguridad amarrado a "puntos fuertes" ubicados en el exterior de las zanjas.

Los trabajadores deberan hacer uso durante el desarrollo de los trabajos de los equipos de proteccion individual.
Rellenos de tierras, rocas y escolleras

Todo el personal que maneje los camiones sera especialista en el manejo de estos vehiculos, estando en
posesion de la documentacion de capacitacion acreditativa.

Todos los vehiculos seran revisados periddicamente, en especial en los 6rganos de accionamiento neumatico,
guedando reflejadas las revisiones en el libro de mantenimiento.

Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible, que llevaran siempre escrita de
forma legible. Todos los vehiculos de transporte de materiales empleados especificaran claramente la "Tara" y la
"Carga maxima".

Se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de conduccién y-o en nimero superior a los asientos
existentes en el interior.

Cada equipo de carga para rellenos sera dirigido por un jefe de equipo que coordinara las maniobras.
Se regaran periddicamente los tajos, las cargas y cajas de camion, para evitar las polvaredas.
Se sefializaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las interferencias.

Se instalara en el borde de los terraplenes de vertido, sélidos topes de limitacién de recorrido para el vertido en
retroceso.

Todas las maniobras de vertidos en retroceso seran dirigidas por el Capataz, Jefe del Equipo o Encargado.
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Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5 m., (como norma general) en tomo a las
compactadoras y apisonadoras en funcionamiento. (La visibilidad para el maquinista es inferior a la deseable
dentro del entorno sefialado).

Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones del relleno y compactacion seran dotados de
bocina automética de marcha hacia atras.

Se sefializaran los accesos a la via publica, mediante las sefiales normalizadas de "peligro indefinido", "peligro
salida de camiones"y "STOP".

Los vehiculos de compactacion y apisonado iran provistos de cabina de seguridad de proteccién en caso de
vuelco.

Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacion de los riesgos propios de este tipo de
trabajos (peligro: -vuelco-, -atropello-, -colision-, etc.).

Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan obligados a utilizar el casco de
seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

Los trabajadores deberan hacer uso durante el desarrollo de los trabajos de los equipos de proteccién individual.
Trabajos de encofrado y desencofrado

Se prohibe la permanencia de operarios en las zonas de batido de cargas durante las operaciones izado de
materiales.

Se instalaran barandillas reglamentarias en las zonas de la explanada con riesgo de caida a distinto nivel (altura
igual o superior a 2 m.).

Se esmerara el orden y la limpieza durante la ejecucién de los trabajos.
Los clavos o puntas existentes en la madera usada, se extraeran (o remacharan).

Los clavos sueltos o arrancados se eliminaran mediante un barrido y apilado en lugar conocido para su posterior
retirada.

Una vez concluido un determinado tajo, se limpiara eliminando todo el material sobrante, que se apilara, en un
lugar conocido para su posterior retirada.

Se debera tener en cuenta que la instalacion de sefiales sirve para afirmar la existencia de un riesgo, por lo que
no se trata de ningun tipo de proteccion y con lo cual se debera disponer de sefializacién de seguridad.

El desencofrado se realizard siempre con ayuda de ufias metalicas realizandose siempre desde el lado del que
no puede desprenderse la madera, es decir, desde el ya desencofrado.

Los recipientes para productos de desencofrado, se clasificaran rapidamente para su utilizaciéon o eliminacién.
Una vez concluidas estas labores, se barrera el resto de pequefios escombros la planta.

Se prohibe hacer fuego directamente sobre los encofrados. Si se hacen fogatas se efectuaran en el interior de
recipientes metalicos aislados de los encofrados (sobre "carambucos" o similar, por ejemplo).

El personal encofrador, acreditara a su contratacion ser "carpintero encofrador”, con experiencia.

Los operarios encargados de realizar estos trabajos haran uso, en todo momento, de los equipos de proteccién
individual.

Hormigén
Se instalaran fuertes topes final de recorrido de los camiones hormigonera, en evitacion de vuelcos.

Se prohibe acercar las ruedas de los camiones hormigoneras a menos de 2 m. (como norma general) del borde
de la excavacion.

Se prohibe situar a los operarios detras de los camiones hormigonera durante el retroceso.
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Se instalaran barandillas soélidas en el frente de la excavacion protegiendo el tajo de guia de la canaleta.

Se instalara un cable de seguridad amarrado a "puntos solidos", en el que enganchar el mosquetdn del cinturén
de seguridad en los tajos con riesgo de caida desde altura.

La maniobra de vertido sera dirigida por un Capataz que vigilara no se realicen maniobras inseguras.

Los operarios encargados de realizar estos trabajos haran uso, en todo momento, de los equipos de proteccién
individual.

Subbases, Bases, Aglomerado y Reposicion de Caminos.
Firmes granulares

En las mencionadas actividades se han de tener en cuenta la organizacién del tajo para la eliminaciéon en su
origen de los riesgos. Un tajo bien organizado es aquel en el que los trabajadores no han de moverse en las
proximidades de la maquinaria.

El extendido debera tener un responsable técnico competente o en su caso encargado de firmes. Este ha de
tener en todo momento el control del tajo, de tal manera que no exista un amontonamiento de maquinaria en un
determinado lugar y momento.

El extendido debe comenzar con el vertido, de dichos materiales desde el camion. El conductor ha de tener una
vision de la zona de extendido perfecta. Para ello mantendra en perfecto estado los espejos retrovisores del
camion. Si existiese algun lugar que no pudiese ver desde el camidn, el conductor debera parar el vehiculo y
bajarse del mismo para realizar una inspeccion visual de la zona. Puede auxiliarse de un operario, pero el mismo
debe de tener en cuenta el gran peligro de la maniobra y no colocarse dentro del radio de accién del camion.
Antes de realizar una parada o arranque del camion el maquinista deberé tocar el claxon del camion con el fin de
informar al personal de su préximo movimiento.

Posteriormente se realiza el extendido con la motoniveladora. Dicha maquina es altamente peligrosa, ya que
realiza sus maniobras con mucha rapidez.

Después se realizard la compactacion del material de aportacion. Dicha operacion es realizada mediante un
rodillo metalico, el cual es altamente peligroso debido a la agilidad de sus movimientos.

En general, remitirse a los apartados correspondientes de maquinaria de obra, segun la maquinaria a emplear.
Extension de Firmes y Aglomerados

En esta operacion se deben extremar las medidas de prevencion, debido a que se trata de trabajos con
productos quimicos y derivados del petréleo.

Las operaciones deben de ser realizadas con el personal cualificado.

Las medidas a adoptar son las que a continuacidn se exponen para cada uno de los trabajadores que realizan las
diferentes operaciones dentro del extendido:

Operador del tanque de betin

= Haga sonar la bocina antes de iniciar la marcha.

»= Cuando circule marcha atras avise aclsticamente.

= Elascenso y descenso se hara por los peldafios y asideros, asiéndose con las manos.

= Se recomienda el uso de cinturones antivibraciones para evitar los efectos de una permanencia
prolongada.

= Ser recomienda la existencia de un extintor de polvo polivalente en la cabina de la maquina, debido al
frecuente calentamiento de las reglas de la extendedora mediante gas butano.

= Ante una parada de emergencia en pendiente, ademas de accionar los frenos, sitle las ruedas
delanteras o traseras contra talud, segun convenga.

= Extreme las precauciones en las pistas deficientes.

= Se ftratard que los terrenos por los que deba transitar sean lo mas regulares posibles, circulando a
velocidades lentas.

= En las pistas de obra puede haber piedras caidas de otros vehiculos. Se extremaran las precauciones.

»=  Cuando circule por vias publicas, se cumplira la normativa del Cédigo de circulacion vigente.

= No se competira con otros conductores.
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»  Se situaran los espejos retrovisores convenientemente.

= Se comprobara el buen funcionamiento del tacdgrafo y utilice en cada jomada un disco nuevo (si esta
matriculado).

= El conductor deberda conocer en todo momento si el producto que transporta estd en la lista de
mercancias peligrosas. En caso afirmativo:

= Debera revisar la vigencia de su carné como conductor de mercancias peligrosas.

= Comprobara el buen funcionamiento del tacégrafo y utilice en cada jomada un disco nuevo.

= Tendra siempre a mano las recomendaciones dadas por la empresa para situaciones de
emergencia.

= Se colocara la sefializacion pertinente en el vehiculo.

= En cualquier caso se comprobard la estanqueidad de los circuitos.

= Se vigilara el estado de los quemadores y su buen funcionamiento, asi como la temperatura de la
emulsion.

Operador de los compactadores

= Comprobara la eficacia del sistema inversor de marcha y del sistema de frenado.

= Extreme las precauciones al trabajar préximo a la extendedora.

= Vigilara la posicién del resto de los compactadores y mantendra las distancias y el sentido de la marcha.

= No fijara la vista en objetos moviles sobre todo al trabajar en puentes o pasos superiores, ya que
perderia el sentido de la direccion.

= Trabajando o circulando se tendra precaucién con los taludes y desniveles, por posibles vuelcos.

= Al acabar la jornada dejara calzada la maquina sobre los tacos especiales.

= Situara los espejos convenientemente.

=  Cuando circule por vias publicas, cumplira el Cédigo de circulacion vigente.

Operador de la extendedora

= Sefializara convenientemente la maquina cuando la deje aparcada en el tajo.

= Exigir4 sefalitas, y orden, en el tajo de extendido.

= No debera trabajar sin la proteccion de los sinfines de reparto de aglomerado.

= Las maniobras de extendido de aglomerado seran guiadas por personal especializado que conozca el
funcionamiento de las maquinas y el proceso productivo.

= Los reglistas trabajardn por el exterior de la zona recién asfaltada, o se les facilitard un calzado
adecuado para altas temperaturas.

= En ausencia del capataz, la responsabilidad del tajo sera suya.

Canalizaciones

En este apartado se tendran en cuenta lo mencionado anteriormente que corresponda a las operaciones que se
realicen en obras de drenaje (trabajos de movimiento de tierras, trabajos con hormigon,...).

Los tubos para las conducciones se acopiaran en una superficie lo mas horizontal posible sobre durmientes de
madera, en un receptaculo delimitado por varios pies derechos que impidan que por cualquier causa los
conductos se deslicen o rueden.

Siempre que exista peligro de derrumbamiento se procedera a entibar.

El ascenso o descenso a los pozos se realizard mediante escaleras normalizadas firmemente ancladas a los
extremos superior e inferior.

Los trabajos permaneceran unidos al exterior mediante una soga anclada al cinturén de seguridad, tal que
permita bien la extraccion del operario tirando, o en su defecto, su localizacion en caso de rescate.(No olvidar
gue en casos de derrumbamiento el tiempo empleado en el rescate es fundamental).

Se prohibe el acceso a la zona de ejecucion de estos trabajos a toda persona ajena al proceso de construccion.

Alumbrado y Electricidad

En la fase de obra de apertura y cierre de rozas se esmerara el orden y la limpieza de la obra, para evitar los
riesgos de pisadas o tropezones.

La iluminacion en los tajos no sera inferior a los 100 lux, medidos a 2 m. del suelo.
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La iluminacién mediante portatiles se efectuara utilizando "portalamparas estancos con mango aislante”, y rejilla
de proteccion de la bombilla, alimentados a 24 voltios.

Se prohibe el conexionado de cables a los cuadros de suministro eléctrico de obra, sin la utilizacién de las
clavijas macho-hembra.

Las escaleras de mano a utilizar, serén del tipo "tijera", dotadas con zapatas antideslizantes y cadenilla limitadora
de apertura, para evitar los riesgos por trabajos realizados sobre superficies inseguras y estrechas

Se prohibe la formacién de andamies utilizando escaleras de mano a modo de borriquetas, para evitar los riesgos
por trabajos realizados sobre superficies inseguras y estrechas.

Se prohibe en general a esta obra, la utilizacion de escaleras de mano o de andamies sobre borriquetas, en
lugares con riesgo de caida desde altura durante los trabajos de electricidad, si antes no se han colocado las
protecciones de seguridad adecuadas.

Las herramientas a utilizar por los electricistas instaladores, estaran protegidas con material aislante normalizado
contra los contactos con la energia eléctrica.

Las pruebas de funcionamiento de la instalacién eléctrica seran anunciadas a todo el personal de la obra antes
de ser iniciadas, para evitar accidentes.

Antes de hacer entrar en carga a la instalacion eléctrica se hara una revision en profundidad de las conexiones
de los mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros generales eléctricos directos indirectos, de acuerdo
con el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

Antes de hacer entrar en servicio las celdas de transformacion se procedera a comprobar la existencia real en la
sala, de la banqueta de maniobras, partidas de maniobra, extintores de polvo quimico seco y botiquin, y que los
operarios se encuentren vestidos con las prendas de proteccion personal. Una vez comprobados estos puntos,
se procedera a dar la orden de entrada en servicio.

Durante las pruebas, cuando deba cortarse momentaneamente la energia eléctrica de alimentacion, se instalara
en el cuadro un letrero de precaucion con la leyenda: "NO CONECTAR, HOMBRES TRABAJANDO EN LA RED".

Se prohibe expresamente la manipulacién de partes mdviles de cualquier motor o asimilables sin antes haber
procedido a la desconexién total de la red eléctrica de alimentacion, para evitar los accidentes por atrapamiento.

Instalaciones

Normas de prevencién para los cables

El calibre o seccion del cableado sera siempre el adecuado para la carga eléctrica que ha de soportar en funcién
del célculo realizado para la maquinaria e iluminacion prevista.

Los hilos tendran la funda protectora aislante sin defectos apreciables (rasgones, repelones y asimilables). No se
admitiran tramos defectuosos en este sentido.

La distribucion general desde el grupo electrégeno a las maquinas, se efectuara mediante manguera eléctrica
antihumedad.

El tendido de los cables y mangueras, se efectuara a una altura minima de 2 m., en los lugares peatonales y de 5
m., en los de vehiculos, medios sobre el nivel del pavimento.

El tendido de los cables para cruzar viales de obra, caso de no poderse realizar aéreo, se efectuara enterrado.
Se sefializara el "paso del cable" mediante una cubricién permanente de tablones que tendran por objeto el
proteger mediante reparto de cargas, y sefialar la existencia del "paso eléctrico" a los vehiculos. La profundidad
de la zanja minima, sera (entre 40 y 50 cm.; el cable ird ademas protegido en el interior de un tubo rigido.

Los empalmes entre mangueras siempre estaran elevados. Se prohibe mantenerlos en el suelo.

Los empalmes provisionales entre mangueras, se ejecutaran mediante conexiones normalizadas estancos
antihumedad.

Los empalmes definitivos se ejecutaran utilizando cajas de empalmes normalizadas estancos de seguridad.
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Las mangueras de "alargadera" provisionales, se empalmardn mediante conexiones normalizadas estancos
antihumedad o fundas aislantes termorretréctiles.

Normas de prevencion para las tomas de energia

Las tomas de corriente de las maquinas se efectuaran de los grupos electrégenos, mediante clavijas
normalizadas blindadas (protegidas contra contactos directos).

Cada toma de corriente suministrara energia eléctrica a un solo aparato, maquina o maquina-herramienta.

La tensién siempre estara en la clavija "hembra", nunca en la "macho", para evitar los contactos eléctricos
directos.

Normas de prevencién para la proteccién de los circuitos

La instalacion poseera todos aquellos interruptores automaticos que el célculo defina como necesarios; no
obstante, se calculardn siempre minorando con el fin de que actien dentro del margen de seguridad; es decir,
antes de que el conductor al que protegen, llegue a la carga maxima admisible.

Los interruptores automaticos se instalaran en todas las lineas de toma de corriente de los grupos electrégenos a
todas las maquinas, aparatos y maquinas-herramientas de funcionamiento eléctrico.

La instalacion de alumbrado general, para las "instalaciones provisionales de obra" y demés casetas, estara
protegida por interruptores automaticos magnetotérmicos.

Todas las lineas y maquinaria eléctrica estaran protegidas por un disyuntor diferencial.

Los disyuntores diferenciales se instalaran de acuerdo con las siguientes sensibilidades:
- 300 mA.- (segun R.E.B.T.) Alimentacién a la maquinaria.
- 30 mA.- (segin R.E.B.T.) Alimentacion a la maquinaria como mejora del nivel de seguridad.
- 30 mA.- Para las instalaciones eléctricas de alumbrado no portatil.

Normas de prevencién para las tomas de tierra

El grupo electrégeno sera dotado de una toma de tierra ajustada a los Reglamentos vigentes.
Las partes metélicas de todo equipo eléctrico dispondran de toma de tierra.

El neutro de la instalacion estara puesto a tierra.

La toma de tierra, se efectuara a través de la pica o placa del grupo electrégeno.

El hilo de toma de tierra, siempre estara protegido con macarron en colores amarillo y verde. Se prohibe
expresamente utilizarlo para otros usos.

La toma de tierra de las maquinas-herramientas que no estén dotadas de doble aislamiento, se efectuara
mediante hilo neutro en combinacion con el grupo electrégeno.

Las tomas de tierra calculadas estaran situadas en el terreno de tal forma, que su funcionamiento y eficacia sea
el requerido por la instalacion.

La conductividad del terreno se aumentara vertiendo en el lugar de hincada de la pica (placa o conductor) agua
de forma periddica.

Las tomas de tierra de grupos electrogenos distintos, seran independientes eléctricamente.

Normas de seguridad, de aplicacién durante el mantenimiento y reparaciones de la instalacion eléctrica
provisional de obra

El personal de mantenimiento de la instalacion sera electricista, en posesion de carné profesional
correspondiente.
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Toda la maquinaria eléctrica, sera revisada periddicamente, y en especial, en el momento en el que se detecte
un fallo, momento en el que se la declarara "fuera de servicio" mediante desconexién eléctrica y el cuelgue del
rétulo correspondiente en el cuadro de gobierno.

La maquinaria eléctrica, sera revisada por personal especialista en cada tipo de maquina.

Se prohibe las revisiones o reparaciones bajo corriente. Antes de iniciar una reparacion se desconectard la
maquina de la red eléctrica, instalando en el lugar de conexién un letrero visible, en el que se lea. "NO
CONECTAR, HOMBRES TRABAJANDO EN LA RED".

La ampliacion o modificacion de lineas y asimilables sélo la efectuaran los electricistas. Los grupos electrogenos,
se ubicaran siempre en lugares de facil acceso.

Los grupos electrogenos, se ubicaran a un minimo de 2 m., (como norma general, medidos perpendicularmente
desde el borde de la excavacion, camino interno, carretera, etc.).

Los postes provisionales de los que colgar las mangueras eléctricas no se ubicardn a menos de 2 m., (como
norma general), del borde de la excavacion carretera y asimilables.

El suministro eléctrico al fondo de una excavacién se ejecutara por un lugar que no sea la rampa de acceso, para
vehiculos o para el personal, (nunca junto a escaleras de mano).

Los grupos electrogenos, en servicio, permaneceran cerrados.

Se conectaran a tierra las carcasas de los motores o maquinas (si no estan dotados de doble aislamiento), o
aislante por propio material constitutivo.

Seguridad para la realizacion de los trabajos en presencia de lineas eléctricas en servicio.
Deberan adoptarse las siguientes medidas preventivas:

Se procedera a solicitar de la compafiia propietaria de la linea eléctrica el corte del fluido y puesta a tierra de los
cables, antes de realizar los trabajos.

No se realizard ninguna labor en proximidad a la linea eléctrica, cuyo corte se ha solicitado, hasta haber
comprobado que la toma a tierra de los cables esta concluida y el operario de la compafiia propietaria de la linea
asi lo comunique.

La linea eléctrica que afecta a la obra sera desviada de su actual trazado.

La distancia de seguridad con respecto a las lineas eléctricas que cruzan esta obra, queda fijada en 5 m., en
zonas accesibles durante los trabajos.

Antes de comenzar los trabajos, se balizara la distancia de seguridad de la linea eléctrica para construccion del
pértico de proteccion, segun el siguiente procedimiento.

= Se marcaran alineaciones perpendiculares a la linea a nivel del suelo, a la distancia de 5 m., de
separacion

=  Sobre cada alineacion se marcara a cada lado de la linea, la distancia de 5 m., segin los casos, mas de
50% del ancho del conjunto del cableado del tendido eléctrico.

= Sobre los puntos asi obtenidos, se levantaran pies derechos (madera preferiblemente) de una altura de
5 m., en los que se habra pintado una franja de color blanco a esa altura bajo la linea.

=  Se prohibe la utilizacién de cualquier calzado que no sea aislante de la electricidad en proximidad con la
linea eléctrica.

PROTECCION CONTRA TERCEROS

Se colocaran todas aquellas sefiales que sean necesarias, y que cumplan con la actual legislacion vigente al
respecto, tanto de sefiales viales (Norma 8.3 I-C) como las sefiales de seguridad (Real Decreto de 14 de Abril de
1.997, no 485-1997).

Se acotaran todas las zonas susceptibles de intromision de terceros, con existencia de riesgos para la salud de
los mismos.
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Colocacion de barandillas de proteccién en todas aquellas zonas por donde se prevea el paso de terceros y que
pueda existir riesgo de caida en altura.

Colocacion de paneles informativos, destinados a informar sobre la conducta a seguir.

Ademas, existird personal de obra destinado a la vigilancia de los mismos, para de esta forma prevenir cualquier
otro tipo de riesgo que pudiera ocasionarse y que no se haya podido prever en el presente Estudio.

Maguinaria de Obra
Pala cargadora (Mixta)

A los operadores de esta maquina se les comunicara por escrito la normativa preventiva, antes del inicio de los
trabajos.

Los caminos de circulacion interna de la obra, se trazaran, sefializardn y se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

No se admitirdn en esta obra palas cargadoras, que no vengan con la proteccion de cabina antivuelco instalada
(o portico de seguridad).

Las protecciones de cabina antivuelco para cada modelo de pala, seran las disefiadas expresamente por el
fabricante para su modelo. No presentaran deformaciones de haber resistido algun vuelco, para que se autorice a
la pala cargadora el comienzo o continuacion de los trabajos.

Se revisaran periddicamente todos los puntos de escape del motor, con el fin de asegurar que el conductor no
recibe en la cabina gases procedentes de la combustidn. Esta precaucion se extremara en los motores provistos
de ventilador de aspiracién para el radiador.

Las palas cargadoras en esta obra, estaran dotadas de un botiquin de primeros auxilios, ubicado de forma
resguardada para mantenerlo limpio interna y externamente.

Las palas cargadoras de esta obra, que deban transitar por la via publica, cumplirdn con las disposiciones legales
necesarias para estar autorizadas.

Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.
Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder desplazarse, con la
maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la cuchara se efectuaran siempre utilizando marchas cortas.
La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
Se prohibe transportar personas en el interior de la cuchara.

Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara (dentro, encaramado o
pendiente de ella).

Las palas cargadoras a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las revisiones al dia.

Se prohibe el acceso a la palas cargadoras utilizando la vestimenta sin cefiir (puede engancharse en salientes,
controles, etc.).

Se prohibe encaramarse a la pala durante la realizacion de cualquier movimiento.

Se prohibe subir o bajar de la pala en marcha.

Las palas cargadoras a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion de la pala.
Se prohibe expresamente, dormitar bajo la sombra proyectada por las palas cargadoras en reposo.
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Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren en el interior de
pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

Los conductores, antes de realizar "nuevos recorridos”, haran a pie el camino con el fin de observar las
irregularidades que puedan dar origen a oscilaciones verticales y horizontales de la cuchara.

Se prohibe el manejo de grandes cargas (cuchara o cucharén a pleno llenado), bajo régimen de fuertes vientos.
Camion de transporte

Todos los camiones dedicados al transporte de materiales para esta obra, estaran en perfectas condiciones de
mantenimiento y conservacion.

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material ademas de haber sido instalado el freno de mano
de la cabina del camion, se instalaran calzos de inmovilizacion de las ruedas, en prevencion de accidentes por
fallo mecénico.

Las maniobras de posicion correcta, (aparcamiento), y expedicion, (salida), del camién seran dirigidas por un
sefialista.

El ascenso y descenso de la caja de los camiones, se efectuara mediante escalerillas metdlicas fabricadas para
tal menester, dotadas de ganchos de inmovilizacion y seguridad.

Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista conocedor del proceder mas
adecuado.

Las maniobras de carga y descarga mediante plano inclinado, (con dos portes inclinados, por ejemplo), sera
gobernada desde la caja del camién por un minimo de dos operarios mediante soga de descenso. En el entorno
del final del plano no habra nunca personas, en prevencién de lesiones por descontrol durante el descenso.

El colmo maximo permitido para materiales sueltos no superara la pendiente ideal de 5% y se cubrira con una
lona, en previsiéon de desplomes.

Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme compensando los pesos, de la manera mas
uniformemente repartida posible.

Camién grua

Antes de iniciar las maniobras de carga se instalaran calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas y los gatos
estabilizadores.

Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el fabricante del camion en funcion de
la extension brazo-grua.

El gruista tendrd en todo momento a la vista la carga suspendida. Si esto no fuera posible, las maniobras seran
expresamente dirigidas por un sefialista, en prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

Las rampas para acceso del camion grla no superaran inclinaciones del 20% como norma general (salvo
caracteristicas especiales del camion en concreto), en prevencion de los riesgos de atoramiento o vuelco.

Se prohibe realizar suspensién de cargas de forma lateral cuando la superficie de apoyo del camion esté
inclinada hacia el lado de la carga, en previsién de los accidentes por vuelco.

Se prohibe estacionar (o circular con), el camion gria a distancias inferiores a 2 m., (como norma general), del
corte del terreno, en prevision de los accidentes por vuelco.

Se prohibe realizar tirones sesgados de la carga.
Se prohibe arrastrar cargas con el camién grda (el remolcado se efectuara segun caracteristicas del camion).
Las cargas en suspension, para evitar golpes y balanceos se guiaran mediante cabos de gobierno.

Se prohibe la permanencia de personas en tomo al camién gria a distancias inferior a 5 metros.
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Se prohibe la permanencia bajo las cargas en suspension.
El conductor del camién grua estara en posesion del certificado de capacitacion que acredite su pericia.
Extendedora de productos bituminosos

No se permite la permanencia sobre la extendedora en marcha a otra persona que no sea su conductor, para
evitar accidentes por caida.

Las maniobras de aproximacion y vertido de productos asfalticos en la tolva estara dirigida por un especialista, en
prevision de los riesgos por impericia.

Todos los operarios de auxilio quedaran en posicion en la cuneta por delante de la maquina durante las
operaciones de llenado de la tolva, en prevencion de los riesgos por atrapamiento y atropello durante las
maniobras.

Los bordes laterales de la extendedora, en prevencién de atrapamientos, estaran sefializados a bandas amarillas
y negras alternativas.

Todas las plataformas de estancia o para seguimiento y ayuda al extendido asfaltico, estardn bordeadas de
barandillas tubulares en prevencién de las posibles caidas, formadas por pasamanos de 90 cm. de altura barra
intermedia y rodapié de 15 cm. desmontable para permitir una mejor limpieza.

Se prohibe expresamente, el acceso de operarios a la regla vibrante durante las operaciones de extendido, en
prevencién de accidentes.

Sobre la maquina junto a los lugares de paso y en aquellos con riesgo especifico, se adheriran las siguientes
sefiales:

- Peligro substancias calientes ("peligro, fuego").
- Rétulo: NO TOCAR, ALTAS TEMPERATURAS.

Rodillo vibrante autopropulsado

Los conductores de los rodillos vibrantes seran operarios de probada destreza en el manejo de estas maquinas,
en prevencion de los riesgos por impericia.

A los conductores de los rodillos vibrantes se les hard entrega de la normativa preventiva. Del recibi se dara
cuenta a la Direccion Facultativa, (o Jefatura de Obra).

Las compactadoras a utilizar en esta obra estaran dotadas de cabinas antivuelco y antiimpactos.
Las cabinas antivuelco seran las indicadas especificamente para este modelo de maquina por el fabricante.
La cabinas antivuelco utilizadas no presentaran deformaciones por haber resistido algin vuelco.

Las compactadoras a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un botiquin de primeros auxilios, ubicado de forma
resguardada para conservarlo limpio.

Se prohibe expresamente el abandono del rodillo vibrante con el motor en marcha.
Se prohibe el transporte de personas ajenas a la conduccion sobre el rodillo vibrante.

Se prohibe el acceso a la conduccién con vestimentas sin cefiir, cadenas, pulseras, anillos, relojes, porque
pueden engancharse en los salientes o en los controles.

Los rodillos vibrantes utilizados en esta obra, estaran dotados de luces de marcha adelante y de retroceso.
Se prohibe la permanencia de operarios en el tajo de rodillos vibrantes, en prevencién de atropellos.

Se prohibe expresamente dormitar a la sombra proyectada por el rodillo vibrante en estacion, en prevencion de
accidentes.
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Camion hormigonera

Las rampas de acceso a los tajos no superaran la pendiente del 20 % (como norma general), en prevencion de
atoramientos o vuelco de los camiones hormigonera.

La limpieza de la cuba y canaletas se efectuara en lugares definidos para tal labor, en prevencion de riesgos por
la realizacion de trabajos en zonas proximas.

La puesta en estacién y los movimientos del camidn-hormigonera durante las operaciones de vertido, seran
dirigidos por un sefialista, en prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

Las operaciones de vertido a lo largo de cortes en el terreno se efectuaran sin que la distancia hasta el borde las
ruedas de los camiones-hormigoneras sea inferior en 2 m.

A los conductores de los camiones-hormigoneras se les entregara la normativa de seguridad.
Mesa de sierra circular

Las sierras circulares en esta obra, no se ubicaran a distancias inferiores a 3 metros, (como norma general) del
borde de las zonas con riesgo de caida en altura, a excepcion de los que estén efectivamente protegidos (redes
o barandillas, etc.).

Las sierras circulares en esta obra, no se ubicaran en el interior de areas de batido de cargas suspendidas del
gancho de la grda, para evitar los riesgos por derrame de carga.

Las maquinas de sierra circular a utilizar en esta obra, estaran sefializadas mediante "sefiales de peligro" y
rétulos con la leyenda "PROHIBIDO UTILIZAR A PERSONAS NO AUTORIZADAS", en prevencion de los riesgos
por impericia.

Las maquinas de sierra circular a utilizar en esta obra, estardn dotadas de los siguientes elementos de
proteccion.

= Carcasa de cubricion del disco.

=  Cuchillo divisor del corte.

= Empujador de la pieza a cortar y gruia.

= Carcasa de proteccion de las transmisiones por poleas.
* Interruptor estanco.

= Toma de tierra.

Se prohibe expresamente en esta obra, dejar en suspension del gancho de la gria las mesas de sierra durante
los periodos de inactividad.

El mantenimiento de las mesas de sierra de esta obra, sera realizado por personal especializado para tal
menester, en prevencion de los riesgos por impericia,

La alimentacion eléctrica de las sierras de disco a utilizar en esta obra, se realizara mediante mangueras
antihumedad, dotadas de clavijas estancas a través del cuadro eléctrico de distribucién, para evitar los riesgos
eléctricos.

La toma de tierra de las mesas de sierra se realizara a través del cuadro eléctrico general (o de distribucion) en
combinacion con los disyuntores diferenciales. El Encargado o Capataz controlard periddicamente el correcto
montaje de la toma de tierra de las sierras.

Se prohibe ubicar la sierra circular sobre lugares encharcados, para evitar los riesgos de caidas y los eléctricos.

Se limpiard de productos procedentes de los cortes, los aledafios de las mesas de sierra circular, mediante
barrido y apilado para su carga y posterior retirada.

Herramientas Manuales
Herramientas de corte

Peribdicamente se eliminaran las rebabas de las cabezas y filos de corte de herramientas como cinceles y
similares y se revisaran los filos de corte.
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Durante las operaciones de golpeo en las cabezas, la herramienta y el material deberan quedar adecuadamente
sujetos.

Las herramientas en mal estado deberan eliminarse.

Las sierras y serruchos presentaran sus dientes bien afilados y triscados. Las hojas deberan estar bien
templadas y correctamente tensadas.

Durante el corte y manipulacién de las madera con nudos se extremaran las precauciones por su fragilidad.
Durante el empleo de alicates y tenazas, y para cortar alambre, se girara la herramienta en plano perpendicular al
alambre, sujetando uno de los lados y no imprimiendo movimientos laterales. No se empleara este tipo de
herramienta para golpear.

En trabajos de corte en que los recortes sean pequefios, es obligatorio el uso de gafas de proteccion contra
proyeccion de particulas. Si la pieza a cortar es de gran volumen, se debera planificar el corte de forma que el
abatimiento no alcance al operario o sus comparieros.

Durante el afilado de éstas herramientas se usaran guantes y gafas de seguridad.

Herramientas de percusion

Antes del inicio de los trabajos se comprobara el anclaje, seguridad y estado de los mangos.

Se prohibe la utilizacién de herramientas para trabajos no adecuados a las mismas.

Es obligatoria la utilizacion de prendas de proteccion adecuadas, especialmente gafas de seguridad o pantallas
faciales de rejilla metdlica o policarbonato.

Herramientas punzantes

Peribdicamente se eliminaran las rebabas de las cabezas y filos de corte de herramientas como cinceles y
similares y se revisaran los filos de corte.

Durante las operaciones de golpeo en las cabezas, la herramienta y el material deberan quedar adecuadamente
fijado.

La calidad del material sera la adecuada para la tarea a realizar.

Las herramientas se revisaran periédicamente respecto a su estado y mantenimiento, desechandose las que
presente rajas o fisuras.

Las herramientas seran tratadas con el cuidado que su correcta manipulacion exige.
Las herramientas no se lanzaran, sino que se entregaran en la mano.

No cincelar, taladrar, marcar, etc. hacia uno mismo ni hacia otras personas, debera hacerse hacia afuera y
procurando que nadie esté en la direccién del cincel.

No se emplearan nunca los cinceles y punteros para aflojar tuercas.

La longitud del vastago sera lo suficientemente largo como para poder cogerlo comodamente con la mano o bien
utilizar un soporte para sujetar la herramienta.

No se moverd la broca, el cincel, etc. hacia los lados para asi agrandar un agujero, ya que puede partirse y
proyectar esquirlas.

Por tratarse de herramientas templadas no conviene que cojan temperatura con el trabajo ya que se toman
guebradizas y fragiles. En el afilado de este tipo de herramientas se tendra presente este aspecto, debiéndose
adoptar precauciones frente a los desprendimientos de particulas y esquirlas.

Utilizar protectores de goma maciza para asir la herramienta y absorber el impacto fallido.
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CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Protecciones Colectivas

Generalidades

Cuando se disefien los sistemas preventivos, se dara prioridad a los colectivos sobre los personales o
individuales. La proteccion personal no dispensa en ningln caso de la obligacién de emplear los sistemas de tipo

colectivo.

En cuanto a los colectivos, se preferiran las protecciones de tipo preventivo (las que eliminan los riesgos) sobre
las de proteccion (las que no evitan el riesgo, pero disminuyen o reducen los dafios del accidente).

Los medios de proteccion, una vez colocados en obra, deberan ser revisados periddicamente y antes del inicio de
cada jornada, para comprobar su efectividad.

Sefializacién y ordenacion de trafico

La sefializacion sera visible y sencilla, que con facil interpretacion, advierta de los riesgos existentes. Se
emplearan colores, avisos, sefiales, balizamientos, etc., para facilitar la atencion visual.

Se considerara una zona de 5 m. alrededor de la maquina como zona de peligrosidad. Cuando trabajan varias
magquinas en el mismo tajo, la distancia minima entre ellas sera de 30 m.

Caso de realizarse rampas de acceso a zonas en concreto (inferiores), estas seran estables y con el talud
adecuado, el borde la rampa estara reforzado con un retablo que sirve de tope a los camiones en la circulacion.
Las rampas estaran sefializadas con Stop, limitacién de velocidad, pendiente, etc.

La sefializacion estara de acuerdo a la normativa vigente.

Se atendera en todo caso a lo especificado en el capitulo correspondiente a la Sefializacion en el presente Pliego
de Prescripciones.

Extintores

Seran de polvo polivalente, anhidrido carbdnico y de agua a presion pulverizada, revisdndose periddicamente,
como maximo cada 6 meses.

Vallas auténomas de limitacion y proteccion
Tendran como minimo 90 cm de altura, estando construidos a base de tubos metélicos.

Dispondran de patas para mantener su verticalidad. Las patas seran tales que en caso de caida no supongan un
peligro en si mismas al colocarse en posicion aproximadamente vertical.

Medios Auxiliares de Topografia

Estos medios tales como cintas, jalones, miras, etc., deberan ser dieléctricos, dado el riesgo de electrocucién por
las lineas eléctricas.

Riegos

Las pistas y carreteras para vehiculos se regardn convenientemente para que no se produzca levantamiento de
polvo por el transito de los mismos.

Equipos de Proteccion Individual (Epi's)
Generalidades
Solo podran disponerse en obra y ponerse en servicio los EPPS que garanticen la salud y la seguridad de los

usuarios sin poner en peligro ni la salud ni la seguridad de las demas personas o bienes, cuando su
mantenimiento sea adecuado y cuando se utilicen de acuerdo con su finalidad.
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Los EPPS deberan llevar la marca "CE" y, de acuerdo con las categorias establecidas en las disposiciones
vigentes.

Exigencias esenciales de sanidad y seguridad

Los EPPS deberan garantizar una proteccion adecuada contra los riesgos. Reuniran las condiciones normales de
uso previsibles a que estén destinados, de modo que el usuario tenga una proteccion apropiada y de nivel tan
elevado como sea posible.

El grado de proteccion 6ptimo que se debera tener en cuenta sera aquel por encima del cual las molestias
resultantes del uso del EPI'S se opongan a su utilizacion efectiva mientras dure la exposicion al peligro o el
desarrollo normal de la actividad.

Los materiales de que estén compuestos los EPPS y sus posibles productos de degradacién no deberan tener
efectos nocivos en la salud o en la higiene del usuario.

Cualquier parte de un EPPS que estén en contacto o que pueda entrar en contacto con el usuario durante el
tiempo que lo lleve estara libre de asperezas, aristas vivas, puntas salientes, etc., que puedan provocar una
excesiva irritacién o que puedan causar lesiones.

Los EPPS ofreceran los minimos obstaculos posibles a la realizacion de gestos, a la adopcién de posturas y a la
percepcion de los sentidos. Por otra parte, no provocaran gestos que pongan en peligro al usuario o a otras
personas.

Los EPPS posibilitaran que el usuario pueda ponérselos lo mas facilmente posible en la postura adecuada y
puedan mantenerse asi durante el tiempo que se estime se llevaran puestos, teniendo en cuenta los factores
ambientales, los gestos que se vayan a realizar y las posturas que se vayan a adoptar. Para ello, los EPPS se
adaptaran al maximo a la morfologia del usuario por cualquier medio adecuado, como pueden ser sistemas de
ajuste y fijacion apropiados o una variedad suficiente de tallas y nimeros.

Los EPPS seran lo mas ligeros posible, sin que ello perjudique a su solidez de fabricacidon ni obstaculice su
eficacia.

Antes de la primera utilizacion en la obra de cualquier EPI'S habra de contarse con el folleto informativo
elaborado y entregado obligatoriamente por el fabricante, donde se incluird, ademas del nombre y la direccion del
fabricante y-o de su mandatario en la Comunidad Econdmica Europea, toda la informacién (til sobre:

»= Instrucciones de almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, revisién y desinfeccion. Los productos
de limpieza, mantenimiento o desinfecciobn aconsejados por el fabricante no deberan tener, en sus
condiciones de utilizacion, ningin efecto nocivo ni en los EPPS ni en el usuario.

= Rendimientos alcanzados en los examenes técnicos dirigidos a la verificacién de los grados o clases de
proteccion de los EPPS

= Accesorios que se pueden utilizar en los EPPS y caracteristicas de las piezas de repuesto adecuadas.

= Clases de proteccion adecuadas a los diferentes niveles de riesgo y limites de uso correspondientes.

» Fecha o plazo de caducidad de los EPPS o de algunos de sus componentes.

= Tipo de embalaje adecuado para transportar los EPPS

Este folleto de informacién estara redactado de forma precisa, comprensible y, por lo menos, en la lengua oficial

del Estado espariol, debiéndose encontrar a disposicion del responsable del seguimiento del Plan de Seguridad y
Salud.

NORMAS DE APLICACION EN LAS OBRAS

Medidas Previas al Inicio de la Obra
Condiciones Generales
No deberd iniciarse ningun trabajo en la obra sin la aprobacién previa del Plan de Seguridad y Salud.

Antes del inicio de la obra, habran de estar instalados los locales y servicios de higiene y bienestar para los
trabajadores.
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Antes de iniciar cualquier tipo de trabajo en la obra, sera requisito imprescindible que el contratista tenga
concedidos los permisos, licencias y autorizaciones reglamentarias que sean pertinentes, tales como: colocacién
de vallas o cerramientos, sefializaciones, desvios y cortes de tréfico peatonal y de vehiculos, accesos, acopios,
etc.

Antes del inicio de cualquier trabajo en la obra, deberan realizarse las protecciones pertinentes, en su caso,
contra actividades molestas, nocivas, insalubres o peligrosas que se lleven a cabo en el entorno préoximo a la
obra y que puedan afectar a la salud de los trabajadores.

Informacién Previa

Antes de acometer cualquiera de las operaciones o trabajos preparatorios a la ejecucion de la obra, el contratista
debera informarse de todos aquellos aspectos que puedan incidir en las condiciones de seguridad e higiene
requeridas. A tales efectos recabara informacion previa relativa, fundamentalmente, a:

Servidumbre o impedimentos de redes de instalaciones y servicios y otros elementos ocultos que puedan ser
afectados por las obras o interferir la marcha de éstas.

Vibraciones, trepidaciones u otros efectos analogos que puedan producirse por actividades o trabajos que se
realicen o hayan de realizarse en el entorno proximo a la obra y puedan afectar a las condiciones de seguridad e
higiene de los trabajadores.

Actividades que se desarrollan en el entorno préximo a la obra y puedan ser nocivas insalubres o peligrosas para
la salud de los trabajadores.

Servicios Afectados: Identificacion, Localizacion y Sefializacion

Antes de empezar cualquier trabajo en la obra, habran de quedar definidas qué redes de servicios publicos o
privados pueden interferir su realizacion y pueden ser causa de riesgo para la salud de los trabajadores o para
terceros.

En las redes subterrdneas de gas y de electricidad, que afecten a la obra, antes de iniciar cualquier trabajo
debera asegurarse la posicion exacta de las mismas, para lo que se recabard, en caso de duda, la informacion
necesaria de las compafiias afectadas, gestionandose la posibilidad de desviarlas o dejarlas sin servicio. Estas
operaciones deberan llevarlas a cabo las citadas compafiias. De no ser factible, se procedera a su identificacion
sobre el terreno y, una vez localizada la red, se sefializard marcando su direccion, trazado y profundidad,
indicandose, ademas, el area de seguridad y colocandose carteles visibles advirtiendo del peligro y protecciones
correspondientes.

Lineas Eléctricas Subterraneas

Antes de comenzar los trabajos en obras con posibles interferencias de lineas eléctricas enterradas es
recomendable atender a las siguientes normas:

= Informarse de si en la zona de obra pudiera estar enterrado algin cable. Tratar de asegurarse de la
posicién exacta. En caso de duda solicitar informacién de un supervisor de la compafiia afectada.

»= Gestionar antes de ponerse a trabajar con la compafiia propietaria de la linea la posibilidad de dejar los
cables sin tension.

= En caso de duda tratar a todos los cables subterrdneos como si fueran cargados con tension.

= No tocar o intentar alterar la posicion de ningun cable.

=  Se procurara no tener cables descubiertos que puedan sufrir por encima de ellos el paso de maquinaria
o vehiculos, asi como posibles contactos accidentales por personal de obra y ajeno a la misma.

= Utilizar detectores de campo capaces de indicarnos trazado y profundidad del conductor.

= Emplear sefalizacién indicativa del riesgo, siempre que sea posible, indicando la proximidad a la linea
en tension y su area de seguridad.

= A medida que los trabajos siguen su curso se velara por que se mantengan en perfectas condiciones de
visibilidad y colocacion la sefializacion anteriormente mencionada.

= Informar a la compafiia propietaria inmediatamente, si un cable sufre dafio. Conservar la calma y alejar a
todas las personas para evitar riesgos que puedan ocasionar accidentes.

= No se deberan utilizar picos, barras, clavos, horquillas o utensilios metdlicos puntiagudos en terrenos
blandos (arcillosos) donde pueden estar situados cables subterraneos.
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Para la realizacion de los trabajos distinguiremos dos casos:

= Conocimiento de trazado y profundidad: Si la linea esté recubierta con arena, protegida con fabrica de
ladrillo y sefializada con cinta (generalmente indicativa de la tension), se podra excavar con maquinas
hasta 0,50 metros de la conduccion (salvo que previamente de conformidad con la compafiia propietaria
nos hubiera sido autorizado a realizar trabajos a cotas inferiores a la sefialada anteriormente) y a partir
de aqui se utilizara la pala manual.

= No conocimiento de trazado, profundidad y proteccidon: Se podra excavar con maquina hasta 1,00
metros de la conduccion, a partir de esta cota y hasta 0,50 metros se podra utilizar martillos neuméticos,
picos, barras, etc y a partir de aqui, pala manual.

De caracter general; en todos los casos, cuando la conduccién quede al aire, se suspendera o apuntalara, se
evitara igualmente que pueda ser dafiada accidentalmente por maquinaria, herramientas, etc asi como si el caso
lo requiere, obstaculos que impidan el acercamiento.

Una vez descubierta la linea, para continuar los trabajos en el interior de las zanjas, pozos, etc, se tendra en
cuenta como principales medidas de seguridad, el cumplimiento de las cinco reglas siguientes:

= Descargo de la linea.

= Bloqueo contra cualquier alimentacion.

=  Comprobacion de la ausencia de tension.

= Puesta a tierra y en cortocircuito.

= Asegurarse contra posibles contactos con partes cercanas en tension, mediante su recubrimiento o
delimitacion.

En la actualidad existen unos aparatos llamados detectores de campo, capaces de indicamos el trazado y la
profundidad de la linea. La precision de estos aparatos es funcion su sensibilidad y de la tensién del conductor.

Conducciones de gas

Cuando haya que realizar trabajos sobre conducciones de gas, se tomaran las medidas que eviten que
accidentalmente se dafien estas tuberias o conducciones y en consecuencia se suprima el servicio, estas son:

Identificacion

En caso de no ser facilitados por la Direccion Facultativa planos de los servicios afectados, se solicitardn a los
organismos encargados a fin de poder conocer exactamente el trazado y profundidad de la conduccion, (se
dispondra en lugar visible, teléfono y direccion de estos organismos).

Sefializacion

Una vez localizada la tuberia o la conduccion, se procedera a sefializarla, marcando con piquetas su direccién y
profundidad.

Recomendaciones en ejecucion

Es aconsejable no realizar excavaciones con maquina a distancias inferiores a 0,50 metros de la tuberia en
servicio. Por debajo de esta cota se utilizara la pala manual.

Una vez descubierta la tuberia o conduccién, caso en que la profundidad de la excavacién sea superior a la
situacion de la conduccion se suspendera o apuntalara a fin de que no rompa por flexién en tramos de excesiva
longitud, se protegera y sefializard convenientemente para evitar que sea dafiada por maquinaria, herramientas,
etc.

Se instalaran sistemas de iluminacién a base de balizas, hitos reflectantes, etc. cuando el caso lo requiera.

Esta totalmente prohibido manipular valvulas o cualquier otro elemento de la conduccion en servicio si no es con
la autorizacion de la compaifiia instaladora.

No se almacenara ningun tipo de material sobre la conduccion.
Esta prohibido utilizar las conducciones como puntos de apoyo para suspender o levantar cargas.

En caso de rotura o fuga en la canalizacion se comunicara inmediatamente a la compafiia instaladora y se
paralizaran los trabajos hasta que la conduccién haya sido reparada.
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Medidas Generales Durante la Ejecucién de las Obras.
Generalidades
Durante la ejecucion de cualquier trabajo o unidad de obra

Se seguirdn en todo momento las indicaciones del Pliego de Prescripciones Técnicas del proyecto y las 6rdenes
e instrucciones de la Direccion Facultativa, en cuanto se refiere al proceso de ejecucion de la obra.

Se observaran, en relacién con la salud y seguridad de los trabajadores, las prescripciones del Estudio Basico,
las normas contenidas en el Plan de Seguridad y Salud y las 6rdenes e instrucciones dictadas por el responsable
del seguimiento y control del mismo.

Habran de ser revisadas e inspeccionadas con la periodicidad necesaria las medidas de seguridad y salud
adoptadas y deberan recogerse de forma detallada, las frecuencias previstas para llevar a cabo tal cometido.

Se ordenara suspender los trabajos cuando existan condiciones climatologicas desfavorables (fuertes vientos,
lluvias, nieve, etc.).

Después de realizada cualquier unidad de obra:

Se dispondran los equipos de proteccidon colectivos y medidas de seguridad necesarias para evitar nuevas
situaciones potenciales de riesgo.

Se daran a los trabajadores las advertencias e instrucciones necesarias en relacion con el uso, conservacion y
mantenimiento de la parte de obra ejecutada, asi como de las protecciones colectivas y medidas de seguridad
dispuestas.

Una vez finalizados los trabajos, se retirardn del lugar o area de trabajo los equipos y medios auxiliares, las
herramientas, los materiales sobrantes y los escombros.

Lugares de Trabajo

Los lugares de trabajo moviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo deberan ser solidos y
estables, teniendo en cuenta:

= El nimero de trabajadores que los ocupen.

= Las cargas maximas que, en su caso, pueden tener que soportar, asi como su distribucion y posibles
empujes laterales.

= Las influencias exteriores que pudieran afectarles.

A los efectos anteriores, deberan poseer las estructuras apropiadas a su tipo de utilizaciéon y se indicaran
mediante rétulos o inscripciones las cargas que pueden soportar o suspender.

En el caso de que el soporte y otros elementos de estos lugares de trabajo no poseyeran una estabilidad
intrinseca, se debera garantizar su estabilidad mediante elementos de fijacion apropiados y seguros, con el fin de
evitar cualquier desplazamiento intempestivo o involuntario del conjunto o parte del mismo.

La estabilidad y solidez indicadas deberan verificarse periddicamente y, en particular, después de cualquier
modificacion de la altura o de la profundidad del lugar de trabajo.

Los lugares de trabajo deberan ser objeto del correspondiente mantenimiento técnico que permita la subsanacién
mas rapida posible de las deficiencias que puedan afectar a la seguridad y salud de los trabajadores, asi como de
la limpieza que garantice las condiciones de higiene adecuadas.

Se delimitara y sefalizara suficientemente el area ocupada por el personal dedicado a tareas de muestras y
ensayos "in situ".

lluminacion de los Lugares de Trabajo y de Transito

Todos los lugares de trabajo o de transito tendran iluminacién natural, artificial o mixta apropiada a las
operaciones o trabajos que se efectlen. Se empleara siempre que sea posible la iluminacién natural.

Se deberd intensificar la iluminacion de maquinas, aparatos y dispositivos peligrosos.
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Cuando exista iluminacion natural se evitaran, en lo posible, las sombras que dificulten los trabajos a realizar.

Se procurara que la intensidad luminosa en cada zona de trabajo sea uniforme, con evitacion de los reflejos y
deslumbramientos al trabajador.

En las zonas de trabajo y de transito que carezcan de iluminacion natural, cuando ésta sea insuficiente o se
proyecten sombras que dificulten los trabajos, de modo que supongan riesgos para los trabajadores, o durante
las horas nocturnas, se empleara la iluminacién artificial. Se utilizaran, en su caso, puntos de luz portatiles
provistos de protecciones antichoques, focos y otros elementos que proporcionen la iluminacion requerida para
cada trabajo.

Cuando la indole del trabajo exija la iluminacion artificial intensa en un lugar determinado, se combinaran la
iluminacién general con otra complementaria, adaptada a la labor que se efectle y dispuesta de tal modo que se
eviten deslumbramientos.

La iluminacion artificial deberd ofrecer garantias de seguridad, no viciar la atmésfera del lugar de trabajo ni
presentar ningun peligro de incendio o explosion.

En los locales y lugares de trabajo con riesgo de incendio o de explosién por el género de sus actividades,
sustancias almacenadas o ambientes peligros, la iluminacién sera antideflagrante.

Se dispondra de iluminacion de emergencia adecuada a las dimensiones de los locales y nimero de trabajadores
ocupados simultaneamente y capaz de mantener al menos durante una hora una intensidad de cinco lux. Su
fuente de energia sera independiente del sistema normal de iluminacién.

Ruidos y Vibraciones

Los ruidos y vibraciones se evitaran y reduciran, en lo posible, en su foco de origen, tratando de aminorar su
propagacion a los lugares de trabajo.

El anclaje de maquinas y aparatos que produzcan ruidos, vibraciones o trepidaciones se realizara con las
técnicas mas eficaces, a fin de lograr su 6ptimo equilibrio estético y dindmico, tales como bancadas cuyo peso
sea superior de 1,5 a 2,5 veces al de la maquina que soportan, por aislamiento de la estructura general o por
otros recursos técnicos.

Las méaquinas que produzcan ruidos o vibraciones molestas se aislardn adecuadamente. Se extremara el cuidado
y mantenimiento de las maquinas y aparatos que produzcan vibraciones molestas o peligrosas para los
trabajadores y muy especialmente los 6rganos mdviles y los dispositivos de transmision de movimiento de las
vibraciones que generen aquéllas.

A partir de los 80 decibelios y siempre que no se logre la disminucién del nivel sonoro por otros procedimientos,
se emplearan obligatoriamente dispositivos de proteccion personal, tales como tapones auditivos, cascos, etc., y
a partir de los 110 decibelios se extremara tal proteccion para evitar totalmente las sensaciones dolorosas o
graves.

Las maquinas o herramientas que originen trepidaciones deberan estar provistas de horquillas u otros
dispositivos amortiguadores y al trabajador que las utilice se le proveera de equipo de proteccién antivibratorio.

Las maquinas operadoras automdviles que produzcan trepidaciones o vibraciones estaran provistas de asientos
con amortiguadores y sus conductores se proveeran de equipo de proteccion personal adecuado, como gafas,
guantes, etc.

Orden y Limpieza de la Obra

Las vias de circulacion interna, las zonas de transito y los locales y lugares de trabajo, asi como los servicios de
higiene y bienestar de los trabajadores, deberan mantenerse siempre en buen estado de salubridad e higiene,
para lo que se realizaran las limpiezas necesarias.

Los suelos de las zonas de transito, asi como los de los locales, deberan estar siempre libres de obstaculos,
protuberancias, agujeros, elementos punzantes o cortantes, sustancias resbaladizas y, en general, de cualquier
elemento que pueda ser causa de riesgo para la salud y seguridad de los trabajadores.

En los locales y las zonas de transito susceptibles de producir gran cantidad de polvo, la limpieza se efectuara
por medios humedos, o bien limpieza para los primeros. Todos los locales deberdn someterse a una limpieza
periddica, con la frecuencia necesaria.
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Cuando el trabajo sea continuo se extremaran las precauciones para evitar efectos desagradables o nocivos del
polvo y residuos y los entorpecimientos que la misma limpieza pueda causar en el trabajo.

Las operaciones de limpieza se realizaran con mayor esmero en las inmediaciones de los lugares ocupados por
maquinas, aparatos o dispositivos cuya utilizacion ofrezca mayor peligro. El pavimento no estara encharcado y se
conservara limpio de aceite, grasas u otras materias resbaladizas.

Los operarios encargados de la limpieza de los locales, lugares de trabajo o de elementos de las instalaciones de
la obra, que ofrezcan peligro para su salud al realizarla, seran provistos del equipo protector adecuado.

Los aparatos, maquinas e instalaciones deberan mantenerse siempre en buen estado de limpieza por los
trabajadores encargados de su manejo.

Como liquidos de limpieza o desengrasado, se emplearan, preferentemente, detergentes. En los casos en que
sea imprescindible limpiar o desengrasar con gasolina u otros derivados del petréleo, estara prohibido fumar en
las proximidades, lo que se advertira convenientemente.

Izado de Cargas
Condiciones previas

Debera evitarse el paso de personas bajo cargas en suspension y, siempre que sea posible, debera acotarse la
zona de izado de las cargas.

Para el izado de materiales sueltos se usaran bateas cuyos laterales dispongan de una proteccién a base de
mallazo o de chapa, que evite que las cargas puedan salirse. En ningin caso las cargas sobrepasaran los bordes
de las bateas.

Para la elevacién de tablones, tubos, etc., y materiales de similares caracteristicas, se realizard un previo atado
de las piezas para impedir que puedan deslizarse y, por tanto, caerse piezas del conjunto de la carga.

Para elevacion de pastas (morteros, hormigones,...) se usardn cubos con compuerta de descarga y patas de
apoyo. Su llenado no rebosara el borde.

Condiciones durante los trabajos.

Los operarios que deban recoger las cargas en alto deberan usar cinturon de seguridad, salvo que existan
barandillas de seguridad que protejan el hueco. En cualquier caso, como medida complementaria, el operario
podra usar alargaderas que le faciliten el acercamiento de las cargas, si bien su longitud debera quedar limitada
para evitar caidas al vacio.

Se daran instrucciones para que no se dejen cargas suspendidas sobre otros operarios, ni sobre zonas del
exterior de la obra que puedan afectar a personas, vehiculos u otras construcciones.

El gruista se colocara en lugar que tenga suficiente visibilidad y si ello no fuera posible utilizara el auxilio de otras
personas que le avisen por sistemas de sefiales preestablecidos. Se prohibird permanecer bajo las cargas
suspendidas por las grias.
En el caso de picas:

= El diametro minimo de las de cobre sera de 14 mm.

= El diametro exterior minimo de las de hierro galvanizado serd de 25 mm.

*» Lalongitud minima, en ambos casos, sera de 2 m.

En el caso de placas:

=  El espesor minimo de las de cobre sera de 2 mm.
»= El espesor minimo de las de hierro galvanizado sera de 2,5 mm.

En ningln caso, la superficie Gtil de la placa sera inferior a 0,5 M2.
El uso de otros materiales debera estar ajustado a las exigencias del antes citado Reglamento y ser objeto de

calculo adecuado, realizado por técnico especialista. Aquellos electrodos que no cumplan estos requisitos
minimos seran rechazados.
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El terreno debera estar tan himedo como sea posible.
Conductores eléctricos

Las lineas aéreas con conductores desnudos destinados a la alimentacién de la instalacion temporal de obras
s6lo seran permitidas cuando su trazado no transcurra por encima de los locales o emplazamientos temporales
gue, ademas, sean inaccesibles a las personas, y la traza sobre el suelo del conductor méas préximo a cualquiera
de éstos se encuentre separada de l0s mismos 6 m. como minimo.

En caso de conductores aislados no se colocaran por el suelo, en zonas de paso de personas o de vehiculos, ni
en areas de acopio de materiales. Para evitarlo, en tales lugares se colocaran elevados y fuera del alcance de
personas y vehiculos o enterrados y protegidos por una canalizacién resistente. Esta preocupacion se hara
extensiva a las zonas encharcadas o con riesgo de que se encharquen.

Los extremos de los conductores estaran dotados de sus correspondientes clavijas de conexion. Se prohibird que
se conecten directamente los hilos desnudos en las bases de enchufe. Caso de que se tengan que realizar
empalmes, la operacion la efectuara personal especializado y las condiciones de estanqueidad seran como
minimo las propias del conductor.

Los conductores aislados, utilizados tanto para acometidas como para las instalaciones interiores, seran de 1.000
voltios de tensidon normal, como minimo, y los utilizados en instalaciones interiores seran de tipo flexible, aislados
con elastomeros o plasticos de 440 voltios, como minimo, de tensién nominal.

Lamparas eléctricas portatiles
Estos equipos dispondran de:

= Mango aislante.
= Dispositivo protector mecanico de la lampara.

Su tension de alimentacion no podra ser superior a 24 voltios (tension de seguridad), a no ser que sea
alimentada por un transformador de separacion de circuitos.

Equipos y herramientas de accionamiento eléctrico.

Todos los equipos y herramientas de accionamiento eléctrico que se utilicen en obra tendran su placa de
caracteristicas técnicas en buen estado, de modo que sus sistemas de proteccion puedan ser claramente
conocidos.

Todas las maquinas de accionamiento eléctrico se desconectaran tras finalizar su uso, aunque la paralizacién
sea por corto espacio de tiempo, si quedan fuera de la vigilancia del operario que la utiliza.

Cada operario debera estar advertido de los riesgos que conlleva cada maquina. En ningdn caso se permitira su
uso por personal inexperto.

Cuando se empleen maquinas en lugares muy conductores, la tension de alimentacién no seran superior a 24
voltios, si no son alimentados por un transformador de separacién de circuitos.

Conservacion y mantenimiento
Diariamente se efectuara una revision general de la instalacién, comprobandose:

*= Funcionamiento de interruptores diferenciales y magnetotérmicos.

= Conexién de cada cuadro y maquina con la red de tierra. Asimismo, se verificara la continuidad de los
conductores a tierra.

= El grado de humedad de la tierra en que se encuentran enterrados los electrodos de puesta a tierra.

*= Que los cuadros eléctricos permanecen con la cerradura en correcto estado de uso.

= Que no existen partes en tension al descubierto en los cuadros generales, en los auxiliares y en los de
las distintas maquinas.

Cada vez que entre en la obra una maquina de accionamiento eléctrico debera ser revisada respecto a sus
condiciones de seguridad.
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Todos los trabajos de conservacion y mantenimiento asi como las revisiones periédicas, los efectuara un
instalador autorizado, que extendera el correspondiente parte en el que se reflejara el trabajo realizado. Una de
las copias se entregara al responsable del seguimiento del Plan de Seguridad.

Antes de iniciar los trabajos de reparacion de cualquier elemento de la instalacion, se comprobara que no existe
tension, mediante aparatos destinados a tal efecto. Al desconectar la instalacion para efectuar tales operaciones,
se adoptaran medidas excepcionales para evitar que alguien, de manera accidental, pueda conectarla
nuevamente. Para ello se dispondra de sefiales claras y se conservara la llave del cuadro o se colocara junto a él
una persona que vigile ante cualquier contingencia. El operario que efectle tales operaciones usara de manera
complementaria equipos de proteccion individual y herramientas aislantes homologadas, de acuerdo con las
caracteristicas de la instalacion.

Instalaciones de Agua Potable

La empresa constructora facilitard a su personal agua potable, disponiendo para ello grifos de agua corriente
distribuidos por diversos lugares de la obra, ademas de las zonas de comedor y servicios.

Todos los puntos de suministro se sefializaran y se indicara claramente si se trata de agua potable o no potable.
Caso de no existir agua potable, se dispondra de un servicio de agua potable con recipientes limpios,
preferentemente plésticos por sus posibilidades de limpieza y para evitar roturas faciles.

En caso de duda de la potabilidad, se solicitaran los pertinentes ensayos a un laboratorio homologado,
prohibiéndose su consumo hasta la confirmacion de su condicion de apta para el consumo humano. Hasta
entonces, se tendra en cuenta lo indicado en el apartado anterior.

Si hay conducciones de agua potable y no potable, se extremaran las precauciones para evitar la contaminacion.
Se tendrd en cuenta que estén separadas de zonas de interferencia con la instalacion eléctrica. Asimismo, se
colocaran en lugares en los que no haya riesgo de caida de materiales u objetos procedentes de trabajos
realizados a niveles superiores.

Equipos de Trabajo

Generalidades

Condiciones previas de seleccion y utilizacion.

Cualquier méaquina, aparato, instrumento o instalacion utilizados en el trabajo sera seleccionado de modo que no
ocasione riesgos afiadidos para la seguridad y salud de los trabajadores y-o para terceros.

Los equipos de trabajo y elementos constitutivos de éstos o aparatos acoplados a ellos estaran disefiados y
construidos de forma que las personas no estén expuestas a peligros cuando su montaje, utilizacion y
mantenimiento se efectien conforme a las condiciones previstas por el fabricante.

Las diferentes partes de los equipos, asi como sus elementos constitutivos, deben poder resistir a lo largo del
tiempo los esfuerzos a que vayan a estar sometidos, asi como cualquier otra influencia externa o interna que
puedan presentarse en las condiciones normales de utilizacién previstas.

Los equipos a utilizar estaran basados en las condiciones y caracteristicas especificas del trabajo a realizar y en
los riesgos existentes en el centro de trabajo y cumpliran las normas y disposiciones en vigor que les sean de
aplicacion, en funcién de su tipologia, empleo y posterior manejo por los trabajadores. El equipo de trabajo no
podré utilizarse para operaciones y en condiciones para las cuales no sea adecuado.

En las partes accesibles de los equipos no deberan existir aristas agudas o cortantes que puedan producir
heridas.

Senfalizaciones

El equipo de trabajo debera llevar las advertencias y sefializaciones indispensables para garantizar la seguridad
de los trabajadores.

Los sistemas de accionamiento de un equipo de trabajo que tengan incidencia en la seguridad deberan ser
claramente visibles e identificables y, cuando corresponda, estar identificados con la sefializacion adecuada.

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 8 A, 3° L. Palencia. 979700671. maria.alvarez@mavarquitectura.es
Anejo |. Estudio Basico de Seguridad y Salud 36




PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION
ARBEJAL, (CERVERA DE PISUERGA). PALENCIA

Medidas de proteccion

Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para proteger a los trabajadores contra los riesgos de incendio o de
calentamiento del propio equipo, o de emanaciones de gases, polvos, liquidos, vapores u otras sustancias
producidas por él o en él utilizadas o almacenadas.

Todo equipo de trabajo deberd ser adecuado para prevenir el riesgo de explosiéon del propio equipo o de
sustancias producidas por él o en él utilizadas o almacenadas.

Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para proteger a los trabajadores expuestos contra el riesgo de
contactos directos e indirectos con la electricidad.

Para evitar la pérdida de estabilidad del equipo de trabajo, especialmente durante su funcionamiento normal, se
tomaran las medidas técnicas adecuadas, de acuerdo con las condiciones de instalacion y utilizacion previstas
por el fabricante.

Cualquier equipo de trabajo que entrafie riesgos debidos a emanaciones de gases, vapores 0 liquidos o
emisiones de polvos debera estar provisto de dispositivos adecuados de captacion y-o extraccion cerca de la
fuente correspondiente a esos riesgos.

Los equipos capaces de emitir radiaciones ionizantes u otras que puedan afectar a la salud de las personas
estaran provistos de sistemas de proteccion eficaces.

Informacioén e instrucciones

Se facilitara al trabajador informacién sobre los equipos de trabajo, su empleo, uso y mantenimiento requerido,
mediante folletos gréaficos y, en caso necesario, mediante cursos formativos en tales materias; con advertencia,
ademas, de los riesgos y situaciones anormales previsibles. La informacion grafica o verbal debera ser
comprensible para los trabajadores afectados. Los trabajadores que manejen 0 mantengan equipos con riesgos
especificos recibiran una formacion obligada y especial sobre tales equipos.

Estaran previstas las instrucciones y medios adecuados para el transporte de los equipos a fin de efectuarlo con
el menor peligro posible. A estos efectos, en equipos estacionarios:

Se indicaré el peso del equipo o partes desmontables de éste que tengan un peso > 500 Kg.

Se indicard la posicion de transporte que garantice la estabilidad del equipo y se sujetara éste de forma
adecuada.

Los equipos o partes de ellos de dificil amarre se dotaran de puntos de sujecion de resistencia apropiada; en
todos los casos se indicara, al menos en castellano, la forma de amarre.

Se daran las instrucciones necesarias para que el montaje de los equipos de trabajo pueda efectuarse
correctamente y con el menor riesgo posible.

Se facilitaran las instrucciones necesarias para el normal funcionamiento de los equipos de trabajo, indicando los
espacios de maniobra y de zonas peligrosas que puedan afectar a personas como consecuencia de su
incidencia.

Condiciones necesarias para su utilizacién

Cuando la utilizaciéon de un equipo de trabajo pueda presentar un riesgo especifico para la seguridad o la salud
de los trabajadores, la empresa adoptara las medidas necesarias para evitarlo.

Los equipos contendran dispositivos o protecciones adecuadas tendentes a evitar riesgos de atrapamiento en los
puntos de operacion, tales como resguardos fijos, dispositivos apartacuerpos, barra de paro, dispositivos de
alimentacién automatica, etc.

La empresa adoptara las medidas necesarias con el fin de que los equipos de trabajo puestos a disposicion de
los trabajadores sean adecuados para las unidades de obra que han de realizar y convenientemente adaptados a
tal efecto, de forma que no quede comprometida la seguridad y salud de los trabajadores al utilizarlos.

Los equipos provistos de elementos giratorios cuya rotura o desprendimiento pueda originar dafios deberan estar
dotados de un sistema de proteccién que retenga los posibles fragmentos impidiendo su impacto sobre las
personas.
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Cuando existan partes del equipo cuya pérdida de sujecion pueda dar lugar a peligros, deberan tomarse
precauciones adicionales para evitar que dichas partes puedan incidir en personas.

Los equipos deberan disefiarse, construirse, montarse, protegerse y, en caso necesario, mantenerse para
amortiguar los ruidos y las vibraciones producidos, a fin de no ocasionar dafios para la salud de las personas. En
cualquier caso, se evitara la emisiéon por ellos de ruidos de nivel superior a los limites establecidos por la
normativa vigente en cada momento.

Cualquier equipo de trabajo que entrafie riesgos debidos a caidas de objetos, proyecciones, estallidos o roturas
de sus elementos o del material que trabajen debera estar provisto de dispositivos de seguridad adecuados a
€s0s riesgos.

Cuando los elementos moviles de un equipo de trabajo presenten riesgos de contacto mecénico que puedan
acarrear accidentes, deberan ir equipados con protectores o dispositivos que impidan el acceso a las zonas
peligrosas o que detengan las maniobras peligrosas antes del acceso a dichas zonas.

Los protectores y dispositivos de proteccion:

= deberén ser de construccion soélida,

= no deberan ocasionar riesgos adicionales,

= no deberan ser faciles de retirar o de inutilizar,

= deberéan estar situados a suficiente distancia de la zona peligrosa,

= no deberan limitar la observacion del ciclo de trabajo mas de lo necesario,

= deberan permitir las intervenciones indispensables para la colocacion y-o la sustitucion de los
elementos, asi como para los trabajos de mantenimiento, limitando el acceso Unicamente al sector en
gue deba realizarse el trabajo y, a ser posible, sin desmontar el protector o el dispositivo de proteccion.

Las partes de un equipo de trabajo que alcancen temperaturas elevadas o muy bajas deberas estar protegidas,
cuando corresponda, contra los riesgos de contacto o proximidad de los trabajadores.

Todo equipo de trabajo debera estar provisto de dispositivos claramente identificables que permitan aislarlos de
cada una de sus fuentes de energia. S6lo podran conectarse de nuevo cuando no exista peligro alguno para los
trabajadores afectados.

Los sistemas de accionamiento no deberan ocasionar, en su manipulacion, riesgos adicionales. Asimismo, no
deberan acarrear riesgos como consecuencia de una manipulacion involuntaria.

El operario que maneje un equipo deberd poder cerciorarse, desde su puesto de trabajo, de la ausencia de
personas en las zonas peligrosas afectadas por el equipo. Si ello no fuera posible, la puesta en marcha deberd ir
siempre automaticamente precedida de un sistema seguro, tal como una sefial acUstica y-0 visual. Las sefales
emitidas por estos sistemas deberan ser perceptibles y comprensibles facilmente y sin ambigiiedades.

Los sistemas de accionamiento deberdn ser seguros. Una averia o dafio en ellos no deberd conducir a una
situacion peligrosa.

La puesta en marcha de un equipo de trabajo solamente debera poder efectuarse mediante una accion voluntaria
sobre un sistema de accionamiento previsto a tal efecto.

Cada equipo de trabajo debera estar provisto de un sistema de accionamiento que permita su parada total en
condiciones de seguridad. Las 6rdenes de parada del equipo de trabajo tendran prioridad sobre las érdenes de
puesta en marcha.

Si un equipo se para, aunque sea momentaneamente, por un fallo en su alimentacion de energia y su puesta en
marcha inesperada puede suponer peligro, no podra ponerse en marcha automaticamente al ser restablecida la
alimentacion de energia.

Si la parada de un equipo se produce por la actuacion de un sistema de proteccion, la nueva puesta en marcha
solo sera posible después de restablecidas las condiciones de seguridad y previo accionamiento del érgano que
ordena la puesta en marcha.

Mantenimiento y conservacion

Se adoptaran las medidas necesarias con el fin de que, mediante su mantenimiento adecuado, los equipos de
trabajo se conserven durante todo el tiempo de utilizacién en un nivel tal que satisfagan las condiciones de
seguridad y salud requeridas.
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Los trabajos de reparacion, transformacion, mantenimiento o conservacion deberan ser realizados por
trabajadores especificamente capacitados para ello. Las operaciones de mantenimiento deberan poder
efectuarse cuando el equipo de trabajo esta parado. Si ello no fuera posible, deberan poder adoptarse las
medidas de proteccion pertinentes para la ejecucion de dichas operaciones, o éstas deberan poder efectuarse
fuera de las zonas peligrosas.

Los trabajadores deberan poder acceder y permanecer en condiciones de seguridad en todos los lugares
necesarios para efectuar las operaciones de produccion, ajuste y mantenimiento de los equipos de trabajo.

Para cada equipo de trabajo que posea un libro de mantenimiento es necesario que éste se encuentre
actualizado. Deberéa establecerse un plan de mantenimiento riguroso. Asimismo, diariamente se comprobara el
estado de funcionamiento de los érganos de mando y elementos sometidos a esfuerzo.

Maquinas y Equipos
Condiciones generales

Las maquinaria a utilizar en obra debera cumplir con las disposiciones vigentes sobre la materia con el fin de
establecer los requisitos necesarios para obtener un nivel de seguridad suficiente, de acuerdo con la practica
tecnolégica del momento y a fin de preservar a las personas y los bienes de los riesgos de la instalacion,
funcionamiento, mantenimiento y reparacion de las maquinas.

Toda maquina de nueva adquisicion debera cumplir en origen las condiciones adecuadas a su trabajo, tanto de
tipo operativo como de seguridad se exigird a su fabricante la justificacion de su cumplimiento.

Toda méaquina o equipo debe ir acompafiado de un manual de instrucciones extendido por su fabricante o, en su
caso, por el importador. En dicho manual, figuraran las caracteristicas técnicas y las condiciones de instalacion,
uso y mantenimiento, normas de seguridad y aquellas otras graficas que sean complementarias para su mayor
conocimiento. De este manual se exigira una copia cuyo texto literal figure en el idioma castellano.

Toda maquina llevara una placa de caracteristicas en la cual figurara, al menos, lo siguiente:

= Nombre del fabricante.

*  Afio de fabricacién y-o suministro.

= Tipo y nimero de fabricacion.

= Potencia.

= Contrasefia de homologacion, si procede.

Esta placa sera de material duradero y estara fijada s6lidamente a la maquina y situada en zona de facil acceso
para su lectura una vez instalada.

Antes del empleo de maquinas que impliquen riesgos a personas distintas a sus usuarios habituales, habran de
estar dispuestas las correspondientes protecciones y sefializaciones.

Si como resultado de revisiones o inspecciones de cualquier tipo, se observara un peligro manifiesto o un
excesivo riesgo potencial, de inmediato se paralizara la maquina en cuestion y se adoptaran las medidas
necesarias para eliminar o reducir el peligro o riesgo. Una vez corregida, debera someterse a nueva revision.

La sustituciéon de elementos o de piezas por reparacion de la maquina se hara por otras de igual origen o, en su
caso, de demostrada y garantizada compatibilidad.

Los drganos maviles o elementos de transmision en las maquinas estaran dispuestos o, en su caso, protegidos
de modo que eliminen el riesgo de contacto accidental con ellos.

La estructura metalica de la maquina fija estara conectada al circuito de puesta a tierra y su cuadro eléctrico
dispondra de un interruptor magnetotérmico y un diferencial, en el caso de que este cuadro sea independiente del
general.

Las maquinas eléctricas deberan disponer de los sistemas de seguridad adecuados para eliminar el riesgo de
contacto eléctrico o minimizar sus consecuencias en caso de accidente. Estos sistemas siempre se mantendran
en correcto estado de funcionamiento.

Las maquinas dispondra de dispositivos o de las protecciones adecuadas para evitar el riesgo de atrapamiento

en el punto de operacidn, tales como: resguardos fijos, apartacuerpos, barras de paro, autoalimentacion, etc.
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Para el transporte exterior de las maquinas se daran las instrucciones precisas, se arbitraran los medios
adecuados y se cumplirdn las normativas que los 6rganos oficiales intervinientes tengan dictadas y afecten al
transporte en cuestion.

El montaje de las maquinas se hara siempre por personal especializado y dotado de los medios operativos y de
seguridad necesarios.

En la obra existira un libro de registro en el que se anotaran, por la persona responsable, todas las incidencias
gque de las maquinas se den en su montaje, uso, mantenimiento y reparaciones, con especial incidencia en los
riesgos que sean detectados y en los medios de prevencion y proteccion adoptados para eliminar o minimizar sus
consecuencias.

No se podran emplear las maquinas en trabajos distintos para los que han sido disefiadas y fabricadas.

El personal de manipulacién, mantenimiento, conductores en su caso, y personal de maniobras deberan estar
debidamente cualificados para la utilizacién de la maquina de que se trate.

Sera sefializado o acotado el espacio de influencia de las maquinas en funcionamiento que puedan ocasionar
riesgos.

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Caracteristicas de las Instalaciones

Vestuarios y Botiquin

Se ha previsto la preparacion de recinto, el cual tendra un total de 20.00 m2. La zona de vestuario estara provista
de una taquilla para cada trabajador, provista de cerradura y de asientos y perchas. Dicho médulo contara con un
armario donde se colocaran todos aquellos materiales y elementos necesarios para tratar a un posible
accidentado.

Generalidades
Emplazamiento, uso y permanencia en obra

Los locales y servicios para higiene y bienestar de los trabajadores que vengan obligados por las disposiciones
vigentes sobre la materia deberan ubicarse en la propia obra, seran para uso exclusivo del personal adscrito a la
misma, se instalaran antes del comienzo de los trabajos y deberan permanecer en la obra hasta su total
terminacion.

De no ser posible situar de manera fija los referidos servicios desde el inicio de la obra, se admitird modificar con
posterioridad su emplazamiento y-o caracteristicas en funcion del proceso de ejecucion de la obra, siempre que
se cumplan la prescripcion anterior y las demds condiciones establecidas para los mismos en el presente Pliego.

Queda prohibido usar los locales de higiene y bienestar para usos distintos a los que estan destinados.
Caracteristicas técnicas

Todos los locales y servicios de higiene y bienestar seran de construccion segura y firme para evitar riesgos de
desplome y los derivados de los agentes atmosféricos. Sus estructuras deberan poseer estabilidad, estanqueidad
y confort apropiados al tipo de utilizacion y estar debidamente protegidas contra incendios.

Las caracteristicas técnicas que habran de reunir los materiales, elementos, aparatos, instalaciones y unidades
de obra constitutivas de los locales y servicios de higiene y bienestar, asi como las condiciones para su
aceptacion o rechazo, seran las establecidas por las normas basicas y disposiciones de obligado cumplimiento
promulgadas por la Administracion, lo especificado en la legislacién vigente y, en su defecto, las estipuladas por
las Normas Tecnolégicas de la Edificacion. Se seguiran para su ejecucion las prescripciones establecidas por las
normas resefiadas.

Condiciones de seguridad

Para la ejecucién de las distintas unidades que comprenden los locales y servicios de higiene y bienestar se
observaran las mismas medidas de seguridad e higiene que las establecidas en el presente Pliego para unidades
y partes de obra similares del proyecto de ejecucién, disponiéndose a tal fin de iguales protecciones colectivas e
individuales que las fijadas para las mismas.
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Condiciones higiénicas, de confort y mantenimiento

Los suelos, paredes y techos de los retretes, lavabos, cuartos de vestuarios y salas de aseo seran continuos,
lisos e impermeables y acabados en tonos claros de modo que permitan su facil limpieza, lavado y pintura
periédicos. Asimismo, estaran constituidos por materiales que permitan la aplicacion de liquidos desinfectantes o
antisépticos.

Todos los elementos, aparatos y mobiliario que formen parte de los locales de servicio de higiene y bienestar
estaran en todo momento en perfecto estado de funcionamiento y aptos para su utilizacion.

Los locales y servicios deberan estar suficientemente ventilados e iluminados, en funciéon del uso a que se
destinan y dispondran de aire sano y en cantidad adecuada. Asimismo, su temperatura correspondera a su uso
especifico.

Los cerramientos verticales y horizontales o inclinados de los locales reuniran las condiciones suficientes para
resguardar a los trabajadores de las inclemencias del tiempo.

Los locales y servicios de higiene y bienestar deberan mantenerse siempre en buen estado de aseo y salubridad,
para lo que se realizaran las limpiezas necesarias con la frecuencia requerida, asi como las reparaciones y
reposiciones precisas para su adecuado funcionamiento y conservacion.

Se evacuaran o eliminaran los residuos y aguas fecales o sucias, bien directamente, por medio de conductos, o
acumulandose en recipientes adecuados que rednan las maximas condiciones higiénicas, hasta su posterior
retirada.

No se permitird sacar o trasegar agua para la bebida por medio de vasijas, barriles, cubos u otros recipientes
abiertos o cubiertos provisionalmente.

Se indicara mediante carteles si el agua corriente es 0 no potable. No existirdn conexiones entre el sistema de
abastecimiento de agua potable y el de agua no potable, evitindose la contaminacion por porosidad o por
contacto.

Se dispondra de bidones herméticos que reunan las condiciones higiénicas adecuadas, en los que se verteran
las basuras y desperdicios, recogiéndose diariamente para que sean retirados por el servicio municipal.

SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD

Normas Generales

Se establecerd un sistema de sefializacion de seguridad a efectos de llamar la atencion de forma rapida e
inteligible sobre objetos y situaciones susceptibles de provocar peligros determinados, asi como para indicar el
emplazamiento de dispositivos y equipos que tengan importancia desde el punto de vista de seguridad.

La puesta en practica del sistema de sefializacion no dispensard, en ningun caso, de la adopcion de los medios
de proteccion indicados en el presente documento.

Se debera informar a todos los trabajadores, de manera que tengan conocimiento del sistema de sefializacion
establecido.

En el sistema de sefializacion se adoptaran las exigencias reglamentarias para el caso, segun la legislacion
vigente y nunca atendiendo a criterios caprichosos. Aquellos elementos que no se ajusten a tales exigencias
normativas no podran ser utilizados en la obra.

Aquellas sefales que no cumplan con las disposiciones vigentes sobre sefializacion de los lugares de trabajo no
podran ser utilizadas en la obra.

El material constitutivo de las sefiales (paneles, conos de balizamiento, letreros, etc.) serd capaz de resistir tanto
las inclemencias del tiempo como las condiciones adversas de la obra.

La fijacion del sistema de sefializacion de la obra se realizard de modo que se mantenga en todo momento
estable.
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Sefiales de Seguridad

La sefializacién debera permanecer en tanto persista la situacion que la motiva.

Los medios y dispositivos de sefializacion deberan ser, segln los casos, limpiados, mantenidos y verificados
regularmente, y reparados o sustituidos cuando sea necesario, de forma que conserven en todo momento sus
cualidades intrinsecas y de funcionamiento.

Las sefializaciones que necesiten de una fuente de energia, dispondran de alimentacion de emergencia que
garantice su funcionamiento en caso de interrupcion de aquella, salvo que el riesgo desaparezca con el corte del
suministro.

Colores de Seguridad

Color Significado Indicaciones y precisiones
Sefial de prohibicién Comportamientos peligrosos
Alto, parada, dispositivos de desconexion

Peligro- Alarma

Rojo de emergencia. Evacuacion
Material equipos de e o
Yy equipos Identificacion y localizacion
lucha contra incendios
Amarillo Sefal de advertencia Atencion, precaucion. Verificacion
Azul Comportamiento 0 accion especifica.

Sefial de Obligacion Obligacion de utilizar un equipo de
proteccion individual

~ Puertas, salidas, pasajes, material, puestos
Sefial de Salvamento
Verde de salvamento o de socorro, locales.
Situacién de seguridad Vuelta a la normalidad.

Tipos de Sefiales
Se clasifican en:

= Sefial de advertencia

=  Sefial de prohibicién

= Sefial de obligacion

= Sefales relativas a los equipos de lucha contra incendios
= Sefales de salvamento y socorro

Requisitos de Utilizacion

Las sefiales se instalardn preferentemente a una altura y posicién apropiadas en relacion al angulo visual,
teniendo en cuenta posibles obstaculos, y en la proximidad inmediata del riesgo u objeto que deba sefializarse o,
cuando se trate de un riesgo general, en el acceso a la zona de riesgo.

El lugar de emplazamiento de la sefial deberd estar bien iluminado, ser accesible y facilmente visible. Si la
iluminacién general es insuficiente, se empleara una iluminacion adicional o se utilizaran colores fosforescentes o
materiales fluorescentes.

A fin de evitar la disminucion de la eficacia de la sefializacién no se utilizaran demasiadas sefiales préximas entre
Si.

Las sefiales deberan retirarse cuando deje de existir la situacién que las justificaba.
Sefializacion de las vias de circulacion

Las vias de circulacion, en el recinto de la obra, por donde transcurran maquinas y vehiculos deberan estar
sefializadas de acuerdo con lo establecido por la vigente normativa sobre circulacion en carretera.

Personal auxiliar de los maquinistas para sefializacion
Cuando un magquinista realice operaciones o movimientos en los que existan zonas que queden fuera de su

campo de visién y por ellos deban pasar personas u otros vehiculos, se empleara a una o varias personas para
efectuar sefiales adecuadas, de modo que se eviten dafios a los demés.
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Tanto maquinistas como personal auxiliar para sefializacion de las maniobras seran instruidos y deberan conocer
el sistema de sefales previamente establecido y hormalizado.

Sefiales gestuales

Seran aquellos movimientos o disposicion de los brazos o de las manos en forma codificada para guiar a las
personas que realizan maniobras que constituyan un riesgo para los trabajadores.

Caracteristicas

Las sefiales gestuales deberan ser precisas, simples, amplias, faciles de realizar y comprender y seran
claramente distinguibles de cualquier otra sefial gestual.

La utilizacién de los dos brazos a el mismo tiempo se hara de forma simétrica y para una sola sefial gestual.

Los gestos utilizados podran variar o ser mas detallados que los recogidos por el Real Decreto 485-1997 de 14
de Abril, a condicion de que su significado y compresién sean, por lo menos equivalentes.

Reglas particulares de utilizacién

La persona que emite las sefiales, denominada "encargado de las sefiales" dara las instrucciones al destinatario
de las mismas, denominado "operador".

El encargado de las sefiales deberd poder seguir visualmente el desarrollo de las maniobras sin estar
amenazado por ellas.

El encargado de las sefiales debera dedicarse exclusivamente a dirigir las maniobras y a velar por la seguridad
de los trabajadores situados en las proximidades.

Si no se dan las condiciones previstas en el punto 2 se recurrira a uno 0 varios encargados de realizar las
sefiales suplementarias.

El operador debe suspender la maniobra que esta realizando, para solicitar nuevas instrucciones, cuando no
pueda ejecutar las 6rdenes recibidas con las garantias de seguridad necesarias.

Accesorios de sefializacion gestual:
El encargado de sefiales debera ser facilmente reconocido por el operador.

El encargado de sefiales llevara uno o varios elementos de identificacion apropiados, tales como chaqueta,
manguitos, brazal o casco y, cuando sea necesario, raquetas.

Los elementos de identificacion indicados seran de colores vivos, a ser posible iguales para todos los elementos
y seréan utilizados exclusivamente por el encargado de las sefiales.

Sefiales luminosas

La luz emitida por la sefial debera provocar un contraste luminoso apropiado respecto a su entorno, en funciéon de
las condiciones de uso previsto. La intensidad deberd asegurar su percepcion, sin llegar a producir
deslumbramiento.

La superficie luminosa que emita una sefial, podra ser de color uniforme, o llevar un pictograma sobre un fondo
determinado.

Si un dispositivo puede emitir una sefial tanto continua como intermitente, utilizard esta Gltima para indicar, con
respecto a la continua, un mayor grado de peligro o una mayor urgencia de la accién requerida.

Cuando se utilice una sefial luminosa intermitente, la duracion y frecuencia de los destellos deberan permitir una
correcta identificacion del mensaje, evitando que pueda ser percibida como continua o confundirse con otras
sefiales luminosas.
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Sefializacion Acustica

Se utilizara cuando la sefializacién 6ptica no es suficiente, con ella una persona percibe la existencia de un riesgo
a través de un estimulo de su aparato auditivo.

Caracteristicas y Requisitos

La sefial acustica debera tener un nivel sonoro superior al nivel de ruido ambiental, de forma que sea claramente
audible, sin llegar a ser excesivamente molesto.

El tono de la sefial acustica o, cuando se trate de sefiales intermitentes, la duracion, el intervalo y agrupacion de
los impulsos, debera permitir su correcta y clara identificacion y su clara distincion, frente a otras sefiales
acusticas o ruidos ambientales.

No deberan utilizarse dos sefiales acusticas simultaneamente.

PLANIFICACION Y ORGANIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

Ordenacioén de la Accion Preventiva
Criterios de Seleccidn de las Medidas Preventivas

Las acciones preventivas que se lleven a cabo en la obra estaran constituidas por el conjunto coordinado de
medidas, cuya seleccion debera dirigirse a:

=  Evitar los riesgos.

= Evaluar los riesgos que no se pueden evitar, adoptando las medidas pertinentes.

=  Combatir los riesgos en su origen.

= Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a la concepcion de los puestos de
trabajo, asi como a la seleccién de los métodos de trabajo y de produccién, con miras, en especial, a
atenuar el trabajo mondtono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la salud.

= Tener en cuenta la evolucién de la técnica.

= Sustituir lo peligroso por lo que entrafia poco o0 ningun peligro.

= Planificar la prevencion buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la organizacién
del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los factores ambientales
en el trabajo.

= Adoptar medidas que antepongan la proteccién colectiva a la individual.

= Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

En la seleccion de las medidas preventivas se tendran en cuenta los riesgos adicionales que las mismas pudieran
implicar, debiendo adoptarse, solamente, cuando la magnitud de dichos riesgos sea sustancialmente inferior a la
de los que se pretende controlar y no existen alternativas razonables mas seguras.

Planificacién y organizacion

La planificacién y organizacion de la accion preventiva deberd formar parte de la organizacion del trabajo,
orientando esta actuacion a la mejora de las condiciones de trabajo y disponiendo de los medios oportunos para
llevar a cabo la propia accién preventiva.

La accidn preventiva debera integrarse en el conjunto de actividades que conllevan la planificacion, organizacién
y ejecucion de la obra y en todos los niveles jerarquicos del personal adscrito a la obra, a la empresa constructora
principal y a las subcontratas.

La empresa constructora debera tomar en consideracién las capacidades profesionales, en materia de seguridad
e higiene, de los trabajadores en el momento de encomendarles tareas que impliquen riesgos graves.

Coordinacion de actividades empresariales

Se adoptaran las medidas necesarias para que los trabajadores de las demas empresas subcontratadas reciban
la informacion adecuada sobre los riesgos existentes en la obra y las correspondientes medidas de prevencion.
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Se comprobara que los subcontratistas o empresas con las que se contraten determinados trabajos retnen las
caracteristicas y condiciones que les permitan dar cumplimiento a las prescripciones establecidas en este Pliego.
A tal fin, entre las condiciones correspondientes que se estipulen en el contrato que haya de suscribirse entre
ellas, debera figurar referencia especifica a las actuaciones que tendran que llevarse a cabo para el cumplimiento
de la normativa de aplicacion sobre seguridad y salud laboral.

Se vigilar4 que los subcontratistas cumplan con la hormativa de proteccion de la salud de los trabajadores en la
ejecucion de los trabajos que desarrollen.

Normas Generales de Seguimiento y Control
Toma de decisiones

Con independencia de que por parte del contratista, su representante, los representantes legales de los
trabajadores o Inspeccion de Trabajo se pueda llevar a cabo la vigilancia y control de la aplicacion correcta y
adecuada de las medidas preventivas recogidas en el Plan de Seguridad y Salud, la toma de decisiones en
relacion con el mismo correspondera al responsable de la prevencion, salvo que se trate de casos en que hayan
de adoptarse medidas urgentes sobre la marcha que, en cualquier caso, podran ser modificadas con
posterioridad si el referido técnico no las estima adecuadas.

En aquellos otros supuestos de riesgos graves e inminentes para la salud de los trabajadores que hagan
necesaria la paralizacién de los trabajos, la decisién debera tomarse por quien detecte la anomalia referida y esté
facultado para ello sin necesidad de contar con la aprobacién previa del responsable de la Seguridad y Salud
Laboral, aun cuando haya de darse conocimiento inmediato al mismo, a fin de determinar las acciones
posteriores.

Evaluacion continda de los riesgos

Por parte del contratista principal se llevara a cabo durante el curso de la obra una evaluacion continuada de los
riesgos, debiéndose actualizar las previsiones iniciales, reflejadas en el Plan de Seguridad y Salud, cuando
cambien las condiciones de trabajo o con ocasion de los dafios para la salud que se detecten, proponiendo en
consecuencia, si procede, la revisién del Plan aprobado, antes de reiniciar los trabajos afectados, segin lo
estipulado legalmente al efecto.

Asimismo, cuando se planteen modificaciones de la obra proyectada inicialmente, cambios de los sistemas
constructivos, métodos de trabajo o proceso de ejecucion previstos, o0 variaciones de los equipos de trabajo, el
contratista debera efectuar una nueva evaluacién de riesgos previsibles y, en base a ello, proponer, en su caso,
las medidas preventivas a modificar, en los términos resefiados anteriormente.

Controles periédicos

La empresa debera llevar a cabo controles periddicos de las condiciones de trabajo, y examinar la actividad de
los trabajadores en la prestacion de sus servicios para detectar situaciones potencialmente peligrosas.

Cuando se produzca un dafio para la salud de los trabajadores o, si con ocasion de la vigilancia del estado de
salud de éstos respecto de riesgos especificos, se apreciasen indicios de que las medidas de prevencion
adoptadas resultan insuficientes, el contratista debera llevar a cabo una investigacién al respecto, a fin de
detectar las causas de dichos hechos. Sin perjuicio de que haya de notificarse a la autoridad laboral, cuando
proceda por caso de accidente.

Asimismo, el contratista debera llevar el control y seguimiento continuo de la siniestralidad que pueda producirse
en la obra, mediante estadillos en los que se reflejen: tipo de control, nimero de accidentes, tipologia, gravedad y
duracion de la incapacidad (en su caso) y relaciones de partes de accidentes cursados y deficiencias.

La empresa principal deberd vigilar que los subcontratistas cumplan la normativa de proteccién de la salud de los
trabajadores y las previsiones establecidas en el Plan de Seguridad y Salud, en la ejecucion de los trabajos que
desarrollen en la obra.

El personal directivo de la empresa principal, delegado o representante del contratista, técnicos y mandos
intermedios adscritos a la obra deben cumplir personalmente y hacen cumplir al personal sus ordenes lo
establecido en el Plan de Seguridad y Salud Laboral y las normas o disposiciones vigentes sobre la materia.

Adecuacién de las medidas preventivas y adopcion de medidas correctoras.
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Cuando, como consecuencia de los controles e investigaciones anteriormente resefiadas, se apreciase por el
contratista la inadecuacion de las medidas y acciones preventivas utilizadas, se procedera a la modificacion
inmediata de las mismas en el caso de ser necesario, proponiendo al responsable de la Seguridad y Salud su
modificacidn en el supuesto de que afecten a trabajos que aun no se hayan iniciado. En cualquier caso, hasta
tanto no puedan materializarse las medidas preventivas provisionales que puedan eliminar o disminuir el riesgo,
se interrumpiran, si fuese preciso los trabajos afectados.

Cuando el responsable de la Seguridad y Salud observase una infraccién a la normativa sobre prevencion de
riesgos laborales o la inadecuacion a las previsiones reflejadas en el Plan de Seguridad y Salud Laboral y
requiriese la adopcioén de las medidas correctoras que procedan, vendra obligado su ejecucion en el plazo que se
fije para ello.

Paralizacion de los trabajos

Cuando se observase la existencia de riesgo de especial gravedad o de urgencia, se dispondr la paralizacién de
los tajos afectados o de la totalidad de la obra, en su caso, debiendo la empresa principal asegurar el
conocimiento de dicha medida a los trabajadores afectados.

Si con posterioridad a la decision de paralizaciébn se comprobase que han desaparecido las causas que
provocaron el riesgo motivador de tal decision o se han dispuesto las medidas oportunas para evitarlo, podra
acordarse la reanudacion total o parcial de las tareas paralizadas mediante la orden oportuna.

El personal directivo de la empresa principal o representante del mismo asi como los técnicos y mandos
intermedios adscritos a la obra, habran de prohibir o paralizar, en su caso, los trabajos en que se advierta peligro
inminente de accidentes o de otros siniestros profesionales.

A su vez, los trabajadores podran paralizar su actividad en el caso de que, a su juicio, existiese un riesgo grave e
inminente para la salud, siempre que se hubiese informado al superior jerarquico y no se hubiesen adoptado las
necesarias medidas correctivas. Se exceptian de esa obligacion de informacion los casos en que el trabajador
no pudiera ponerse en contacto de forma inmediata con su superior jerarquico. En los supuestos resefiados no
podra pedirse a los trabajadores que reanuden su actividad mientras persista el riesgo denunciado. De todo ello
debera informarse, por parte del contratista principal o su representante, a los trabajadores, con antelacion al
inicio de la obra o en el momento de su incorporacion a ésta.

Coordinador de Seguridad y Salud durante la Ejecucion de la Obra.

Designacién del Coordinador en Materia de Seguridad y Salud.

Cuando en la ejecucion de la obra intervenga mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores autbnomos, el
Promotor antes del inicio de los trabajos o tan pronto como se constate dicha circunstancia, designara un
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la Obra.

Obligaciones del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la Obra.

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencién y seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que se apliquen de manera coherente y responsable de los
principios de las acciones preventivas disefiadas.

Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el Contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas
en el mismo.

Organizar la coordinacién de las actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.
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Libro de Registro de Prevencion y Coordinacion

Las reuniones de coordinacion serdn apoyadas por el libro de registro de prevencién y coordinacion, en uso para
el Coordinador de Seguridad y Salud. Su uso es a los exclusivos efectos de tomar razén de los acuerdos que se
tomen y otros de interés.

Este libro no tendra funcién de denuncia para lo cual se utilizara el libro de incidencias.

Prevision de Presencias del Coordinador de Seguridad y Salud, para Apoyo y Asesoramiento Voluntario al
Comité de Seguridad y Salud de la Obra.

El Coordinador en materia de Seguridad y Salud, declarara su voluntad de apoyo a los trabajos del Comité de
Seguridad y Salud de la obra y debera estar dispuesto a darle todo su apoyo técnico si él se lo solicita, para lo
gue se sugiere la posibilidad de ser invitado a sus reuniones con voz pero sin voto.

El Contratista adjudicatario, queda obligado a recoger el parrafo anterior en el texto de su Plan de Seguridad y
Salud.

Plan de Seguridad y Salud en el trabajo
Generalidades

El Contratista estd obligado a redactar un Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo en el que se analicen,
estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el Estudio de Seguridad y Salud, en funcién
de su propio sistema de ejecucion de la obra. En dicho Plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas
alternativas de prevencion que el Contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podra
implicar la disminucién de los niveles de proteccion previstos en el Estudio.

La propuesta de alternativas de los Planes de Seguridad y Salud respecto al Estudio, incluiran la valoracion
econdmica de las mismas, que no podra implicar la disminucion del importe total, ni de los niveles de proteccion
contenidos en el Estudio.

Dicho Plan, antes del inicio de la obra, con el correspondiente informe del Coordinador en materia de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, se elevara para su aprobacion a la Administracion publica que ha
adjudicado la obra.

El Plan de Seguridad y Salud estara a disposicion permanente de quienes intervengan en la ejecucion de la obra
y en particular de la direccién facultativa.

Condiciones Legales
Responsabilidades

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la Obra (o la Direccién Facultativa en su
caso) observase el no cumplimiento de las determinaciones de Plan de Seguridad, podra ordenar en cualquier
momento los trabajos necesarios para su arreglo.

Se anotaran en el Libro de Incidencias la inobservancia de las instrucciones y recomendaciones preventivas
recogidas en el Estudio de Seguridad y Plan de Seguridad.

Efectuada una anotacién en el Libro de Incidencias el contratista o propietario segun el caso,
OBLIGATORIAMENTE, remitir4 en el plazo de 24 horas, cada una de las copias a los destinatarios previstos, es
decir. Inspeccién de Trabajo, Direccién Facultativa y Técnica, Comité de Seguridad y Salud (en caso de
formarse) y Contratista. Se Conservara adecuadamente y agrupadas, en la propia obra, copia de dichas
anotaciones.
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Obligaciones

Los trabajos a realizar, estaran sujetos a las disposiciones del Estudio de Seguridad y Salud y Plan de Seguridad,
a las modificaciones aprobadas expresamente y a las 6rdenes e instrucciones complementarias emitidas por el
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Todos los materiales satisfaran las
condiciones establecidas en la documentacion del Plan de Seguridad. Se rechazaran aquellos que no se ajusten
a las prescripciones o sean defectuosas o no retinan condiciones de solidez.

Se cumplira las condiciones del Pliego de Condiciones, memoria, planos y presupuesto, las especificaciones del
contrato y las 6rdenes complementarias que el Coordinador de Seguridad y Salud precise dar durante el
transcurso de la obra.

El Contratista comunicara fehacientemente y con la debida antelacion, el inicio de trabajos, de elevado riesgo o

aquellas que deban quedar ocultas, al objeto de su examen y aprobacién por el Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la Obra.

Palencia, NOVIEMBRE 2009

MARIA ALVAREZ VILLALAIN
Arquitecto colegiada coal 3505
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ANEJO A LA MEMORIA II. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

1.-DEFINICION Y CONTENIDO DEL PLAN DE CONTROL SEGUN EL CTE

2.-CONDICIONES Y MEDIDAS PARA LA OBTENCION DE LAS CALIDADES DE LOS MATERIALES Y
DE LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS

3.-LISTADO MINIMO DE PRUEBAS DE LAS QUE SE DEBE DEJAR CONSTANCIA

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 82, 3° L. Palencia. 979700671. maria. alvarez@ mavarguitectura.es
Anejo Il. Plan de Control 1




PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION
ARBEJAL, (CERVERA DE PISUERGA). PALENCIA

1.-DEFINICION Y CONTENIDO DEL PLAN DE CONTROL SEGUN EL CTE

CTE-PARTE I-PLAN DE CONTROL

Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacién (CTE), aprobado mediante el REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, los Proyectos de
Ejecucién deben incluir, como parte del contenido documental de los mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo recogido en la Parte | en los
articulos 6 y 7, ademas de lo expresado en el Anejo Il.

CONDICIONES DEL PROYECTO. Art. 6°

6.1 Generalidades 1. El proyecto describira el edificio y definird las obras de ejecucién del mismo con el detalle
suficiente para que puedan valorarse e interpretarse inequivocamente durante su ejecucion.

2. En particular, y con relacion al CTE, el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle
adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones propuestas
cumplen las exigencias basicas de este CTE y demas normativa aplicable. Esta definicién incluira,
al menos, la siguiente informacion:

a) Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de
suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién que deba realizarse.

b) Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las condiciones para su
ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado
en el proyecto. Se precisaran las medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso
y mantenimiento del edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.

c) Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio;

d) Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de conformidad con lo previsto
en el CTE y demas normativa que sea de aplicacion.

1. A efectos de su tramitacion administrativa, todo proyecto de edificacion podra desarrollarse en dos
etapas: la fase de proyecto basico y la fase de proyecto de ejecucion. Cada una de estas fases del
proyecto debe cumplir las siguientes condiciones:

a) El proyecto bésico definira las caracteristicas generales de la obra y sus prestaciones mediante
la adopcion y justificacion de soluciones concretas. Su contenido sera suficiente para solicitar la
licencia municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones administrativas, pero
insuficiente para iniciar la construccion del edificio. Aunque su contenido no permita verificar todas
las condiciones que exige el CTE, definir las prestaciones que el edificio proyectado ha de
proporcionar para cumplir las exigencias basicas y, en ningln caso, impedira su cumplimiento;

b)  El proyecto de ejecucion desarrollara el proyecto basico y definira la obra en su totalidad sin que
en él puedan rebajarse las prestaciones declaradas en el basico, ni alterarse los usos y
condiciones bajo las que, en su caso, se otorgaron la licencia municipal de obras, las concesiones
u otras autorizaciones administrativas, salvo en aspectos legalizables. El proyecto de ejecucion
incluird los proyectos parciales u otros documentos técnicos que, en su caso, deban desarrollarlo
o completarlo, los cuales se integraran en el proyecto como documentos diferenciados bajo la
coordinacion del proyectista.

1. En el anejo | se relacionan los contenidos del proyecto de edificacion, sin perjuicio de lo que, en su
caso, establezcan las Administraciones competentes.

6.2 Control del proyecto 1.  El control del proyecto tiene por objeto verificar el cumplimiento del CTE y deméas normativa
aplicable y comprobar su grado de definicién, la calidad del mismo y todos los aspectos que
puedan tener incidencia en la calidad final del edificio proyectado. Este control puede referirse a
todas o algunas de las exigencias bésicas relativas a uno o varios de los requisitos basicos
mencionados en el articulo 1.
2. Los DB establecen, en su caso, los aspectos técnicos y formales del proyecto que deban ser
objeto de control para la aplicacién de los procedimientos necesarios para el cumplimiento de las
exigencias basicas.

CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 7°

7.1 Generalidades 1. Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecién al proyecto y sus
modificaciones autorizadas por el director de obra previa conformidad del promotor, a la
legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las instrucciones del
director de obra y del director de la ejecucion de la obra.

2. Durante la construccién de la obra se elaborara la documentacion reglamentariamente exigible. En
ella se incluird, sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones Publicas competentes,
la documentacion del control de calidad realizado a lo largo de la obra. En el anejo Il se detalla,
con caracter indicativo, el contenido de la documentacién del seguimiento de la obra.

3. Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras de
proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacion del director de obra.

4.  Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucién de la obra
realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras
de acuerdo con el articulo 7.2.

b)  Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

c) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.
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7.2 Control de recepcién en
obra de productos, equipos y
sistemas

7.2.1 Control de la
documentacién de los
suministros

7.2.2 Control de recepcién
mediante distintivos de
calidad y evaluaciones de
idoneidad técnica

7.2.3 Control de recepcién
mediante ensayos

7.3 Control de ejecucién de la
obra

7.4 Control de la obra
terminada

ANEJO Il

Documentacion del
seguimiento de la obra

II.1 Documentacion obligatoria
del seguimiento de la obra
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El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos,
equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:
a) Elcontrol de ladocumentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.
b)  El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el
articulo 7.2.2;
c) El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentaciéon comprenderd, al menos, los siguientes
documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b)  El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica;

c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones gque sean transposicion de las Directivas
Europeas que afecten a los productos suministrados.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;

b)  Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

1. El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentaciéon es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en
la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la
direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto
o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los
criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

1. Durante la construccion, el director de la ejecucién de la obra controlara la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacion aplicable, las normas de buena préactica constructiva y las instrucciones de la direccion
facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su
caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

2. Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad
entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos
y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con
caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la
direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

En este anejo se detalla, con caracter indicativo y sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones
Publicas competentes, el contenido de la documentacion del seguimiento de la ejecucion de la obra, tanto la
exigida reglamentariamente, como la documentacion del control realizado a lo largo de la obra.

1. Las obras de edificacién dispondran de una documentacion de seguimiento que se compondra, al

menos, de:

a) El Libro de Ordenes y Asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971, de 11 de
marzo.

b)  El Libro de Incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997, de 24
de octubre.

c) El proyecto, sus anejos y modificaciones debidamente autorizados por el director de obra.

d) La licencia de obras, la apertura del centro de trabajo y, en su caso, otras autorizaciones
administrativas; y

e) El certificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio
de la Vivienda.

1. En el Libro de Ordenes y Asistencias el director de obra y el director de la ejecucion de la obra
consignaran las instrucciones propias de sus respectivas funciones y obligaciones.

2. El Libro de Incidencias se desarrollara conforme a la legislacion especifica de seguridad y salud.
Tendran acceso al mismo los agentes que dicha legislacion determina.

3. Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento sera depositada por el director de la
obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracién Publica
competente, que aseguren su conservacion y se comprometan a emitir certificaciones de su
contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
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I1.2 Documentacién del control 1.  El control de calidad de las obras realizado incluird el control de recepciéon de productos, los
de laobra controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) Eldirector de la ejecucion de la obra recopilara la documentacién del control realizado, verificando
que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

b)  El constructor recabard de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al
director de la ejecucién de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asf
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando
proceda; y

c) La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de
obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucién de la obra, como parte del control
de calidad de la obra.

1. Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el
director de la ejecucién de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administraciéon Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo

11.3 Certificado final de obra 1.  En el certificado final de obra, el director de la ejecucion de la obra certificar4 haber dirigido la
ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la
calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo desarrolla y
las normas de la buena construccién.

2. El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de
conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacién técnica que lo complementa,
hallandose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

3. Alcertificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido
durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia; y

b)  Relacion de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.

2.-CONDICIONES Y MEDIDAS PARA LA OBTENCION DE LAS CALIDADES DE LOS
MATERIALES Y DE LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS

DOCUMENTO DE CONDICIONES Y MEDIDAS PARA OBTENER LAS CALIDADES DE LOS MATERIALES Y DE
LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS

Se redacta el presente documento de condiciones y medidas para obtener las calidades de los materiales y de los procesos constructivos en
cumplimiento de:

Plan de Control segun lo recogido en el Articulo 6° Condiciones del Proyecto, Articulo 7° Condiciones en la Ejecucion de las Obras y Anejo II
Documentacion del Seguimiento de la Obra de la Parte | del CTE, segin REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba
el Cadigo Técnico de la Edificacién.

Con tal fin, la actuacion de la direccion facultativa se ajustara a lo dispuesto en la siguiente relacion de disposiciones y articulos.

MARCADO CE Y SELLO DE CALIDAD DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION

PROCEDIMIENTO PARA LA VERIFICACION DEL SISTEMA DEL “MARCADO CE”

La LOE atribuye la responsabilidad sobre la verificacion de la recepcién en obra de los productos de construccion al Director de la Ejecucion de la
Obra que debe, mediante el correspondiente proceso de control de recepcion, resolver sobre la aceptacion o rechazo del producto. Este proceso
afecta, también, a los fabricantes de productos y los constructores (y por tanto a los Jefes de Obra).

Con motivo de la puesta en marcha del Real Decreto 1630/1992 (por el que se transponia a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de
Construccion 89/106/CEE) el habitual proceso de control de recepcion de los materiales de construccion esta siendo afectado, ya que en este
Decreto se establecen unas nuevas reglas para las condiciones que deben cumplir los productos de construccién a través del sistema del marcado
CE.

El término producto de construccion queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacion, con caracter permanente, a las obras
de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos esenciales:

. Resistencia mecénica y estabilidad.
Seguridad en caso de incendio.
Higiene, salud y medio ambiente.
Seguridad de utilizacién.

Protecci6n contra el ruido.

. Ahorro de energia y aislamiento térmico

El marcado CE de un producto de construccién indica:

. Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales contenidas en las Normas
Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica Europeo).

L] Que se ha cumplido el sistema de evaluacién de la conformidad establecido por la correspondiente Decision de la Comisién Europea
(Estos sistemas de evaluacion se clasifican en los grados 1+, 1, 2+, 2, 3y 4, y en cada uno de ellos se especifican los controles que se
deben realizar al producto por el fabricante y/o por un organismo naotificado).

El fabricante (o su representante autorizado) sera el responsable de su fijacion y la Administraciéon competente en materia de industria la que vele por
la correcta utilizacién del marcado CE.
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Cumplimiento de especificaciones técnicas relacionadas
con los requisitos esenciales
Y
Cumplimiento del sistema de evaluacién de la

conformidad establecido para cada familia de productos

Resulta, por tanto, obligacién del Director de la Ejecucién de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por el
cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real Decreto 1630/1992.

La verificacion del sistema del marcado CE en un producto de construccién se puede resumir en los siguientes pasos:

. Comprobar si el producto debe ostentar el “marcado CE” en funcion de que se haya publicado en el BOE la norma trasposicion de la
norma armonizada (UNE-EN) o Guia DITE para él, que la fecha de aplicabilidad haya entrado en vigor y que el periodo de coexistencia
con la correspondiente norma nacional haya expirado.

. La existencia del marcado CE propiamente dicho.

L] La existencia de la documentacion adicional que proceda.

1. Comprobacién de la obligatoriedad del marcado CE

Esta comprobacién se puede realizar en la pagina web del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio, entrando en “Legislacién sobre Seguridad

Industrial”, a continuacion en “Directivas Y, por ultimo, en “Productos de construccion”
(http:/iwww.ffii.nova.es/puntoinfomcyt/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE

En la tabla a la que se hace referencia al final de la presente nota (y que se ira actualizando periédicamente en funcién de las disposiciones que se
vayan publicando en el BOE) se resumen las diferentes familias de productos de construccion, agrupadas por capitulos, afectadas por el sistema del
marcado CE incluyendo:

L] La referencia y titulo de las normas UNE-EN y Guias DITE.

. La fecha de aplicabilidad voluntaria del marcado CE e inicio del periodo de coexistencia con la norma nacional correspondiente (FAV).

. La fecha del fin de periodo de coexistencia a partir del cual se debe retirar la norma nacional correspondiente y exigir el marcado CE al
producto (FEM). Durante el periodo de coexistencia los fabricantes pueden aplicar a su discrecion la reglamentacion nacional existente o
la de la nueva redaccion surgida.

L] El sistema de evaluacién de la conformidad establecido, pudiendo aparecer varios sistemas para un mismo producto en funcion del uso a
que se destine, debiendo consultar en ese caso la norma EN o Guia DITE correspondiente (SEC).

. La fecha de publicacion en el Boletin Oficial del Estado (BOE).

2. El marcado CE

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informacién complementaria.
El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

En el producto propiamente dicho.

En una etiqueta adherida al mismo.

En su envase o embalaje.
En la documentacién comercial que le acompafia.

NN S

Las letras del simbolo CE se realizan de acuerdo con las especificaciones del dibujo adjunto (debe tener una dimension vertical apreciablemente
igual que no seré inferior a 5 milimetros).

HER wis

El citado articulo establece que, ademas del simbolo “CE”, deben estar situadas, en una de las cuatro posibles localizaciones, una serie de
inscripciones complementarias (cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de productos)
entre las que se incluyen:

L] El nimero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda).

El nombre comercial o la marca distintiva del fabricante.

La direccion del fabricante.

El nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica.

Las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto.

El nimero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

El nimero de la norma armonizada (y en caso de verse afectada por varias los nimeros de todas ellas).

La designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada.

L] Informacién adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones técnicas (que en el caso
de productos no tradicionales deberé buscarse en el DITE correspondiente, para lo que se debe incluir el nimero de DITE del producto en
las inscripciones complementarias)

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 82, 3° L. Palencia. 979700671. maria. alvarez@ mavarguitectura.es
Anejo Il. Plan de Control 5




PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION
ARBEJAL, (CERVERA DE PISUERGA). PALENCIA

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por que tener un formato, tipo de letra, color o composicion especial debiendo cumplir,
Unicamente, las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

c E Simbolo

0123 NP del organismo nolificado
Ajstamientos KO0 Nombre del fabrcante
KOO - BIMEINK X0 Direccion del fabricanie
02 Dos dfimas ciras del ano

0123 -CPD - 001 N del cerificado de corformidad
EN 13162 Norma armonizada

Lana mineral para uso como .
aislante térmico en edificacion Designacion y uso previsio

07 | B0 mm
nal fusgo : Clase B
3 térmica - 0,04 WimK
enicia a Faccion - NFD

Informacidn adicional relaliva a las
caraclerisicas leomcas

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente las letras NPD (no performance determined) que
significan prestacion sin definir o uso final no definido.

La opcién NPD es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para una determinada
caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

En el caso de productos via DITE es importante comprobar, no sélo la existencia del DITE para el producto, sino su periodo de validez y recordar que
el marcado CE acredita la presencia del DITE y la evaluacién de conformidad asociada.

3. Ladocumentacion adicional

Ademas del marcado CE propiamente dicho, en el acto de la recepcion el producto debe poseer una documentacion adicional presentada, al menos,
en la lengua oficial del Estado. Cuando al producto le sean aplicables otras directivas, la informacion que acompafia al marcado CE debe registrar
claramente las directivas que le han sido aplicadas.

Esta documentacion depende del sistema de evaluacion de la conformidad asignado al producto y puede consistir en uno o varios de los siguientes
tipos de escritos:

. Declaracién CE de conformidad: Documento expedido por el fabricante, necesario para todos los productos sea cual sea el sistema de
evaluacion asignado.

L] Informe de ensayo inicial de tipo: Documento expedido por un Laboratorio notificado, necesario para los productos cuyo sistema de
evaluacion sea 3.

L] Certificado de control de produccién en fabrica: Documento expedido por un organismo de inspeccién notificado, necesario para los
productos cuyo sistema de evaluacion sea 2 y 2+.

L] Certificado CE de conformidad: Documento expedido por un organismo de certificacién notificado, necesario para los productos cuyo
sistema de evaluacion sea 1y 1+.

Aunque el proceso prevé la retirada de la norma nacional correspondiente una vez que haya finalizado el periodo de coexistencia, se debe tener en
cuenta que la verificacion del marcado CE no exime de la comprobacion de aquellas especificaciones técnicas que estén contempladas en la
normativa nacional vigente en tanto no se produzca su anulacién expresa.

PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL DE RECEPCION DE LOS MATERIALES A LOS QUE NO LES ES
EXIGIBLE EL SISTEMA DEL “MARCADO CE”

A continuacién se detalla el procedimiento a realizar para el control de recepcion de los materiales de construcciéon a los que no les es exigible el
sistema del marcado CE (tanto por no existir todavia UNE-EN o Guia DITE para ese producto como, existiendo éstas, por estar dentro del periodo de
coexistencia).

En este caso, el control de recepciéon debe hacerse de acuerdo con lo expuesto en Articulo 9 del RD1630/92, pudiendo presentarse tres casos en
funcion del pais de procedencia del producto:

1. Productos nacionales.
2. Productos de otro estado de la Unién Europea.
3. Productos extracomunitarios.

1. Productos nacionales

De acuerdo con el Art.9.1 del RD 1630/92, éstos deben satisfacer las vigentes disposiciones nacionales. El cumplimiento de las especificaciones
técnicas contenidas en ellas se puede comprobar mediante:

. La recopilacién de las normas técnicas (UNE fundamentalmente) que se establecen como obligatorias en los Reglamentos, Normas
Basicas, Pliegos, Instrucciones, Ordenes de homologacion, etc., emanadas, principalmente, de los Ministerios de Fomento y de Ciencia y
Tecnologia.

. La acreditacion de su cumplimiento exigiendo la documentacién que garantice su observancia.

. La ordenacion de la realizacion de los ensayos y pruebas precisas, en caso de que ésta documentacion no se facilite o no exista.

Ademas, se deben tener en cuenta aquellas especificaciones técnicas de caracter contractual que se reflejen en los pliegos de prescripciones
técnicas del proyecto en cuestion.
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2. Productos provenientes de un pais comunitario

En este caso, el Art.9.2 del RD 1630/92 establece que los productos (a peticién expresa e individualizada) seran considerados por la Administracion
del Estado conformes con las disposiciones espafiolas vigentes si:

L] Han superado los ensayos y las inspecciones efectuadas de acuerdo con los métodos en vigor en Espafia.

Ll Lo han hecho con métodos reconocidos como equivalentes por Espafia, efectuados por un organismo autorizado en el Estado miembro
en el que se hayan fabricado y que haya sido comunicado por éste con arreglo a los procedimientos establecidos en la Directiva de
Productos de la Construccion.

Este reconocimiento fehaciente de la Administracién del Estado se hace a través de la
Direccion General competente mediante la emision, para cada producto, del correspondiente documento, que sera publicado en el BOE. No se debe
aceptar el producto si no se cumple este requisito y se puede remitir el producto al procedimiento descrito en el punto 1.

3. Productos provenientes de un pais extracomunitario

El Art.9.3 del RD 1630/92 establece que estos productos podran importarse, comercializarse y utilizarse en territorio espafiol si satisfacen las
disposiciones nacionales, hasta que las especificaciones técnicas europeas correspondientes dispongan otra cosa; es decir, el procedimiento
analizado en el punto 1.

Documentos acreditativos

Se relacionan, a continuacioén, los posibles documentos acreditativos (y sus caracteristicas mas notables) que se pueden recibir al solicitar la
acreditacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas del producto en cuestion.

La validez, idoneidad y orden de prelacion de estos documentos sera detallada en las fichas especificas de cada producto.
Marca / Certificado de conformidad a Norma:

. Es un documento expedido por un organismo de certificacion acreditado por la Empresa Nacional de Acreditacion (ENAC) que
atestigua que el producto satisface una(s) determinada(s) Norma(s) que le son de aplicacion.

. Este documento presenta grandes garantias, ya que la certificacion se efectia mediante un proceso de concesiéon y otro de
seguimiento (en los que se incluyen ensayos del producto en fabrica y en el mercado) a través de los Comités Técnicos de
Certificacion (CTC) del correspondiente organismo de certificacion (AENOR, ECA, LGAL...)

. Tanto los certificados de producto, como los de concesion del derecho al uso de la marca tienen una fecha de concesion y una fecha
de validez que debe ser comprobada.

Documento de Idoneidad Técnica (DIT):

. Los productos no tradicionales o innovadores (para los que no existe Norma) pueden venir acreditados por este tipo de documento,
cuya concesion se basa en el comportamiento favorable del producto para el empleo previsto frente a los requisitos esenciales
describiéndose, no solo las condiciones del material, sino las de puesta en obra y conservacion.

Ll Como en el caso anterior, este tipo documento es un buen aval de las caracteristicas técnicas del producto.

. En Espafia, el Gnico organismo autorizado para la concesion de DIT, es el Instituto de Ciencias de la Construccién Eduardo Torroja
(IETcc) debiendo, como en el caso anterior, comprobar la fecha de validez del DIT.

Certificacién de Conformidad con los Requisitos Reglamentarios (CCRR)

Ll Documento (que sustituye a los antiguos certificados de homologacién de producto y de tipo) emitido por el Ministerio de Ciencia y
Tecnologia o un organismo de control, y publicado en el BOE, en el que se certifica que el producto cumple con las especificaciones
técnicas de caracter obligatorio contenidas en las disposiciones correspondientes.

. En muchos productos afectados por estos requisitos de homologacién, se ha regulado, mediante Orden Ministerial, que la marca o
certificado de conformidad AENOR equivale al CCRR.

Autorizaciones de uso de los forjados:

Ll Son obligatorias para los fabricantes que pretendan industrializar forjados unidireccionales de hormigén armado o presentado, y
viguetas o elementos resistentes armados o pretensados de hormigén, o de ceramica y hormigén que se utilizan para la fabricacion de
elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacion.

. Son concedidas por la Direccién General de Arquitectura y Politica de Vivienda (DGAPV) del Ministerio de la Vivienda, mediante Orden
Ministerial publicada en el BOE.

. El periodo de validez de la autorizacién de uso es de cinco afios prorrogables por periodos iguales a solicitud del peticionario.

Sello INCE

- Es un distintivo de calidad voluntario concedido por la DGAPV del Ministerio de la Vivienda, mediante Orden Ministerial, que no
supone, por si mismo, la acreditacion de las especificaciones técnicas exigibles.

. Significa el reconocimiento, expreso y periédicamente comprobado, de que el producto cumple las correspondientes disposiciones
reguladoras de concesion del Sello INCE relativas a la materia prima de fabricacion, los medios de fabricacion y control asi como la
calidad estadistica de la produccion.

. Su validez se extiende al periodo de un afio natural, prorrogable por iguales periodos, tantas veces como lo solicite el concesionario,
pudiendo cancelarse el derecho de uso del Sello INCE cuando se compruebe el incumplimiento de las condiciones que, en su caso,
sirvieron de base para la concesion.

Sello INCE / Marca AENOR

. Es un distintivo creado para integrar en la estructura de certificacion de AENOR aquellos productos que ostentaban el Sello INCE y
que, ademas, son objeto de Norma UNE.

. Ambos distintivos se conceden por el organismo competente, érgano gestor o CTC de AENOR (entidades que tienen la misma
composicién, reuniones comunes y mismo contenido en sus reglamentos técnicos para la concesion y retirada).

. A los efectos de control de recepcion este distintivo es equivalente a la Marca / Certificado de conformidad a Norma.
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Certificado de ensayo

. Son documentos, emitidos por un Laboratorio de Ensayo, en el que se certifica que una muestra determinada de un producto satisface
unas especificaciones técnicas. Este documento no es, por tanto, indicativo acerca de la calidad posterior del producto puesto que la
produccién total no se controla y, por tanto, hay que mostrarse cauteloso ante su admision.

Ll En primer lugar, hay que tener presente el Articulo 14.3.b de la LOE, que establece que estos Laboratorios deben justificar su
capacidad poseyendo, en su caso, la correspondiente acreditacion oficial otorgada por la Comunidad Autébnoma correspondiente. Esta
acreditacion es requisito imprescindible para que los ensayos y pruebas que se expidan sean validos, en el caso de que la normativa
correspondiente exija que se trate de laboratorios acreditados.

Ll En el resto de los casos, en los que la normativa de aplicacion no exija la acreditaciéon oficial del Laboratorio, la aceptacion de la
capacidad del Laboratorio queda a juicio del técnico, recordando que puede servir de referencia la relacion de éstos y sus areas de
acreditacion que elabora y comprueba ENAC.

. En todo caso, para proceder a la aceptacion o rechazo del producto, habra que comprobar que las especificaciones técnicas reflejadas
en el certificado de ensayo aportado son las exigidas por las disposiciones vigentes y que se acredita su cumplimiento.

. Por dltimo, se recomienda exigir la entrega de un certificado del suministrador asegurando que el material entregado se corresponde
con el del certificado aportado.

Certificado del fabricante

Ll Certificado del propio fabricante donde éste manifiesta que su producto cumple una serie de especificaciones técnicas.

. Estos certificados pueden venir acompafiados con un certificado de ensayo de los descritos en el apartado anterior, en cuyo caso
seréan validas las citadas recomendaciones.

. Este tipo de documentos no tienen gran validez real pero pueden tenerla a efectos de responsabilidad legal si, posteriormente, surge
algun problema.

Otros distintivos y marcas de calidad voluntarios

. Existen diversos distintivos y marcas de calidad voluntarias, promovidas por organismos publicos o privados, que (como el sello INCE)
no suponen, por si mismos, la acreditacion de las especificaciones técnicas obligatorias.

. Entre los de caracter publico se encuentran los promovidos por el Ministerio de Fomento (regulados por la OM 12/12/1977) entre los
que se hallan, por ejemplo, el Sello de conformidad CIETAN para viguetas de hormigén, la Marca de calidad EWAA EURAS para
pelicula anédica sobre aluminio y la Marca de calidad QUALICOAT para recubrimiento de aluminio.

. Entre los promovidos por organismos privados se encuentran diversos tipos de marcas como, por ejemplo las marcas CEN,
KEYMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.

Informacion suplementaria

L] La relacion y areas de los Organismos de Certificacion y Laboratorios de Ensayo acreditados por la Empresa Nacional de Acreditacion (ENAC)
se pueden consultar en la pagina WEB: www.enac.es.

L] El sistema de acreditacion de laboratorios de ensayo, asi como el listado de los acreditados en la Comunidad de Madrid y sus respectivas
areas puede consultarse en la WEB: www.madrid.org/bdccm/laboratorios/laboratorios1.htm

L] Las caracteristicas de los DIT y el listado de productos que poseen los citados documentos, concedidos por el IETcc, se pueden consultar en la
siguiente pagina web: www.ietcc.csic.es/apoyo.html

L] Los sellos y concesiones vigentes (INCE, INCE/AENOR.....) pueden consultarse en www.miviv.es, en “Normativa’, y en la péagina de la
Comunidad de Madrid: www.madrid.org/bdccm/normativa’lhomologacioncertificacionacreditacion.htm

. La relacion de productos certificados por los distintos organismos de certificacion pueden encontrarse en sus respectivas paginas “web”
www.aenor.es , www.lgai.es, etc.

MATERIALES DE CONSTRUCCION

1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cementos (RC-03)

Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).

Deroga la anterior Instruccién RC-97, incorporando la obligacién de estar en posesion del marcado «CE» para los cementos comunes y
actualizando la normativa técnica con las novedades introducidas durante el periodo de vigencia de la misma.

Fase de recepcion de materiales de construccion
. Articulos 8, 9 y 10. Suministro y almacenamiento
L] Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de

baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albafiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albafiileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

2. YESOS Y ESCAYOLAS

Pliego general de condiciones para la recepcidn de yesos y escayolas en las obras de construccion (RY-85)
Aprobado por Orden Ministerial de 31 de mayo de 1985 (BOE 10/06/1985).

Fase de recepcion de materiales de construccion
. Articulo 5. Envase e identificacion
L] Articulo 6. Control y recepcién
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3. LADRILLOS CERAMICOS

Pliego general de condiciones para la recepcidn de ladrillos cerdmicos en las obras de construccién (RL-88)
Aprobado por Orden Ministerial de 27 de julio de 1988 (BOE 03/08/1988).

Fase de recepcion de materiales de construccion
L] Articulo 5. Suministro e identificacion
. Articulo 6. Control y recepcién
L] Articulo 7. Métodos de ensayo

4. BLOQUES DE HORMIGON

Pliego de prescripciones técnicas generales paralarecepcidn de bloques de hormigén en las obras de construccion (RB-90)
Aprobado por Orden Ministerial de 4 de julio de 1990 (BOE 11/07/1990).

Fase de recepcion de materiales de construccion
L] Avrticulo 5. Suministro e identificacion
. Articulo 6. Recepcién

5. RED DE SANEAMIENTO

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y valvulas de retencién para instalaciones gue contienen
materias fecales y no fecales.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y camaras de inspeccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE
06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacion para vehiculos y peatones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Vélvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos vy piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y cdmaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequefias instalaciones de depuracién de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de blogues huecos, paneles de materiales aislantes 0 a veces de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resoluciéon de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Geotextiles vy productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Anclajes metélicos para hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y Resolucion
de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

L] Anclajes metdlicos para hormigén. Guia DITE N° 001-1 ,2, 3y 4.

L] Anclajes metélicos para hormigén. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
. Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.
L] Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.
L] Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 y Resolucion de 9 de
noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

L] Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

L] Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4
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Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita causticay de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).
. Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.
L] Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.
L] Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 013; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 011; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

7. ALBANILERIA

Cales para la construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Paneles de yeso
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y
Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

L] Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

. Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
L] Terminales de los conductos de humos arcillosos / cerdmicos. UNE-EN 13502.
Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.
Componentes. Elementos de pared exterior de hormigon. UNE- EN 12446
Componentes. Paredes interiores de hormigon. UNE- EN 1857
Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigén. UNE-EN 1858
Requisitos para chimeneas metélicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 003; aprobada por Resoluciéon de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albafiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
= Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.
. Dinteles. UNE-EN 845-2.
L] Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albafiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
L] Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.
. Morteros para albafiileria. UNE-EN 998-2.

8. AISLAMIENTOS TERMICOS

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003) y
modificacién por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

L] Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162
Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163
Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164
Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
Productos manufacturados de espuma fenélica (PF). UNE-EN 13166
Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167
Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168
Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169
Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170
Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 004; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacién de sistemas v kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).
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9. IMPERMEABILIZACIONES

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 005; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 006; aprobada por Resoluciéon de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

10. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
Ll Baldosas. UNE-EN 1341
. Adoquines. UNE-EN 1342
. Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucién de 16 de enero (BOE 06/02/2003).

Adoguines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas cerdmicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

11. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002).
L] Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179
. Dispositivos antipanico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacion
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
L] Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.
Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. UNE-EN
1155.
Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158.
Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.
Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
. Vidrio. Guia DITE n° 002-1
L] Aluminio. Guia DITE n° 002-2
Ll Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Eachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

12. PREFABRICADOS
Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y ampliadas por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

L] Elementos para vallas. UNE-EN 12839.
. Mastiles y postes. UNE-EN 12843.
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Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 007; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 008; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de troncos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 012; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

13. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE
06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Eregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE
01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

14. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por
resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

. Acero. UNE-EN 40- 5.

. Aluminio. UNE-EN 40-6

L] Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

15. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos vy accesorios para transporte de gases v fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccién de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

16. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)
L] Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.
L] Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

17. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincién de incendios. Sistemas equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002).
L] Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1
. Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincién de incendios. Componentes para sistemas de extincién mediante agentes gaseosos

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),

ampliada por Resolucién de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).
L] Valvulas direccionales de alta y baja presién y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

Valvulas de retencién y valvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12
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Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincion por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002) y modificada por Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliadas y
modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de
2005(BOE 19/02/2005).

. Rociadores autométicos. UNE-EN 12259-1

L] Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y caAmaras de retardo. UNEEN 12259-2

. Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

. Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

L] Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccién y alarma de incendios.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada por
Resolucion del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

. Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos. UNE-EN 54-3.

L] Equipos de suministro de alimentacion. UNE-EN 54-4.

L] Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

Ll Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz trasmitida o por ionizacién. UNE-EN-

54-7.
. Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz dptico de luz. UNEEN-54-12.

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE 13/01/1998)

Fase de proyecto
. Articulo 4. Documentos del Proyecto

Fase de recepcion de materiales de construccion
L] Articulo 1.1. Certificacion y distintivos
L] Articulo 81. Control de los componentes del hormigén
Ll Articulo 82. Control de la calidad del hormigén
Articulo 83. Control de la consistencia del hormigén
Articulo 84. Control de la resistencia del hormigén
Articulo 85. Control de las especificaciones relativas a la durabilidad del hormigén
Articulo 86. Ensayos previos del hormigén
Articulo 87. Ensayos caracteristicos del hormigén
Articulo 88. Ensayos de control del hormigén
Articulo 90. Control de la calidad del acero
Articulo 91. Control de dispositivos de anclaje y empalme de las armaduras postesas.
Articulo 92. Control de las vainas y accesorios para armaduras de pretensado
L] Articulo 93. Control de los equipos de tesado
L] Articulo 94. Control de los productos de inyeccién

Fase de ejecucion de elementos constructivos
. Articulo 95. Control de la ejecucion
. Articulo 97. Control del tesado de las armaduras activas
L] Articulo 98. Control de ejecucion de la inyeccion
L] Articulo 99. Ensayos de informacién complementaria de la estructura

Fase de recepcion de elementos constructivos
L] Articulo 4.9. Documentacion final de la obra

2. FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO O PRETENSADO
Instruccién para el proyecto y la ejecucién de forjados unidireccionales de hormigén estructural realizados con elementos

prefabricados. (EFHE)
Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE 06/08/2002)

Fase de proyecto
L] Articulo 3.1. Documentacién del forjado para su ejecucion

Fase de recepcion de materiales de construccion
. Articulo 4. Exigencias administrativas (Autorizacion de uso)
L] Articulo 34. Control de recepcion de los elementos resistentes y piezas de entrevigado
L] Articulo 35. Control del hormigén y armaduras colocados en obra

Fase de ejecucion de elementos constructivos
L] CAPITULO V. Condiciones generales y disposiciones constructivas de los forjados
. CAPITULO VI. Ejecucién
L] Articulo 36. Control de la ejecucion

Fase de recepcion de elementos constructivos
L] Articulo 3.2. Documentacion final de la obra
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3. ESTRUCTURAS METALICAS

Norma Bésica de la Edificacion (NBE EA-95) «Estructuras de acero en edificacién»
Aprobada por Real Decreto 1829/1995, de 10 de noviembre. (BOE 18/01/1996)

Fase de proyecto
L] Articulo 1.1.1. Aplicacién de la norma a los proyectos

Fase de recepcion de materiales de construccion
. Articulo 2.1.4. Perfiles y chapas de acero laminado. Garantia de las caracteristicas
Articulo 2.1.5. Condiciones de suministro y recepcion
Articulo 2.2.4. Suministro de perfiles huecos
Articulo 2.2.5. Ensayos de recepcion
Articulo 2.3.4. Suministro de los perfiles y placas conformados
Articulo 2.3.5. Ensayos de recepcion
Articulo 2.4.6. Roblones de acero. Caracteristicas garantizadas
Articulo 2.4.7. Suministro y recepcién
Articulo 2.5.11. Tornillos. Caracteristicas garantizadas
L] Articulo 2.5.12. Suministro y recepcion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
L] Articulo 1.1.2. Aplicacién de la norma a la ejecucion
L] Articulo 5.1. Uniones roblonadas y atornilladas

Articulo 5.2. Uniones soldadas

Articulo 5.3. Ejecucion en taller

Articulo 5.4. Montaje en obra

Articulo 5.5. Tolerancias

L] Articulo 5.6 Proteccion

*Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007, aplicacién voluntaria del Cédigo Técnico de la Edificaciéon
Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

4. CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS

Norma Bésica de la Edificacién (NBE QB-90) «Cubiertas con materiales bituminosos»
Aprobada por Real Decreto 1572/1990, de 30 de noviembre. (BOE 07/12/1990)
Actualizacion del Apéndice «Normas UNE de referencia» por Orden de 5 de julio de 1996. (BOE 25/07/1996)

Fase de proyecto
L] Articulo 1.2.1. Aplicacién de la norma a los proyectos

Fase de recepcion de materiales de construccion
. Articulo 1.2.2. Aplicacién de la norma a los materiales impermeabilizantes
. Articulo 5.1. Control de recepcion de los productos impermeabilizantes

Fase de ejecucion de elementos constructivos
. Articulo 1.2.3. Aplicacion de la norma a la ejecucion de las obras
L] Capitulo 4. Ejecucion de las cubiertas
. Articulo 5.2. Control de la ejecuciéon

Fase de recepcion de elementos constructivos
. Articulo 5.2. Control de la ejecucion

*Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007, aplicacién voluntaria del Cédigo Técnico de la Edificaciéon
Documento Béasico DB HS-Salubridad
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

5. MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO

Norma Basica de la Edificacién NBE FL-90 «Muros resistentes de fabrica de ladrillo»
Aprobada por Real Decreto 1723/1990, de 20 de diciembre. (BOE 04/01/1991)

Fase de proyecto
. Articulo 1.3. Aplicacion de la Norma a los proyectos
. Articulo 1.4. Aplicacion de la Norma a las obras
L] Articulo 4.1. Datos del proyecto

Fase de recepcion de materiales de construccion
Ll Articulo 1.2. Aplicacion de la Norma a los fabricantes
. Capitulo Il. Ladrillos
L] Capitulo Ill. Morteros
L] Articulo 6.1. Recepcién de materiales

Fase de ejecucion de elementos constructivos
Ll Capitulo Ill. Morteros
Articulo 4.4. Condiciones para los enlaces de muros
Articulo 4.5. Forjados
Articulo 4.6. Apoyos
Articulo 4.7. Estabilidad del conjunto
Articulo 4.8. Juntas de dilatacion
Articulo 4.9. Cimentacion
Articulo 6.2. Ejecucion de morteros
Articulo 6.3. Ejecucion de muros
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L] Articulo 6.4. Tolerancias en la ejecucion

L] Articulo 6.5. Protecciones durante la ejecucion

. Articulo 6.6. Arriostramientos durante la construccion
. Articulo 6.7. Rozas

*Alternativa: desde el 29 de Marzo de 2006 hasta el 28 de Marzo de 2007, aplicacién voluntaria del Cédigo Técnico de la Edificacidn,
Documento Basico DB SE-F-Sequridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

6. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Caodigo Técnico de la Edificacion, Documento Bésico DB S| Sequridad en Caso de Incendio
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de proyecto
L] Introduccién

Fase de recepcion de materiales de construccion
. Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de 18
de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de
sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego).

Reglamento de Prevencion de Incendios de la Comunidad de Madrid (RPICM) Aprobado por Decreto 31/2003, de 13 de marzo. (BOCM
21/03/2003)

Fase de proyecto
. Articulo 4. Documentacion

Fase de recepcion de materiales de construccion
L] Articulo 5. Productos fabricados y comercializados en algin estado miembro de la Unién Europea.
L] Articulo 68. Comportamiento de los elementos y materiales de construccion ante el fuego

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el gue se aprueba la clasificacidn de los productos de construccién y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.

7. AISLAMIENTO TERMICO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de proyecto
L] Seccién HE 1 Limitacion de Demanda Energética.
. Apéndice C Normas de referencia. Normas de célculo.

Fase de recepcion de materiales de construccion
. 4 Productos de construccion
. Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Fase de ejecucion de elementos constructivos
L] 5 Construccion
. Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.
8. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Baésica de la Edificacién (NBE CA-88) «Condiciones aclsticas de los edificios»
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

Fase de proyecto
. Articulo 19. Cumplimiento de la Norma en el Proyecto

Fase de recepcion de materiales de construccién
L] Articulo 21. Control de la recepcién de materiales
L] Anexo 4. Condiciones de los materiales
4.1. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales
4.2. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente acondicionantes acusticos
4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones constructivas
4.4. Presentacion, medidas y tolerancias
4.5. Garantia de las caracteristicas
4.6. Control, recepcién y ensayos de los materiales
4.7. Laboratorios de ensayo
Fase de ejecucion de elementos constructivos
L] Articulo 22. Control de la ejecucion

9. INSTALACIONES
9.1. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales
L] Articulo 2
. Articulo 3
. Articulo 9
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Fase de ejecucion de las instalaciones
. Articulo 10

Fase de recepcion de las instalaciones
. Articulo 18

Reglamento de Prevencion de Incendios de la Comunidad de Madrid (RPICM)
Aprobado por Decreto 31/2003, de 13 de marzo. (BOCM 21/03/2003)

Fase de proyecto .
L] Articulo 61. Instalaciones de proteccién contra incendios. Ambito de aplicacion

Fase de ejecucion de las instalaciones
. Articulo 62. Empresas instaladoras

9.2. INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)

Fase de proyecto
L] Articulo 5. Proyectos de edificacion de nueva planta
. Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
. ITE 07 - DOCUMENTACION
ITE 07.1 INSTALACIONES DE NUEVA PLANTA
ITE 07.2 REFORMAS
APENDICE 07.1 Gula del contenido del proyecto

Fase de recepcion de equipos y materiales

. ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
ITE 04.1 GENERALIDADES
ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
ITE 04.3 VALVULAS
ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
ITE 04.9 CALDERAS
ITE 04.10 QUEMADORES
ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Fase de ejecucion de las instalaciones
. Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
. ITE 05 - MONTAJE
ITE 05.1 GENERALIDADES
ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Fase de recepcion de las instalaciones

. Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones

. ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
ITE 06.1 GENERALIDADES
ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
ITE 06.4 PRUEBAS
ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién

9.3. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de proyecto
. ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
Proyecto
2. Memoria Técnica de Disefio (MTD)
Modelos oficiales de MTD vy certificado de instalacion eléctrica para la Comunidad de Madrid, aprobados por Resoluciéon
de 14 de enero de 2004. (BOCM 13/02/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
L] Articulo 6. Equipos y materiales
L] ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucién en baja tensién
. ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucién en baja tension

Fase de recepcion de las instalaciones
. Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
L] ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
L] ITC-BT-05. Verificaciones e inspecciones
L] Procedimiento para la tramitacién, puesta en servicio e inspeccién de las instalaciones eléctricas no industriales conectadas a una
alimentacion en baja tension en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)
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9.4. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de proyecto
. Articulo 4. Normas.

Fase de recepcion de equipos y materiales
. Articulo 4. Normas.

Fase de ejecucion de las instalaciones
L] Articulo 4. Normas.

Fase de recepcion de las instalaciones
L] Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.
. Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion.
Articulo 14. Instalacion, conexion y puesta en marcha de los aparatos a gas.
ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion receptora
ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio
ITC MI-IRG-11. Instalacién, conexién y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccién sobre documentacién y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

Fase de proyecto
L] ANEXO A. Instruccién sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gases combustibles
L] 2. Instalaciones de gas que precisan proyecto para su ejecucion

Fase de recepcion de las instalaciones
L] 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.
. 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.
9.5. INSTALACIONES DE FONTANERIA

Normas Basicas para las Instalaciones Interiores de Suministro de Agua
Aprobadas por Orden Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976)

Fase de recepcion de equipos y materiales
L] 6.3 Homologacion

Fase de recepcion de las instalaciones
L] 6.1 Inspecciones
. 6.2 Prueba de las instalaciones

Normas sobre documentacion, tramitacion y prescripciones técnicas de las instalaciones interiores de suministro de agua de la
Comunidad de Madrid

Aprobadas por Orden 2106/1994, de 11 de noviembre (BOCM 28/02/1995) y normas complementarias, aprobadas por Orden 1307/2002, de 3
de abril. (BOCM 11/04/2002)

Fase de proyecto
L] Anexo . Instalaciones interiores de suministro de agua, que necesitan proyecto especifico.

Fase de recepcion de equipos y materiales
L] Articulo 2. Materiales utilizados en tuberias

9.6. INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
Reglamento requlador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en

el interior de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y sistemas de telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de proyecto
L] Articulo 8. Proyecto técnico

Fase de recepcion de equipos y materiales
L] Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones
. Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de los edificios v la actividad de instalacién de equipos v sistemas de telecomunicaciones
Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de proyecto
. Articulo 2. Proyecto técnico
L] Disposicion adicional primera. Coordinacién entre la presentacion del Proyecto Técnico Arquitecténico y el de Infraestructura Comuan
de Telecomunicaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones
L] Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico
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9.7. INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
. Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

Fase de ejecucion de las instalaciones
. Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

Fase de recepcion de las instalaciones
. ANEXO VI. Control final

3.- LISTADO MINIMO DE PRUEBAS DE LAS QUE SE DEBE DEJAR CONSTANCIA

LISTADO MINIMO DE PRUEBAS DE LAS QUE SE DEBE DEJAR CONSTANCIA

1. CIMENTACION

1.1 CIMENTACIONES DIRECTAS Y PROFUNDAS
L] Estudio Geotécnico.
. Andlisis de las aguas cuando haya indicios de que éstas sean &cidas, salinas o de agresividad potencial.
L] Control geométrico de replanteos y de niveles de cimentacion. Fijacién de tolerancias segin DB SE C Seguridad Estructural
Cimientos.
Ll Control de hormigén armado segin EHE Instruccién de Hormigén Estructural y DB SE C Seguridad Estructural Cimientos.
. Control de fabricacion y transporte del hormigén armado.

1.2 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Excavacion:
. Control de movimientos en la excavacion.
L] Control del material de relleno y del grado de compacidad.

Gestién de agua:
L] Control del nivel freatico
. Andlisis de inestabilidades de las estructuras enterradas en el terreno por roturas hidraulicas.

Mejora o refuerzo del terreno:
L] Control de las propiedades del terreno tras la mejora

Anclajes al terreno:
. Segun norma UNE EN 1537:2001

2. ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO
2.1 CONTROL DE MATERIALES

Control de los componentes del hormigén segln EHE, la Instruccién para la Recepciéon de Cementos, los Sellos de Control o Marcas
de Calidad y el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares:

. Cemento

L] Agua de amasado

. Aridos

. Otros componentes (antes del inicio de la obra)

Control de calidad del hormigén segun EHE y el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares:
. Resistencia
. Consistencia
L] Durabilidad

Ensayos de control del hormigon:
. Modalidad 1: Control a nivel reducido
. Modalidad 2: Control al 100 %
L] Modalidad 3: Control estadistico del hormigén
L] Ensayos de informacién complementaria (en los casos contemplados por la EHE en los articulos 72°y 75° y en 88.5, o cuando asi
se indique en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares).

Control de calidad del acero:

. Control a nivel reducido:
Solo para armaduras pasivas.

L] Control a nivel normal:
Se debe realizar tanto a armaduras activas como pasivas.
El Gnico valido para hormigén pretensado.
Tanto para los productos certificados como para los que no lo sean, los resultados de control del acero deben ser
conocidos antes del hormigonado.

. Comprobacion de soldabilidad:
En el caso de existir empalmes por soldadura
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Otros controles:
L] Control de dispositivos de anclaje y empalme de armaduras postensas.
L] Control de las vainas y accesorios para armaduras de pretensado.
. Control de los equipos de tesado.
. Control de los productos de inyeccion.

2.2 CONTROL DE LA EJECUCION

Niveles de control de ejecucion:
L] Control de ejecucion a nivel reducido:
Una inspeccion por cada lote en que se ha dividido la obra.
L] Control de recepcién a nivel normal:
Existencia de control externo.
Dos inspecciones por cada lote en que se ha dividido la obra.
L] Control de ejecucién a nivel intenso:
Sistema de calidad propio del constructor.
Existencia de control externo.
Tres inspecciones por lote en que se ha dividido la obra.

Fijacion de tolerancias de ejecucion
Otros controles:

L] Control del tesado de las armaduras activas.
. Control de ejecucion de la inyeccion.
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. Ensayos de informacién complementaria de la estructura (pruebas de carga y otros ensayos no destructivos)

3. ESTRUCTURAS DE ACERO

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
. El proyecto define y justifica la solucion estructural aportada

Control de calidad de los materiales:
. Certificado de calidad del material.

L] Procedimiento de control mediante ensayos para materiales que presenten caracteristicas no avaladas por el certificado de calidad.
L] Procedimiento de control mediante aplicaciéon de normas o recomendaciones de prestigio reconocido para materiales singulares.

Control de calidad de la fabricacion:

L] Control de la documentacion de taller segun la documentacion del proyecto, que incluira:

Memoria de fabricacion
Planos de taller
Plan de puntos de inspeccion
. Control de calidad de la fabricacion:
Orden de operaciones y utilizacién de herramientas adecuadas
Cualificacion del personal
Sistema de trazado adecuado

Control de calidad de montaje:
. Control de calidad de la documentacion de montaje:
Memoria de montaje
Planos de montaje
Plan de puntos de inspeccion
. Control de calidad del montaje

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Recepcion de materiales:
. Piezas:

Declaracion del fabricante sobre la resistencia y la categoria (categoria | o categoria Il) de las piezas.

] Arenas

. Cementos y cales

L] Morteros secos preparados y hormigones preparados
Comprobacion de dosificacion y resistencia

Control de fabrica:
L] Tres categorias de ejecucion:

Categoria A: piezas y mortero con certificacion de especificaciones, fabrica con ensayos previos y control diario de

ejecucion.

Categoria B: piezas (salvo succién, retraccién y expansion por humedad) y mortero con certificacion de especificaciones y

control diario de ejecucion.
Categoria C: no cumple alguno de los requisitos de B.

Morteros y hormigones de relleno
L] Control de dosificacion, mezclado y puesta en obra

Armadura:
L] Control de recepcién y puesta en obra

Proteccion de fabricas en ejecucion:
. Proteccion contra dafios fisicos
Proteccion de la coronacién
Mantenimiento de la humedad
Proteccion contra heladas
Arriostramiento temporal
. Limitacion de la altura de ejecucion por dia
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5. ESTRUCTURAS DE MADERA

Suministro y recepcion de los productos:
L] Identificacién del suministro con caracter general:
Nombre y direccion de la empresa suministradora y del aserradero o fabrica.
Fecha y cantidad del suministro
Certificado de origen y distintivo de calidad del producto

. Identificacion del suministro con carécter especifico:

Madera aserrada:
Especie botanica y clase resistente.
Dimensiones nominales
Contenido de humedad

Tablero:
Tipo de tablero estructural.
Dimensiones nominales

Elemento estructural de madera encolada:
Tipo de elemento estructural y clase resistente
Dimensiones nominales
Marcado

Elementos realizados en taller:
Tipo de elemento estructural y declaraciéon de capacidad portante, indicando condiciones de apoyo
Dimensiones nominales

Madera y productos de la madera tratados con elementos protectores
Certificado del tratamiento: aplicador, especie de madera, protector empleado y n° de registro, método de
aplicacion, categoria del riesgo cubierto, fecha del tratamiento, precauciones frente a mecanizaciones
posteriores e informaciones complementarias.

Elementos mecanicos de fijacion:
Tipo de fijacion
Resistencia a traccion del acero
Proteccion frente a la corrosion
Dimensiones nominales
Declaracion de valores caracteristicos de resistencia la aplastamiento y momento plastico para uniones madera-
madera, madera-tablero y madera-acero.

Control de recepcion en obra:
. Comprobaciones con caracter general:
Aspecto general del suministro
Identificacion del producto
. Comprobaciones con caracter especifico:
Madera aserrada
Especie botanica
Clase resistente
Tolerancias en las dimensiones
Contenido de humedad
Tableros:
Propiedades de resistencia, rigidez y densidad
Tolerancias en las dimensiones
Elementos estructurales de madera laminada encolada:
Clase resistente
Tolerancias en las dimensiones
Otros elementos estructurales realizados en taller:
Tipo
Propiedades
Tolerancias dimensionales
Planeidad
Contraflechas
Madera y productos derivados de la madera tratados con productos protectores:
Certificacion del tratamiento
Elementos mecanicos de fijacion:
Certificacion del material
Tratamiento de proteccion
. Criterio de no aceptacion del producto

6. CERRAMIENTOS Y PARTICIONES

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
. El proyecto define y justifica la solucién de aislamiento aportada.

Suministro y recepcion de productos:
. Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucion en obra:
L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
L] Se prestara atencion a los encuentros entre los diferentes elementos y, especialmente, a la ejecucién de los posibles puentes
térmicos integrados en los cerramientos.
. Puesta en obra de aislantes térmicos (posicion, dimensiones y tratamiento de puntos singulares)
L] Posicion y garantia de continuidad en la colocacion de la barrera de vapor.
L] Fijacién de cercos de carpinteria para garantizar la estanqueidad al paso del aire y el agua.
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7. SISTEMAS DE PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
. El proyecto define y justifica la solucion de aislamiento aportada.

Suministro y recepcion de productos:
L] Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:
L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
. Todos los elementos se ajustaran a lo descrito en el DB HS Salubridad, en la seccién HS 1 Proteccion frente a la Humedad.
L] Se realizaran pruebas de estanqueidad en la cubierta.

8. INSTALACIONES TERMICAS

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
L] El proyecto define y justifica la solucién de aislamiento aportada, justificando de manera expresa el cumplimiento del Reglamento de
Instalaciones Térmicas (RITE).

Suministro y recepcion de productos:
. Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:
L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
L] Montaje de tuberia y pasatubos segln especificaciones.
. Caracteristicas y montaje de los conductos de evacuacion de humos.
Caracteristicas y montaje de las calderas.
Caracteristicas y montaje de los terminales.
Caracteristicas y montaje de los termostatos.
Pruebas parciales de estanqueidad de zonas ocultas. La presion de prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
L] Prueba final de estanqueidad (caldera conexionada y conectada a la red de fontaneria). La presion de prueba no debe variar en, al
menos, 4 horas.

9. INSTALACIONES DE CLIMATIZACION

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
L] El proyecto define y justifica la solucién de climatizacién aportada.

Suministro y recepcién de productos:
L] Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:
. Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

L] Replanteo y ubicacién de maquinas.

L] Replanteo y trazado de tuberias y conductos.

= Verificar caracteristicas de climatizadores, fan-coils y enfriadora.

. Comprobar montaje de tuberias y conductos, asi como alineacion y distancia entre soportes.
L] Verificar caracteristicas y montaje de los elementos de control.

L] Pruebas de presioén hidraulica.

L] Aislamiento en tuberias, comprobacién de espesores y caracteristicas del material de aislamiento.
. Prueba de redes de desague de climatizadores y fan-coils.

. Conexién a cuadros eléctricos.

L] Pruebas de funcionamiento (hidraulica y aire).

Ll Pruebas de funcionamiento eléctrico.

10. INSTALACIONES ELECTRICAS

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
. El proyecto define y justifica la solucion eléctrica aportada, justificando de manera expresa el cumplimiento del Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension y de las Instrucciones Técnicas Complementarias.

Suministro y recepcién de productos:
L] Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:
. Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
Verificar caracteristicas de caja transformador: tabiqueria, cimentacion-apoyos, tierras, etc.
Trazado y montajes de lineas repartidoras: seccion del cable y montaje de bandejas y soportes.
Situacién de puntos y mecanismos.
Trazado de rozas y cajas en instalacion empotrada.
Sujecion de cables y sefializacion de circuitos.
Caracteristicas y situacion de equipos de alumbrado y de mecanismos (marca, modelo y potencia).
Montaje de mecanismos (verificacion de fijacion y nivelacién)
Verificar la situacion de los cuadros y del montaje de la red de voz y datos.
Control de troncales y de mecanismos de la red de voz y datos.
L] Cuadros generales:
Aspecto exterior e interior.
Dimensiones.
Caracteristicas técnicas de los componentes del cuadro (interruptores, automaticos, diferenciales, relés, etc.)
Fijacion de elementos y conexionado.
L] Identificacion y sefializacion o etiquetado de circuitos y sus protecciones.
. Conexionado de circuitos exteriores a cuadros.
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. Pruebas de funcionamiento:
Comprobacion de la resistencia de la red de tierra.
Disparo de automaticos.
Encendido de alumbrado.
Circuito de fuerza.
Comprobacion del resto de circuitos de la instalacion terminada.

11. INSTALACIONES DE EXTRACCION

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
. El proyecto define y justifica la solucion de extraccion aportada.

Suministro y recepcion de productos:
L] Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucion en obra:
L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
L] Comprobacion de ventiladores, caracteristicas y ubicacion.
Comprobacion de montaje de conductos vy rejillas.
Pruebas de estanqueidad de uniones de conductos.
Prueba de medicién de aire.
Pruebas afiadidas a realizar en el sistema de extraccion de garajes:
Ubicacion de central de deteccion de CO en el sistema de extraccion de los garajes.
Comprobacién de montaje y accionamiento ante la presencia de humo.
L] Pruebas y puesta en marcha (manual y automatica).

12. INSTALACIONES DE FONTANERIA

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
L] El proyecto define y justifica la solucién de fontaneria aportada.

Suministro y recepcion de productos:
. Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:
L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
L] Punto de conexién con la red general y acometida
L] Instalacion general interior: caracteristicas de tuberias y de valvuleria.
. Proteccion y aislamiento de tuberias tanto empotradas como vistas.
. Pruebas de las instalaciones:
Prueba de resistencia mecénica y estanqueidad parcial. La presién de prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
Prueba de estanqueidad y de resistencia mecanica global. La presion de prueba no debe variar en, al menos, 4 horas.
Pruebas particulares en las instalaciones de Agua Caliente Sanitaria:
Medicién de caudal y temperatura en los puntos de agua
Obtencion del caudal exigido a la temperatura fijada una vez abiertos los grifos estimados en funcionamiento
simultaneo.
Tiempo de salida del agua a la temperatura de funcionamiento.
Medicién de temperaturas en la red.
Con el acumulador a régimen, comprobacién de las temperaturas del mismo en su salida y en los grifos.

Identificacion de aparatos sanitarios y griferia.

Colocacién de aparatos sanitarios (se comprobara la nivelacion, la sujecion y la conexion).

Funcionamiento de aparatos sanitarios y griterias (se comprobara la griferia, las cisternas y el funcionamiento de los desagies).
Prueba final de toda la instalacién durante 24 horas.

13. INSTALACIONES DE GAS

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
. El proyecto define y justifica la solucién de gas aportada.

Suministro y recepcion de productos:
L] Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:

L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

. Tuberia de acometida al armario de regulacion (diametro y estanqueidad).
Pasos de muros y forjados (colocacion de pasatubos y vainas).
Verificacion del armario de contadores (dimensiones, ventilacion, etc.).
Distribucion interior tuberia.

Distribucion exterior tuberifa.
Valvuleria y caracteristicas de montaje.
L] Prueba de estanqueidad y resistencia mecanica.

14. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
L] El proyecto define y justifica la solucién de proteccién contra incendios aportada, justificando de manera expresa el cumplimiento del
Documento Béasico DB Sl Seguridad en Caso de Incendio.

Suministro y recepcion de productos:
L] Se comprobara la existencia de marcado CE.
L] Los productos se ajustaran a las especificaciones del proyecto que aplicara lo recogido en el REAL DECRETO 312/2005, de 18 de
marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcién de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.
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Control de ejecucion en obra:
L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
L] Verificacion de los datos de la central de deteccion de incendios.
Comprobar caracteristicas de detectores, pulsadores y elementos de la instalacion, asi como su ubicacién y montaje.
Comprobar instalacién y trazado de lineas eléctricas, comprobando su alineacion y sujecion.
Verificar la red de tuberias de alimentacién a los equipos de manguera y sprinklers: caracteristicas y montaje.
Comprobar equipos de mangueras y sprinklers: caracteristicas, ubicacién y montaje.
Prueba hidraulica de la red de mangueras y sprinklers.
L] Prueba de funcionamiento de los detectores y de la central.
L] Comprobar funcionamiento del bus de comunicacién con el puesto central.

15. INSTALACIONES DE A.C.S. CON PANELES SOLARES

Control de calidad de la documentacion del proyecto:
L] El proyecto define y justifica la solucién de generacién de agua caliente sanitaria (ACS) con paneles solares.

Suministro y recepcion de productos:
. Se comprobara la existencia de marcado CE.

Control de ejecucién en obra:

L] Ejecucion de acuerdo a las especificaciones de proyecto.
. La instalacién se ajustara a lo descrito en la Secciéon HE 4 Contribucién Solar Minima de Agua Caliente Sanitaria.

Palencia, NOVIEMBRE 2009

MARIA ALVAREZ VILLALAIN
Arquitecto colegiada coal 3505
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ANEJO A LA MEMORIA Ill. PLAN DE GESTION DE RESIDUOS

Antecedentes
Contenido del Documento

Estudio de gestién de residuos

R A

Conclusién
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Estudio de gestion de residuos (Real Decreto 105/2008)

ANTECEDENTES.

Fase de Proyecto. PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION
Titulo. URBANIZACION EN ARBEJAL

Promotor. SOL DE FUENTES CARRIONAS SL

Emplazamiento. ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA.

CONTENIDO DEL DOCUMENTO.

De acuerdo con el RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de construccion y
demolicién, se presenta el presente Estudio de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicién, conforme a lo dispuesto en el art. 4,
con el siguiente contenido:

1.1- Identificacién de los residuos

1.2- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tn'y m3)

1.3- Medidas de segregacion “in situ”

1.4- Prevision de reutilizacién en la misma obra u otros emplazamientos (indicar cuales)

1.5- Operaciones de valorizacién “in situ”

1.6- Destino previsto para los residuos.

1.7- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de gestién.

1.8- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del presupuesto del proyecto.

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS
1.1.- Identificacién de los residuos a generar

Clasificacién y descripcién de los residuos

Se identifican dos categorias de Residuos de Construccion y Demolicion (RCD)

RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o supramunicipal contenidas en
los diferentes planes de actuacion urbanistica o planes de desarrollo de caréacter regional, siendo resultado de los excedentes de
excavacion de los movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas obras. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales
pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccién, de la demolicién, de la
reparacion domiciliaria y de la implantacion de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son
biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma que puedan dar lugar a
contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de
construccion y demolicién, incluidos los de obras menores de construccién y reparacién domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos a generados seran tan solo los marcados a continuacién de la Lista Europea establecida en la Orden MAM/304/2002. No
se consideraran incluidos en el computo general los materiales que no superen 1m?3 de aporte y no sean considerandos peligrosos y
requieran por tanto un tratamiento especial.

La inclusion de un material en la lista no significa, sin embargo, que dicho material sea un residuo en todas las circunstancias. Un
material sélo se considera residuo cuando se ajusta a la definicién de residuo de la letra a) del articulo 1 de la Directiva 75/442/CEE, es
decir, cualquier sustancia u objeto del cual se desprenda su poseedor o tenga la obligacién de desprenderse en virtud de las
disposiciones nacionales en vigor.
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A.1.: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

17 0504 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cddigo 17 05 03

17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 06
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07

A.2.: RCDs Nivel Il

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto
| 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01
X 2. Madera
| 17 02 01 Madera
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, laton
17 04 02 Aluminio
17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc
X 17 04 05 Hierro y Acero
17 04 06 Estafio
17 04 06 Metales mezclados
1704 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10
4. Papel
| X 20 0101 Papel
5. Plastico
| X 17 02 03 Plastico
6. Vidrio
| 17 02 02 Vidrio
7.Yeso
| 17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso distintos a los del cédigo 17 08 01

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el codigo 01 04 07
01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigoén

X 170101 Hormigén

3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos

X 17 01 02 Ladrillos
170103 Tejas y materiales ceramicos
17 0107 Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en el
4. Piedra
17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y 03
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RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras
200201 Residuos biodegradables
200301 Mezcla de residuos municipales

2. Potencialmen

te peligrosos y otros

17 01 06 mezcal de hormigén, ladrillos, tejas y materilaes cerdmicos con sustancias peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla

17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados

17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas

17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto

17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto

17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio

17 09 02 Residuos de construccion y demolicién que contienen PCB's

17 09 03 Otros residuos de construccion y demoliciéon que contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03

17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's

17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas

17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas

1502 02 Absorventes contaminados (trapos,...)

13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)

16 01 07 Filtros de aceite

200121 Tubos fluorescentes

16 06 04 Pilas alcalinas y salinas

16 06 03 Pilas botén

1501 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado

080111 Sobrantes de pintura o barnices

14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados

07 07 01 Sobrantes de desencofrantes

1501 11 Aerosoles vacios

16 06 01 Baterfas de plomo

1307 03 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03

1.2.- Estimacion de la cantidad de cada tipo de residuo que se generara en la obra, en toneladas y metros cubicos.

La estimacién se realizara en funcién de las categorias del punto 1

Obra Nueva: En ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos estadisticos de 20cm de altura de mezcla de

residuos por m2 construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/m3.

En base a estos datos, y teniendo en cuenta que se trata de una obra de urbanizacion, la estimacién completa de residuos en la obra
es:

Estimacién de residuos en OBRA NUEVA

Superficie Construida total 2912,76 m?

Volumen de residuos (S x 0,10) 291,28 m3

Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m3) 0,50 Tn/m3

Toneladas de residuos 145,64 Tn

Estimacién de volumen de tierras procedentes de la

excavacion 0,00 ms3

Presupuesto estimado de la obra 47.328,05 €

Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 583,63 € (‘entre 1,00 - 2,50 % del PEM)
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Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccién y en base a los estudios realizados de la composicion en peso de
los RCDs que van a los vertederos plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran los siguientes pesos y

volumenes en funcion de la tipologia de residuo:

A.1.: RCDs Nivel Il
n d V

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC cadaRIt:;%o de (;i?jf;dytg%) m l\?/gls?gliz de
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion 0,00 1,10 0,00
estimados directamente desde los datos de proyecto
A.2.: RCDs Nivel Il

% Tn d \%

) ) ) (segun CC.AA cada tipo de Densidad tipo | m3 Volumen de
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC Madrid) RDC (entre 1,5y 0,5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,001 0,15 1,30 0,12
2. Madera 0,075 10,92 0,60 18,20
3. Metales 0,040 5,83 1,50 3,89
4. Papel 0,006 0,87 0,90 0,97
5. Plastico 0,015 2,18 0,90 2,42
6. Vidrio 0,001 0,15 1,50 0,10
7. Yeso 0,002 0,29 1,20 0,24
TOTAL estimacién 0,140 20,390 25,93
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,230 33,50 1,50 22,33
2. Hormigon 0,350 50,97 1,50 33,98
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,120 17,48 1,50 11,65
4. Piedra 0,050 7,28 1,50 4,85
TOTAL estimacién 0,750 109,230 72,82
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 10,19 0,90 11,32
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 5,83 0,50 11,66
TOTAL estimacién 0,110 16,020 22,98

1.3.- Medidas de segregacién "in situ" previstas (clasificacién/seleccion).

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes

cantidades:
Hormigén 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00T
Metales 4,00T
Madera 200T
Vidrio 2,00T
Plasticos 1,00T
Papel y carton 100T
Medidas empleadas (se marcan las casillas segin lo aplicado)
X Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos
X Derribo separativo / segregaciéon en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + cartén + envases,
orgénicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008
Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION
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1.4.- Prevision de operaciones de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos (en este caso se
identificara el destino previsto)

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay previsién de reutilizacién en la misma obra o en emplazamientos | Externo

externos, simplemente seran transportados a vertedero autorizado
X Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion Propia obra
Reutilizacién de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en
urbanizacion

Reutilizacién de materiales cerdmicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metélicos

Otros (indicar)

1.5.- Prevision de operaciones de valorizacidn "in situ" de los residuos generados.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente seran
transportados a vertedero autorizado

Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias orgénicas gue utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales 0 compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias organicas

Regeneracién de 4cidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolégica de los mismos

Acumulacién de residuos para su tratamiento segin el Anexo II.B de la Comisién 96/350/CE
Otros (indicar)

1.6.- Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ" (indicando caracteristicas y
cantidad de cada tipo de residuos)

Las empresas de Gestion y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas para la gestion de residuos no peligrosos.
Terminologia:

RCD: Residuos de la Construccion y la Demolicién

RSU: Residuos Sélidos Urbanos

RNP: Residuos NO peligrosos
RP:  Residuos peligrosos

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 82, 3° L. Palencia. 979700671. maria. alvarez@ mavarquitectura.es
Anejo llI. Plan de Gestion de residuos 6




PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE URBANIZACION
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|A.1: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION Tratamiento Destino Cantidad
70504 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cddigo 17 0503 Sintratamiento esp. | Restauracién/ Verteder 0,00
70506 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 170506 Sintratamiento esp. | Restauracion/ Verteder 0,00
70508 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el c6digo 170507 Sintratamiento esp. | Restauracién/ Verteder 0,00
|A.2.: RCDs Nivel II
RCD: Naturaleza no pétrea | Tratamiento | Destino | Cantidad |
1. Asfalto
| Fro3o2 M ezclas hituminosas distintas a las del c6digo 17 03 01 | |Reciclado | Planta de reciclaje RCD | 0,00]
2. Madera
[x 170201 Madera | |Reciclado | Gestor autorizado RNPg| 10,92|
3. Metales
Tﬂ7 04 01 Cobre, bronce, laton Reciclado 0,58
x [1704 02 Aluminio Reciclado 0,41
_Fl7 0403 Plomo 0,00
—F7 0404 Z?nc - Gestor autorizado RNP: 0,00
x [1704 05 Hierro y Acero Reciclado 4,84
_q7 04 06 Estafio 0,00
704 06 M etales mezclados Reciclado 0,00
704 11 Cables distintos de los especificados en el cddigo 17 04 10 Reciclado 0,00
4. Papel
[x J20 0101 Papel | [Reciclado | Gestor autorizado RNPs| 0,87]
5. Pléastico
[x [1i702 03 Plastico | |Reciclado | Gestor autorizado RNPs| 2,18]
6. Vidrio
| J70202 Vidrio | [Reciclado | Gestor autorizado RNPs| 0,00]
7. Yeso
| 708 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos alos del codigo 1708 01 Reciclado Gestor autorizado RNPS 0,00
RCD: Naturaleza pétrea Tratamiento Destino Cantidad
1. Arena Gravay otros aridos
x [0104 08 Residuos de gravay rocas trituradas distintos de los mencionados en el c6digo 0104 07 Reciclado Planta de reciclaje RCD 837
x 0104 09 Residuos de arenay arcilla Reciclado Plantade reciclaje RCD 2512
2. Hormig6n
[x F7ozot Hormigén [Reciclado / Vertedero | Planta de reciclaje RCD | 50,97]
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
TF7 0102 Ladrillos Reciclado Planta de reciclaje RCD 6,02
_q7 0103 Tejas y materiales cerdmicos Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,00
70107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en
el codigo 170106. Reciclado / Vertedero | Planta de reciclaje RCD 0,00
4. Piedra
| Ji709 04 |RDCs mezclados distintos alos de los codigos 1709 01,02 y 03 Reciclado 0,00
RCD: Potencialmente peligrosos y otros Tratamiento Destino Cantidad
1. Basuras
x [200201 Residuos biodegradables Reciclado / Vertedero | Planta de reciclaje RSU 3,57
x 200301 Mezclade residuos municipales Reciclado / Vertedero | Planta de reciclaje RSU 6,63
2. Potencialmente peligrosos y otros
70106 mezcal de hormigén, ladrillos, tejas y materilaes cerdmicos con sustancias peligrosas (SP's) Depésito Seguridad 0,00
_ﬂ7 0204 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas Tratamiento Fco-Qco 0,00
70301 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla Depdsito / Tratamiento 0,55
_E703 03 Alquitrande hullay productos alquitranados Dep6sito / Tratamiento 0,05
704 09 Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00
_E7 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hullay otras SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
706 01 M ateriales de aislamiento que contienen Amianto Deposito Seguridad | Gestor autorizado RPs 0,00
_E7 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas Dep6sito Seguridad 0,00
706 05 M ateriales de construccién que contienen Amianto Depdsito Seguridad 0,00
_E7 0801 Materiales de construccién a partir de yeso contaminados con SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
709 01 Residuos de construcciény demolicién que contienen mercrio Dep6sito Seguridad 0,00
_E709 02 Residuos de construcciény demolicién que contienen PCB's Dep6sito Seguridad 0,00
709 03 Otros residuos de construccion y demolicién que contienen SP's Depdsito Seguridad 0,00
_E706 04 Materiales de aislamientos distintos delos 1706 01y 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs| 0,04
70503 Tierras y piedras que contienen SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
_E7 0505 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00
70507 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas Depdsito / Tratamiento| 0,00
_ESOZ 02 Absorventes contaminados (trapos,..) Depésito / Tratamiento 0,04
0205 Aceites usados (minerales no clorados de motor,..) Depdsito / Tratamiento 0,00
_Hz 0107 Filtros de aceite Deposito / Tratamiento 0,00
_ﬁﬁo 0121 Tubos fluorescentes Deposito / Tratamientd 0,00
06 04 P@Ias aJcaJ,mas y salinas Dep(l)S@to / Tratam@ento Gestor autorizado RPs 0,04
06 03 Pilas bot6n Dep6sito / Tratamiento 0,04
TE? 0110 Envases vacios de metal o plastico contaminado Dep6sito / Tratamiento 3,93
x 08011 Sobrantes de pintura o barnices Depdsito / Tratamiento 17
_FA 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados Dep6sito / Tratamiento 0,00
x 070701 Sobrantes de desencofrantes Depdsito / Tratamiento 0,44
_EJSOM.‘L Aerosoles vacios Deposito / Tratamiento 0,00
06 01 Baterias de plomo Depdsito / Tratamiento 0,00
Tﬁi 0703 Hidrocarburos con agua Dep6sito / Tratamiento 0,29
ri7 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 1709 01,02 y 03 Depdsito / Tratamiento| Restauracion/ Vertederd 0,00
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1.7.- Planos de las instalaciones previstas

Aunque apenas haya lugar donde colocar los contenedores, el poseedor de los residuos debera encontrar en la obra un lugar apropiado
en el que almacenar los residuos. Si para ello dispone de un espacio amplio con un acceso facil para maquinas y vehiculos, conseguira
que la recogida sea mas sencilla. Si, por el contrario, no se acondiciona esa zona, habra que mover los residuos de un lado a otro hasta
depositarlos en el camion que los recoja.

Ademas, es peligroso tener montones de residuos dispersos por toda la obra, porque faciimente son causa de accidentes. Asi pues,
debera asegurarse un adecuado almacenaje y evitar movimientos innecesarios, que entorpecen la marcha de la obra y no facilitan la
gestion eficaz de los residuos.

En definitiva, hay que poner todos los medios para almacenarlos correctamente, y, ademas, sacarlos de la obra tan rapidamente como
sea posible, porque el almacenaje en un solar abarrotado constituye un grave problema.

Es importante que los residuos se almacenen justo después de que se generen para que no se ensucien y se mezclen con otros
sobrantes; de este modo facilitamos su posterior reciclaje. Asimismo hay que prever un nimero suficiente de contenedores -en especial
cuando la obra genera residuos constantemente- y anticiparse antes de que no haya ninguno vacio donde depositarlos.

1.8.- Valoracién del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formaré parte del presupuesto del
proyecto

Con caracter General:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el almacenamiento, manejo y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion en obra.

Gestién de residuos de construccion y demolicién
Gestion de residuos seguin RD 105/2008 y orden 2690/2006 de la CAM, realizandose su identificacion con arreglo a la Lista Europea de
Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

Certificacion de los medios empleados
Es obligacién del contratista proporcionar a la Direccién Facultativa de la obra y a la Propiedad de los certificados de los contenedores
empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras

Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes, retirar las
instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas
para que la obra presente buen aspecto.

Con caracter Particular:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan aquellas que sean de aplicacion a la obra)

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares...para las partes o elementos
peligroso, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes

x | Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los
elementos a conservar o valiosos (cerdmicos, marmoles...).

Seguidamente se actuard desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinterias y deméas elementos que lo permitan

El deposito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1m3, contadores metalicos especificos con la
X | ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también debera estar en lugares debidamente
sefializados y segregados del resto de residuos

El depésito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se realice en contenedores o acopios, se debera
sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda de
material reflectante de al menos 15cm a lo largo de toso su perimetro.

X En los mismos debera figurar la siguiente informacién: Razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor / envase y el nimero de inscripcién en
el registro de transportistas de residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003 de 20 de marzo de Residuos de la CAM.

Esta informacion también deberd quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencion y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra al que presta servicio el contenedor dotara las medidas necesarias para evitar el depédsito de residuos ajenos a la
X mismo. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depoésito de residuos ajenos a la
obra a la que prestan servicio.

X En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la separacion d cada tipo de RCD.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...), especialmente si obligan a la separaciéon en
origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

X En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es viable esta
operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra sera la responsable de tomar la dltima decisién y de su justificacion ante las autoridades locales o autonémicas pertinentes.
Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son
centros con la autorizacién autondémica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se deberd contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente

Se llevard a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de cada transporte de residuos

La gestién tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo 0 de nueva planta se regiran
conforme a la legislacion nacional y autonémica vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran gestionados acorde con los preceptos
marcados por la legislacién y autoridad municipal correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos para poder considerarlos como peligroso o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la prevencion y reduccién de la
contaminacién del medio ambiente producida por el amianto, asi como la legislacién laboral al respecto.

X | Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén seran tratadas como escombros
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Se evitard en todo momento la contaminaciéon con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para su adecuada
segregacioén, asi como la contaminacién de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de los suelos degradados seran retiradas y almacenada
X durante el menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a 2 metros. Se evitard la humedad excesiva, la manipulaciéon y la
contaminacion con otros materiales.

Otros (indicar)

1.9.- Valoracion del coste previsto de la gestién correcta de los residuos de construccion y demolicion, coste que
formarda parte del presupuesto del proyecto en capitulo aparte.

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la obra, repartido en funcion del
volumen de cada material.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Estimacion Precio gestion en Planta % del
Tipologia RCDs m?) / Vestedero / Cantera / Importe (€) presupuesto de
Gestor  (€/m3d) Obra
Al RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion | 0,00 | 4,00 | 0,00 0,0000%
0,0000%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 72,82 10,00 728,20 1,5386%
RCDs Naturaleza no Pétrea 25,94 10,00 259,40 0,5481%
RCDs Potencialmente peligrosos 22,98 10,00 229,80 0,4855%
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 2,5723%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0,00 0,0000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 47,33 0,1000%
[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs | 1.264,69 | 2,6723%|

Para los RCDs de Nivel | se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion, mientras que para los de Nivel Il se emplean los datos del
apartado 1.2 del Plan de Gestion

El contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contrataciéon y especificar los costes de gestion de
los RCDs de Nivel Il por las categorias LER si asi lo considerase necesario.

CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, junto con los planos que acompafan la presente memoria y el presupuesto reflejado, la Arquitecta
gue suscribe, por encargo del productor de residuos de construcciéon (promotor) entiende que queda suficientemente desarrollado el
Estudio de Gestion de Residuos para el proyecto reflejado en su encabezado.

Palencia, NOVIEMBRE 2009
MARIA ALVAREZ VILLALAIN

Arquitecto colegiada coal 3505
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE

URBANIZACION
(ARBEJAL. PALENCIA)

Il. PLIEGO DE CONDICIONES

Noviembre 2009

EMPLAZAMIENTO: ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA. PALENCIA
PROMOTOR: SOL DE FUENTES CARRIONAS SL
ARQUITECTO: MARIA ALVAREZ VILLALAIN
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PLIEGO DE CONDICIONES.

PLIEGO GENERAL
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES.

CAPITULO I
DISPOSICIONES FACULTATIVAS.

CAPITULO IlI
DISPOSICIONES ECONOMICAS.

PLIEGO PARTICULAR DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
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NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones, como parte del
proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras
fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las
intervenciones que corresponden, segln el contrato y con arreglo a la
legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o
constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control
de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus
correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de
obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Forman parte del contrato, el presupuesto de la obra firmado por ambas
parte y el proyecto integro.

Dada la posibilidad de que existan contradicciones en el proyecto. En este
la prelacion es:

Mediciones y Presupuestos.

Planos y

Pliego de Condiciones

La memoria.

Las omisiones en el Pliego, o las descripciones erréneas de los detalles de
la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el
espiritu o intencién expuestos en los Planos y Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, o que por uso y costumbre deban ser realizados, no
s6lo no eximen al Contratista de la obligacién de ejecutar estos detalles,

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

sino que, por el contrario, deberan ser ejecutados como si hubieran sido
completa y correctamente especificados en los Planos y en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso
de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de
empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.2 El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos,
mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de
Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de
actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las 6rdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se
incorporan al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las
gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.° )
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Recogido en la Ley 38/1999, Ley de Ordenacion de la Edificacion, en adelante LOE y en el Real Decreto 1627/1997, en adelante RD1627/97, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, asi como las reflejadas en el Decreto 165/2006 de la Junta de Extremadura,

Decreto por el que se regula las formalidades y contenidos del Libro del Edificio.
Como tal, vienen reguladas las funciones de:

- El Promotor.

- El Proyectista.

- El Director de Obra.

- El Director de Ejecucion de la Obra.

- El Coordinador de Seguridad y Salud.

- Las Entidades y Los laboratorios de control de Calidad de la Edificacion.

EPIGRAFE 2.°

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

Obligaciones y Derechos, aparecen como tal recogidas en la LOE y en el Real Decreto 1627/1997, en adelante RD1627/97, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, asi como las reflejadas en el Decreto 165/2006 de la Junta de Extremadura, Decreto por el que se

regula las formalidades y contenidos del Libro del Edificio.

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor
consignara por escrito que la documentaciéon aportada le resulta suficiente
para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso
contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE
Articulo10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion
conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el
Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Director de
Ejecucion de la Obra.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Proyecto de
Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los
materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcion de los
materiales, segun estén avalados o no por sellos marcas e calidad;
ensayos, analisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros

parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Director de
Ejecucion de la Obra.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- EI Constructor habilitard en la obra una oficina en la que
existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendrd siempre el Contratista a
disposicién de la Direccién Facultativa:
- El Proyecto de Ejecucién completo,
complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay
para la obra.
- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si
hay para la obra.

incluidos  los
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- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el
Trabajo.
- La documentacion de los seguros suscritos por el
Constructor.
Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion
facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda
trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad
la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el
caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con
facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas
decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor seglin se especifica en el
articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del
Contratista serad un facultativo de grado superior o grado medio, segln los
casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal
facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la
obra como minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligaciéon o, en general, la falta de
cualificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los
trabajos, facultard al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras
sin derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- EI Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o
encargados estard presente durante la jornada legal de trabajo vy
acompafara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las
visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica
de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles
los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea
necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando
no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto,
siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga
el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares,
se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variaciéon que suponga incremento
de precios de alguna unidad de obra en méas del 20 por 100 6 del total del
presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podra requerir del Arquitecto o del
Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las

instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion
y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las 6rdenes
e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito
al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o
las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por
éstos crea oportuno hacer el Constructor, habrd de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara
al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra
las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, sélo
podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de
orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los
Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Director de Obra o Director
de Ejecucién de la Obra, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante
exposicion razonada dirigida al Arquitecto Director de la Obra, el cual podra
limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio
para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO
POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos,
Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras,
ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para
los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de
acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta
causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus
instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al
Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de
obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus
obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°

Responsabilidad Civil de los agentes que intervienen en el proceso de la edificacién, aparecen como tal recogidas en la LOE.

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el
proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los
terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de
que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde
la fecha de recepcién de la obra, sin reservas o desde la subsanaciéon de
éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el
edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los
soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros
elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecéanica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los daflos materiales causados en el
edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de
las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos
de habitabilidad del art. 3 de la LOE.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o

defectos de ejecuciéon que afecten a elementos de terminacién o acabado
de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e
individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u
omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios
materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio

producido, la responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el
promotor respondera solidariamente con los deméas agentes intervinientes
ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio
ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en
cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en
la Ley de Ordenacion de la Edificacién se extendera a las personas fisicas
o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la
promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de
un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictdmenes o
informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexactitud,
sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta
de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las
obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas
que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o
juridicas la ejecucién de determinadas partes o instalaciones de la
obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por
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vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que
hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que
suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya
elaborado él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las
omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la
repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de
un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que
intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el
propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin
perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes
edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa
suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y
demas legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la
obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. El Director de la Ejecucién de las Obras podra exigir
su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciard las obras con el replanteo de las
mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se
considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Director de
las Obras y una vez esto haya dado su conformidad preparara un acta
acompafiada de un plano que deberd ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite y los
defectos de la falta de supervision del replanteo se deriven.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo
acordado entre el Contratista y el Promotor , quedado este Ultimo obligado
a comunicar fehacientemente a la direccion facultativa, el comienzo de las
obras con una antelacion minima de quince dias.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta a la
direccion facultativa del comienzo de los trabajos al menos con quince dias
de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion por la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera el director de la ejecucion
de las obras, el Contratista General debera dar todas las facilidades
razonables para la realizacién de los trabajos que le sean encomendados a
todos los deméas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio
de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por
utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva el
director de la ejecucion de las obras.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE
FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se
formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus
materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter
urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de
acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la
voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese
que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados,
se le otorgard una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la
contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor
expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion
o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los
plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa
solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL
RETRASO DE LA OBRA

Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido
los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u érdenes de la Direccion Facultativa, a excepcién del caso en que
habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al
Constructor, en funcién de las atribuciones que les confiere a cada técnico
la LOE, y dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con
lo especificado en el articulo 15.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 32.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan
las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de
los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es
responsable de la ejecuciéon de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsabilidad el control que compete a la direccion
facultativa, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados
en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan
extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el director
de la ejecuciéon de las obras advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no
relinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de
los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion
definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a
expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase
a la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestiéon ante el
Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 33.- Si el director de la ejecucion de las obras tuviese
fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier
tiempo, y antes de la recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o no,
que crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos,
dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre
que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 34.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los
materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de
Condiciones Técnicas preceptie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el
Constructor debera presentar al director de la ejecucion de las obras una
lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e
idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 35.- A peticién del director de las obras o, el Constructor le
presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacion
prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 36.- EI Constructor, a su costa, transportara y colocara,
agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en
la obra.

Se retirardn de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de
ella cuando asi lo ordene el director de ejecucién de las obras o, pero
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acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en
cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 37.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o
aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacién en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones
formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados
para su objeto, el director de la ejecucion de las obras dard orden al
Constructor de sustiuirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen
el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire
los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 38.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de
materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran
de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 39.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras
y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes,
hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias,
asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 40.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto,
el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte
la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y
practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 41.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el
constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y
es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar
la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando
asi se acuerde por las partes.

La recepcién debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el
promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase

completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas,
especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo
en que deberan quedar subsanados los defectos observados.
Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta
aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para
asegurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de
obra y el director de la ejecucion de la obra y la documentacion
justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podra rechazar la recepcién de la obra por considerar que
la misma no estd terminada o que no se adecua a las condiciones
contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en
el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion,
acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la
notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera
tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada
el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado
por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 42.- Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del
Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen
intervenido en la direcciéon con funcién propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un
acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direccién Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara
constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a
la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el
contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 43.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que
hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final de las
obras, cada uno con las competencias que les sean de aplicacion , que se
facilitara a la Propiedad.

Esta documentacion, junto con la relacion identificativa de los
agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la
relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion,
constituird el Libro del Edificio, (conforme al Decreto 165/2006 de la Junta

de Extremadura), ha ser encargada por el promotor, y sera entregada a los
usuarios finales del edificio.

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segin el Cdédigo Técnico de la Edificacion se
compone, al menos, de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto
461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segin el Real
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el
director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de
otras autorizaciones administrativas.

- Certificado Final de Obras, de acuerdo con el Decreto 462/1971 del
Ministerio de la Vivienda

La documentacién del seguimiento de obra ser& depositada por el director
de ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion
de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el
proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacién, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como
garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra,
preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su
colegio profesional, o0 en su caso en la Administracion Publica competente.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de
marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucién de la
obra certificara haber dirigido la ejecuciéon material de las obras y
controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la calidad de lo
edificado de acuerdo con el proyecto, la documentaciéon técnica que lo
desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su
direcciéon, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacién técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su
adecuada utilizacion con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes
documentos:

- Descripcion de las maodificaciones que, con la conformidad del promotor,
se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad
con las condiciones de la licencia y la documentacién técnica que lo
complementa.

- Relacion de los controles realizados, y sus resultados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION
PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 44.- Las mediciones llevadas a cabo durante la construccion
de las obras adjuntas a las certificaciones parciales se entienden
valoraciones a buena cuenta y por tanto pendientes de la llevada a cabo
como medicion definitiva.

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera
inmediatamente por el director de la ejecucién de las obras a su medicién
definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se
extendera la oportuna certificacién por triplicado que, aprobada por el
Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo
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resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segin lo
estipulado en el Art. 6 de la LOE)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de
Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva,
la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificard después de
transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas
formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion
del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la
normal conservacion de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion
definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se
aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al
Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el
contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista
vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones,
etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra
en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran
provisionalmente con los trdmites establecidos en este Pliego de
Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente
segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion
tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractualmente
establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.°

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los
siguientes procedimientos seguln se estipule:

a) Deposito previo, en metalico, valores, o aval bancario, por
importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de
contrata.

b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a

cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencion se fijara en
el Pliego de Condiciones Particulares.

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta
publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella se especificara en
el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion
distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un
cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de
contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o
servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su
defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la
que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado
anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa
establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y
dentro de él deberéa presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que
acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare
nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depdsito provisional que
hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los
trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los
ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administracién, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio
de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el
importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos
efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo
gue no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite
la liquidacion vy finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la
obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto
Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.
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EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra
es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos.

Se consideraran costes directos:

Todos los costos de ejecucion de unidades de obra correspondientes a
materiales, mano de obra y maquinaria que son imputables a una unidad de
obra en concreto. (suprimir desde aqui lo rojo)

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales,

que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que
queden integrados en la unidad de que se trate o que sean
necesarios para su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la
prevencion 'y proteccion de accidentes y enfermedades
profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan
lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria,
instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los costos de ejecucion de unidades de obra no imputables a
unidades de obra en concreto, sino al conjunto o parte de la obra.
Tendremos por este concepto, medios auxiliares, mano de obra indirecta
instalaciones y Construcciones provisionales a pie de obra, personal
técnico, administrativo y varios.

Estos costos se evaluaran globalmente y se repartiran
porcentualmente a todos los costos directos de las respectivas unidades de
obra.

Articulo 58.- El total de la medicion de los precios unitarios
multiplicados por su medicion constituiran los gastos endégenos, siendo los
exogenos los correspondientes a los gastos derivados del contrato y a los
gastos generales de la empresa. A estos efectos se consideran que dentro
de estos figuran los descritos para los mismos en la estructura de costos
empleada en la Base de Precios de la Junta de Extremadura.

A la totalidad de los gastos se le afiadira el Beneficio Industrial y a la
suma de lo anterior el iva correspondiente al tipo de obra de acuerdo con
el Reglamento del I.V.A.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la
Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios
de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar
alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

EPIGRAFE 5.°

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y
en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si
subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto més analogo
dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios
unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese
hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podra bajo ningin
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el
cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningin caso podra alegar el Contratista los usos y
costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma
de medir las unidades de obras ejecutadas, se estar4 a lo previsto en
primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo
lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- No habra revision de precios salvo pacto en contra, y se
reflejara en el contrato de obra en cuyo caso la formula de revision
igualmente aparecera especificada.

Articulo 63.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitird
la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma
de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje,
se efectuard la correspondiente revision de acuerdo con la férmula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el
Contratista la diferencia en més que resulte por la variacion del IPC
superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera
de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 64.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera
responsable el Contratista.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS.

El promotor, facilitara al Director de Ejecucion de la Obras, copia del Contato, al objeto de proceder con el control econémico de la obra.

EPIGRAFE 7.2

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 73.- No se admitiran mejoras de obra, méas que en el caso en
que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la
de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran
aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene,
también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecuciéon o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién apreciable
en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 74.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las
obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al
Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucién, salvo el

caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler
la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho
plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 75.- El Contratista estard obligado a asegurar la obra
contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor
gue tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de
siniestro, se ingresard en cuenta a nombre del Propietario, para que con
cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se
vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por
certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningn
caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento
publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para
que el Contratista pueda resolver el contrato, con devoluciéon de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion
equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro
y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo
que suponga la indemnizacion abonada por la Compafiia Aseguradora,
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respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran
tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién
de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entender4 que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio
afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o
pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa
conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales
ocasionados por vicios y defectos de la construccién, segln se describe en
el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 76.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la
conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion
definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia,
limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de
las obras, como en el caso de resoluciéon del contrato, esta obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en
él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los
indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese
preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a
revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL
PROPIETARIO

Articulo 77.- Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el
Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios
o haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra
obligaciéon de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacién, reponiendo
los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta
reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o
materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro
origen, sobre vallas, alumbrado, ocupaciéon de via publica, acometidas
provisionales vallas publicitarias etc.., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios
trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en
las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 78.-
El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara
efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la LOE.

PLIEGO PARTICULAR DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

CAPITULO |: GENERALIDADES.
03. Descripcién de las Obras

03.1.- Descripcién

Las obras contempladas en este proyecto incluyen basicamente la ejecucion de las infraestructuras de abastecimiento de agua, saneamiento, abastecimiento de
gas, energia eléctrica, alumbrado publico y telefonia; la pavimentacion de los viales publicos de la urbanizacién y la formacién del espacio libre publico.

03.4.- Actividades que Componen las Obras

A continuacion se relacionan las actividades basicas que componen las Obras.

03.4.1.- Trabajos previos

Replanteo de todas las operaciones y materializacién de referencias topogréaficas.

El despeje y desbroce de toda la zona comprendida dentro de los limites de expropiacién, asi como los escarificados y demoliciones necesarias.

La extraccion, acopio y conservacion de la tierra vegetal, para su posterior empleo, asi como el transporte a vertedero de material sobrante.

La demolicién y la eliminacién de todos los materiales inservibles dentro de los limites de la explanacion.

La ejecucion de todos los accesos y caminos de servicio interior necesarios para la ejecucion de las obras.

Las obras provisionales de drenaje que, en tanto no se haya realizado el drenaje definitivo, aseguren que las aguas no perturben la realizacion de los

trabajos.

Las obras necesarias para el mantenimiento de servidumbres, durante la realizacién de los trabajos.
Cuantas operaciones sean necesarias par terminar la obra en las condiciones de calidad y con las tolerancias definidas en los elementos del proyecto.

Limpieza y retirada de elementos auxiliares y restos de obra.
Conservacion de la obra ejecutada hasta su recepcion.

03.4.2.- Canalizaciones
Replanteo y materializacion de referencias topogréficas.

Excavacién en zanjas y el relleno compactado de los volimenes no ocupados por los dispositivos drenantes.

Colocacién de tubos
Embocadura y entrega a tubos de conexiones.

Retirada y limpieza de todos los elementos auxiliares y restos de obra.

Acondicionamiento del terreno.
Conservacion de la obra ejecutada hasta su recepcion

03.4.3.- Obras de Fabrica
La ejecucion de estas obras de fabrica comprende:
Replanteo de referencias topograficas.

Suministro, ensamblaje, puesta en obra, desmontaje y recuperacion de los elementos para realizacion de encofrados.

Suministro, elaboracién y puesta en obra de las armaduras de acero corrugado figuradas en los planos.

Suministro, puesta en obra, compactacion y curado de los hormigones con las calidades prescritas en los planos para cada elemento de la obra.
Colocacién de conducciones, tuberias de drenaje, mechinales, sumideros, apoyos, juntas y cuantas instalaciones y elementos auxiliares vienen

definidos en los planos.
Rellenos en cimientos y en trasdés.

Cuantas operaciones se precisen para terminar las obras en las condiciones de calidad y con las tolerancias definidas en los documentos del proyecto.
Demolicion de las obras auxiliares provisionales y/o acondicionamiento del terreno.

Limpieza y retirada de todos los elementos auxiliares y restos de obra.

Conservacion de la obra ejecutada hasta su recepcion.

Realizaciéon de todos los ensayos correspondientes al nivel normal o intenso de control, de acuerdo con lo especificado en cada plano segun las

Instrucciones EHE y EP-80.
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03.4.4.- Siembras y plantaciones.
Comprende los trabajos siguientes:
Replanteo.
Cuantas operaciones, aparte de las especificamente detalladas a continuacion, sean necesarias para terminar la obra en las condiciones de calidad
definidas en los documentos del Proyecto.
La limpieza y retirada de elementos auxiliares y restos de la obra.
La conservacion de la obra ejecutada hasta su recepcion.
Excavacion, acopio y fertilizacion de tierra vegetal
Conservacion de tierra vegetal
Carga, transporte y extendido de tierra vegetal.
Preparacién del terreno para siembras
Suministro de la semilla 'y siembra.
Enterrado de la semilla.
Preparacién del terreno para plantaciones
Excavacién del hoyo.
Suministro de la planta.
Plantacion.
Cuidados posteriores.

03.4.5.- Reposiciones
La realizacion de estas obras comprende:
El replanteo y materializacion de éste
La excavacion necesaria para la restitucion
La ejecucion de la obra civil proyectada
La instalacién de reposicion proyectada

04. Iniciacién de las Obras

04.1.- Inspeccién de las Obras
La inspeccion de las obras abarca a los talleres o fabrica donde se produzcan preparen los materiales o se realicen trabajo para las obras.

05. Desarrollo y Control de las Obras

Ademas de lo indicado en el correspondiente Articulo 104 del PG3/75, se cumplira lo prescrito en la Orden de 28 de Septiembre de 1989 (BOE de 9 de Octubre de
1989) en todo aquello que complete o modifique a aquél.

05.1.- Replanteo de detalle de las Obras

Ademas del replanteo general se cumpliran las siguientes prescripciones:

El Director o el personal subalterno en quien delegue, cuando no se trata de parte de obra de importancia, ejecutara sobre el terreno el replanteo dejando
perfectamente definidas las alturas correspondientes a enrases de cimientos.

No se procedera al relleno de las zanjas de cimientos sin que el Director o subalterno segin los casos, tomen o anoten de conformidad con el Contratista y en
presencia del mismo, los datos necesarios para cubicar y valorar dichas zanjas.

A medida que se vayan elevando las fabricas, se tomaran igualmente los datos que han de servir para su abono.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos que se originen al practicar los replanteos y reconocimientos a que se refiere este articulo.

05.2.- Ensayos de laboratorio

05.2.1.- Autocontrol del Contratista.

El Contratista estard obligado a realizar su propio “autocontrol" para cada Unidad de Obra mediante los ensayos que se especifican en este P.P.T.P., en las
Instrucciones y Normativas vigentes relacionadas con el Proyecto y en el P.G-3/75. Debera asegurarse de que esta cumpliendo todas las especificaciones.

El Contratista debera instalar a su costa un laboratorio auxiliar de obra dotado del personal especializado necesario y suficiente, en el que efectuara los ensayos
necesarios para el autocontrol durante la ejecucion de las obras al ritmo exigido por el Programa de Trabajo correspondiente. La frecuencia de estos ensayos se
hara de acuerdo con las "Recomendaciones para el control de calidad en obras de carreteras”, publicadas por la Direcciéon General de Carreteras del MOPU en
1978, o segun lo que ordene la Administracion.

Los gastos que produzca el funcionamiento de este laboratorio auxiliar correran a cargo del Contratista y no corresponden ni se consideran incluidos en el limite
del uno (1) por ciento (%) del presupuesto de ejecucién material.

05.2.2.- Control de obra

Los ensayos de contraste serviran de referencia a la Direccién de las Obras para su labor de “"control”, que, en su caso, los confrontard y completara con los
ensayos que considere oportunos que se realicen en los laboratorios que a tal fin se designen.

El importe de los ensayos de control, correrd a cargo del Contratista hasta un limite del uno por ciento (%) del Presupuesto de Ejecucion Material del Proyecto.
Este uno (1) por ciento (%) corresponde a los ensayos que el Director de las Obras estime necesarios realizar para completar el control de calidad efectuado por
el Contratista, de acuerdo con lo dispuesto en los parrafos anteriores. El resto del importe de estos ensayos por encima de dicho limite, si lo hubiese, sera de
abono al Contratista a los precios de tarifa oficial de los laboratorios del Ministerio de Fomento.

El  Director podra prohibir la ejecucion de una unidad de obra si no estan disponibles dichos elementos de autocontrol para la misma, siendo entera
responsabilidad del Contratista las eventuales consecuencias de demora, cortes, etc.

05.3.- Materiales

Todos los materiales que se utilicen en las obras, deberan cumplir las condiciones que se establecen en los Pliegos de Prescripciones Técnicas, o en su defecto,
las especificadas por el Director de Obra, pudiendo ser rechazados en caso contrario por éste Ultimo. Por ello, todos los materiales que se propongan ser utilizados
en la obra deben ser examinados y ensayados antes de su aceptaciéon en primera instancia mediante el Autocontrol del Contratista y, eventualmente, con el
Control de la Direccién de Obra. El no rechazo de un material no implica su aceptacion. El no rechazo o la aceptacion de una procedencia no impide el posterior
rechazo de cualquier partida de material de ella que no cumpla las prescripciones ni incluso la eventual prohibicién de dicha procedencia.

05.4.- Sefializacién y balizamiento de las obras

La sefializacion y balizamiento de las obras durante su ejecucion se hara de acuerdo con la Norma 8.3. IC, sobre “Sefializacién, Balizamiento, Defensa, Limpieza y
Terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado”, aprobada por O.M. de 31 de Agosto de 1987.

El Contratista de las obras del presente Proyecto, tendra la obligacién de cumplir todo lo dispuesto en los articulos 2, 3, 4, 5y 6 de la citada O.M. de 31 de Agosto
de 1987.

Una vez adjudicadas las obras y aprobado el correspondiente programa de trabajo, el Contratista elaborara un Plan de Sefializacion, Balizamiento, y Defensa de la
obra en la que se analicen, desarrollen y complementen, en funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra, las previsiones contenidas en el proyecto. En
dicho Plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas que la Empresa adjudicataria proponga con la correspondiente valoracién econémica
de las mismas que no debera superar el importe total previsto en el Proyecto.

El Plan debera ser presentado a la aprobacién expresa de la Direccion de la Obra. En todo caso, tanto respecto a la aprobacion del Plan como respecto a la
aplicacion del mismo durante el desarrollo de la obra, la Direccién facultativa actuara de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 2 de la referida O.M.
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05.5. Conservacién de las Obras Ejecutadas durante el Plazo de Garantia

El Contratista queda comprometido a conservar hasta que sean recibidas, todas las obras que integren el proyecto.

El Contratista reparard las obras que hayan sufrido deterioro, por negligencia u otros motivos que le sean imputables, o por cualquier causa que pueda
considerarse como evitable por los servicios de Conservacion del propio Contratista.

05.6. Limpieza final de las obras

Una vez terminada la Obra y antes de su recepcién, se procederd a su limpieza general, retirando los materiales sobrantes o desechados, escombros, obras
auxiliares, instalaciones, almacenes y edificios. Esta limpieza se extendera a las zonas de dominio, servidumbres y afeccion de la via, asi como a los terrenos que
hayan sido ocupados temporalmente, debiendo quedar unos y otros en situacién analoga a como se encontraban antes del inicio de la obra o similar a su entorno,
de acuerdo con lo indicado en los articulos 9y 10 de la O.M. de 31 de Agosto de 1987.

05.7. Ejecucién de las Obras no Especificadas en este Pliego

La ejecucion de las unidades de obra del Presente Proyecto, cuyas especificaciones no figuren en este capitulo del Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, se hara de acuerdo con lo especificado para las mismas en el PG-3/75 o en su defecto, con lo que ordene el Director, dentro de la buena practica
para obras similares.

06. Medicién y Abono

06.1. Condiciones Generales

Todos los precios a que se refieren las normas de medicién y abono contenidas en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, se entendera que
incluyen siempre el suministro, manipulaciéon y empleo de todos los materiales necesarios para la ejecucion de las unidades de obra correspondientes a menos
que especificamente se excluya alguno en el articulo correspondiente.

Asimismo se entendera que todos los precios unitarios comprenden los gastos de la maquinaria, mano de obra, elementos accesorios, transportes, herramientas
para la mano de obra, necesarios para ejecutar la unidad de obra, terminada con arreglo a lo especificado en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y
en los Planos, tal como sean aprobados por la Administracion.

Igualmente se entenderan incluidos los gastos ocasionados por:

La ordenacion de trafico y sefializacion de las obras.

La reparacion de los dafios inevitables causados por el trafico.

06.2. Obras Defectuosas

La obra defectuosa no sera de abono. Debera ser demolida por el Contratista y reconstruida en plazo, de acuerdo con las prescripciones del Proyecto.

Si alguna obra no se hallase ejecutada con arreglo a las condiciones del Contrato y fuera, sin embargo, admisible a juicio del Director de las Obras, podra ser
recibida, quedando el adjudicatario obligado a conformarse, sin derecho a reclamacion, con la rebaja econémica que el Director de las Obras estime, salvo en el
caso en que el adjudicatario la demuela a su costa y la rehaga con arreglo a las condiciones del contrato.

06.3. Precios Contradictorios

Si fuera necesario establecer alguna modificacion que obligue a emplear una nueva unidad de obra, no prevista en los Cuadros de Precios, se determinara
contradictoriamente el nuevo precio, de acuerdo con las condiciones generales y teniendo en cuenta los precios de los materiales, precios auxiliares y Cuadros de
Precios del Proyecto.

La fijacion del precio se hara, en todo caso, antes de que se ejecute la nueva unidad.

El precio de aplicacion sera fijado por la Propiedad, a la vista de la propuesta del Director de Obra y de las observaciones del Contratista. Si éste no aceptase el
precio aprobado quedara exonerado de ejecutar la nueva unidad de obra y la Propiedad podra contratarla con otro empresario en el precio fijado o ejecutarla
directamente.

CAPITULO Il. MOVIMIENTO DE TIERRAS.

01. Desbroce.

01.1. Condiciones generales.

El desbroce sera la extraccién y almacenamiento de la tierra vegetal existente en el terreno, separando el arbolado y el matorral que ir4 directamente a vertedero, o
sera quemado sin empleo de combustible en un lugar a tal efecto.

El espesor de tierra vegetal a excavar en cada zona sera el que ordene el Director.

Se realizaran acopios de tierra vegetal y se realizaran en lugares de facil acceso dentro de la finca, para su conservacion y posterior transporte al lugar de empleo.
Al excavar la tierra vegetal, se pondra especial cuidado en no convertirla en barro, para lo cual se utilizar& maquinaria e incluso, si la tierra estéa seca, se podran
emplear motoniveladoras.

Los acopios se haran en caballones de altura no superior a dos (2) metros, y con los taludes lisos e inclinados para evitar la erosion y el encharcamiento.

La tierra vegetal que no se acopie para su uso posterior se llevara a vertedero, como si de un suelo inadecuado se tratase.

01.2. Medida y abono.
Se mediran y abonaran por metros cuadrados (m?) realmente ejecutados y compactados a su perfil definitivo.

02. Replanteo y explanacion

02.1. Replanteo general de las obras

Tras el desbroce del terreno y la demolicién de los elementos que deban extinguirse con la urbanizacion, se realizara el replanteo general de las obras,
procediendo a colocar referencias que permitan el inicio correcto de os movimientos de tierras, después de comprobar sobre el terreno la perfecta viabilidad de las
mismas y de citar cualquier problema no detectado en el replanteo previo a la adjudicacién de las mismas.

02.2. Explanacién

Consiste en la extensién y compactacion de materiales terrosos procedentes de excavaciéon o préstamos. Los materiales cumpliran las especificaciones que se
definen en el apartado de condiciones minimas de aceptacion.

El cimiento se preparara de forma adecuada, para suprimir discontinuidades en las superficies, efectuando, los trabajos necesarios de refino y compactacion.

Las tongadas seran de grueso uniforme y suficientemente reducido con el fin de que con los medios disponibles, se obtenga, en todo su grosor, el grado de
compactacion exigido. Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas uniformes. Se eliminaran las piedras de tamafio superior a la mitad de la tongada.
No se extenderad ninguna tongada mientras no se haya comprobado que la superficie subyacente cumpla las condiciones exigidas, y por tanto, sea autorizado su
extendido por el Director Facultativo. En caso de que la tongada subyacente se haya reblandecido por una humedad excesiva, no se extendera la siguiente, y se
procederd a escarificarla para dejarla airear.

02.3. Condiciones minimas de aceptacion

Para poder aceptar la explanada sera preciso comprobar por una parte la calidad de los materiales y por otra parte las condiciones de compactacion. Al efecto
citado se realizaran los correspondientes ensayos previos de ejecucion y de aceptacion ejecutados por un laboratorio homologado.

Por lo que se hace referencia a la calidad de los suelos hay que decir que segun la calidad para formar terraplenes los suelos se clasifican segin el cuadro
adjunto.
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ESPECIFICACIONES DE LOS DISTINTOS TIPOS DE SUELOS

SUELOS INADECUADOS

SUELOS TOLERABLES SUELOS ADECUADOS SUELOS SELECCIONADOS

ADOS
No cumplen las condiciones de los Menos del 25% en peso de Sin piedras de medida > 10 cm Sin piedras de medida > 8 cm
suelos tolerables piedras de medida > 15 cm. P ’ p ’

Menos del 25% en peso de
particulas de medida <0,08mm.

Menos del 35% en peso de
" LL<
particulas de medida < 0,08 mm. 30
Densidad (proctor) > 1,450 LL<40 IP<10
CBR>3 CBR>5 CBR>10
(suelos no expansivos)
Contenido de materia organica Contenido de materia organica Sin materia organica
<2% <1% Y

Como se puede ver, los suelos seran tolerables, adecuados o seleccionados segun determinadas condiciones de granulometria, plasticidad, densidad, capacidad
portante y contenido de materia organica. Como condiciones de aceptacion se ha de decir que no se admiten los suelos inadecuados en ninguna zona de
explanada. Los suelos tolerables Unicamente se pueden admitir para nlcleos de terraplén. Los suelos para capa de coronacién tienen que ser como minimo suelos
adecuados o seleccionados. Asi mismo tendran que ser suelos adecuados los que formen la coronacion de la explanada (dltimos 30 cm.) en zonas de desmonte.
Por lo que respecta a las densidades, se exige una densidad superior al 95% de la maxima densidad del Ensayo Proctor Normal en toda la zona de nucleo de
terraplén (inclusive los puntos singulares con borde o imbornales).

Para la zona de coronacion se exige una densidad superior al 100% de la méxima de ensayo Proctor Normal.

02.4. Medida y abono.

Se mediran y abonaran por metros ctibicos (m®) realmente ejecutados y compactados a su perfil definitivo, medidos por diferencia entre perfiles, tomados antes y
después de los trabajos.

En caso de que el material provenga de préstamos, el precio correspondiente incluye la excavacion, carga, transporte, extendido, humectacién, compactacion,
nivelacién y canon de préstamo correspondiente.

El Contratista tendra que localizar las zonas de préstamos, obtener los permisos y licencias que sean necesarios y antes de empezar las excavaciones, tendra que
someterse a la aprobacion del Director de las Obras las zonas de préstamo, a fin de determinar si la calidad de los suelos es suficiente.

03. Excavaciones en general.

03.1 Condiciones generales.

En la ejecucion de las excavaciones de cualquier clase, con la forma y dimensiones indicadas en los planos, en este Pliego, o prescritas por la Direccion de Obra,
se incluyen todas las operaciones necesarias de arranque, refino de superficie, proteccion de desprendimientos, remocién y transporte de material extraido a otras
partes de la obra o a las escombreras fijadas por el Contratista, en donde los productos quedaran apilados y enrasados, formando caballeros con precisién
equivalente a la obtenida por extensiéon con motoniveladora.

El Contratista sera directamente responsable del empleo de las entibaciones provisionales adecuadas para evitar desprendimientos que pudieran dafiar al personal
0 a las obras, aunque tales entibaciones no figuren prescritas ni en los planos ni en el presente Pliego, ni fueran ordenadas por el Director de las Obras.

El Contratista esta obligado a la retirada y transporte a vertedero del material que se obtenga de la excavacién y que no esté prevista su utilizaciéon en rellenos u
otros usos.

La excavacion se hara de manera que las aguas de lluvia o procedentes de las filtraciones del terreno, tengan una salida natural hacia las aguas abajo.

Si en la cimentacion apareciera algin incidente geoldgico local, el Contratista procedera, seguin las instrucciones de la Direccion de Obra, a la limpieza de
diaclasas y pequefias fallas.

El hormigén de relleno de las diaclasas y de las pequefias fallas, sera del tipo HM-20.

03.2 Tolerancias.

En cada una de las explanadas definidas en los Planos, excavadas en roca, se admitira una diferencia maxima de veinticinco (25) centimetros entre cotas
extremas de la explanacion resultante, en cuyo intervalo ha de estar comprendida la correspondiente cota de Proyecto. En cualquier caso la superficie resultante
debe ser tal que no haya posibilidades de formacién de charcos de agua. Para evitarlo, el Contratista debera realizar a su costa el arreglo de la superficie.

En las superficies de los taludes de excavacion se admitiran salientes de hasta diez (10) centimetros y entrantes de hasta veinticinco (25), ambos sobre el perfil
tedrico indicado en los Planos del Proyecto para las excavaciones.

03.3 Excavaci6n para cimentacion de obras de fabrica.

Son las excavaciones para emplazamiento de obras de fabrica, drenaje transversal, o que no pueden ser realizadas al mismo tiempo que la excavacion de la
explanacion, o estan aisladas de ésta.

Las condiciones generales y tolerancias para este tipo de excavacion son similares a las definidas en el apartado 3.3. El Contratista siempre que estime oportuno o
le sea ordenado por la Direccién de Obra tendra que entibar esta excavacion, agotarla, etc., siendo a su cuenta cualquier corrimiento exceso que se produzca por
este motivo.

03.4. Medida y abono.
Se mediran y abonaran por metros ctbicos (m®) realmente ejecutados y compactados a su perfil definitivo, medidos por diferencia entre perfiles, tomados antes y

después de los trabajos.
04. Rellenos.

04.1 Definicién

Consistiran en la extension y compactacion de los materiales procedentes de excavaciones anteriores en relleno de zanjas y trasdds de obras de fabrica, sea
cualquiera el equipo que se utilice para la compactacion.

Incluye, asimismo, la humectacion, compactacion y refino de superficie.

Todo ello realizado de acuerdo con las presentes prescripciones, con las alineaciones, cotas y dimensiones indicadas en los Planos, y con lo que sobre el
particular ordene la Direccion de Obras.

04.2 Relleno de obras de fabrica

Siempre que sea posible, los materiales obtenidos de las excavaciones seran utilizados en la formacién de rellenos.

No se procedera al relleno de excavaciones para las obras de fabrica sin que la Direccién de las Obras haga el reconocimiento de las mismas y dé la autorizaciéon
correspondiente, después de tomarlos datos precisos para su debida valoraciéon. En las obras de importancia se extendera acta del reconocimiento, firmandola la
Direccién de las Obras y el Contratista.
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El relleno del trasdos de muros, obras de fabrica, etc. se hara por tongadas horizontales, cuyo espesor no exceda de quince centimetros (15 cm.), compactando
cada tongada con medios adecuados, a juicio de la Direccién de las Obras, antes de extender la siguiente. Cuando haya que colocar relleno a los dos lados de una
estructura, se cuidara de mantener ambos al mismo nivel durante su ejecucion.

04.3. Medida y abono
Se mediran y abonaran por metros cubicos (m3) realmente ejecutados y compactados a su perfil definitivo, medidos por diferencia entre perfiles, tomados antes y
después de los trabajos.

05. Terraplenes

05.1. Condiciones de ejecucién.

Si el terraplén tuviera que construirse sobre un firme existente, para conseguir la debida trabazén entre ambos se escarificara la superficie afirmada, de acuerdo
con la profundidad que determine el Técnico Director.

Si el terraplén tuviera que construirse sobre terreno natural, en primer lugar se efectuara el desbroce del citado terreno y la excavacién y extraccion del material
inadecuado, si lo hubiera en toda la profundidad requerida en los planos o que determine el Técnico Director. A continuacién para conseguir la debida trabazon
entre el terraplén y el terreno, se escarificara éste, y se compactara en las mismas condiciones que las exigidas para el cimiento del terraplén.

En las zonas de ensanche o recrecimiento de antiguos rellenos se prepararan éstos a fin de conseguir la unién entre el antiguo y nuevo relleno, y la compactacion
del antiguo talud. Si el material procedente del antiguo talud cumple las condiciones exigidas por la zona de terraplén de que se trate, se mezclara con el del nuevo
terraplén para su compactacion simultanea, en caso negativo debera ser transportado a vertedero.

Cuando el terraplén haya de asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de aguas superficiales o subalveas se desviaran las primeras, y captaran y
conduciran las Ultimas fuera del area donde vaya a construirse el terraplén, antes de comenzar su ejecucion. Estas obras, que tendran el caracter de accesorias,
se ejecutaran con arreglo a lo previsto para tal tipo de obra en el Proyecto, o en su defecto lo indicado por la Direccién de Obra.

Si el terraplén hubiera de construirse sobre terreno inestable, turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacion de este material o su consolidacion.

En los terraplenes a media ladera la Direccion de Obra podra disponer para asegurar su perfecta estabilidad, el escalonamiento de aquella mediante la excavaciéon
que considere pertinente.

Una vez preparado el cimiento del terraplén, se procedera a la construccion del mismo, empleando materiales que cumplan las condiciones establecidas
anteriormente; los cuales seran extendidos en tongadas sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente paralelas a la explanada. El espesor de estas tongadas
sera de treinta (30) centimetros excepto que la Direccién de la Obra fije otra dimensién que, en todo caso, seré lo suficientemente reducida para con los medios
disponibles se obtenga en todo su espesor el grado de compactacion exigido. Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas uniformes: y, si no lo
fueran, se conseguira esta uniformidad mezclandose convenientemente con maquinaria adecuada para ello.

No se extenderad ninguna tongada mientras no se haya comprobado que la superficie subyacente cumple las condiciones exigidas, y en tanto sea autorizada su
extension por la Direccién de la obra. Cuando la tongada subyacente se halle reblandecida por una humedad excesiva, la Direccién de la Obra no autorizara la
extension de la siguiente.

Los terraplenes sobre zonas de escasa capacidad portante se iniciaran por vertido de las primeras capas con el espesor minimo necesario para soportar las
cargas que produzcan los equipos de movimiento y compactacion de tierra.

Salvo prescripcion en contrario, los equipos de transportes de tierras y extendido de las mismas operaran sobre todo el ancho de cada capa.

Una vez extendida la tongada, se procedera a su humectacion si es necesario. El contenido de humedad 6ptimo se obtendra a la vista de los resultados de los
ensayos que se realicen en obra con la maquinaria disponible.

En el caso que sea preciso afiadir agua, esta operacion se efectuara de forma que la humectacion de los materiales sea uniforme.

En los casos especiales en los que la humedad del material sea excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas adecuadas:
pudiéndose proceder a la desecacién por oreo o por adicién y mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (p.ej. cal viva).

Conseguida la humectacion méas conveniente, se procedera a la compactacion mecanica de la tongada.

En la coronacion de los terraplenes la densidad que se alcance no sera inferior al noventa y ocho por ciento (98%) de la maxima obtenida en el ensayo Proctor
Modificado. En el caso de suelos tolerables expansivos, la densidad se deducira de un ensayo a escala natural.

En los cimientos y nudcleos de terraplenes, la densidad que se alcance sera la que se indique en el proyecto y en su defecto no sera inferior al noventa y cinco por
ciento (95%) de la méxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, si el material empleado es adecuado.

Si el material es tolerable, la densidad a obtener se fijara en obra, después de efectuar los ensayos necesarios con el equipo aprobado y la humedad conveniente.
En el caso de que sea imprescindible utilizar para cimiento o nlcleos de terraplenes suelos inadecuados, la densidad a obtener y la humedad de compactacion se
fijaran ajustandose a los estudios de laboratorio y ensayos necesarios prescritos en el Proyecto, o en su defecto los que indique la Direccion de la obra.

Las zonas que por su reducido extension, su pendiente o proximidad a obras de fabrica no permitan el empleo del equipo que normalmente se esté utilizando para
la compactacion de los terraplenes, se compactaran con los medios adecuados al caso; de forma que las densidades que se alcancen no sean inferiores a las
obtenidas en el resto del terraplén.

Si se utilizan para compactar rodillos vibrantes, deberan darse, al final, unas pasadas sin aplicar vibracién para corregir las perturbaciones superficiales que
hubiera podido causar la vibracion y sellar la superficie.

Las zonas que por su forma pudieran retener agua en su superficie, se corregirdn inmediatamente por el Contratista, escarificaAndolas para asegurar la trabazén si
el recrecido es superior a la mitad del espesor de la tongada.

Los terraplenes se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a dos grados centigrados (2° C); debiendo suspenderse los trabajos
cuando la temperatura descienda por debajo de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico, hasta que se haya completado su compactacion. Si ello no es factible, el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ellas, se distribuird de forma que no se concentren rodadas en la superficie.

05.2. Medida y abono

Se mediran y abonaran por metros ctibicos (m°®) realmente ejecutados y compactados a su perfil definitivo, medidos por diferencia entre perfiles, tomados antes y
después de los trabajos.

En caso de que el material provenga de préstamos, el precio correspondiente incluye ja excavacion, carga, transporte, extendido, humectacién, compactacion,
nivelaciéon y canon de préstamo correspondiente.

El Contratista tendra que localizar las zonas de préstamos, obtener los permisos y licencias que sean necesarios y antes de empezar las excavaciones, tendra que
someterse a la aprobacion del Director de las Obras las zonas de préstamo, a fin de determinar si la calidad de los suelos es suficiente.

CAPITULO lll: REDES Y SERVICIOS.

01. Red de abastecimiento de agua

01.1. Tuberias y juntas
Descripcién

Elementos huecos de fundicién ductil, que debidamente empalmados y provistos de las piezas especiales correspondientes forman una conduccion de
abastecimiento.

Condiciones previas
- Replanteo en planta.
- Excavacion de la zanja.

Componentes
- Tuberia de fundicién.
- Juntas.
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Ejecucion

La profundidad de las zanjas vendra condicionada de forma que las tuberias queden protegidas de las acciones exteriores, tanto de cargas de trafico como
variaciones de temperatura. En el caso que los Planos no indiquen profundidades mayores, se tomara como minima la que permita que la generatriz superior del tubo
quede sesenta (60) centimetros por debajo de la superficie en aceras o zonas peatonales y un (1) metro en calzadas o zonas en las que esté permitido el trafico rodado.

La anchura de las zanjas sera la que permita el correcto montaje de la red. Como norma general, el ancho minimo sera de sesenta (60) centimetros dejando, al
menos, un espacio libre de veinte (20) centimetros a cada lado de la tuberia.

La separacion entre generatrices mas proximas de la red de abastecimiento de agua con los distintos servicios sera:

SERVICIO SEPARACION HORIZONTAL SEPARACION VERTICAL
(centimetros) (centimetros)

Alcantarillado 60 50

Red eléctrica alta/media 30 30

Red eléctrica baja 20 20

Telefonia 30 30

Normativa
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua del MOPU.
- UNE 88203, 53112, 53131.
- Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

Control
- Ensayos previos:
Todos los tramos de la tuberia deberan llevar impreso:
. Identificacion del fabricante.
. Didmetro nominal y timbraje.
. Fecha de fabricacién y marcas que permita identificar los controles a que ha sido sometido el lote a que pertenece el tubo.
- Forma y dimensiones:
La longitud de los tubos de fundicién con enchufe sera la indicada con una tolerancia de mads-menos  veinte (20) milimetros, y mas-menos diez (10)
milimetros en los de unién mediante bridas. La tolerancia en el espesor de la pared en tubos de fundicién sera de menos uno mas cinco centésimas del espesor
marcado en catalogo (-1+0,05e), en milimetros.
La longitud de un tubo de fibrocemento podra presentar una tolerancia de cinco (5) milimetros en mas y veinte (20) milimetros en menos. La tolerancia en el
espesor de la pared serd, segun los espesores nominales:

0<e<10 + 1,5 milimetros

10<e<20 + 2,0 milimetros

20<e <30 + 2,5 milimetros

30<e + 3,0 milimetros
- Ejecucion:

Instalados los tubos en la zanja se controlara su centrado y alineacion.
Se verificara que en el interior de la tuberia no existen elementos extrafios, adoptandose las medidas necesarias que impidan la introduccién de los mismos.
Antes de su recepcion se realizaran los controles de presion interior y estanqueidad.

Seguridad

- Cuando exista la posibilidad de existencia de canalizaciones en servicio en la zona de excavacion, se determinard su trazado solicitando a las Compariias
propietarias los Planos de situacion de los mismos, y si fuera necesario el corte del fluido.

- Se adoptaran las medidas necesarias para la apertura y sefializacion de las zanjas.

- Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

Medicion
Las tuberias para agua potable se mediran y valoraran por metro (m) de tuberia realmente colocado, sin incluir los trabajos de excavacién y posterior relleno de la
zanja, a no ser que en los presupuestos se indique lo contrario.

Mantenimiento

- Se comprobara el buen funcionamiento de las tuberias de agua potable vigilando la posible aparicion de fugas en la red.
Dependiendo de la dureza y otras caracteristicas del agua se deberan programar las inspecciones de la red. Ser& necesario proceder a la limpieza de los conductos
en cuanto se compruebe que la capacidad portante de la conduccion ha disminuido en un diez (10) por ciento.

01.2. Piezas especiales para tuberias agua potable
Descripcion

Conjunto de elementos que intercalados entre los conductos forman la red de agua potable de una urbanizacion. Entre ellos destacan las vélvulas, ventosas y
desagues.

Condiciones previas
- Replanteo.
- Colocacion de la tuberia.

Componentes
- Vaélwulas.

- Ventosas.
- Desagues.

Ejecucion
Todas la piezas especiales estaran situadas en arquetas registrables, de forma que su accionamiento, revisién o sustitucion, en caso de averia, se pueda realizar sin
afectar al pavimento u otros servicios.

Normativa
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua del MOPU.
- Normas DIN 2533. Bridas.

Control
- Ensayos previos:
Se comprobara que las piezas especiales lleguen a obra acompafiadas de su correspondiente certificado, donde constara el nombre del fabricante, el nimero
de colada y las caracteristicas mecéanicas.
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Se realizara un control visual sobre la totalidad de las llaves, comprobando su acabado y la ausencia de defectos.
- Forma y dimensiones:

Se comprobaran las caracteristicas geométricas de los distintos elementos que componen los diversos mecanismos.
- Ejecucion:

Es preceptivo realizar las pruebas de estanqueidad y presion interior.

Seguridad

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacién de minio y demas pinturas antioxidantes.

Medicion
Las piezas especiales se mediran y valoraran por unidades (ud) realmente colocadas, incluyendo su conexion a la red de distribucién.

Mantenimiento
Cada afio se limpiaran las arquetas revisandose las llaves de paso.

01.3. Bocas de riego e hidrantes
Descripcion

Componentes de una red de distribuciéon de agua cuyo objeto es permitir la limpieza y el riego de los espacios urbanizados, asi como para salvaguardar contra el
peligro de incendio estos espacios, y en caso de producirse el mismo, proporcionar agua para su extincion.

Condiciones previas
Replanteo de bocas de riego e hidrantes manteniendo las distancias adecuadas que cubran la superficie urbanizada.

Componentes

- Bocas de riego.

- Hidrantes.

- Piezas especiales.

Ejecucion

Tanto las bocas de riego como los hidrantes estaran situados en zonas publicas. Estos ultimos estaran distribuidos de forma que la distancia entre ellos, medida por
espacios publicos, sea igual o inferior a doscientos (200) metros.

La tuberia de conexion de hidrantes tendra un didmetro minimo de ochenta (80) milimetros.

Los cambios de seccion se haran con piezas especiales de forma troncoconica.

Normativa
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua del MOPU.
- Normas DIN 2533 Bridas.
- NBE-CPI-91 Condiciones de proteccion contra incendios.
- Ordenanzas Municipales de proteccién contra incendios.
- Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

Control

- Ensayos previos:
Se comprobara que las piezas especiales lleguen a obra acompariadas de su correspondiente certificado, donde constara el nombre del fabricante, el nimero
de colada y las caracteristicas mecanicas.
Se realizara un control visual sobre la totalidad de las bocas de riego e hidrantes, comprobando su acabado y la ausencia de defectos.

- Forma y dimensiones:
Se comprobaran las caracteristicas geométricas de los distintos elementos que componen los diversos mecanismos.

- Ejecucién:
Es preceptivo realizar las pruebas de estanqueidad y presion interior.

Seguridad

Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacion del minio y las demas pinturas antioxidantes.

Medicién
Las bocas de riego e hidrantes se mediran y valoraran por unidades (ud) realmente colocadas, incluyendo la parte proporcional de piezas especiales y su conexion a
la red de distribucion.

Mantenimiento
Cada afio se limpiaran las arquetas revisandose las llaves de paso, bocas de riego e hidrantes.
Cada tres (3) meses se comprobara la accesibilidad al entorno de los hidrantes.

02. Red de saneamiento

02.1. Tuberias para agua residual

Descripcion
Elementos huecos de policloruro de vinilo (P.V.C.) técnicamente puro en una proporciéon minima del noventa y seis (96) por ciento y colorantes, que debidamente
empalmados forman una conduccién de saneamiento.

Condiciones previas

- Replanteo en planta.

- Excavacion de la zanja.

- Comprobacion de pendientes.

Componentes
- Tuberia de PVC.
- Juntas.

Ejecucion
La excavacion de la zanja donde vayan alojadas las tuberias se realizara con maquinaria adecuada, sujetandose y protegiéndose los lados de la zanja cuando la
profundidad de ésta sea superior a metro y medio (1,5), siendo la entibacion cuajada, semicuajada o ligera en funcion del tipo de terreno.
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En caso de excavarse por debajo del nivel freatico o de producirse inundaciones de la zanja, el agua debera achicarse antes de iniciar o proseguir los trabajos de
colocacién de la tuberia.

El ancho de la zanja dependera del diametro de la tuberia, profundidad de la zanja, taludes, naturaleza del terreno y necesidad o no de entibar. Como minimo
debera tener un ancho de setenta (70) centimetros, dejando, en cualquier caso, un espacio de veinte (20) centimetros libres a cada lado del tubo.

Una vez abierta la zanja se comprobara el lecho de asiento, compactandolo hasta lograr una base de apoyo firme y verificando que esta de acuerdo con la rasante
definida en los Planos.

La colocacion de la tuberia se realizar4 una vez obtenida la autorizacién de la Direccién de Obra. El montaje de los tubos se realizara en sentido ascendente,
asegurando el desague de los puntos bajos para mantener las zanjas y tuberias libres de agua.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente horizontal. El espesor de las tongadas sera el que permita,
con los medios disponibles, obtener el grado de compactacion exigido. Antes de extender cada tipo de material se comprobara que es homogéneo y que su humedad es
la adecuada para su puesta en obra.

La densidad minima a obtener en el relleno sera del noventa y cinco (95) por ciento del Proctor Normal, excepto en los cincuenta (50) centimetros superiores que
sera del cien (100 ) por cien del Proctor Normal.

La separacion entre generatrices mas préximas de la red de saneamiento con los distintos servicios sera:

SERVICIO SEPARACION HORIZONTAL SEPARACION VERTICAL
(centimetros) (centimetros)

Agua potable 60 50

Red eléctrica alta/media 30 30

Red eléctrica baja 20 20

Telefonia 30 30

Normativa
- Pliego de Prescripciones del MOPU para Tuberias de Saneamiento.
- UNE 88201, 53332.
- Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

Control
- Ensayos previos:
Todos los tramos de la tuberia deberan llevar impreso:
. Marca del fabricante.
. Didmetro nominal.
. La sigla SAN que indica que se trata de un tubo de saneamiento, seguida de la indicacion de la serie de clasificacion a que pertenece el tubo.
. Fecha de fabricacién y marcas que permita identificar los controles a que ha sido sometido el lote a que pertenece el tubo y el tipo de cemento empleado
en la fabricacion, en su caso.
- Forma y dimensiones:
La forma y dimensiones de los tubos se adaptara a lo prescrito para cada tipo de material en el Pliego de Prescripciones del MOPU para Tuberias de
Saneamiento, con las tolerancias que en el mismo se indican.
- Ejecucién:
Antes de bajar los tubos a la zanja se examinaran apartandose los que presenten deterioros.
Se comprobara la pendiente y la distancia entre pozos de registro.
Se comprobara la estanqueidad de la red, al menos en un diez (10) por ciento del trazado. Para ello se obturara el tramo aguas arriba del pozo de registro mas
bajo y cualquier otro punto por donde pueda salirse el agua, llenandose completamente la tuberia y el pozo de aguas arriba. Transcurridos treinta (30) minutos
del llenado se inspeccionaran los tubos, juntas y pozos, comprobandose que no ha habido pérdida de agua.

Seguridad

- Cuando exista la posibilidad de existencia de canalizaciones en servicio en la zona de excavacion, se determinard su trazado solicitando a las Compafiias
propietarias los Planos de situacion de los mismos, y si fuera necesario el corte del fluido.

- Se adoptaran las medidas necesarias para la apertura y sefializacion de las zanjas.

- Las paredes de las zanjas se entibaran en caso necesario.

- Siempre que se prevea el paso de personas o vehiculos se adoptaran las medidas necesarias que impidan las caidas fortuitas a las zanjas, colocandose pasos
sobre las mismas a distancias adecuadas. El acopio de las tierras procedentes de la excavacion se realizara a distancia suficiente que impida la caida de las mismas a la
excavacion y/o sobrecargas que favorezcan el desprendimiento de los taludes de las zanjas.

- Al comienzo de cada jornada y siempre que sea necesario se revisaran las entibaciones y se comprobara la ausencia de gases.

Medicion
Se mediran y valoraran por metro lineal (m) de conducto realmente colocado, medido sobre el terreno, sin incluir la excavacion ni el relleno de la zanja.

Mantenimiento
La principal medida para su conservacion es mantenerlas limpias y sin obstrucciones.

02.2. Pozos de registro y arquetas

Descripcion
Arquetas y pozos de registro de hormigon, bloques de hormigén, mamposteria, ladrillo o cualquier otro material previsto en el Proyecto o autorizado por el Director
de Obra.

Condiciones previas
- Replanteo.
- Ejecucién de las redes.

Componentes

- Pozos prefabricados de hormigén.
- Bloques.

- Ladrillos.

- Hormigén.

- Mortero de cemento.

Ejecucion

Una vez efectuada la excavacion requerida, se procedera a la ejecucion de las arquetas o pozos de registro, de acuerdo con las condiciones sefialadas en los
Articulos correspondientes del presente Pliego para la fabricacion, en su caso, y puesta en obra de los materiales previstos, cuidando su terminacion.

Las conexiones de tubos y cafios se efectuaran a las cotas debidas, de forma que los extremos de los conductos coincidan al ras con las caras interiores de los
muros, o ejecutando tubos pasantes en caso de que asi se sefiale en los Planos.

Las tapas de las arquetas o de los pozos de registro ajustaran perfectamente al cuerpo de la obra, y se colocaran de forma que su cara superior quede al mismo
nivel que las superficies adyacentes.
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Normativa
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75. 410.
- Normativa especifica de las Compafiias titulares de los servicios.

Control
- Ensayos previos:
Los ensayos previos vendran derivados del tipo de material empleado para su construccion.
- Forma y dimensiones:
Las indicadas en los Planos o las homologadas por las Compaiiias titulares de los servicios a que pertenezcan.
- Ejecucion:
Los controles en la ejecucién de pozos de registro y arquetas se adaptaran a los realizados para la red del servicio a que pertenezcan.

Seguridad
Las paredes de los pozos se entibaran en caso necesario.

Medicion
Las arquetas y pozos de registro se abonaran por unidades realmente ejecutadas en obra.

Mantenimiento
Revision y limpieza, en caso necesario, al menos una (1) vez cada seis (6) meses.

03. Red de abastecimiento de gas

03.1. Tuberias y juntas
Descripcion

Elementos huecos de polietileno de alta densidad, que debidamente empalmados y provistos de las piezas especiales correspondientes forman una
conduccion de abastecimiento de gas.

Condiciones previas
- Replanteo en planta.
- Excavacion de la zanja.

Componentes
- Tuberia de polietileno.
- Juntas.

Ejecucion
La profundidad de las zanjas vendra condicionada de forma que las tuberias queden protegidas de las acciones exteriores, tanto de cargas de trafico como
variaciones de temperatura. En el caso que los Planos no indiquen profundidades mayores, se tomara como minima la que permita que la generatriz superior del tubo
quede sesenta (60) centimetros por debajo de la superficie en aceras o zonas peatonales y un (1) metro en calzadas o zonas en las que esté permitido el trafico rodado.
La anchura de las zanjas sera la que permita el correcto montaje de la red. Como norma general, el ancho minimo sera de sesenta (60) centimetros dejando, al
menos, un espacio libre de veinte (20) centimetros a cada lado de la tuberia.

Normativa
- Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

Control
- Ensayos previos:
Todos los tramos de la tuberia deberan llevar impreso:
. Identificacion del fabricante.
. Diametro nominal y timbraje.
. Fecha de fabricacién y marcas que permita identificar los controles a que ha sido sometido el lote a que pertenece el tubo.

- Ejecucion:
Instalados los tubos en la zanja se controlaré su centrado y alineacion.
Se verificara que en el interior de la tuberia no existen elementos extrafios, adoptandose las medidas necesarias que impidan la introduccién de los mismos.

Seguridad

- Cuando exista la posibilidad de existencia de canalizaciones en servicio en la zona de excavacion, se determinard su trazado solicitando a las Compafiias
propietarias los Planos de situacién de los mismos, y si fuera necesario el corte del fluido.

- Se adoptaran las medidas necesarias para la apertura y sefializacién de las zanjas.

- Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

Medicion
Las tuberias para abastecimiento de gas se mediran y valoraran por metro (m) de tuberia realmente colocado, sin incluir los trabajos de excavacion y posterior
relleno de la zanja, a no ser que en los presupuestos se indique lo contrario.

Mantenimiento
- Se comprobara el buen funcionamiento de las tuberias de abastecimiento de gas vigilando la posible aparicion de fugas en la red.

04. Red de energia eléctricay alumbrado publico

04.1. Documentacién previa al inicio de las obras eléctricas

Una vez adjudicada la obra definitivamente, y antes de la instalacién, el Contratista presentara al Director de Obra los catalogos, cartas, muestras, certificados de
garantia, de "colada" etc. de los materiales que se tienen que utilizar en la obra.

Antes de instalar cualquier material, habra que presentar lo siguiente:

Baculos y columnas
Certificados y planos con todas las caracteristicas de soporte (medidas, grosores, tipos de acero, caracteristicas del galvanizado, etc.), que figuren en este Pliego
de Condiciones, Planos y otra documentacion de este Proyecto. Certificado de "colada”.

Luminarias
Certificados y catalogos con dimensiones y caracteristicas de todos los elementos que componen la luminaria. Curvas fotométricas.
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Luces
Certificados y catalogos con las caracteristicas mas importantes, concretamente medidas, vida media y flujo luminoso.

Equipo de encendido
Certificados y catalogos con las caracteristicas técnicas propias.

Cables

Protocolo de ensayo de los cables a emplear, firmado por el fabricante.

No se podran emplear materiales sin que previamente hayan sido aceptados por la Direccion de la Obra. Este control previo no constituye recepcion definitiva, y
por tanto, los materiales pueden ser rechazados por la Direccion de la Obra, incluso después de ser colocados, si no cumpliesen las condiciones exigidas en este
Pliego de Condiciones, pudiendo ser reemplazados por otros, que cumplan las citadas calidades.

Todos los materiales y elementos estaran en perfecto estado de conservacion y uso, y se rechazaran aquellos que estén averiados, con defectos o deterioros.

Los materiales o elementos a emplear, cuyas caracteristicas particulares no se especifican expresamente en este Pliego de Condiciones seran del tipo y calidades
que se utilicen normalmente por la Empresa Suministradora de electricidad, y previo el visto bueno del Director de la Obra.

04.2. Condiciones de los materiales

04.2.1. Tubos y canalizaciones de cables enterrados
Estos tubos podran ser rigidos o corrugados flexibles, de polietileno. Estancos y estables hasta una temperatura de sesenta grados centigrados (60°C). A la vez,

seran no propagadores de la llama y tendran un grado de proteccion siete (7), contra dafios mecanicos.

04.2.2. Columnas

En el caso de que los planos de Proyecto no especifiquen otra cosa, las columnas seran "troncoconicas" de las dimensiones especificadas en los planos y
construidas en polietileno, segun las empleadas por el ayuntamiento.

El tronco de cono se obtendra en prensa hidraulica e ird soldado siguiendo una generatriz, realizdndose la citada soldadura con electrodo continuo y en atmdsfera
controlada.

No se admitiran soldaduras transversales, excepto en aquellos en que exista un cambio de grueso en la plancha de acero utilizada en diferentes tramos de la
columna.

En el extremo inferior se soldara la placa de anclaje de las dimensiones especificadas en los planos y dotada de un circulo exterior de refuerzo y cartelas de
refuerzo.

Para su anclaje en la cimentacion se dispondran los pernos, construidos en acero de alta resistencia a traccién, atornillando el extremo superior con rosca de una
entrada y doblando el gancho inferior para mejor cogida de la masa de hormigon.

Los pernos de anclaje seran de acero F-111 UNE 36.011.

Las aberturas de las puertas presentaran sus esquinas redondas, e iran provistas de un enlucido de pasamano de hierro de 30 x 3 mm. soldado en el borde de la
misma. Ira provisto de postigos en plancha de acero provista de dispositivos de sujecién y cerradura, para proteger contra la posible entrada de agua al interior del
béaculo. La parte superior del enlucido de los postigos de registro, llevara soldada una visera. La puerta ird unida a la columna por una cadenita galvanizada.

Junto a una de las puertas se dispondra, en un lugar accesible al interior de la columna y soldado a ella, de un angular con un orificio para la sujecién del cable de
tierra. Se prevera un pasamano de un minimo de 4 mm. de grueso, para sujetar la caja y tablero de conexiones.

La superficie exterior de la columna no presentara manchas, rayas ni abolladuras y las soldaduras se pulirdn debidamente para conseguir un acabado exterior de
buena apariencia y regularidad.

04.2.3. Basamento de las columnas

Las dimensiones seran las indicadas en los Planos.

La excavacion se realizara de manera que las paredes queden verticales y el fondo de la misma plano, evitando las aristas redondeadas.

La cimentacién se efectuard mediante hormigén de resistencia HM-20, (si no se especifica en los planos una resistencia superior) en la cual se empotraran los
pernos de anclaje, situandolos de manera que su colocacion resulte vertical y que sobresalga la longitud suficiente para asegurar la entrada completa de las
hembras de sujecién y sus arandelas.

En el interior de la fundicion se embebera un codo de tubo de PVC de diametro ciento veinticinco milimetros (125 mm.), para permitir el acceso al interior de la
columna.

04.2.4. Luminarias

Las luminarias seran propias del alumbrado publico, preparadas para ir, indistintamente, a baculo y columna, y con capacidad para poner el equipo eléctrico de
doble encendido.

Todos los materiales seran inalterables a la intemperie.

El grosor del reflector ser4 de un milimetro y dos décimas de milimetro (1,2 mm.). Tendra un tratamiento de protecciéon que garantice la conservacion de sus
cualidades éptimas.

El grosor minimo de la capa anddica sera de cuatro (4) mieras. Todas las fijaciones, tornilleria, pestillos, etc. serdn en material no oxidable.

Las caracteristicas fotométricas de las luminarias tendran que garantizar los resultados previstos en el Proyecto. Las medidas de las luminarias no seran nunca
inferiores a las que figuran en los planos.

El dispositivo de sujecién de la luminaria tendra que contar con un minimo de tres puntos de soporte que aseguren que la posicion de la luminaria no variara por
agentes fortuitos. Aquel serd capaz de resistir un peso cinco veces superior al de la luminaria equipada.

04.2.5. Protecciones

Ademas de la proteccion de cada punto de luz con fusibles, se instalara una pica de tierra en cada punto de luz y cuadro.

Uniendo todas las picas se dispondra una toma de tierra, formada por cable de cobre desnudo de treinta y cinco milimetros cuadrados (35 mmz) de seccién. Este
cable ir4 enterrado directamente en tierra, y a cincuenta centimetros (0,05 m.) de profundidad, como minimo.

Todas las uniones se haran con soldadura alumino térmica de alta temperatura de fusion.

La unién a la columna serd mediante terminal de presion, tornillo, arandela y tuerca de material inoxidable. No habra ninguna unién entre medio de dos puntos de
luz.

Ademas de la puesta en tierra de las masas, se preveran dispositivos de corte por intensidad de defecto.

Se utilizaran interruptores diferenciales cuya sensibilidad vendra dada por el valor obtenido de la resistencia a tierra de las masas.

La instalaciéon de todos los elementos en el interior de la luminaria, asi como en el resto de la columna, se hara de modo que los mismos sean inaccesibles y que
se precisen herramientas especiales para su manipulacioén.

04.2.6. Tableros de conexién en columnas

Se entiende por tablero de conexién en columnas el soporte y elementos de proteccion y confluencia que se instalaran en cada columna.

El tablero sera de material aislante, no propagador de la llama y no higroscépico. Sera de un grosor no inferior a cinco milimetros (0,0005 m.), y dispondra de los
bornes pulidos y no cortantes.

Cada tablero dispondra, como minimo, de:

- Placa base.

- Cortocircuitos unipolares con sus correspondientes cartuchos fusibles, en nimero igual a los cables que llegan hasta la luminaria.

- Bornes unipolares con capacidad suficiente para las secciones de los cables de alimentacion.

Todos los elementos de la placa estaran aislados eléctricamente de los elementos metalicos de la columna. La tonilleria sera de material inoxidable. El tablero se
instalard dentro de una caja de material plastico, en el interior de la columna.
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04.2.7. Centro de maniobra
Se define como centro de maniobra el conjunto de instalaciones que hacen falta para la correcta maniobra de encendido y apagado de la iluminacién, asi como
para su control y medida.
Principalmente, constan de los siguientes elementos:
- Célula fotoeléctrica para maniobra automatica e interruptor horario.
- Cuadro eléctrico con contactores, interruptores, contadores, fusibles, relés y transformadores de intensidad y tensién en su caso.
- Armario de proteccion.
Los materiales cumplirén las especificaciones siguientes:
- Célula fotoeléctrica:
Sera de primera calidad, tendré que trabajar en cualquier orientacién, y se colocara en unos soportes préximos a los centros de distribuciéon. En el interior
llevara los correspondientes accesorios para poder soportar una carga de mil voltios (1000 V).
No tendra que ser afectada por la lluvia, viento, etc. y conservara sus caracteristicas por un plazo no inferior a tres (3) afios.
La conexion de encendido se producira cuando la iluminacion diurna sea aproximadamente, de cincuenta (50) lux, y la desconexion a los cien (100) lux.
- Interruptor horario:
Seréa de buena calidad, con cuadrante que permita comprobar facilmente la hora de encendido y apagado. Ira protegido por una caja metalica, y podra ser de
tipo astronémico.
- Contactores:
Seran trifasicos, de accionamiento electromagnético con contactos de plata, ampliamente dimensionados, que permitiran efectuar un nimero considerable de
interrupciones. El consumo en servicio de la bobina de accionamiento no sera superior a sesenta (60) V.A. Cumpliran las Normas VDE-0665 y 0660.
- Amperimetros y voltimetros:
Seran electromagnéticos, de tipo empotrado y escalas adecuadas. Contadores:
El contador de energiaactiva para el plafén de alumbrado sera de tipo de cuatro (4) hilos, por trescientos ochenta (380) voltios, conexién exterior y con
transformador de intensidad, si hiciera falta.
- Fusibles:
Seran de tipo protegido para evitar proyecciones de formacion de llama, y no podran sufrir deterioros méas que en las piezas fusibles propiamente dichas, o en
la parte destinada a apagar el arco.
- Interruptores:
Seran de cobre o laton, de valor doble, al menos, a la intensidad del circuito eléctrico real. No podran cerrarse por gravedad ni adoptar posiciones de contacto
incompleto. Seran tripolares, de conexion interior, con mando frontal por estribo y de ruptura brusca.
Puesta a tierra:
Todos los centros de distribucién llevaran conectadas a tierra todas las partes metalicas.
La resistencia de puesta a tierra no seré superior a veinte (20) Ohms, teniéndose que colocar, si fuese necesario, mas placas a tierra.
Las placas a tierra cumpliran las estipulaciones del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. Armarios metalicos:
Los armarios seran de chapa de acero galvanizado, de 3 mm. de grosor, como minimo, de una sola pieza de chapa plegada y soldada eléctricamente.
Una junta de estanquidad cuidara del perfecto cierre de puertas. Sera totalmente estanco y de tipo exterior con un grado minimo de proteccién 1P 559
(UNE).
Las normas de acabado del aspecto exterior, asi como del galvanizado, seran las mismas que se explican en este Pliego de Condiciones para las columnas.
Recorriendo el cuadro en sentido longitudinal se dispondra de cobre desnudo de cincuenta milimetros cuadrados (50 mmz), al que sera conectada la carcasa del
armario, asi como todas las partes metdlicas, tales como puertas, soportes, etc. Este conductor ira unido al circuito general de tierras del alumbrado.
El armario tendra un techo especial para evitar la caida de agua por goteo, y ranuras para la ventilacion.
Habréa previstos dos alojamientos separados, uno para las instalaciones propias de la Compafiia Suministradora, y otra para las instalaciones de proteccion de
lineas. La zona destinada a la Compafiia Suministradora se hara siguiendo sus indicaciones.
Todo el material eléctrico ira montado a una placa aislante, hidréfuga, autoextinguible, y aislado de las partes metélicas del armario. Esta placa constituira un doble
aislamiento y su grosor no sera nunca inferior a cinco milimetros (5 mm.).
La conexion entre si de todos los elementos se ejecutara de manera ordenada, para que se pueda seguir facilmente cualquier circuito, marcandose las diferentes
fases con colores internacionales, y con otros colores los hilos correspondientes a los circuitos secundarios de maniobras.

03. Conduccién para canalizaciones eléctricas

03.1. Zanjas

Excepto las entradas y salidas a los puntos de luz, donde los cables discurren dentro de los tubos, o bien en los cruces de calzada, los cables irdn en zanjas de
sesenta centimetros (0,60 m.) de profundidad y cuarenta centimetros (0,40 m.) de anchura.

03.2. Cables para alumbrado publico, media y baja tension

Los cables que se emplearan para alumbrado publico, seran de cobre electrolitico de 1/56 m/mm?, de resistencia especifica y secciones nominales que figuren en
los planos.

Todos los conductores que se utilicen seran unipolares en las secciones, jguales o superiores a dieciséis milimetros cuadrados (16 mm?). La tensién nominal de
funcionamiento sera de mil voltios (1000 V) y la tensién. de prueba de cuatro mil voltios (4000 V).

Si el proyecto no especifica otra cosa, los cables de alumbrado enterrados seran armados y con cubierta y un aislamiento de Policloruro de Vinilo (PVC).
Designacién UNE VFV 0,6/1 KV.

En caso de conduccion para cruces de calzada, el precio incluye todas las tuberias necesarias mas el lecho y protecciéon de hormigén; asi como la excavacion, el
relleno y el transporte al vertedero de los materiales sobrantes.

También esta incluida la compactacion hasta un noventa y cinco por ciento (95%) del Proctor Normal. Se medira por metro lineal (mi.).

03.3. Punto de luz

Se define la unidad de punto de luz como el conjunto de columna, luminaria cerrada completa, equipo de encendido, luz, tablero de conexién, cables de
conexionado desde el tablero hasta la luminaria, puesta a tierra, de todo el conjunto, asi como el dado de hormigén con sus pernos de anclaje, incluida la
excavacion.

También se incluye la pica de tierra, asi como accesorios y otros elementos necesarios para su correcto funcionamiento.

Se medira por unidad (Ud.) acabada y comprobada.

03.4. Centro y cuadros de maniobra

Se incluyen en el citado concepto aquellos materiales debidamente instalados necesarios para la correcta maniobra de encendido, apagado, proteccion y medida
de las instalaciones.

Esta unidad incluye principalmente cuadros metélicos galvanizados, células fotoeléctricas, reloj horario, contadores, amperimetros y voltimetros, interruptores
diferenciales y magneto térmicos, fusibles, armarios, contadores, puesta a tierra, base para el correspondiente anclaje, cables eléctricos de acometida hasta el
cuadro de baja tension dentro de la Estacion Transformadora, etc.

Incluye la citada unidad el armario de maniobra como continente de los elementos antes citados, asi como la obra civil de asiento del mismo. Todo esto
debidamente conectado y puesto en servicio.

Se medira por unidad (Ud.) acabada y en servicio.
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05. Red de telefonia

05.1. Tuberias y juntas
Descripcion

Elementos huecos de polietileno de alta densidad, que debidamente empalmados y provistos de las piezas especiales correspondientes forman una
conduccion de telefonia.

Condiciones previas
- Replanteo en planta.
- Excavacion de la zanja.

Componentes
- Tuberia de polietileno.
- Juntas.

Ejecucion

La profundidad de las zanjas vendra condicionada de forma que las tuberias queden protegidas de las acciones exteriores, tanto de cargas de trafico como
variaciones de temperatura. En el caso que los Planos no indiquen profundidades mayores, se tomara como minima la que permita que la generatriz superior del tubo
quede sesenta (60) centimetros por debajo de la superficie en aceras o zonas peatonales y un (1) metro en calzadas o zonas en las que esté permitido el trafico rodado.
Las canalizaciones irdn envueltas en prisma de hormigén en masa.

La anchura de las zanjas sera la que permita el correcto montaje de la red. Como norma general, el ancho minimo sera de sesenta (60) centimetros dejando, al
menos, un espacio libre de veinte (20) centimetros a cada lado de la tuberia.

Normativa
- Plan General de Ordenacion Urbana o Normas Subsidiarias Municipales.

Control
- Ensayos previos:
Todos los tramos de la tuberia deberan llevar impreso:
. Identificacion del fabricante.
. Didmetro nominal y timbraje.
. Fecha de fabricacion y marcas que permita identificar los controles a que ha sido sometido el lote a que pertenece el tubo.

- Ejecucién:
Instalados los tubos en la zanja se controlara su centrado y alineacion.
Se verificara que en el interior de la tuberia no existen elementos extrafios, adoptandose las medidas necesarias que impidan la introduccion de los mismos.

Seguridad

- Cuando exista la posibilidad de existencia de canalizaciones en servicio en la zona de excavacion, se determinard su trazado solicitando a las Compafiias
propietarias los Planos de situacion de los mismos, y si fuera necesario el corte del fluido.

- Se adoptaran las medidas necesarias para la apertura y sefializacién de las zanjas.

- Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

Medicién
Las tuberias para red de telefonia se mediran y valoraran por metro (m) de tuberia realmente colocado, sin incluir los trabajos de excavacion y posterior relleno de la
zanja, a no ser que en los presupuestos se indique lo contrario.

06. Cruces de vial

06.1. Definicién

Son las canalizaciones transversales que permiten los cruces de viales de todos los servicios. Es preciso ejecutarlas simultaneamente a la construccién de
acometidas de alcantarillado y del resto de zanjas transversales.

La ejecucién de todas las trazas de cruce se ha de realizar en fase previa a la sub-base granular. De esta forma se evitara la excavacion de zanjas sobre la sub-
base y sobre la explanada ya aceptada.

06.2. Cruces de abastecimiento de agua

Cuando las conducciones sean de PVC o polietileno habra que proteger la tuberia con cajetin de hormigén o con tubos de hormigén. Para tuberias de fundicion
serd suficiente con la proteccion de arena. El hormigén serd HM-20 y el material de relleno de zanja seran suelos adecuados o seleccionados compactados al 95%
de la densidad méaxima del ensayo Proctor Normal. En la capa de coronacién se exigira el 100% de la densidad maxima del Proctor Normal.

06.3. Cruces de la red telefénica
El hormigén de proteccion serd HM-20 y el material de relleno seran suelos adecuados o seleccionados compactados hasta conseguir las densidades exigidas en
los rellenos de zanjas.

06.4. Cruces de la red eléctrica de media y de baja tension
Los cruces se ejecutaran con tubos de amianto cemento protegidos con hormigén HM-20.
Los materiales de relleno tendran las caracteristicas exigidas en los rellenos de zanjas.

06.5. Cruces de alumbrado publico
Los cruces se ejecutaran con tubos de P.V.C. protegidos con hormigén HM-20.

06.6. Medicion y abono
Si el proyecto no indica otra cosa, todos los cruces de vial se mediran por metros lineales realmente ejecutados. Se entenderan incluidos en el precio todos los
materiales y operaciones necesarias para el correcto acabado del cruce.

CAPITULO IV: PAVIMENTACION.

01 Sub-base granular.

01.1. Definicién.

Se define como sub-base granular la capa de material granular situada entre la base del firme y la explanada. La capa de sub-base se colocara después de haber
construido los cruces de vial de todos los servicios (zanjas, calzadas) y de haber aceptado la explanada. La sub-base colocada protegera la explanada, servira de
superficie de trabajo para ejecutar el resto de la obra y sobre ella se asentaran los bordillos.

Los materiales podran ser de zahorra natural o zahorra procedente del desmenuzamiento de material de cantera je gravas naturales.
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01.2. Condiciones minimas de aceptacion.
La granulometria del material seréa tal que cumpla las siguientes condiciones:
La fraccion del material que pase por el tamiz 0,080 UNE sera inferior a los 2/3 de la fraccién que pase por el tamiz 0,40 UNE.
La medida maxima del arido sera inferior a la mitad de la tongada compactada. La curva granulométrica estard comprendida entre los limites
indicados en el cuadro adjunto:
TAMICES USOSGRANULOMETRICOS

ST™M UNE S1 S2 S3
2" 50 100 100 -
1" 25 - 75-95 100

3/8" 10 30-65 40-75 50-85
Ne4 5 25-65 30-60 35-65
N°10 2 15-4 20-45 25-50
N°40 0,40 8-20 15-30 15-30
N°200 0,080 2-8 5-15 5-15

La calidad del material correspondera a un coeficiente de desgaste medido por el Ensayo de los Angeles, inferior a 35.
La capacidad portante del material correspondera a un indice CBR superior a 20. El equivalente de arena del material sera en todo
caso superior a veinticinco (>25).
Por lo que hace referencia a la plasticidad del material, se Cumplirdn simultdneamente las siguientes condiciones:
Limite liquido inferior a 25 (LL<25)
indice de plasticidad inferior a 6 (IP<6)
En la superficie compactada de sub-base granular se exigira una densidad superior al 95% de la densidad maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado. Se
tendra que obtener esta densidad incluso en las zonas especiales con borde pozos, imbornales o elementos singulares.

01.3. Medida y abono

Siempre que los cuadros de precios o el presupuesto del proyecto no digan otra cosa, la sub-base granular se abonara por metros cubicos realmente colocados y
compactados, medidos sobre perfil tedrico de ejecucion. Se entendera siempre que el precio comprende el refino, preparaciéon y compactacion de la explanada asi
como todas las operaciones, materiales auxiliares o maquinaria necesarias para dejar la unidad de obra correctamente acabada.

02. Capas de base

02.1. Definicién
Se define como capa de base la que soporta directamente el pavimento. Podra ser de material granular (zahorra artificial) o de grava cemento.
La zahorra artificial es una mezcla de aridos procedentes de una instalacion de machaqueo con granulometria de tipo continuo.

02.2. Condiciones minimas de aceptacion

La granulometria cumplira las siguientes condiciones:

- La fraccion que pase por el tamiz 0.080 UNE serd inferior a la mitad de la fracciéon que pase por el tamiz 0,40 UNE, medidas en peso.

- La medida méaxima de la piedra seré inferior a la mitad de la tongada compactada.

- La curva granulométrica de los materiales se encontrard comprendida entre las que figuran en el cuadro adjunto.

- La fraccion del material retenida por el tamiz 5 UNE tendra que contener como minimo un 50% en peso de elementos con dos o mas caras de fractura.
- El desgaste del material medido segun el Ensayo de Los Angeles serd inferior a treinta (< 30).

TAMICES USOS GRANULOMETRICOS

TAMICES acumulado en % UNE Z1 z2 Z3 50 100 40
70-100 100 -25 55-85 70-100 100 20 50-80 60-90 70-100
10 40-70  45-75 50-80
5 30-60 30-60 35-65
2 20-45 20-45 20-45
0,40 10-30 10-30 10-30
0,080 . 5-15 5-15 5-15

- El material ser& no plastico y tendra equivalente de arena superior a 35.
- El material no podra ser meteorizado de manera que todas las caracteristicas de granulometria y calidad se conserven después de compactar la tongada
(ejecucion del ensayo del material después de compactar).
- El material tendra un indice CBR superior a 80 (> 80) para una compactacion del 100% del Ensayo Proctor Modificado.

- El médulo de2 compresibilidad determinado con el ensayo de carga con placa de 700 cm?sera superior a 100 Kg/cm® para unas presiones comprendidas entre
2,5y 3,5 Kg/lcm®.

La densidad de la capa de base granular compactada sera superior al 100% de la maxima densidad obtenida en el ensayo Proctor Modificado. Esta condicién de
densidad se cumplira también en todas las zonas singulares de la capa compactada (borde pozos, imbornales y elementos singulares de calzada).

02.3. Medida y abono
Base de material granular se medir4 y abonard por metros clUbicos medidos sobre perfil teérico después de compactar. Se entenderd que el precio unitario
comprende el refino y compactacion de la capa de sub-base y las operaciones y materiales necesarios para dejar la unidad de obra correctamente acabada.

02.4. Condiciones de ejecucion de capas de base y sub-base

Ni la sub-base granular ni la base de zahorra se entenderan hasta que se haya comprobado que la superficie iré la que ha de asentarse tiene la densidad debida y
las rasantes indicadas en los planos.

Si en dicha superficie existen irregularidades que excedan de las mencionadas tolerancias, se corregiran, de acuerdo con lo que se prescribe en la unidad de obra
correspondiente de estas especificaciones, de manera que se cumplan las tolerancias.

Una vez comprobada la superficie de asiento de la tongada, se procedera a la extension de ésta. Los materiales seran extendidos tomando las precauciones
necesarias para evitar su segregacién o contaminacion, en jadas de espesor uniforme, lo suficientemente reducido para que, con los medios disponibles, se
obtenga el grado de compactacion exigido.

pues de extendida la tongada, se procedera, si es preciso, a su humectacion. El contenido éptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria
disponible y de los resultados que se obtengan en ensayos realizados.

En el caso de que sea preciso afiadir agua, esta operacion se efectuara de forma que la humectacion de los materiales sea uniforme.

Conseguida la humectacién méas conveniente, se procedera a la compactacion del material, la cual se continuara a alcanzar una densidad igual, como minimo, a
la que corresponde al noventa y cinco por ciento (95%) de maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado.

Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente, o su proximidad a obras de fabrica, no permitan el empleo del equipo que normalmente se estuviera
utilizando para la compactacion de la sub-base granular, se compactaran con los medios adecuados para el caso, de forma que las densidades que se alcancen
no sean ores a las obtenidas en el resto del material.

La compactacion se efectuara longitudinalmente: comenzando por los bordes exteriores, marchando hacia el o y solapandose en cada recorrido un ancho no
inferior a un tercio (1/3) del elemento compactado.

Se extraeran muestras para comprobar la granulometria y, siesta no fuera la correcta, se afiadiran nuevos riales o se mezclaran los extendidos hasta que cumpla
la exigida.
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No se extendera ninguna tongada en tanto hayan sido realizadas las nivelaciones y comprobacion del grado de lactacion de la precedente.

Se comprobara que la sub-base granulares suficientemente drenante al regar su superficie; teniendo especial cuidado de que un exceso de fino en los bordes no
impida la salida del agua. En todos los puntos en que se produzca este efecto se reconstruira la sub-base granular en una zona suficientemente ancha.

Cuando estas unidades de obra se compongan de materiales de distintas caracteristicas o procedencias, se extendera cada uno de ellos en una capa de espesor
uniforme, de forma que el material mas grueso ocupe la inferior y el mas fino la superior. El espesor de cada una de estas capas sera tal, que, al mezclarse todas
se obtenga una granulometria que cumpla las condiciones exigidas. Estas capas se mezclaran con niveladoras, rastras, gradas de discos, mezcladores rotativos y
otras maquinas aprobadas, de manera que no se perturbe el material de las subyacentes. La mezcla se continuara hasta conseguir un material uniforme el cual se
compactara con arreglo a lo expuesto anteriormente, puestas estacas de refino, niveladas hasta milimetros (mm.) con arreglo a los planos, en el eje y bordes de
perfiles transversales, cuya distancia no exceda de diez metros (10 m.) se comparara la superficie acabada con tedrica que pase por la cabeza de dichas estacas.
La superficie acabada no debera rebasar a la tedrica en ningin punto ni diferir de ellas en mas de la mitad (1/2) | espesor de tongadas utilizado, o de un quinto
(1/5) de espesor previsto en los planos para la sub-base mular.

La superficie acabada no debera de variaren mas de diez milimetros (10 mm.) cuando se compruebe con una regla de tres metros (3 m.) aplicada tanto paralela
como normal a los ejes de la obra.

Estas unidades de obra se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a los dos idos centigrados (2° C), debiendo suspenderse los
trabajos cuando la temperatura descienda por debajo de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucion se prohibira la accion de todo tipo de trafico hasta que no se haya completado su compactacion. Si ello no es factible, el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ella, se distribuir4 de forma que no se concentren huellas rodadas en la superficie. El Contratista sera responsable de los
darios originados por esta causa, debiendo proceder a la reparacién de los mismos con arreglo a las presentes inscripciones.

03. Mezcla bituminosa en caliente

03.1. Definicién
Constituyen la capa o capas mas superficiales del firme, realizadas mediante la extensiéon de una combinacién un arido y un ligante bituminoso, calentados
previamente. Su espesor sera el que se indica en la Memoria y Planos del Proyecto.

0.3.2 Condiciones de los materiales

Los ligantes bituminosos seran del tipo B 40/50 o B 60/70.
El arido grueso (es decir la fraccion del mismo que queda retenida en el tamiz 2,5 UNE) procedera de machaqueo y trituracién de piedra de cantera o grava
natural. Cumplira las siguientes condiciones:
El coeficiente de desgaste de Los Angeles sera inferior a treinta
(< 30). El indice de particulas planas sera inferior a treinta (< 30).
La adhesividad, segun el ensayo de inmersién compresion (NLT-162/75), se considerara suficiente cuando 10 rebase el 25%.
El &rido fino (es decir la fraccién que pasa por el tamiz 2,5 UNE y es retenido por el tamiz 0,080 UNE) serd procedente de machaqueo o una mezcla de ésta y
arena natural; en este Ultimo caso el porcentaje maximo de arena natural debera ser establecido por la Direcciéon de Obra. Cumplira las condiciones de calidad,
lidas para el arido grueso.
El filler (es decir la fraccién mineral que pasa por el tamiz 0,080 UNE) sera en su totalidad de aportacién y su curva granulométrica estara comprendida entre los
limites siguientes:

TAMIZ UNE CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (%)
0,63 100 0,16 90-100 0,080 75-100
La densidad aparente del filler, determinada por el ensayo de sedimentacién en tolueno (NLT-176/74), estara prendida entre 0,5 y 0,8 gr/cm® y el coeficiente de
emulsividad (NLT-180/74) seré inferior a 0,6.

03.3. Caracteristicas de la mezcla
La mezcla de los aridos en frio en las proporciones establecidas y antes de la entrada en el secador, tendra un 'alenté de arena (NLT-113/72) superior a 40 para
capas de base, o superior a 45 para capas intermedias rodadura.
La mezcla seréa del tipo denominado S-12, con arido calizo. Su granulometria cumplira las condiciones siguientes:
CEDAZOS Y TAMICES UNE CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (%)

20 100 12,5 80-95
10 71-86
5 47-62

2,5 ' -

0,08 -
% ligante bituminoso en peso respecto arido (*) 3,5-5,5
(*) El contenido 6ptimo de ligante se determinard mediante ensayo de laboratorio.
Por lo que se refiere a la obtencién de la formula de trabajo, instalacion de fabricacion, equipo de ejecucion, y i del Ensayo Marshall se cumpliran todas las
condiciones exigidas para construccion de carreteras (PG
El tamafio maximo del arido debe evitar la desagregacion y facilitar la colocacion manual de la mezcla. El contenido de ligante debe ser mas alto al igual que la
compactacion. La compatibilidad ligante-arido debe ser buena.

03.4. Ejecucion de los trabajos

Es condicién imprescindible para poder iniciar la extension de la mezcla el estudio y aprobacién por la Direccién de Obra de la férmula de trabajo.

A continuacion deberd comprobarse que la superficie sobre la que se ha de asentar la mezcla retine las condiciones de densidad y rasantes establecidas en los
Planos y en el presente Pliego.

Transcurrido el tiempo de curado del riego de adherencia, debera verificarse que no quedan vestigios de fluidificante o agua en la superficie.

La extensién y compactacion de la mezcla se efectuara segun el plan de trabajo elaborado por el Contratista y aprobado por la Direccién de Obra, siguiendo
normas de buena practica y de modo que la mezcla, una vez compactada, tenga el espesor indicado en los planos. La densidad minima de la mezcla compactada
seré el 97% de la obtenida aplicando a la formula de trabajo la compactacion prevista en el método Marshall.

Durante la puesta en obra la temperatura de la mezcla tendra que ser superior a la determinada en la férmula de trabajo y en ningln caso inferior a ciento diez
grados (> 110° C).

No se extendera la mezcla en caliente cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5 °C.

La superficie acabada no diferira de la teérica en mas de 10 mm. en capa de rodadura, o de 15 mm. en las restantes capas y no presentara irregularidades de mas
de 5 mm. (capa de rodadura) u 8 mm. (restantes capas) cuando se compruebe su planeidad con una regla de 3 m., tanto paralela como perpendicularmente al eje
de la zona pavimentada.

2.3.5. Medicién y abono de las obras

Se abonara por metros cuadrados realmente pavimentados, medidos a partir de los perfiles tedricos y las densidades realmente obtenidas en obra. Si el
presupuesto del Proyecto no especifica otra cosa, se entendera que el precio incluye los riegos de imprimacién y todas las operaciones y materiales necesarios
para el correcto acabado de la unidad de obra.

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 8 A, 3° L. Palencia. 979700671. maria.alvarez@mavarquitectura.es
Pliego de condiciones 22




04 Pavimentacion de aceras y zonas peatonales.

04.1 Descripcion
Pavimentos de hormigén, adoquinados, aceras o enlosados destinados al trafico de personas.

04.2 Condiciones previas
- Planos del trazado urbanistico.

- Conocimiento del tipo de suelo o base.
- Colocacion de bordillos o rigolas.
- Base o cimiento de hormigén terminado.

04.3 Componentes

- Losas de hormigén en masa.
- Baldosas hidraulicas.

- Baldosas de terrazo.

- Arena o mortero de cemento.

04.4 Ejecucién

En el caso de solados de aceras construidas con una capa de mortero sobre un cimiento de hormigén, una vez ejecutado el cimiento se extendera una capa de
mortero de consistencia muy seca, con un espesor total de treinta (30) milimetros, con una tolerancia en mas o menos de cinco (5) milimetros. Se extendera el mortero
uniformemente, auxilidndose el operario de llanas y reglones, sobre maestras muy definidas. La capa de terminacién se espolvoreara con cemento, en una cantidad de
mas o menos un kilogramo y medio por metro cuadrado de pavimento (1,5 Kg/m?). Terminada la acera, se mantendra himeda durante tres (3) dias.
Los pavimentos de baldosa hidraulica o de terrazo se colocaran sobre una capa de mortero bastardo, de cemento y cal, pudiéndose situar de dos formas, al tendido o
golpeando cada baldosa. Antes de colocarse, el operario hard una regata en el mortero con la paleta, para facilitar su adherencia. Una vez colocada se rellenaran las
juntas con lechada de cemento.
Para la ejecucion de los pavimentos de adoquines se colocara primero una capa de asiento de mortero de cemento, con un espesor de cinco (5) centimetros, o de arena
compactada, con un espesor de cuatro (4) centimetros, en estado semiseco. A continuacion se colocaran los adoquines, bien a maquina o a mano, alineados,
golpeandose con martillo, hasta que queden bien sentados, cuando son recibidos sobre capa de mortero, y colocandolos a tope pisando el operario las piezas ya
colocadas cuando lo sea sobre arena. Las juntas entre los adoquines tendran un espesor inferior a ocho (8) milimetros. Finalmente regado y rellenado de las juntas, en
los colocados sobre mortero, con llagueado final, transcurridas tres (3) o cuatro (4) horas, y apisonado con rodillo, los colocados sobre capa de arena, con extendido
posterior con escobas de una capa de arena muy fina, nuevo apisonado y recebado de huecos y posterior regado.

04.5 Normativa

- EHE: Instruccién para el hormigén estructural.

- Normas UNE:
7203 Fraguado del cemento
7240, 7395, 7103 Hormigdn.
7034-51 Determinacion de la resistencia a flexion y al choque.
7033-51 Ensayos de heladicidad y permeabilidad.
7082-54 Determinacion de materias organicas en arenas a utilizar en la fabricacion de las baldosas de terrazo.
7135-58 Determinacion de finos en aridos a utilizar en la fabricacién de baldosas de terrazo.
7067-54, 7068-53, 7069-53, 7070 Piedra labrada.

- Normas de ensayo NLT 149/72.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75. 220, 560.

04.6 Control

- Ensayos previos:

En el momento de recibir las baldosas en obra se comprobard, en un muestreo aleatorio, sus caracteristicas geométricas y espesores, asi como su aspecto y
estructura.

Se realizaran ensayos de resistencia al desgaste y al choque.
- Forma y dimensiones:

La forma y dimensiones de las piezas seran las sefialadas en los Planos o corresponderan a los modelos oficiales. Las dimensiones de las aceras se ajustaran
a las sefialadas en los Planos.
- Ejecucién:

Se controlaré la ejecucion admitiéndose una tolerancia de hasta cinco (5) milimetros en el espesor de la capa de mortero.

cada cien (100) metros cuadrados se realizara un control verificando la planeidad del pavimento, medida por solape con regla de dos (2) metros, no
aceptandose variaciones superiores a cuatro (4) milimetros, ni cejas superiores a un (1) milimetro.

Se suspenderan los trabajos cuando se prevea que dentro de las cuarenta y ocho (48) horas siguientes, la temperatura ambiente pueda descender por debajo
de los cero (0) grados centigrados.

04.7 Sequridad

- Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

- Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacion de los materiales, evitando los sobreesfuerzos en el transporte a mano de los mismos.

- Protecciones colectivas: Sefializacién de obra y Normativa vigente para la utilizaciéon de maquinaria.

- Protecciones personales: Botas altas de goma y guantes para el manejo del hormigén.

- Riesgos: Golpes y sobreesfuerzos.

04.8 Medicién
Se medir4 y valorara por metro cuadrado (m2) de pavimento colocado, medido sobre el terreno, incluso rejuntado y limpieza. En caso que asi se indique en el precio,
también ird incluido el hormigén de la base de asiento.

04.9 Mantenimiento

- Limpieza peri6dica del pavimento.

- Cada cinco (5) afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccién del pavimento, observando si aparecen en alguna zona fisuras,
hundimientos, bolsas, o cualquier otro tipo de lesién. En caso de ser observado alguno de estos sintomas, sera estudiado por Técnico competente, que dictaminara las
reparaciones que deban efectuarse.

04.10 Bordillos.
Descripcion

Piezas de piedra o elementos prefabricados de hormigén colocados sobre una solera adecuada, que constituyen una faja o cinta para delimitar la superficie de la
calzada, acera o andén.

Condiciones previas
- Replanteo y preparacion del asiento.
- Ejecucién del cimiento de hormigén.
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Componentes

- Bordillo de piedra o prefabricado de hormigén.
- Hormigén base.

- Mortero de cemento.

Ejecucion
Sobre el cimiento de hormigén se extiende una capa de tres (3) centimetros de mortero para asiento del bordillo o del bordillo-rigola. Las piezas que forman el
bordillo se colocaran dejando un espacio entre ellas de cinco (5) milimetros. Este espacio se rellenara con mortero del mismo tipo que el empleado en el asiento.

Normativa
- Normas UNE 7067 a 7070.
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes. PG3/75. 570.
- Norma NTE-RSR.
- Norma EHE 6 UNE 7068-53: Resistencia a compresion.

Control
- Ensayos previos:
Con objeto de determinar si el producto es en principio aceptable o no, se verificara en fabrica o a su llegada a obra, de una muestra extraida del mismo:

. Peso especifico neto.

. Resistencia a compresion.

. Coeficiente de desgaste.

. Resistencia a la intemperie.

- La resistencia a compresion en probeta cubica cortada con sierra circular diamantada a los veintiocho (28) dias sera como minimo de trescientos cincuenta (350)
kilogramos por centimetro cuadrado.
- -Laresistencia a flexion de los bordillos o rigolas, bajo carga puntual, sera superior a cincuenta (50) kilogramos por centimetro cuadrado.
- Eldesgaste por abrasion serd inferior a tres (3) milimetros para bordillos y dos (2) milimetros para rigolas.
- El coeficiente de absorcién de agua maximo admisible sera del diez (10) por ciento en peso.
- Las piezas estaran exentas de fisuras, coqueras o cualquier otro defecto, que indique una deficiente fabricacién. Deberan ser homogéneas y de textura compacta y
no tener zonas de segregacion.

- Forma y dimensiones:

- Laformay dimensiones de los bordillos seran las sefialadas en los Planos o corresponderan a los modelos oficiales.

- La longitud minima de las piezas de piedra sera de un (1) metro, aunque en suministros grandes se admitird que el diez (10) por ciento tenga una longitud
comprendida entre sesenta (60) centimetros y un (1) metro. En el caso de bordillos prefabricados de hormigén la longitud minima de las piezas sera de un (1)
metro.

- Enlas medidas de la seccién transversal se admitir una tolerancia de diez (10) milimetros en mas o en menos.

- Ejecucién:
No se aceptara una colocacion deficiente asi como una capa de hormigén de asiento del bordillo inferior a la especificada.

Seguridad

- Cuando se emplee maquinaria alimentada con energia eléctrica, se tomaran las medidas pertinentes (toma de tierra, doble aislamiento, diferenciales, automaticos,
etc.).

- Se adoptaran las precauciones necesarias para la manipulacion de los bordillos, evitando los sobreesfuerzos en el transporte a mano de los mismos.

- Protecciones colectivas: Sefializacién de obra y Normativa vigente para la utilizaciéon de maquinaria.

- Protecciones personales: Botas altas de goma y guantes para el manejo del hormigén.

- Riesgos: Golpes y sobreesfuerzos.

Medicién
Los bordillos se mediran y abonaran por metros (m) realmente colocados, de cada tipo, medidos en el terreno.

Mantenimiento

- Lalimpieza se realizara con abundante agua y cepillo de cerda.

- Cada cinco (5) afios o antes, si se aprecia alguna anomalia, se realizara una inspeccion del encintado, observando si aparece alguna pieza agrietada o desprendida,
en cuyo caso se repondra o se procedera a su fijacion con los materiales y forma indicados para su colocacion.

05 Mobiliario urbano.

05.1 Descripcién

Elementos colocados en espacios de uso publico con el fin de hacer la ciudad més grata y confortable a sus habitantes y contribuir, ademas, al ornato y decoro de la
misma.

05.2 Condiciones previas
- Excavacioén de cimentaciones.

- Preparacion y terminacion del soporte donde iran los distintos equipamientos.

05.3 Componentes
- Papeleras.
- Bancos.

05.4 Ejecucién
Se situara el elemento en su posicion definitiva, procediéndose a su nivelacion tanto horizontal como vertical.

Se mantendra en su posicion mediante puntales, durante el proceso de hormigonado y fraguado de la cimentacion, con el fin de que las longitudes de anclaje
previstas se mantengan.

05.5 Normativa
- Normas UNE:
27174/74 Cadenas de eslab6n normal.
37501/71 Galvanizacién en caliente. Caracteristicas. Ensayos.

05.6 Control
- Ensayos previos:
Se controlaran las dimensiones de las zanjas de cimentacion, el nivelado del elemento, asi como sus caracteristicas intrinsecas.
Se controlara el cuidado en la terminacion de las soldaduras, ausencia de grietas y rebabas que pudieran ocasionar cortes a los usuarios.
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La madera a utilizar para la fabricacion de bancos publicos tendra una densidad minima de seiscientos (600) kilogramos por metro cubico. Asimismo no
presentara tipo alguno de pudricién, enfermedades o ataque de insectos xil6fagos, ni nudos saltadizos. Estara correctamente secada, sin deformaciones
debidas a hinchazén y merma (como acanalados o tejados, combados, arqueados, alabeados o levantados) y en general sin ningin defecto que indique
descomposicién de la misma, que pueda afectar a la duracién y buen aspecto de los bancos.

- Forma y dimensiones:
La forma y dimensiones de los distintos elementos del mobiliario urbano seran las sefialadas en los Planos o corresponderan a los modelos oficiales.

- Ejecucién:
La temperatura ambiente para realizar el anclaje del elemento a los macizos de cimentacion ha de estar comprendida entre mas cinco (5) y mas cuarenta (40)
grados centigrados, y ha de efectuarse sin lluvia.
Una vez colocado el elemento, no ha de presentar deformaciones, golpes, ni otros defectos visibles. Se controlara la no utilizacién del aparato durante las
cuarenta y ocho (48) horas siguientes al hormigonado.

05.7 Sequridad
Cuando sea preciso el uso de aparatos o herramientas eléctricas, deberan estar dotados de grado de aislamiento Il, o estar alimentados a una tensién igual o inferior
a veinticuatro (24) voltios, mediante la utilizacién de un transformador de seguridad.
Otras protecciones:
- Casco.
- Guantes para manejo de elementos metdlicos.

05.8 Medicién
Se medira y valorara por unidad realmente colocada, totalmente pintada y colocada, incluyendo cimentacion, anclajes y elementos de unién entre las distintas partes
del elemento.

05.9 Mantenimiento

- Periédicamente se pintaran los elementos metalicos, con el fin de evitar su oxidacion.

- Periédicamente se engrasaran las piezas donde exista roce o friccion.

- En bancos y elementos de madera, los tornillos deberan ser apretados unas semanas después del montaje, cuando la madera se retracte. Cada dos (2) o tres (3)
afios, para que la madera siga teniendo un buen aspecto, se aplicaran capas de proteccion.

06. Sefializacion
06.1. Materiales

Placas de sefializacion

Las placas a emplear en sefiales estaran constituidas por chapa blanca de acero dulce de primera fusion, de dieciocho décimos de milimetro (1,8 mm.) de
espesor; admitiéndose, en este espesor, una tolerancia de dos décimas de milimetro (0,2 mm.) en mas o en menos.

Podran utilizarse también otros materiales que tengan al menos las mismas cualidades que la chapa de acero en cuanto a aspecto, duracién y resistencia a la
accion de los agentes externos. Sin embargo, para el empleo de todo material distinto a la chapa de acero, sera necesaria la autorizacion expresa de la Direccion.
La forma, dimensiones y colores de los simbolos se ajustaran a lo que se prescribe en la Orden Circular 8.1.1.C. de 24 de Julio de 1962 de la Direccion General de
Carreteras, reemplazando el color crema B-506 o amarillo palido B-516 que figuraba en ella, por el color blanco B-118 (UNE-48.103).

Todas las placas iran pintadas en reverso de gris azulado claro, en caracteres negros de 5 cm. de altura con la inscripcién de la fecha de fabricacién y la referencia
del fabricante.

La superficie de los metales férreos debe estar tratada con una capa de pintura sintética, de secado al aire o en estufa, de imprimacion anticorrosiva. Estas
pinturas deben cumplir las normas 1NTA-164.203 "Imprimacion sintética anticorrosiva".

Sobre la superficie metdlica previamente imprimida, se aplicaran esmaltes sintéticos brillantes, de secado al aire o en estufa. Todas las caracteristicas de la
pelicula seca, en lo que se refiere al aspecto, color, brillo especular a 60 grados, reflectancia luminosa aparente, poder cubriente, flexibilidad, adherencia,
resistencia a la inmersién en agua, resistencia a las pérdidas de brillo, al enyesado y a los cambios de color, resistencia a la intemperie y al ennegrecimiento
artificial, cumpliran las condiciones especificadas en las normas: MELC-12.108,12.107, 12.100, 12.97, 12.96, 12.94, 12.93, 12.92, 12.91 y INTA-163207.

Elementos de sustentacion y anclaje de placas de sefializacion

Los elementos de sustentacion y anclaje para sefiales estaran constituidos por acero galvanizado y cumpliran lo que sobre el particular incluyan los planos
correspondientes.

El aspecto de la superficie galvanizada ser& homogéneo y no presentara ninguna discontinuidad en la capa de zinc.

En aquellas piezas en las que la cristalizacion del recubrimiento sea perceptible a simple vista, se comprobara que aquella presente un aspecto regular en toda la
superficie.

No se producira ningn desprendimiento del recubrimiento, al someter la pieza galvanizada al ensayo de adherencia. La cantidad de zinc depositada por unidad de
superficie serd como minimo de seis gramos por decimetro cuadrado (6 gr/dmz).

Marcas viales reflectantes

Las pinturas reflectantes constaran de un aglomerante organico pigmentado de pequefias particulas de vidrio, de forma sensiblemente esféricas, las cuales se
suministraran separadamente a razén de setecientos quince gramos de esferas de vidrio por cada litro de aglomerante pigmentado (715 gr/l).

Las esferitas de vidrio estaran hechas de vidrio transparente o de un material analogo, y seran de tal naturaleza que permitan su incorporacién a la pintura,
inmediatamente después de aplicada, de modo que parte de su superficie se adhiera firmemente a la sellada de pintura, quedando parcialmente al descubierto
para que reflejen la luz.

Deberan ser suficientemente incoloras para no comunicar a la pintura, a la luz del dia, ningtin tono de color apreciable.

Se consideraran como defectuosas las particulas de vidrio opalescentes, opacas, arafiadas o rotas, o las que contengan burbujas de aire de tamafio superior a la
mitad de su didametro. La cantidad maxima admisible de esferitas defectuosas sera del treinta por ciento (30%).

06.2. Condiciones de ejecucién

Pintura de marcas viales

Es condicion indispensable para la aplicacién de pintura sobre cualquier superficie, que ésta se encuentre completamente limpia, exenta de material suelto o mal
adherido y perfectamente seca.

Para eliminar la suciedad, y las partes sueltas o mal adheridas, que presente la superficie de los pavimentos, se emplearan cepillos de pdas de acero, pudiéndose
utilizar cepillos con puas de menor dureza para los bituminosos.

La limpieza de polvo de las superficies a pintar se llevara a cabo mediante un lavado intenso con agua, continuandose el riego de dichas superficies hasta que el
agua escurra totalmente limpia.

La pintura se aplicara sobre superficies rugosas, que facilite su adherencia, por lo que las excesivamente lisas (morteros u hormigones) se trataran previamente
mediante chorro de arena, frotamiento en seco con piedra abrasiva de arenilla gruesa, o solucion de clorhidrico al cinco por ciento (5%) seguida de posterior
lavado con agua limpia.

Si la superficie presentara defectos o huecos notables se corregiran los primeros, y se rellenaran los Ultimos. con materiales de analoga naturaleza que los de
aquella, antes de proceder a la extension de la pintura.

En ningun caso se aplicara la pintura sobre superficies de morteros y hormigones que presenten eflorescentes. Para eliminarlas, una vez terminadas y corregidas
las causas que las producen, se humedeceran con agua las zonas con eflorescencias que se deseen limpiar, aplicando a continuacién con brocha una solucion de
acido clorhidrico al veinte por ciento (20%) y frotando, pasados cinco minutos (5 min.) con un cepillo de pdas de acero, a continuacién se lavara abundantemente
con agua.
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Antes de proceder a pintar superficies de morteros y hormigones, se comprobara que se hayan completamente secas y que no presentan reaccion alcalina. En
este caso se tratara de reducirla, aplicando a las superficies afectadas una solucién acuosa al dos por ciento (2%) de cloruro de zinc, a continuacién otra también
de acuosa de &cido fosférico al tres por ciento (3%) las cuales se dejaran secar completamente antes de extender la pintura.

Antes de iniciarse la ejecucion de marcas viales, el Contratista sometera a la aprobacion de la Direccion de la obra los sistemas de sefializacion para proteccion de
tréfico, personal, materiales y maquinaria durante el periodo de ejecucion y de las marcas recién pintadas durante el periodo de secado.

Previamente al pintado de las marcas viales, el Contratista efectuard un cuidadoso replanteo de las mismas, que garantice, con los medios de pintura que se
disponga, una perfecta terminacion. Para ello, se fijaran en el eje de la marca o de su linea de referencia tantos puntos como se estimen necesarios, separados
entre si una distancia no superior a cincuenta centimetros (50 cm.). Con el fin de conseguir alineaciones correctas, dichos puntos seran replanteados mediante la
utilizacién de aparatos topograficos adecuados.

No podran ejecutarse marcas viales en dias de fuerte viento o con temperaturas inferiores a cero grados centigrados (0° C).

Sobre las marcas recién pintadas debera prohibirse el paso de todo tipo de trafico mientras dure el proceso de secado inicial de las mismas.

Sefializacion vertical
En todo lo que se refiere a sefializacion vertical de viales se colocaran las sefiales y carteles que se indican en el proyecto, en los lugares sefialados en los planos
correspondientes, y cumpliendo las normas de sefializacion establecidas al respecto por la Direccion General de Carreteras.

06.3. Medicién y abono

Las sefiales de trafico y carteles indicadores se abonaran por unidad colocada incluyendo el coste, preparaciéon y puesta en obra de las sefiales, carteles y
soportes, asi como la cimentacion de éstos con las caracteristicas descritas en el proyecto.

Cuando las marcas viales sean de ancho constante, se abonaran por metros (m.) realmente pintados, medidos en el terreno.

Los pasos de cebras y marcas analogas se abonaran por metros cuadrados (mz) realmente ocupados, en toda la zona marcada.

CAPITULO V: JARDINERIA.

01. Condiciones de los materiales

01.1. Suelos y tierras fértiles
Se consideraran aceptables los que retinan las condiciones siguientes:
—  Calinferior al diez por ciento (10%)
—  Humus, comprendido entre dos y el diez por ciento (2-10%).
— Ningun elemento mayor de cinco centimetros (5 cm).
— Menos de tres por ciento (3%) de elementos comprendidos entre uno y cinco centimetros (1-5 cm).
— Nitrégeno, uno por mil (1 por 1.000).
—  Fosforo total, ciento cincuenta partes por millén (150 p.p.m.)
— Potasio, ochenta partes por millén (80 p.p.m.) o bien P,Os asimilable, tres décimas por mil.
—  KyO asimilable, una décima por mil (0,1 por 1.000).

01.2. Profundidad del suelo
El suelo fértil deber ser como minimo una capa de la profundidad de los hoyos que se proyecten para cada tipo de plantacién. En cualquier caso, la capa de suelo
fértil, aunque solo deba soportar céspedes o flores, debera tener al menos 30 cm. de profundidad.

01.3. Aguas
Para el riego se desecharan las aguas salitrosas, y todas las aguas que contengan mas de 1% de Cloruros Sédicos o Magnésicos. Las aguas de riego deberan
tener pH superior a seis (6).

01.4. Definicién de elementos vegetales
Las dimensiones y caracteristicas que se sefialan en las definiciones de este apartado son las que han de poseer las plantas una vez desarrolladas, y no
necesariamente en el momento de la plantacion.

*  Arbol. Vegetal lefioso, que alcanza mas de cinco (5) metros de altura, se ramificara o no desde la base y posee un tallo principal, llamado tronco.

*  Arbusto. Vegetal lefioso que, como norma general, se ramifica desde la base y no alcanza los cinco metros (5) de altura.

*  Planta vivaz. Planta de escasa altura, o lefiosa, que en todo o en parte, vive varios afios y rebrota cada temporada.

*  Anual. Planta cuya vida abarca un solo ciclo vegetativo.

*  Bienal o bianual. Que vive durante dos periodos vegetativos; en general, plantas que germinan y dan hojas el primer afio y florecen y fructifican el segundo.

*  Tapizante. Vegetal de pequefia altura que, plantado a una cierta densidad, cubre el suelo completamente con sus tallos y con sus hojas. Seran, en general,
pero no necesariamente, plantas cundidoras.

*  Cepellon. Se entiende por cepellon, el conjunto de sistema radical y tierra que resulta adherida al mismo, al extraer cuidadosamente las plantas, cortando tierra
y raices, en corte limpio y con precaucion de que no se disgreguen. El cepellon podra presentarse atado con red de plastico o metélica, con paja o rafia,
cubierto con escayola, etc.

*  Container. Se entendera por planta en container, la que haya sido criada o desarrollada, por lo menos dos afios antes de su entrega, en recipiente de gran
tamafio, dentro del cual, se transporta hasta el lugar de su plantacion, con sistema radicular consolidado. En cualquier caso, debera tener las dimensiones
especificadas en las mediciones del proyecto.

*  Trepadoras. Son las que siendo de naturaleza herbacea y vivaces, se sujetan o no por si solas, por medio de zarcillos o ventosas, en los muros o emparrados,
debiendo sujetarse si carecen de esta propiedad.

01.5. Condiciones generales de las plantas
*  Semillas: Seran de pureza superior al noventa por ciento (90%) y poder germinativo no inferior al noventa por ciento (90%). Careceran de cualquier sintoma de
enfermedad, ataque de insectos o roedores.

*  Las plantas seran en general bien conformadas, de desarrollo normal, sin que presenten sintomas de raquitismo o retraso. No presentaran heridas en el tronco
o ramas y el sistema radicular ser4 completo y proporcionado al porte. Su porte serd normal conforme a su especie y variedad, bien ramificado. Las plantas de
hoja perenne presentaran el sistema foliar completo, sin decoloracion ni sintomas de clorosis.
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01.6.- Presentacién y conservacion de las plantas

Las plantas a raiz desnuda deberan presentar un sistema radicular proporcionado al sistema aéreo, con las raices sanas y bien cortadas, sin longitudes
superiores a la mitad de la anchura del hoyo de plantacién. Deberan transportarse al pie de obra el mismo dia que sean arrancadas en el vivero, y si no se
plantan inmediatamente, se depositaran en zanjas de forma que queden cubiertas con veinte (20) centimetros de tierra sobre la raiz. Inmediatamente después
de taparlas, se procedera a su riego por inundacion para evitar que queden bolsas de aire entre sus raices.

Las plantas en contenedor o en maceta deberan permanecer en ellas hasta el mismo instante de su plantacion, transportandolas hasta el hoyo sin que se
deteriore el contenedor ni el cepellén de tierra. Si no se plantan inmediatamente después de su llegada a la obra, se depositaran en lugar cubierto o se taparan
con paja hasta encima del contenedor. En cualquier caso, se regaran mientras permanezcan depositadas.

Las plantas de cepelldn deberan llegar hasta el hoyo con el cepellén intacto, tanto sea éste de yeso, plastico o paja. El cepellén deber ser proporcionado al
sistema radicular y los cortes de raiz dentro de éste, seran limpios y sanos.

02.— Ejecucién de las obras

02.1. Preparacion del terreno

Se define el extendido de tierra vegetal como la operacion de situar, en los lugares y cantidades indicados en el Proyecto o por la Direccion Facultativa, una
capa de tierra vegetal procedente de excavacion en préstamos o de los acopios realizados.

Terminada esta operacion se procedera a la comprobacion de las dimensiones resultantes y a efectuar el refino de explanaciones y taludes.

02.2. Superficies encespedadas

La instalacion de una superficie encespedada comprende las siguientes operaciones:

Preparacion en profundidad de un suelo adecuado; drenaje, laboreo, enmiendas, abonados y aportaciones de tierra vegetal.

En las superficies planas convendra establecer una pendiente del uno por ciento (1%), a partir del eje longitudinal hacia los lados. En las superficies pequefias
se procuraran dar un ligero abombamiento del centro hacia los bordes, y, en general, evitar la formacién de superficies concavas.

Se siembran primero las semillas gruesas; a continuacion se pasa suavemente el rastrillo, en sentido opuesto al Ultimo pase que se efectud, y se extiende una
capa ligera de mantillo u otro material semejante para que queden enterradas; estas dos operaciones pueden invertirse. Después se siembran las semillas
finas, que no precisan ser recubiertas.

La siembra puede hacerse a voleo y requiere entonces personal calificado, capaz de hacer una distribucién uniforme de la semilla, o por medio de una
sembradora. Para facilitar la distribucién de semillas finas pueden mezclarse con arena o tierra muy fina en la proporcién de uno a cuatro (1:4) en volumen.

Todas estas operaciones pueden quedar reducidas a una sola cuando se den garantias de una buena distribucion de las semillas en una sola pasada

Epoca de siembra y plantacion

Los momentos mas indicados son durante el otofio y la primavera, por este orden de preferencias, en dias sin viento y con suelo poco o nada himedo. Estas
épocas, sin embargo, son susceptibles de ampliacion cuando asi lo exija la marcha de la obra y puedan asegurarse unos cuidados posteriores suficientes; en
climas extremados, cabe sembrar fuera de diciembre, enero, julio y agosto; en los de inviernos y veranos suaves en cualquier momento.

Dosificacion

Las cantidades de mezcla de semillas a emplear por unidad de superficies se fija entre cuarenta y cincuenta gramos por metro cuadrado (40-50 gr/m?)

Las cantidades habran de aumentarse cuando se ha de temer una disminucién en la germinacion, por insuficiente preparacion del terreno, por abundancia de
péjaros o de hormigas.

Cuidados posteriores a la siembra

Compactacion ligera, o pase de rodillo. Tiene por finalidad esta operacion dar consistencia al terreno y evitar que formen macolla las plantas. Los pases de
rodillo se daran, alternativamente, en la misma direccion y distinto sentido, o en direcciones perpendiculares; y siempre, después de nacer la semilla, sobre
suelo ligeramente humedo.

El riego inmediato a la siembra se hara con las precauciones oportunas para evitar arrastres de tierra o de semillas. Se continuara regando con la frecuencia e
intensidad necesaria para mantener el suelo himedo. Seguln la época de siembra y las condiciones meteoroldgicas, el riego podra espaciarse mas o0 menos.
Los momentos del dia mas indicados para regar las siembras son las Gltimas horas de la tarde y las primeras de la mafiana.

La primera siega se dard cuando se alcancen los primeros diez (10) centimetros. La operacion debe hacerse con una segadora adecuada, manteniendo
relativamente alto, a unos dos (2) centimetros, el nivel de corte. Posteriormente, se efectuara la siega tantas veces como la hierba alcance los siete (7)
centimetros de altura.

La operacién de aireacién es necesaria en los suelos poco permeables, y beneficiosa siempre, ya que los pases de rodillo y los riegos acaban por dar
compacidad al césped. Debe hacerse en otofio, tras la Ultima siega, y puede repetirse siempre que parezca conveniente.

Los abonos orgéanicos, en forma de mantillo principalmente, se aplican en otofio, extendiéndolos sobre el suelo en toda la extensién, a razén de medio
centimetro de altura.

02.3. Elementos vegetales arbéreos y arbustivos

*

Precauciones previas a la plantacion

Aln cuando se haya previsto un sistema de drenaje, es conveniente colocar una capa filtrante en el fondo de los hoyos o zanjas de plantacién de especies de
gran tamafio y de coniferas de cualquier desarrollo.

Antes de "presentar” la planta, se echara en el hoyo la cantidad precisa de tierra para que el cuello de la raiz quede luego a nivel del suelo o ligeramente mas
bajo. Sobre este particular, que depende de la condicién del suelo y de los cuidados que puedan proporcionarse después, se tendra en cuenta el asiento
posterior del aporte de tierra, que puede establecerse como término medio alrededor del quince por ciento (15%).
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En la orientacion de las plantas se seguiran las normas que a continuacion se indican:

Los ejemplares de gran tamafio se colocaran con la misma orientacién que tuvieran en origen.

En las plantaciones aisladas, la parte menos frondosa se orientard hacia el Sudoeste para favorecer el crecimiento del ramaje al recibir el maximo de
luminosidad.

Sin perjuicio de las indicaciones anteriores, la plantacion se hard de modo que el arbol presente su menor seccién perpendicularmente a la direccién de los
vientos dominantes. En caso de ser estos vientos frecuentes e intensos, es conveniente efectuar la plantaciéon con una ligera desviacion de la vertical, en
sentido contrario al de la direccién del viento.

El trasplante, especialmente cuando se trata de ejemplares afiosos, origina un fuerte desequilibrio inicial entre las raices y la parte aérea de la planta; esta
Ultima, por tanto, debe ser reducida de la misma manera que lo ha sido el sistema radical, para establecer la adecuada proporcion y evitar las pérdidas
excesivas de agua por transpiracion.

Esta operacion puede y debe hacerse con todas las plantas de hoja caduca que vayan a ser plantadas a raiz desnuda, o que dispongan de un cepellén
desproporcionado en relacion a la zona aérea, pero las de hoja persistentes, singularmente las coniferas, no suelen soportarla. Los buenos viveros la realizan
antes de suministrar las plantas; en caso contrario, se llevara a cabo siguiendo las instrucciones de la Direccion facultativa.

Normas generales de plantacion

a) Dimensionado de los hoyos de plantacion

El dimensionado general para el hoyo destinado a las plantaciones de arbolado y arbustos es el siguiente:

1,00 x 1,00 x 1,00 m. - para arbolado con cepell6n escayolado.

0,80 x 0,80 x 0,80 m. - para arbolado en contenedor o a raiz desnuda.
0,50 x 0,50 x 0,50 m. - para arbustaje en general.

0,20 x 0,20 x 0,20 m. - para vivaces, aromaticas y tapizantes.

Se debera abrir el hoyo con la suficiente antelacién sobre la plantacion para favorecer la meteorizacion de las tierras.

b) Plantacion propiamente dicha

La plantacién a raiz desnuda se efectuara, como norma general, sélo en los arboles y arbustos de hoja caediza que no presenten especiales dificultades para
su posterior enraizamiento. Previamente, se procedera a eliminar las raices dafiadas por el arranque o por otras razones, cuidando de conservar el mayor
numero posible de raicillas, y a efectuar el "pralinage”, operacién que consiste en sumergir las raices, inmediatamente antes de la plantacion, en una mezcla de
arcilla, abono orgéanico y agua, (a la que debe afiadirse una pequefia cantidad de hormonas de enraizamiento), que favorece la emision de raicillas e impide la
desecacion del sistema radical. La planta se presentara de forma que las raices no sufran flexiones, especialmente cuando exista una raiz principal bien
definida, y se rellenara el hoyo con una tierra adecuada en cantidad suficiente para que el asentamiento posterior no origine diferencias de nivel.

El trasplante con cepellén es obligado para todas las coniferas de algun desarrollo y para las especies de hoja persistente. El cepellén debera estar sujeto de
forma conveniente para evitar que se agriete o se desprenda en los ejemplares de gran tamafio o desarrollo. En todo caso, el contenedor plastico se retirara
una vez colocada la planta en el interior del hoyo.

Al rellenar el hoyo e ir apretando la tierra por tongadas, se hara de forma que no se deshaga el cepellén que rodea a las raices.

¢) Momento de la plantacion

La plantacién debe realizarse, en lo posible, durante el periodo de reposo vegetativo, pero evitando los dias de heladas fuertes, lo que suele excluir de ese
periodo los meses de diciembre, enero y parte de febrero. El trasplante realizado en otofio presenta ventajas en los climas de largas sequias estivales y de
inviernos suaves, porque al llegar el verano la planta ha de emitir ya raices nuevas y estara en mejores condiciones para afrontar el calor y la falta de agua. En
lugares de inviernos crudos es aconsejable llevar a cabo los trasplantes en los meses de febrero y marzo. La plantacion de vegetales cultivados en maceta
puede realizarse casi en cualquier momento, incluido el verano, pero debe evitarse hacerlo en época de heladas.

Operaciones posteriores a la plantacion

Es preciso proporcionar agua abundantemente a la planta en el momento de la plantacién y hasta que se haya asegurado el arraigo.

Debe vigilarse la verticalidad del arbolado después de una lluvia o de un riego copioso y proceder, en su caso, a enderezar el arbol.

La operacion de acollar o aporcar consiste en cubrir con tierra el pie de las plantas, hasta una cierta altura. En las plantas lefiosas, tiene como finalidad proteger
de las heladas al sistema radicular y contribuir a mantener la verticalidad

Las heridas producidas por la poda o por otras causas, deben ser cubiertas por un mastic antiséptico, con la doble finalidad de evitar la penetraciéon de agua y la
consiguiente pudricién, y de impedir la infeccion de las mismas.

Se efectuard un alcorque a cada elemento aislado, o zanjas en alineaciones o setos, con el fin de retener la mayor cantidad de agua posible en las
proximidades del sistema radicular de la planta.

Palencia, NOVIEMBRE 2009

MARIA ALVAREZ VILLALAIN
Arquitecto colegiada coal 3505
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Presupuesto parcial n°® 1 ACTUACIONES PREVIAS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
11 M3 Demolicidon de cerca de mamposteria, incluso carga y transporte de los productos resultantes
a vertedero o lugar de empleo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 21,00 0,50 1,00 10,500
10,500 10,500
Total m3 ......: 10,500 2,11 22,16
1.2 M.  Desmontaje de cerca diafana de altura < de 2 m., formada por postes de madera, hierro u

hormigén y alambrada, anclados al terreno directamente o recibidos con hormigén, apilando
los materiales para su posterior utilizacién, si fuese necesario.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 157,63 157,630
1 69,59 69,590
1 16,80 16,800
1 44,12 44,120
288,140 288,140
Total m. ...... 288,140 0,32 92,20
1.3 M2 Desbroce y limpieza superficial de terreno desarbolado por medios mecanicos hasta una

profundidad de 10 cm., con carga y transporte de la tierra vegetal y productos resultantes a
vertedero o lugar de empleo (extendidido en nivelacion de parcelas).

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Superficie viales 1 2.912,76 2.912,760
2.912,760 2.912,760
Total m2 ......: 2.912,760 0,13 378,66
Total presupuesto parcial n°® 1 ACTUACIONES PREVIAS : 493,02
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Presupuesto parcial n°® 2 MOVIMIENTO DE TIERRAS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
2.1 M3 Desmonte en terreno de transito de la explanacién, con medios mecanicos, incluso transporte
de los productos de la excavacién a vertedero o lugar de empleo, a cualquier distancia.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Volumen de desmonte de 1 268,10 268,100
la excavacion e
268,100 268,100
Total m3 ......: 268,100 1,26 337,81
2.2 M3 Terraplén con productos procedentes de la excavacion, extendido, humectacion vy
compactacién, incluso perfilado de taludes, rasanteo de la superficie de coronacion y
preparacion de la superficie de asiento, terminado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Volumen procedente de 1 268,10 268,100
la excavacion
268,100 268,100
Total m3 ......: 268,100 0,22 58,98
2.3 M3  Terraplén con productos procedentes de préstamos, extendido, humectacion y compactacion,
incluso perfilado de taludes, rasanteo de la superficie de coronacion y preparacion de la
superficie de asiento, terminado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Tramo 2-5 (vial 1) 1 0,90 9,00 8,100
Tramo 5-6 (vial 1) 1 0,30 9,00 2,700
1 0,01 4,50 0,045
Tramo 7-8 (vial 3) 1 1,56 8,00 12,480
1 12,43 12,50 155,375
Tramo 8-G (vial 3) 1 7,78 12,50 97,250
1 5,20 8,00 41,600
1 55,00 0,26 14,300
Tramo 2-3 (vial 2) 1 1,25 4,00 5,000
Tramo 3-4 (vial 2) 1 6,50 4,00 26,000
1 8,83 8,50 75,055
1 4,66 4,00 18,640
Tramo 4-G (vial 2) 1 7,27 4,00 29,080
1 19,90 0,30 5,970
A deducir tierras -1 268,10 -268,100
procedentes de la
excavacion
223,495 223,495
Total m3 ......: 223,495 0,77 172,09
Total presupuesto parcial n°® 2 MOVIMIENTO DE TIERRAS : 568,88
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Presupuesto parcial n°® 3 RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
3.1 M3 Excavacién en zanja en terreno de transito, con agotamiento de agua, incluso carga y
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 421,00 0,60 1,20 303,120
303,120 303,120
Total m3 ......: 303,120 1,55 469,84
3.2 M3 Relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la excavacion, extendido,
humectacion y compactacion en capas de 20 cm. de espesor, con un grado de compactacion
del 95% del proctor modificado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 421,00 0,60 0,80 202,080
202,080 202,080
Total m3 ......: 202,080 0,44 88,92
3.3 M3 Excavacién en cimientos y pozos en terreno de transito, incluso agotamiento de agua, cargay
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo (rellenos
perimetrales).
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
3 0,80 0,80 0,80 1,536
1,536 1,536
Total m3 ......: 1,536 2,24 3,44
3.4 Ud Collarin de toma en fundicion para tuberia de abastecimiento de agua de PVC o polietileno de
D=90, incluso calado de tuberia para acometida, completamente instalado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 2,62 2,62
35 M. Tuberia de polietileno alta densidad PE50, de 90 mm. de didmetro nominal y una presién de
trabajo de 10 kg/cm2, suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno
lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, i/p.p. de
elementos de unién y medios auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno posterior de la
zanja, colocada s/NTE-IFA-13.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 65,00 65,000
1 210,00 210,000
1 6,00 6,000
3 10,00 30,000
311,000 311,000
Total m. ...... 311,000 1,43 444,73
3.6 M.  Tuberia de polietileno alta densidad PE50, de 63 mm. de didmetro nominal y una presién de
trabajo de 10 kg/cm2, suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno
lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, i/p.p. de
elementos de unién y medios auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno posterior de la
zanja, colocada s/NTE-IFA-13.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 110,00 110,000
110,000 110,000
Total m. ...... 110,000 0,84 92,40
3.7 Ud Acometida de agua potable realizada con tuberia de polietileno de baja densidad de 32 mm.
PN10, conectada a la red principal de abastecimiento de PE, con collarin de toma de fundicién
y racor rosca-macho de latén, formacion de arqueta de 20x20 en acera y llave de corte de 1",
incluso rotura y reposicion de firme existente con una longitud méaxima de 6 m. Medida la
unidad terminada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
22 22,000
22,000 22,000
Total ud ......: 22,000 53,93 1.186,46
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Presupuesto parcial n°® 3 RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
3.8 Ud Arqueta de registro y alojamiento de vélvulas en conducciones de agua de 40x40x60 cm.
interior, construida con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2 pie de espesor, recibido con
mortero de cemento, colocado sobre solera de hormigén en masa HM/20/P/20/I, enfoscada y
brufiida por el interior con mortero de cemento, y con tapa de fundicion, terminada y con p.p.
de medios auxiliares, sin incluir la excavacion, ni el relleno perimetral posterior.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
3 3,000
3,000 3,000
Total ud ......: 3,000 9,83 29,49
3.9 Ud Valvula de corte de esfera, de PVC unién encolada, de 63 mm. de didmetro, colocada en
tuberia de abastecimiento de agua, i/juntas y accesorios, completamente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 1,49 1,49
3.10 Ud Valvula de corte de esfera, de PVC unién encolada, de 90 mm. de didmetro, colocada en
tuberia de abastecimiento de agua, i/juntas y accesorios, completamente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 8,22 8,22
3.11 Ud Valvula de compuerta de fundicion PN 16 de 80 mm. de didmetro interior, cierre elastico,
colocada en tuberia de abastecimiento de agua, incluso uniones y accesorios, sin incluir dado
de anclaje, completamente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 27,76 27,76
3.12 Ud Hidrante de arqueta IPF-42, de 4" (100), con 1 boca, 1x4" (100), con valvula de compuerta,
codo, racor de 100 bomberos, tapa de aluminio fundido, cerco y tapa circular de hierro
fundido para acera y conexion a la red de distribucién. Medida la unidad instalada y
funcionando.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
2 2,000
2,000 2,000
Total ud ......: 2,000 53,50 107,00
3.13 Ud Prueba para comprobacion de la resistencia a la presion interior y la estanqueidad de tramos
montados de lared de abastecimiento de agua, s/ P.P.T.G.T.A.A.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 18,49 18,49
Total presupuesto parcial n°®3 RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA : 2.480,86
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Presupuesto parcial n°® 4 RED DE SANEAMIENTO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
4.1 M3 Excavacién en zanja en terreno de transito, con agotamiento de agua, incluso carga y
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
@200 15 4,00 0,70 0,60 25,200
@250 1 65,00 0,75 0,65 31,688
1 70,00 0,75 0,65 34,125
@315 1 46,00 0,80 0,70 25,760
1 75,00 0,80 0,70 42,000
1 140,00 0,80 0,70 78,400
1 275,00 0,80 0,70 154,000
1 115,00 0,80 0,70 64,400
455,573 455,573
Total m3 ......: 455,573 1,55 706,14
4.2 M3  Excavacién en cimientos y pozos en terreno de transito, incluso agotamiento de agua, cargay
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo (rellenos
perimetrales).
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
12 1,10 1,10 1,20 17,424
17,424 17,424
Total m3 ......: 17,424 2,24 39,03
4.3 Ud Pozo de registro prefabricado completo, de 80 cm. de didmetro interior y de 1.25 m. de altura
atil interior, formado por solera de hormigén HA-25/P/40/1 de 20 cm. de espesor, ligeramente
armada con mallazo, anillos de hormigén en masa, prefabricados de borde machihembrado, y
cono asimétrico para formacién de brocal del pozo, de 60 cm. de altura, con cierre de marco y
tapa de fundicién, sellado de juntas con mortero de cemento y arena de rio, M-15, recibido de
pates y de cerco de tapa y medios auxiliares, sin incluir la excavacion del pozo y su relleno
perimetral posterior.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Pluviales 12 12,000
fecales 12 12,000
24,000 24,000
Total ud ......: 24,000 35,34 848,16
4.4 M.  Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color tejay rigidez 4 kN/m2;
con un diametro 200 mm. y de unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada. Con p.p. de medios auxiliares y
piezas especiales y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Pluviales (conexion 15 4,00 60,000
sumideros)
60,000 60,000
Total m. ...... 60,000 2,58 154,80
4.5 M.  Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color tejay rigidez 4 kN/m2;
con un diametro 250 mm. y de unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada. Con p.p. de medios auxiliares y
piezas especiales y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Fecales 1 65,00 65,000
1 70,00 70,000
135,000 135,000
Total m. ...... 135,000 3,72 502,20
4.6 M.  Colector de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color tejay rigidez 4 KN/m2;
con un diametro 315 mm. y de unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada. Con p.p. de medios auxiliares y
piezas especiales y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Pluviales 1 275,00 275,000
1 115,00 115,000
Fecales 1 46,00 46,000
1 75,00 75,000
1 140,00 140,000
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Presupuesto parcial n°® 4 RED DE SANEAMIENTO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
651,000 651,000
Total m. ...... 651,000 5,22 3.398,22
4.7 M.  Refuerzo de canalizaciones de saneamiento de 25 cm. de diametro interior, con hormigon
vibrado HP-40, con un espesor de 25 cm. a cada lado del tubo y recubrimiento de 30 cm. por
encima de la generatriz superior, i/vertido y vibrado, s/INTE.ISA-10, terminado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
@200 15 4,00 60,000
@250 1 65,00 65,000
1 70,00 70,000
195,000 195,000
Total m. ...... 195,000 3,85 750,75
4.8 M.  Refuerzo de canalizaciones de saneamiento de 30 cm. de diametro interior, con hormigon
vibrado HP-40, con un espesor de 25 cm. a cada lado del tubo y recubrimiento de 30 cm. por
encima de la generatriz superior, i/vertido y vibrado, s/INTE.ISA-10, terminado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
@315 1 46,00 46,000
1 75,00 75,000
1 140,00 140,000
1 275,00 275,000
1 115,00 115,000
651,000 651,000
Total m. ...... 651,000 4,26 2.773,26
4.9 Ud Sumidero pararecogida de pluviales en calzada, de dimensiones interiores 50x20 cm. y 50 cm.
de profundidad, realizado sobre solera de hormigén en masa H-100 kg/cm2 Tméax.20 de 10 cm.
de espesor, con paredes de fabrica de ladrillo perforado ordinario de 1/2 pie de espesor,
sentados con mortero de cemento, enfoscada y brufiida interiormente, i/rejilla de fundicién de
50x20x3 cm., con marco de fundicion, enrasada al pavimento. Incluso recibido a tubo de
saneamiento. Incluso recibido de tubo de saneamiento.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
15 15,000
15,000 15,000
Total ud ......: 15,000 10,66 159,90
Total presupuesto parcial n°® 4 RED DE SANEAMIENTO : 9.332,46
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Presupuesto parcial n® 5 RED DE ENERGIA ELECTRICA
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

5.1 Ud Apoyo final de linea aérea de M.T. de 15/20 kV. formado por apoyo metéalico galvanizado
C12-2000 armado e izado, cruceta metélica galvanizada CBH-300 armada y montada en apoyo,
cadena de aisladores de anclaje con 3 elementos 1503, electrodos de toma de tierra con
conexion cable Cu de 35 mmz2, incluso apertura de pozo en terreno de consistencia media,
hormigonado y transporte.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 299,67 299,67
5.2 Ud Entronque para paso de red aérea a red subterranea en media tension (20 kV), formado por: 1

juego de cortacircuitos fusible-seccionador de expulsién de intemperie para 17,5-24 kV., 1
juego de pararrayos (autovalvulas) de 6xidos metalicos para 12 kV, para proteccién de
sobretensiones de origen atmosférico, 3 terminales exteriores de intemperie para cable de
12/20 kV., tubo de acero galvanizado de 6" de didametro, para proteccion mecanica de los
cables, provisto de capuchén de proteccion en su parte superior; puesta a tierra de los
pararrayos y de las pantallas de los cables. Totalmente instalado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 310,57 310,57
5.3 M. Red eléctrica de media tensién entubada bajo calzada para 6 tubos, realizada con cables

conductores de 3(1x150)Al. 12/20 kV., con aislamiento de dieléctrico seco, formados por:
conductor de aluminio compacto de seccién circular, pantalla sobre el conductor de mezcla
semiconductora, aislamiento de etileno-propileno (EPR), pantalla sobre el aislamiento de
mezcla semiconductora pelable no metélica asociada a una corona de alambre y contraespira
de cobre y cubierta termopléastica a base de poliolefina, en instalacion subterranea bajo
calzada, en zanja de 90 cm. de ancho y 105 cm. de profundidad, incluyendo excavacién de
zanja, asiento con 5 cm. de hormigébn HM-20 N/mm2, montaje de tubos de material
termoplastico de 160/200 mm. de diametro, relleno con una capa de hormigén HM-20 N/mm2
hasta una altura de 10 cm. por encima de los tubos envolviéndolos completamente, y relleno
con hormigon HM-12,50 N/mm2, hasta la altura donde se inicia el firme y el pavimento;
incluso suministro y montaje de cables conductores, con parte proporcional de empalmes
para cable, retirada y transporte a vertedero de los productos sobrantes de la excavaciéon y
pruebas de rigidez dieléctrica,entronque con arquetas y acometidas y medidas de seguridad,
totalmente instalada, transporte, montaje y conexionado.Totalmente acabada.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 35,00 35,000
35,000 35,000
Total m. ...... 35,000 11,40 399,00
5.4 Ud Centro de seccionamiento y transformacion para 400 KVA., formado por caseta de hormigén

prefabricada, monobloque, totalmente estanca, cabinas metalicas homologadas, equipadas
con seccionadores de linea, de puesta a tierra, interruptor combinado con fusibles,
transformadores de tension e intensidad, indicadores de tension, embarrado, transformador
en bafio de aceite 160 KVA, cableado de interconexién, con cable de aluminio 15/20 kV.,
terminales, accesorios, transporte montaje y conexionado.Incluso alumbrado normal y de
emergencia, elementos de proteccion y sefializacién como: banquillo aislante, guantes de
proteccion y placas de peligro de muerte en los transformadores y accesos al local.Segun
indicaciones de Compafiia suministradora.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 3.340,48 3.340,48
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Presupuesto parcial n® 5 RED DE ENERGIA ELECTRICA

NO

ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

55

M.

Linea de distribucion en baja tension para 2/4 tubos, desde el centro de transformacién de la
Cia. hasta abonados, enterrada bajo acera, realizada con cables conductores de 3x240+1x150
mm2 Al. RV 0,6/1 kV., formada por: conductor de aluminio con aislamiento en polietileno
reticulado y cubierta de PVC, en instalacidon subterranea bajo acera, en zanja de dimensiones
minimas 45 cm. de ancho y 70 cm. de profundidad, incluyendo excavacion de zanja, asiento
con 10 cm. de arena de rio, montaje de tubos de material termoplastico de 160 mm. de
didametro,montaje de cables conductores, relleno con una capa de 15 cm. de arena de rio,
instalacion de placa cubrecables para proteccién mecanica, relleno con tierra procedente de
la excavacion de 25 cm. de espesor, apisonada con medios manuales, colocacion de cinta de
sefializacion, sin reposicion de acera; incluso suministro y montaje de cables conductores,
con parte proporcional de empalmes para cable, retirada y transporte a vertedero de los
productos sobrantes de la excavacion, y pruebas de rigidez dieléctrica, entronque con
arquetas y acometidas y medidas de seguridad, totalmente instalada, transporte, montaje y
conexionado. Acabaday funcionando.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

Subtotal

5.6

ud

410 410,000
410,000

Total m. ...... 410,000 3,58

Arqueta 60x60x80 cm. libres, para acometida, paso, derivaciéon o toma de tierra, i/excavacion,
solera de 10 cm. de hormigén, alzados de féabrica de ladrillo macizo 1/2 pie, enfoscada
interiormente con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de rio, con cerco y tapa
cuadrada 60x60 cm. en fundicion.Homologada por empresa suministradora.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

410,000

1.467,80

Subtotal

5.7

ud

14 14,000
14,000

Total ud ......: 14,000 17,40

Armario de distribucion tipo AV-08-6F, segun normas de la Cia. Suministradora para dar
servicio a dos parcelas. Incluso cableado de todo el conjunto con conductor de cobre , de
secciones y colores normalizados, instalada, transporte, montaje y conexionado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

14,000

243,60

Subtotal

9 9,000
9,000

Total ud ......: 9,000 34,55

9,000
310,95

Total presupuesto parcial n°5 RED DE ENERGIA ELECTRICA :

6.372,07
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Presupuesto parcial n° 6 RED DE ALUMBRADO PUBLICO
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

6.1 Ud Cuadro de mando para alumbrado publico, para 2 salidas, montado sobre armario de poliéster
reforzado con fibra de vidrio, de dimensiones 1000x800x250 mm., con los elementos de
proteccibn y mando necesarios, como 1 interruptor automatico general, 2 contactores,1
interruptor automatico para protecciéon de cada circuito de salida, 1 interruptor diferencial por
cada circuito de salida y 1 interruptor diferencial para proteccién del circuito de mando;
incluso célula fotoeléctrica y reloj con interruptor horario, conexionado y cableado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 186,91 186,91
6.2 M. Linea de alimentacion para alumbrado publico formada por conductores de cobre 4(1x16)

mm2 con aislamiento tipo RV-0,6/1 kV, incluso cable para red equipotencial tipo VV-750,
canalizados bajo tubo de PVC de D=110 mm. en montaje enterrado en zanja en cualquier tipo
de terreno, de dimensiones 0,40 cm. de ancho por 0,60 cm. de profundidad, incluso
excavacion, relleno con materiales sobrantes, sin reposicion de acera o calzada, retirada y
transporte a vertedero de los productos sobrantes de la excavacion, instalada, transporte,
montaje y conexionado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 166,00 166,000
1 210,00 210,000
1 75,00 75,000
1 70,00 70,000

521,000 521,000

Total m. ...... 521,000 4,21 2.193,41

6.3 Ud Columna de 7 m. de altura, compuesta por los siguientes elementos: columna troncocoénica

de chapa de acero galvanizado segin normativa existente, provista de caja de conexién y
proteccion, conductor interior para 0,6/1 kV, pica de tierra, arqueta de paso y derivacion de
0,40 cm. de ancho, 0,40 de largo y 0,60 cm. de profundidad, provista de cerco y tapa de hierro
fundido, cimentacién realizada con hormigén de 330 kg. de cemento/m3 de dosificacion y
pernos de anclaje, montado y conexionado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
18 18,000
18,000 18,000
Total ud ......: 18,000 70,59 1.270,62
6.4 Ud Nueva generacion de luminaria para alumbrado viario, cerrada, con carcasa de poliéster

reforzado con fibra de vidrio en color gris con proteccion IMC, es decir, el inyectado del fluido
reactivo IMC en el proceso de moldeado de la carcasa de poliéster evita que las fibras de
vidrio queden expuestas durante al menos 15 afios. Con un disefio elegante, sutilmente
redondeado, evitando la sensacién de volumen sobre los postes y garantizando la
proporcionalidad con la altura. Luminaria ecolégica, reciclable 100% y fabricada bajo 1SO
14000. Optica de aluminio metalizado al vacio fijada a la carcasa de la luminaria o bien con la
version que forma dicha éptica un bloque unido al cierre. Posibilidad de tres tipos de cierre:
policarbonato, vidrio plano y vidrio reticular; asi como con la posibilidad de instalarla con
entrada lateral o en poste. Aloja el equipo eléctrico, tiene proteccién IP 66, Clase Il. Con
lampara de vapor de sodio alta presion de 150W. Instalada, incluido montaje y conexionado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
18 18,000
18,000 18,000
Total ud ......: 18,000 36,47 656,46
6.5 Ud Arqueta 40x40x60 cm. de registro para cruces de calzada y cambio de direccién para red de

alumbrado publico, i/excavacion, solera de 10 cm. de hormigén, alzados de fabrica de ladrillo
macizo 1/2 pie, enfoscada interiormente con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de
rio, con cerco y tapa cuadrada 60x60 cm. en fundicién.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
9 9,000
9,000 9,000
Total ud ......: 9,000 10,96 98,64
Total presupuesto parcial n° 6 RED DE ALUMBRADO PUBLICO : 4.406,04

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL Péagina 9



Presupuesto parcial n°® 7 RED DE TELEFONIA
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

7.1 Ud Arqueta tipo m. prefabricada de acometida individual a parcela, incluso excavacion de zanja
en terreno flojo, 10 cm. de hormigén de limpieza HM-20 N/mm2, embocadura de conductos,
relleno de tierras lateralmente y transporte de sobrantes a vertedero o lugar de empleo,
ejecutada segun pliego de prescripciones técnicas particulares de la obra.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
22 22,000
22,000 22,000
Total ud ......: 22,000 25,81 567,82
7.2 Ud Arquetatipo H-lll construida in situ, de dimensiones exteriores 1,00x1,10x1,03 m., formada por

hormigon en masa HM-20/P/20/1 en solera de 15 cm. y HA-25/P/20/l en paredes 15 cm. de
espesor, tapa metélica sobre cerco metalico L 80x8 mm., formaciéon de sumidero o poceta,
recercado con perfil metéalico L 40x4 mm. en solera para recogida de aguas, con dos ventanas
para entrada de conductos, dos regletas y dos ganchos de tiro, incluso excavacion de zanja
en terreno flojo, 10 cm. de hormigén de limpieza HM-20/P/40/l, embocadura de conductos,
relleno lateralmente de tierras procedentes de la excavacion y transporte de sobrantes a
vertedero, ejecutada segun pliego de prescripciones técnicas particulares de la obra.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
3 3,000
3,000 3,000
Total ud ......: 3,000 87,63 262,89
7.3 Ud Basamento para apoyo de armario de distribucién para 25 abonados, formado por dado de

hormigén H-150/20 de 70x35x73 cm. empotrado 20 cm. en el suelo, plantilla metélica
galvanizada en L y seis conductos de PVC de 63 mm. de diametro embebidos en el hormigon,
incluso excavacion y transporte de tierras y colocacion de conductos.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 39,12 39,12
7.4 Ud Suministro e instalacion de armario de distribucién para urbanizaciones, fijado a la plantilla
del pedestal mediante tornillos.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 35,18 35,18
7.5 M.  Canalizacion telefénica en zanja bajo calzada, de 0,45x0,88 m. para 2 conductos, en base 2, de

PVC de 110 mm. de diametro, embebidos en prisma de hormigén HM-20 de central de 8 cm. de
recubrimiento superior e inferior y 10 cm. lateralmente, incluso excavacion de tierras a
maquina en terrenos flojos, tubos, soportes distanciadores cada 70 cm., cuerda guia para
cables, hormigén y relleno de la capa superior con tierras procedentes de la excavacion, en
tongadas <25 cm., compactada al 95% del P.N., ejecutado pliego de prescripciones técnicas
particulares de la obra. (Sin rotura, ni reposicién de pavimento).

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 8,00 8,000
1 16,00 16,000
24,000 24,000
Total m. ...... 24,000 4,16 99,84
7.6 M.  Canalizacion telefénica en zanja bajo acera, de 0,45x0,72 m. para 2 conductos, en base 2, de

PVC de 110 mm. de didmetro, embebidos en prisma de hormigén HM-20 de central de 8 cm. de
recubrimiento superior e inferior y 10 cm. lateralmente, incluso excavacion de tierras a
maquina en terrenos flojos, tubos, soportes distanciadores cada 70 cm., cuerda guia para
cables, hormigén y relleno de la capa superior con tierras procedentes de la excavacion, en
tongadas <25 cm., compactada al 95% del P.N., ejecutado seglin pliego de prescripciones
técnicas particulares de la obra. (Sin rotura, ni reposicion de acera).

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 16,00 16,000
1 30,00 30,000
1 31,00 31,000
1 46,00 46,000
123,000 123,000
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Presupuesto parcial n°® 7 RED DE TELEFONIA

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
Total m. ...... 123,000 3,80 467,40
7.7 M.  Canalizacién telefénica en zanja bajo acera, de 0,30x0,64 m. para 2 conductos, en base 2, de

PVC de 63 mm. de diametro, embebidos en prisma de hormigén HM-20 de central de 6 cm. de
recubrimiento superior e inferior y 7,2 cm. lateralmente, incluso excavacién de tierras a
maquina en terrenos flojos, tubos, soportes distanciadores cada 70 cm., cuerda guia para
cables, hormigén y relleno de la capa superior con tierras procedentes de la excavacion, en
tongadas <25 cm., compactada al 95% del P.N., ejecutado segln pliego de prescripciones
técnicas particulares de la obra. (Sin rotura, ni reposicion de acera).

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 16,00 16,000
2 30,00 60,000
1 31,00 31,000
3 46,00 138,000
1 12,00 12,000
2 35,00 70,000
1 53,00 53,000
1 55,00 55,000
435,000 435,000
Total m. ...... 435,000 2,74 1.191,90
Total presupuesto parcial n® 7 RED DE TELEFONIA : 2.664,15
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Presupuesto parcial n°® 8 RED DE RIEGO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
8.1 M3 Excavacién en zanja en terreno de transito, con agotamiento de agua, incluso carga y
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 360,00 0,60 1,20 259,200
259,200 259,200
Total m3 ......: 259,200 1,55 401,76
8.2 M3 Relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la excavacion, extendido,
humectacion y compactacion en capas de 20 cm. de espesor, con un grado de compactacion
del 95% del proctor modificado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 360,00 0,60 0,80 172,800
172,800 172,800
Total m3 ......: 172,800 0,44 76,03
8.3 M3 Excavacién en cimientos y pozos en terreno de transito, incluso agotamiento de agua, cargay
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo (rellenos
perimetrales).
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
3 0,80 0,80 0,80 1,536
1,536 1,536
Total m3 ......: 1,536 2,24 3,44
8.4 Ud Collarin de toma de polipropileno de 40 mm. de didmetro colocado, en red de riego i/juntas,
completamente instalado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 0,61 0,61
8.5 Ud Depoésito regulador de 20 m3. de capacidad, para abastecimiento de agua de riego a
urbanizacién. Para su instalacién, habrd que conducir una canalizacién desde la acequia
hacia el depdsito. Ejecutado in situ mediante estructura de hormigén armado HA-25/P/20 | y
armadura de 60 kg/m3, con unas dimensiones en planta de 4x2,5 m. y altura de 2,00 m.,
incluso excavacion, 20 cm. de encachado de piedra, losa armada de cimentacion de 0,20 m. de
espesor, muros armados de 0,30 m. de espesor, cubierta mediante forjado de doble vigueta
22+5 B-70 y capa de compresion de 4 cm., impermeabilizacién de cubierta mediante lamina
asféltica, impermeabilizacion de paramentos interiores del vaso mediante revestimiento
elastico. Equipado con 2 bocas de hombre, una entrada de PVC 110, un rebosadero de PVC
110, 1 salida para aspiracion de bomba de 2", tuberia de entrada anti-turbulencias y
antiroedores y un filtro interno para evitar la entrada de particulas superiores a 0,55mm.
Incluso recibido de pates, cerco y tapa de fundicidon tipo calzada, recibido, totalmente
terminado, y con p.p. medios auxiliares, Incluso obras de conexién alared.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 851,67 851,67
8.6 Ud Suministro e instalacion de grupo de presion compuesto por electrobomba centrifuga de 2 CV
y depoésito de expansion de membrana de 200 |. de capacidad, montaje monobloc, i/cuadro de
maniobra compuesto por armario metalico intemperie conteniendo interruptores, diferencial,
magnetotérmico y de maniobra, contactor, relé guardamotor y demés elementos necesarios,
segun R.E.B.T., i/recibido, instalado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 304,45 304,45
8.7 Ud Contador de agua de 100 mm. 4", colocado en arqueta de acometida, y conexionado al ramal
de acometiday alared de distribucion interior, incluso instalacion de dos valvulas de corte de
esfera de 100 mm., grifo de prueba, valvula de retenciéon y demas material auxiliar, montado y
funcionando, incluso verificacion, y sin incluir la acometida, ni la red interior. ( i/ timbrado
contador por la Delegacién de Industria ). s/ICTE-HS-4.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
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Presupuesto parcial n°® 8 RED DE RIEGO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 121,69 121,69
8.8 M.  Tuberia de polietileno alta densidad PE50, de 90 mm. de didmetro nominal y una presién de
trabajo de 10 kg/cm2, suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno
lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, i/p.p. de
elementos de unién y medios auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno posterior de la
zanja, colocada s/NTE-IFA-13.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 320,00 320,000
4 10,00 40,000
360,000 360,000
Total m. ...... 360,000 1,43 514,80
8.9 Ud Arqueta de registro y alojamiento de valvulas en conducciones de agua de 40x40x60 cm.
interior, construida con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2 pie de espesor, recibido con
mortero de cemento, colocado sobre solera de hormigén en masa HM/20/P/20/I, enfoscada y
brufiida por el interior con mortero de cemento, y con tapa de fundicion, terminada y con p.p.
de medios auxiliares, sin incluir la excavacion, ni el relleno perimetral posterior.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
3 3,000
3,000 3,000
Total ud ......: 3,000 9,83 29,49
8.10 Ud Boca deriego, diametro de salida de 40 mm., completamente equipada, i/conexién a lared de
distribucioén, instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
28 28,000
28,000 28,000
Total ud ......: 28,000 30,10 842,80
8.11 Ud Valvula de corte de esfera, de PVC, de pegar, de 90 mm. de diametro, colocada en redes de
riego, i/juntas y accesorios, completamente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
2 2,000
2,000 2,000
Total ud ......: 2,000 7,77 15,54
8.12 Ud Valvula de compuerta de fundicion PN 16 de 80 mm. de diametro interior, cierre elastico,
colocada en tuberia de abastecimiento de agua, incluso uniones y accesorios, sin incluir dado
de anclaje, completamente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 27,76 27,76
8.13 M.  Tuberia de polietileno baja densidad PE40, para instalacion enterrada de red de riego, para
una presion de 4 kg./cm2, de 40 mm. de diametro exterior, colocada en zanja, en el interior de
zonas verdes, i/p.p. de elementos de unioén, incluiso la apertura y el tapado de la zanja,
instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 20,00 20,000
20,000 20,000
Total m. ...... 20,000 0,14 2,80
8.14 Ud Aspersor emergente de turbina con sector y alcance regulables con un alcance méaximo de 16
m., i/conexion a 3/4" de diametro mediante collarin de toma de polipropileno de 32 mm. de
didametro sobre bobina recortable de 3/4", totalmente instalado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 3,28 3,28
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Presupuesto parcial n°® 8 RED DE RIEGO
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

Total presupuesto parcial n°® 8 RED DE RIEGO : 3.196,12
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Presupuesto parcial n° 9 PAVIMENTACION
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

9.1 M2  Firme rigido para trafico pesado T4 sobre explanada E2, compuesto por 20 cm. de hormigon
vibrado HP-40 de resistencia caracteristica a flexotraccion, incluso extendido, encofrado de
borde, regleado, vibrado, curado con producto filmégeno, estriado o ranurado y p.p. de juntas.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Calzadas 1 1.668,07 1.668,070
1.668,070 1.668,070
Total m2 ......: 1.668,070 2,82 4.703,96
9.2 M2  Zahorra artificial, ZA(25), en sub-base de calzadas de 20 cm. de espesor, puesta en obra,
extendida y compactada, incluso preparacion de la superficie de asiento.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aparcamientos 1 399,55 399,550
Calzadas 1 1.668,07 1.668,070
2.067,620 2.067,620
Total m2 ......: 2.067,620 0,71 1.468,01
9.3 M2  Zahorra artificial, ZA(25), en sub-base bajo aceras de 30 cm. de espesor, con 50 % de caras de

fractura, puesta en obra, extendida, apisonada y compactada, incluso preparacion de la
superficie de asiento.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aceras 1 845,14 845,140
845,140 845,140
Total m2 ......: 845,140 0,97 819,79
9.4 M2  Solera de hormigén en masa de 15 cm. de espesor, en zonas de aparcamiento de calzadas,

realizada con hormigon HM-20 N/mm2, Tméax.20 mm., elaborado en obra, i/vertido, colocacion,
p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aparcamientos 1 399,55 399,550
399,550 399,550
Total m2 ......: 399,550 1,85 739,17
9.5 M.  Bordillo de hormigén bicapa, de color gris, tipo lll Ayuntamiento de Madrid, achaflanado, de

14y 17 cm. de bases superior e inferior y 28 cm. de altura, colocado sobre solera de hormigén
HM-20/P/20/I, de 10 cm. de espesor, ilexcavacion previa y relleno posterior, rejuntado y
limpieza.Terminado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Bordillos 1 408,39 408,390
1 156,80 156,800
A deducir vados -16 6,00 -96,000
-6 7,00 -42,000

427,190 427,190

Total m. ......: 427,190 2,41 1.029,53

9.6 Ud Suministro y colocacién de pieza de hormigén prefabricado, especial para lateral de vado de

minusvalidos y pasos rebajados, de 90x40x21 cm. colocada sobre solera de hormigén
HM-20/P/20/1, de 10 cm. de espesor, i/excavacidn necesaria, rejuntado y limpieza.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Vados paso de cebra 6 4,00 24,000
Vados acceso vehiculos 16 4,00 64,000
88,000 88,000
Total ud ......: 88,000 3,88 341,44
9.7 Ud Suministro y colocacién de pieza de hormigén prefabricado, especial para interior de vado de

minusvalidos y pasos rebajados, de 90x40x21 cm. colocada sobre solera de hormigén
HM-20/P/20/1, de 10 cm. de espesor, i/excavacidn necesaria, rejuntado y limpieza.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Vados paso de cebra 6 5,00 30,000
Vados acceso vehiculos 16 3,50 56,000
86,000 86,000
Total ud ......: 86,000 3,28 282,08
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Presupuesto parcial n° 9 PAVIMENTACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
9.8 M. Rigola de hormigén fabricada in situ junto a bordillo existente, con piezas de mortero
prefabricado color blanco, de 20x20x8 cm., sentadas con mortero de cemento, i/cimiento de
hormigon HM-20/P/20/I, excavacion necesaria, rejuntado, llagueado y limpieza.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 385,00 385,000
1 156,80 156,800
541,800 541,800
Total m. ...... 541,800 1,76 953,57
9.9 M2 Pavimento de baldosa de terrazo, acabado superficial pétreo antideslizante, de 30x30 cm.,
sobre solera de hormigén HM-20/P/20/1, y 10 cm. de espesor, sentada con mortero de cemento,
i/p.p. de junta de dilatacién, enlechado y limpieza.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Aceras 1 845,14 845,140
A deducir pavimento -16 6,00 1,50 -144,000
especial vados
-6 7,00 1,50 -63,000
638,140 638,140
Total m2 ......: 638,140 4,11 2.622,76
9.10 M2 Pavimento de loseta hidraulica roja de 30x30 cm., con resaltos cuadrados tipo punta de
diamante, sobre solera de hormigon HM-20/P/20/1 de 10 cm. de espesor, sentada con mortero
de cemento, i/p.p. de junta de dilatacion, enlechado y limpieza.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Vados vehiculos 16 6,00 1,50 144,000
Vados peatones 6 7,00 1,50 63,000
207,000 207,000
Total m2 ......: 207,000 4,25 879,75
9.11 M3  Hormigén armado HA-25N/mm2, consistencia plastica, Tmax. 20 mm. para ambiente normal,
elaborado en central, en muro de 25 cm. de espesor, incluso armadura (60 kg/m3), encofrado y
desencofrado con tablero aglomerado a dos caras, vertido por medios manuales, vibrado y
colocado. Segin normas NTE-CCM , EHE-08 y CTE-SE-C.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 90,00 0,25 0,60 13,500
13,500 13,500
Total m3 ......: 13,500 37,85 510,98
9.12 M.  Cercado de 1,50 m. de altura realizado con malla simple torsién galvanizada en caliente de
trama 40/14 y postes de tubo de acero galvanizado por inmersion de 48 mm. de diametro, p.p.
de postes de esquina, jabalcones, tornapuntas, tensores, grupillas y accesorios, montada
ifreplanteo y recibido de postes con hormigén HM-20/P/20/1 de central.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 90,00 90,000
90,000 90,000
Total m. ...... 90,000 1,90 171,00
Total presupuesto parcial n® 9 PAVIMENTACION : 14.522,04
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Presupuesto parcial n® 10 SENALIZACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
10.1 M.  Marca vial reflexiva continua blanca/amarilla, de 10 cm. de ancho, ejecutada con pintura
acrilica en base acuosa con una dotacién de 720 gr./m2 y aplicacion de microesferas de vidrio
con una dotacion de 480 gr./m2, incluso premarcaje.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Eje viales 1 401,23 401,230
Aparcamientos 1 47,65 47,650
1 30,13 30,130
1 48,20 48,200
41 4,50 184,500
711,710 711,710
Total m. ......: 711,710 0,13 92,52
10.2 M2  Pintura reflexiva acrilica en cebreados, realmente pintado, incluso barrido y premarcaje sobre
el pavimento.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
15 4,00 0,50 30,000
30,000 30,000
Total m2 ......: 30,000 0,93 27,90
10.3 M2  Pintura reflexiva blanca acrilica en base disolvente, en sefializacion de aparcamiento de
minusvalidos, realmente pintado, incluso barrido y premarcaje sobre el pavimento.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
aparcamiento 1 1,00 1,00 1,000
minusvalidos
1 1,20 4,50 5,400
1 3,40 1,50 5,100
11,500 11,500
Total m2 ......: 11,500 0,99 11,39
104 Ud Sefal circular de diametro 60 cm., reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada, incluso poste
galvanizado de sustentacion y cimentacion, colocada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 11,31 11,31
10.5 Ud Sefal cuadrada de lado 60 cm., reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada, incluso poste galvanizado
de sustentacién y cimentacién, colocada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
6 6,000
6,000 6,000
Total ud ......: 6,000 13,32 79,92
10.6 Ud Sefial octogonal de doble apotema 60 cm., reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada, incluso poste
galvanizado de sustentacion y cimentacion, colocada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 11,39 11,39
Total presupuesto parcial n® 10 SENALIZACION : 234,43
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Presupuesto parcial n° 11 ESPACIOS LIBRES

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
111 M2  Abonado quimico de fondo en terreno suelto, con la aportacién y extendido a mano de 6 g/m2.
de abono complejo NPK-15 repartido en el perfil del suelo hasta una profundidad de 20 cm.
con motocultor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
E.L.U.P. 1 385,40 385,400
385,400 385,400
Total m2 ......: 385,400 0,09 34,69
11.2 M2  Fresado de terreno suelto a 15/20 cm. de profundidad, con dos pases cruzados de rotovator
arrastrado por tractor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
E.L.U.P. 1 385,40 385,400
385,400 385,400
Total m2 ......: 385,400 0,21 80,93
11.3 M2 Formacién de césped de bajo mantenimiento, resistente al pisoteo y adaptable a todo tipo de
climas, con riego;por siembra de Cyanodon 100%, en superficies hasta 1000 m2,
comprendiendo el desbroce, perfilado y fresado del terreno, distribucién de fertilizante
complejo NPK-Mg-M.O., pase de motocultor a los 10 cm. superficiales, perfilado definitivo,
pase de rulo y preparacion para la siembra, siembra de la mezcla indicada a razén de 30
gr/m2.y primer riego.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
E.L.U.P. 1 385,40 385,400
385,400 385,400
Total m2 ......: 385,400 3,18 1.225,57
Total presupuesto parcial n° 11 ESPACIOS LIBRES : 1.341,19

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL
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Presupuesto parcial n° 12 SEGURIDAD Y SALUD

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
121 Ud Seguridad y salud en la obra.Medios de seguridad y auxiliares segln normativa. 1.0% sobre el
p.e.m
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 452,10 452,10
Total presupuesto parcial n° 12 SEGURIDAD Y SALUD : 452,10

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL Pégina 19



Presupuesto parcial n® 13 GESTION DE RESIDUOS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
13.1 Ud Gestion correcta de los residuos de construccion y demolicion (RCDs).
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 1.264,69 1.264,69
Total presupuesto parcial n° 13 GESTION DE RESIDUOS : 1.264,69

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL
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Presupuesto de g ecucion material

1 ACTUACIONES PREVIAS

2 MOVIMIENTO DE TIERRAS

3 RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA
4 RED DE SANEAMIENTO

5 RED DE ENERGIA ELECTRICA
6 RED DE ALUMBRADO PUBLICO
7 RED DE TELEFONIA

8 RED DE RIEGO

9 PAVIMENTACION

10 SENALIZACION

11 ESPACIOS LIBRES

12 SEGURIDAD Y SALUD

13 GESTION DE RESIDUOS

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de CUARENTA Y SIETE MIL
TRESCIENTOS VEINTIOCHO EUROS CON CINCO CENTIMOS.

PALENCIA, NOVIEMBRE 2009
La Arquitecta

Maria Alvarez Villalain

493,02
568,88
2.480,86
9.332,46
6.372,07
4.406,04
2.664,15
3.196,12
14.522,04
234,43
1.341,19
452,10
1.264,69

47.328,05

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL
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PROYECTO DE ACTUACION CON DETERMINACIONES COMPLETAS SOBRE REPARCELACION
ARBEJAL, (CERVERA DE PISUERGA). PALENCIA

ANEXO AL PROYECTO DE URBANIZACION.
PAVIMENTACION DE LA CALLE DE ACCESO A

LA PARCELA
(ARBEJAL. PALENCIA)

Enero 2010

EMPLAZAMIENTO: ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA. PALENCIA
PROMOTOR: SOL DE FUENTES CARRIONAS SL
ARQUITECTO: MARIA ALVAREZ VILLALAIN

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 8 A, 3° L. Palencia. 979700671. maria.alvarez@mavarquitectura.es
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PROYECTO DE ACTUACION CON DETERMINACIONES COMPLETAS SOBRE REPARCELACION
ARBEJAL, (CERVERA DE PISUERGA). PALENCIA

ANEXO AL PROYECTO DE URBANIZACION.
PAVIMENTACION DEL ACCESO A LA PARCELA DESDE LA CALLE MAYOR

Tal y como se ha explicado en puntos anteriores sera necesaria la urbanizacién del camino de acceso existente
desde la calle mayor hasta el limite de la Unidad de Actuacién, que constituye el Unico punto de acceso a la
parcela a urbanizar. La superficie del camino de acceso es de 239.64 m?.

En el proyecto de urbanizacién presentado se contempla todo lo relativo a las instalaciones que discurren por
dicho vial, pero no su pavimentacion.

En cuanto al firme y la pavimentacion, se seguira el mismo criterio que en los viales de la urbanizacion, que
cumplen sobradamente con las caracteristicas exigidas para un tipo de trafico T-42.
Se realizara con solera de hormigén, de un espesor minimo de 20 cm y 200 kg/cm2 de resistencia media minima.

Este firme y pavimento deber& colocarse sobre explanada tipo E1, conseguida segun manda la instruccion de
secciones de firme comentada anteriormente.

Tras la excavacion del cajeado por medios mecanicos de dicha calle de acceso, se realizara una sub-base
compuesta de 20 cm de zahorra compactada y una base compuesta por 20 cm de hormigén vibrado en HP-40 en
pafios de 20 m2 con las correspondientes juntas longitudinales y transversales, reglado, fratasado y curado para
gue sirva de pavimento de calzada. En este camino no se prevén aceras ya que la anchura existente se
considera insuficiente.

La superficie tendra una pendiente transversal del 2% hacia los laterales de la calzada para evacuar el agua que
sera recogida por los imbornales o tragantes. Los pozos y las redes generales se sitian en el centro de la
calzada. (plano n° 07 del Proyecto de Urbanizacién- Red de Saneamiento)

Al final de esta memoria se presenta un anexo que incorpora el presupuesto a afiadir para la ejecucién de este
tramo de pavimentacion, que no estaba previsto en el proyecto de Urbanizacion.

Del documento N° 3 del Proyecto de Urbanizacion, se obtiene la cifra total para Obra civil e Instalaciones, que
asciende a la cantidad de 47.328,05 €. A este cifra hay que afadirle 976,37 € correspondientes a la ejecucion de
la obra civil de la calle de acceso (objeto de este anexo), obteniéndose una cantidad final de 48.304,42 €
(CUARENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS CUATRO EUROS CON CUARENTA Y DOS CENTIMOS) como
presupuesto de Ejecucion Material.

Palencia, ENERO 2010

MARIA ALVAREZ VILLALAIN
Arquitecto colegiada Coal 3505

MARIA ALVAREZ VILLALAIN. Arquitecta COAL 3505. C/ Becerro de Bengoa 8 A, 3° L. Palencia. 979700671. maria.alvarez@mavarquitectura.es
Memoria 11




Presupuesto parcial n® 1 MOVIMIENTO DE TIERRAS

Ne Ud Descripcion Medicion Precio Importe
1.1 M3 Desmonte en terreno de transito de la explanacion, con medios mecanicos, incluso transporte de
los productos de la excavacién a vertedero o lugar de empleo, a cualquier distancia.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Volumen de desmonte de 1 239,64 0,40 95,856
la excavacion
95,856 95,856
Total m3 ....... 95,856 1,26 120,78
Total presupuesto parcial n® 1 MOVIMIENTO DE TIERRAS : 120,78

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL.ANEXO CALLE DE ACCESO
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Presupuesto parcial n° 2 PAVIMENTACION

Ne Ud Descripcion Medicion Precio Importe
2.1 M2  Firme rigido para trafico pesado T4 sobre explanada E2, compuesto por 20 cm. de hormigén
vibrado HP-40 de resistencia caracteristica a flexotraccion, incluso extendido, encofrado de
borde, regleado, vibrado, curado con producto filmégeno, estriado o ranurado y p.p. de juntas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Calzada calle de acceso 1 239,64 239,640
239,640 239,640
Total m2 ...... 239,640 2,82 675,78
2.2 M2  Zahorra artificial, ZA(25), en sub-base de calzadas de 20 cm. de espesor, puesta en obra,
extendida y compactada, incluso preparacion de la superficie de asiento.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Calzada calle de acceso 1 239,64 239,640
239,640 239,640
Total m2 ...... 239,640 0,71 170,14
Total presupuesto parcial n® 2 PAVIMENTACION : 845,92

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL.ANEXO CALLE DE ACCESO
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Presupuesto parcial n® 3 SEGURIDAD Y SALUD

Ne Ud Descripcion Medicion Precio Importe
3.1 Ud Seguridad y salud en la obra.Medios de seguridad y auxiliares segun normativa. 1.0% sobre el
p.e.m
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 9,67 9,67
Total presupuesto parcial n® 3 SEGURIDAD Y SALUD : 9,67

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL.ANEXO CALLE DE ACCESO
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Presupuesto de gjecucion material

1 MOVIMIENTO DE TIERRAS 120,78
2 PAVIMENTACION 845,92
3 SEGURIDAD Y SALUD 9,67

Total .........: 976,37

Asciende el presupuesto de ejecucion material a la expresada cantidad de NOVECIENTOS SETENTA Y SEIS
EUROS CON TREINTA Y SIETE CENTIMOS.

PALENCIA, ENERO 2010
La Arquitecta

Maria Alvarez Villalain

URBANIZACION DE PARCELAS EN ARBEJAL.ANEXO CALLE DE ACCESO

Péagina 4



Presupuesto de gjecucion material

1 ACTUACIONES PREVIAS

2 MOVIMIENTO DE TIERRAS

3 RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA
4 RED DE SANEAMIENTO

5 RED DE ENERGIA ELECTRICA

6 RED DE ALUMBRADO PUBLICO

7 RED DE TELEFONIA

8 RED DE RIEGO

9 PAVIMENTACION

10 SENALIZACION

11 ESPACIOS LIBRES

12 SEGURIDAD Y SALUD

13 GESTION DE RESIDUOS

14 ANEXO PAVIMENTACION CALLE DE ACCESO

Asciende el presupuesto de ejecucion material a la expresada cantidad de CUARENTA Y OCHO MIL
TRESCIENTOS CUATRO EUROS CON CUARENTA Y DOS CENTIMOS.

PALENCIA,ENERO 2010
La Arquitecta

Maria Alvarez Villalain

493,02
568,88
2.480,86
9.332,46
6.372,07
4.406,04
2.664,15
3.196,12
14.522,04
234,43
1.341,19
452,10
1.264,69
976,37

48.304,42
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PARCELA 1
364.34 m

PARCELA 2
407.83 m2

PARCELA 3
339.34 m2

PROPIEDAD LINDANTE

PROPIEDAD LINDANTE

E)
A

PARCELA 4
339.34 m2

PARCELAS RESULTANTES- USO VIVIENDA

PARCELA 16 ASIGNACION DE EDIFICABILIDAD

531.10 m2
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ALVAREZ VILLALAIN.SU UTILIZACION TOTAL O PARCIAL, ASI COMO CUALQUIER REPRODUCCION O
CESION A TERCEROS,REQUERIRA LA PREVIA AUTORIZACION EXPRESA DE LA AUTORA, QUEDANDO EN

TODO CASO PROHIBIDA CUALQUIER MODIFICACION UNILATERAL DEL MISMO.

03

s

REPLANTEQO

ORDENACION DE PARCELAS Y

PLANDO

1/300

/// S PARCELA N° SUPERFICIE | EDIFICABILIDAD
// A PARCELA 1 364.34 m2 218.60 m2
A PARCELA 2 407.83 m2 244.69 m2
- PARCELA 14 PARCELA 3 339.34 m2 203.60 m2
36480 m2 PARCELAT PARCELAS PARCELA 4 339.34 m2 203.60 m2
o N PARCELA 5 445,50 m2 267.30 m2
PARCELA 1 47440 o PARCELA 6 425.64 m2 255.38 m2
PARCELA7 532.32 m2 319.39 m2
PARCELA 8 474.40 m2 284.64 m2
PARCELA 12 s LAY PARCELAG PARCELA 9 363.20 m2 217.92 m2
s1280m2 PARCELA 10 335.16 m2 201.10 m2
10 PARCELA 11 306.33 m2 183.80 m2
PARCELA 12 312.80 m2 187.68 m2
PROPIEDAD LINDANTE FARCELAELUP. PARCELA 13 333.65 m2 200.19 m2
PARCELA 14 364.60 m2 218.76 m2
PARCELA 11 PARCELA EQUIPAMIENTO PARCELA15 47774 m2 26064 m2
306.33 m2 383.45 m2 PARCELA 16 531.10 m2 318.66 m2
TOTAL SUPERFICIE 6353.25 m2 3811.95 m2

Edificabilidad = 0,6 m2/m2

PARCELAS RESULTANTES- USO VIVIENDA
RESUMEN DE SUPERFICIES POR USOS

ESCALA

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA

06/09

REFERENCIA

2009

NOVIEMBRE

SITUACION
FECHA

usSo SUPERFICIE
RESIDENCIAL 6353.25 m2
EQUIPAMIENTO 383.45 m2
E.LUP. 385.40 m2
SERVICIOS URBANOS 18.89 m2
PROPIEDAD LINDANTE TOTAL SUPERFICIE NETA 7140.99 m2
CESION A VIA PUBLICA 2680.10 m2
TOTAL SUPERFICIE BRUTA 9821.09 m2
P.P. DE VIAL AEJECUTAR 232.66 m2
TOTAL AMBITO DE ACTUACION 10053.75 m2
LIMITE DEL AMBITO DE ACTUACION
ALINEACION SEGUN NORMAS

PROPIEDAD

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION

MARIA ALVAREZ VILLALAIN|SOL DE FUENTES CARRIONAS SL

ARQUITECTO




PROPIEDAD LINDANTE

PROPIEDAD LINDANTE
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PROPIEDAD LINDANTE

1015.50
iz

15.977

N
SUPERFICIE DE CALZADAS 1.668,07 m2
SUPERFICIE DE ACERAS 845.14 m2
SUPERFICIE DE APARCAMIENTOS 399.55 m2
SUPERFICIE TOTAL DE VIALES 2.912,76 m2
+1015.506  COTA DE RASANTE DE VIAL
1014.950  COTA DEL TERRENO ORIGINAL
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ALVAREZ VILLALAIN.SU UTILIZACION TOTAL O PARCIAL, ASI COMO CUALQUIER REPRODUCCION O

CESION A TERCEROS,REQUERIRA LA PREVIA AUTORIZACION EXPRESA DE LA AUTORA, QUEDANDO EN

TODO CASO PROHIBIDA CUALQUIER MODIFICACION UNILATERAL DEL MISMO.
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LIMITE DEL AMBITO DE ACTUACION
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PLANO

RED VIARIA Y

~

SENALIZACION

ESCALA

1/500

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA

REFERENCIA

06/09

SITUACION

FECHA

2009

NOVIEMBRE
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ARQUITECTO
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HORMIGON HP-40 (20 cm)
HORMIGON HP-40 (20 cm)

CALZADA
2.80
2%
CALZADA
2.80

4.30
RIGOLA

ZAHORRAS COMPACTADAS (min. 20 cm)

ZAHORRAS COMPACTADAS (min. 20 cm)

ZAHORRAS
HORMIGON HM-20 (10 cm)

RIGOL%
—

ACERA
1.50
BORDILLO

8.80
La densidad de compactacion "in situ" sera superior al 95 % de la densidad

de plasticidad mayor de 6 y equivalente de arena mayor o igual que 25.
maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado.

Para trafico ligero la sub-base tendra un limite liquido menor de 25, indice
Todas las pendientes transversales seran del 2 %.

La sub-base granular tendra un tamafio maximo del arido inferior a la

mitad del espesor de la tongada.
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HORMIGON HM-20 (15 cm)

-

SECCION TRANSVERSAL VIAL 1Y 2. SECCION B-B

-

SECCION TRANSVERSAL VIAL 1Y 2. SECCION A-A
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ACERA
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HORMIGON HM-20 (10 cm)
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SECCION TRANSVERSAL VIAL 3. SECCION D-D

-

SECCION TRANSVERSAL VIAL 3 Y 4. SECCION C-C
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PROPIEDAD LINDANTE
1015176
PROPIEDAD LINDANTE

1014,975

%

1015347

PROPIEDAD LINDANTE

‘.. 1014.956

3

1015.863

1015.037
(1015.870)

+1014.836 (10

PROPIEDAD LINDANTE

(1015.1303)
¥y 1015.4
1015.50/7%]
ptel 6 %o
2 315 mm
pte. 6 %o '
@ 315 mi
o Il
LAS CONDUCCIONES DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE ESTARA POR ENCIMA DE LA DE ALCANTARILLADO. ; 10577
. . 8]
DEBERAN IR LO MAS SUPERFICIAL POSIBLE, A UN NIVEL INFERIOR A LAS OTRAS REDES, EVITANDO LAS POSIBLES FILTRACIONES. S
LAS ZANJAS SERAN DE UNA ANCHURA APROXIMADA DE 80 CM. « § X
) ’ ’ = <
A CADA LADO DE LAS PAREDES DE LA ZANJA PARA FACILITAR LA COLOCACION DE LA TUBERIA SE DEJARA UNA DISTANCIA DE 25 CM. o <Z: =
Ownn =
SE SEPARARA UNA DISTANCIA DE 3,00 M. DEL ARBOLADO MAS CERCANO, TENIENDO EN CUENTA LAS RAICES EN FUNCION DEL TIPO DE ARBOL. o
EL RELLENO DE LA ZANJA SE HARA DE ACUERDO AL DETALLE QUE SE ADJUNTA. ;
SE PROYECTA UNA RED SEPARATIVA DE PLUVIALES Y FECALES, DISCURRIENDO PARALELAS EN LA MISMA ZANJA LAS DOS CONDUCCIONES §
<
NOTA IMPORTANTE: LAS PENDIENTES SE EXPRESAN EN TANTO POR MIL. Q %“
O <
Ay N
(
7%7 reomsEcmans
0 10 20 30 40 50 100 ; = 1031855
+1014:170 (1015.777
=== E E 1 1 a ApAETo ’

ESCALA 1:500

N
0,45 M. 0,70 M
A TENSIGN
7 0,20 M
VARIABLE W
S oloA

ey

—

% 0.60

SECCION C-C

HORMIGON HA-30
0.65

2 > R R e s I (3
PLANTA 98c./0.20 s

SECCION TIPO ZANJA SANEAMIENTO E 1/50

RELLENO_HORMIGON

|

062

TUBERIA DE P.E.

POZ0O DE REGISTRO IN SITU O PREFABRICADO E 1/50

TAPA SEGUN DETALLE

MORTERO

7

HORMIGON HA-20 PATES DE

POUPROPILEND
/%S

COTA SEGON LONGITUDINAL

1

8
HM—15
#8c. /0,20

SECCION F—-F

HA-20 PLANTA

RED DE SANEAMIENTO
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07

——)—— RED DE AGUAS RESIDUALES ENTERRADA. TUBERIA DE PVC
(O POZO DE REGISTRO DE RESIDUALES. @ 80 cm

=——)—— RED DE AGUAS PLUVIALES ENTERRADA. TUBERIA DE PVC
O POZO DE REGISTRO DE PLUVIALES. & 60 cm
] SUMIDERO DE CALZADA

COTA DE SANEAMIENTO (COTA DEL NIVEL DE CALLE)
DIAMETRO DE CANALIZACONES EN MILIMETROS

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION

PLANO

RED DE SANEAMIENTO
(SEPARATIVA) Y DETALLES

ESCALA

1/500

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA

REFERENCIA

06/09

SITUACION

FECHA

2009

NOVIEMBRE

PROPIEDAD

ARQUITECTO
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IFA-1: TUBO Y PIEZAS ESPECIALES.

IFA—2: TUBO DE POLIETILENO Y PIEZAS ESPECIALES.

IFA=3: LLAVE DE PASO. N
0,45 M.

EFH—7: HORMIGON DE RESISTENCIA 25 N/mm2.

g EFL—6: MURO APAREJADO DE LADRILLO DE 24 CM. DE ESPESOR.

RPE—5: ENFOSCADO SIN MAESTRAR DE PAREDES.

IFA-8: TAPA PARA ARQUETA DE REGISTRO, ENRASADA CON EL PAVIMENTO.
VARIABLE

%“A MIENTO G & EFH—5: ARMADURA DE ACERQO AE-42.
V/ZVAWA % ,/ (1015.891) RSS-3: SOLERA PARA INSTALACIONES DE 15 CM. DE ESPESOR.

ADZ-13: RELLENO DE TIERRA CON APISONADO.

EFH-2: ARIDOS, RELLENO DE ARENA DE RIO PARA ASIENTO DE LA TUBERIA.

DETALLES CONSTRUCTIVOS A E 1/50

IFA—20

IFA-19 LLAVE DE PASO COLOCADA-TIPO—D—N—A-B—C-D—E-n¢

LLAVE DE PASO CON DESAGUE COLOCADA-TIPO-D—P—-N—-A-B—-C-n¢

DETALLE DE ZANJA

POLIETILENO @ 63 mm

POLIETILENG

PROPIEDAD LINDANTE

PROPIEDAD LINDANTE

/
/
/
/
///
//
// ,/
// r/
//
/]
[/
// r/
/]
/
// /’
//
/ / POLIETILENO & 90 mm
/
/
//
N
()
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RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

PLANO

1/500

ESCALA

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA

06/09

REFERENCIA

2009

NOVIEMBRE

SITUACION
FECHA

PROPIEDAD

\
A . Seccion cotas en cm. Seccion cotas en cm.
\ IFA—14 REDUCCION COLOCADA TIPO—-D—-P-A—-B-C IFA-17 PIEZA EN T COLOCADA-TIPO—D—P—-A-B—C—-E-no
IFA-1 EFH-5 EFH-7
- — [—=] —
POLIETLENO @ 63 mm i i T
PROPIEDAD LINDANTE Planta Seccion cotas en cm Planta
IFA-13 CONDUCCION DE POLIETILENO-D
o Tl 8
T r\AA = = == |
ot : ‘a.. . wn—5— B - Ui =
E POLIETILENO @ 90 mm —e—— ] | .../.,'. Pt —= QO = | lhl IF® { = |_._|. — -
(1015.870) POLIETILENO @ 90 mm -~.£,l___— oy —=o i E | T son
[ \ Seccion tra | Seccion longitudinal s P
- TILENO @ 90 mm \-i_:. eccion transversal cclon longitudinal cotas en cm —
: _ S — o=
, X ( 01 5.1303) IFA-16 CODO DE 90° COLOCADO-TIPO-D—-P—-A-B-C < =
PROPIEDAD LINDANTE . ® \ =
La instalacion se compone de conexion a conduccion o depdsito existente, conduccion de alimentacion y red de distribucion. 0 mm E | E Seccon ..l =
La conduccion de alimentacion seguira un trazado regular, con alineaciones largas y angulos abiertos. 5 S
E . Y IFA=15 CODO DE 45° COLOCADO-TIPO-D-P—-A-B-C
Se ejecutara a una profundidad uniforme, evitando irregularidades y profundidades excesivas que impidan la reparacion por medios normales. bis dea = \‘f =t EFH-5 IFA-1 EFH—7
La red de distribucion esta formada por arterias, distribuidores y ramales de acometida, siguiendo el trazado de la red viaria. I = =
Las conducciones de la red de distribucion se situaran bajo las aceras. Planta Seccion cotas en cm = =
La presion estatica en cualquier punto de la red de distribucion no sera superior a 60 m.c.d.a. E =
INSTALACION Separacion horizontal en cm. Separacion vertical en cm. =
1915/494
ALCANTARILLADO 60 50 ok o]
+ Planta Seccion cotas en cm
GAS 50 50 ACOMETIDA A RED GENERAL
RPOLIETILENO @ 90 mm
TR 2 2 RED DE ABASTECIMIENTO
ELECTRICIDAD BAJA 30 30
TELEFONIA 20 20 RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA (ALIMENTACION Y DISTRIBUCION)
LLAVE DE PASO COLOCADA, DE TIPO COMPUERTA (HASTA @ 250 mm.).
Cada boca de incendio se conectara directamente a la red con su correspondiente llave de paso. ——) BOCA DE INCENDIO EN ARQUETA CON TAPA, CON UNA BOCA DE 100 mm.
Las bocas de incendio se colocaran en lugares facilmente accesibles a los bomberos. ARQUETA DE ENGAN = ARQUETA DE ACOMETIDA CON LLAVES, PARA CONEXION CON RED DE DISTRIBUCION
. L . . . EXISTENTE 1015.68p NOR ARQUETA GENERAL CON LLAVES Y ACCESORI
La distancia maxima entre dos bocas de incendio sera de 200 m. cl\‘-‘j WA Qu G o S Y ACCESORIOS
&P0OZO Al NTO
0 10 20 30 40 50 100 TOMA DE ENGANCHE 1) DICION 90 TODOS LOS RAMALES DE ACOMETIDA A CADA UNA DE
e 5 5 1 ] | ‘ LAS PARCELAS TENDRAN UN DIAMETRO DE 32 MM
ESCALA 1:500

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION

ARQUITECTO
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0,45 M. 0,70 M.

TENSIaN

0,20 M
VARIABLH

MIENTO

DETALLE DE ZANJA

POLIETILE

PROPIEDAD LINDANTE

e
|\
/]
/ /’
// /
//
//
//
//
//
[/
//
// //
/ / POLIETILENO @ 90 mm
__(1016.024)
. V\\
DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO N
PARA RED DE RIEGO i)

PROPIEDAD LINDANTE

G &
(1015.891)

—
i

\
N

PROPIEDAD LINDANTE

POLIETILENO @ 90 mm

aspersor

POLIETILENO @ 90 mm

(1015.870)

F = (1015.1303)

PROPIEDAD LINDANTE V=

1015.368
La instalacidn se compone de conexién a conduccion o depdsito existente, conduccion de alimentacion y red de distribucion. L
La conduccion de alimentacion seguira un trazado regular, con alineaciones largas y angulos abiertos.
Se ejecutara a una profundidad uniforme, evitando irregularidades y profundidades excesivas que impidan la reparacion por medios normales.
La red de distribucion esta formada por arterias, distribuidores y ramales de acometida, siguiendo el trazado de la red viaria.
Las conducciones de la red de distribucion se situaran bajo las aceras. %0;5 494
La presion estatica en cualquier punto de la red de distribucion no sera superior a 60 m.c.d.a.
INSTALACION Separacion horizontal en cm. Separacion vertical en cm.
ALCANTARILLADO 60 50
GAS 50 50
1015.533
ELECTRICIDAD ALTA 30 20 =
ELECTRICIDAD BAJA 30 30
TELEFONIA 20 20 1015656 WAYOR
chuE
0 10 20 30 40 50 100
[ — — | | I | I ] 115,712
— — [ [ [ [ [ |

ESCALA 1:500

RED DE RIEGO

@b

(=

RED DE RIEGO. TUBERIA DE POLIETILENO

LLAVE DE PASO COLOCADA, DE TIPO COMPUERTA (HASTA @& 250 mm.).

BOCA DE RIEGO DE 40 mm.

ARQUETA DE ACOMETIDA CON LLAVES, PARA CONEXION CON RED DE DISTRIBUCION

DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO Y REGISTRO PARA
INSTALACION DE RIEGO
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION

PLANO

RED DE RIEGO

ESCALA

1/500

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA

REFERENCIA

06/09

SITUACION

FECHA

2009

NOVIEMBRE

PROPIEDAD

ARQUITECTO
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PICA DE TOMA A TIERRA PARA COLUMNA

TAPA Y CERCO DE HIERRO FUN

COLUMNA o BACULO

NODULAR DE 0.50x0.50

il N| |

A LA COLUNNA o
BACULO

CONDUCTOR DE COBRE DESNUDO

DIAMETRO EXTERIOR 15mm. ALMA DE ACERO
L TIPO F—112. RECUBRIMIENTO DE COBRE

B “ % ALEADO MOLECULARMENTE.

e COMPOSICION= CU:99.92 0:0,04

ESPESOR: 470 a 570

PICA DE TIERRA

PROPIEDAD LINDANTE

PROPIEDAD LINDANTE

(1015.870) {

0,45 M

VARIABLE

0,70 M

R O AR MIENTD

DETALLE DE ZANJA

G &
(1015.891)

=

PROPIEDAD LINDANTE

LA SEPARACION ENTRE LAS LUMINARIAS ES DE 25 M COLOCADAS UNILATERALMENTE (EN LA MISMA ACERA)
LOS DATOS DE LA CARACTERISTICAS TECNICAS QUE PRODUCEN LAS LUMINARIAS SON:

POTENCIA DE LA LAMPARA: 150 W

SEPARACION DE CALCULO EN METROS:25 M

ILUMINANCIA MEDIA EN LUX: 24 LUX

REALACION DE LUMINANCIA ACERA CALZADA: 0.65
UNIFORMIDAD MEDIA DE LUMINANCIA: 0.53

0 20 30 40

— — | I |

e —

ESCALA 1:500

PROPIEDAD LINDANTE

X
1015.686
canre™

1015.712

pyo®

DETALLES CONSTRUCTIVOS A E 1/25

ARQUETA TIPO EN BASE DE COLUMNA O BACULO

TAPA Y CERCO DE HIERRO FUNDIDO

PAVIMENTO

HORMIGON H-—208k

NODULAR DE 500 x 500 MM.

(
Q

TUBO DE PVC 4110
UNE20432 CORRUG

HORMIGON H—150 " .. 51

0.125 0.125

|=— Firme j

ZANJA BAJO CALZADA

PAVIMENTO

ESPARRAGO DE M—10 SOLDADO
EN_CARA INTERIOR DE COLUMNA
PARA P - RRA TERMINAL ,CABLE DE

TIERRA 35MM Cu

DETALLE "B"
@1@‘@&
LA
i
DETALLE "A”

DETALLE DE CONEXIONES EN BASE DE COLUMNA

HORMIGON H-15( ;"

2 TUBQS ¢110 PE—

EN_CRUCE BAJO CALIZADA7 oy
C iy

0.70

UNE 50.086 CORRUGE
EXTERIOR Y LISO INTERIOR: -

e
0.05

% (1015.1303)

CONEXION CON RED ELECTRICA

N e
TUBO PEAD #110mik: :,J . & i;

CABLE A LUMINARIA
VV0.6 /1KV2x2,5mim.

VER DETALLE "A"fgp-FUSIBLE
REGLETA

VER DETALLE "B/

4= 1LY
S B I
d7. A
AL R

e

0T

RorLor .-* HORMIGON H—200
Agsir;_ Tk
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DETALLE PLACA DE ASI

ENTO

PARA COLUMNA

T

=—— 0.40 —=]

S
i

PLACA DE ASIENTO

BASE DE COLUMNA

L—

—10.20 4=—
M T

CON H—-150
UNA VEZ INSTALADO RECUBRIR

CIMENTACION DE COLUMNA

TUBO DE PEAD DE 110x1.8
UNE 53.112 PARA ENTRADA
DE CABLE A LA COLUMNA
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HORMIGON H—200

=+ ’gj;g
A A
! 0.65 '

CUBRIMIENTO DE LA\ BASE

CON PINTURA

ANTI-=OXIDANTE HASTA 200 mm. SOBRE LA
BASE PARA EVITAR LA CORROSION

RED DE ALUMBRADO PUBLICO

—— CANALIZACION ENTERRADA BAJA TENSION 220/380 (3F + N)

[1 ARQUETA DE CONEXION

o~ PUNTO DE LUZ S/ COLUMNA DE 4 m
LAMPARA V.S.A.P. DE 250 W

X

ARQUETA DE CAMBIO DE DIRECCION

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION
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0,45 M

7

VARIABLH

N\

DETALLE

7747
]

DE ZANJA

JA TENSIaN

MIENTO

0,70 M.

0,20 M.

ARQUETA PREFABRICADA

PROPIEDAD LINDANTE

(1015.870)

PROPIEDAD LINDANTE

SECCION TIPO ZANJA 2/4

6T ( 3T 200 — 3T @ 160 )

ACERA LOSETA NORMAL

Hormigon H—150

Cinta de PE.

—_= |

Capas de tierra
compactada cada 15 cm.
95% proctor modificado

S
Tubular de POLIETILENO
2 160 mm.

Hormigon en
masa H—100

T <
! L <
")z
! <
\
' v ;
z
ATV L e,
'

Cable
Subterraneo

——25—— *25*‘

Tubular de POLIETILENO
@ 200 mm.

El calculo de las redes se ha realizado para un nivel de electrificacion C (9200 W por vivienda).

La red se conecta centro de transformacion para transformar la alta tension en baja tension.

El calculo se ha realizado para un tipo de edificacion extensiva (de 3 a 15 viviendas por Hectarea).
La conexion a la red existente se realizara a un centro de transformacidn con potencia disponible suficiente,
de modo que este reduzca la alta tension en baja tension y asi se distribuya a cada una de las parcelas.

0 10
[

20 30

40

50

e ——

e e

ESCALA 1:500

PROPIEDAD LINDANTE

G &
(1015.891)

1015533

ot

X
1015.686

1015.712

PROPIEDAD LINDANTE

F = (1015.1303)

1015368

4

1015/494

X

R
chVE wa©

N
DETALLES CONSTRUCTIVOS A E 1/25
ARQUETA TIPO
S
o)
o)
S
0,85
/T N
| [
Ladrillo cerdamico
o~ _ | de 90 mm |
n Tubular de
POLIETILENO
$ 160 mm
|
| o |
1 1,3 1
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1

1

SECCION TIPO ZANJA 4 TUBOS

Acabado _superficial

]

Cinta de PE.

Capas de tierra
compactada cada 15 cm.
95% proctor modificado

120

en

7
masa H—100

Tubular de POLIETILENO
g 160 mm.

Cable Subt. MT

0.50

006 1+—+

+—0.25 l

0.50

SECCION TIPO ZANJA 2 TUBOS

Acabado superficiol

Cinta de PE.

]

IOWO

Capas de tierra
compactada cada 15 cm.
95% proctor modificado

1.00

Hormigon en
masa H~-100

Tubular de POLIETILENO
2 160 mm.

2 —

Cable Subt. MT

+—o0—F

010+
006 1+

0.50

RED BAJA TENSION

RED DE ENERGIA ELECTRICA DE PE. 4 @ 160 mm. (ACOMETIDAS 2 & 160 mm)

[> ACOMETIDA A PARCELAS. ARMARIO DE DISTRIBUCION AV-08
[{ ARQUETA DE PASO-DERIVACION

@ ARQUETA DE CAMBIO DE DIRECCION Y ENCUENTRO

RED ALTA TENSION

fffff LINEA AEREA DE ALTA TENSION (EXISTENTE)

— — — LINEA ENTERRADA DE ALTA TENSION (PROYECTADA). 6 TUBOS @ 160 mm

<> TORRE ALTA TENSION
X ARQUETA
@ CENTRO DE TRANSFORMACION

V4

7

7

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION

PLANO

s

RED ELECTRICA Y DETALLES

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA
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0,45 M.

VARIABLH

0,70 M.

TENSIaN
0,20 M

MIENTO

DETALLE DE ZANJA

ARMARIO

DISTRIBUCIO

ARRUETA

" H//

7

PROPIEDAD LINDANTE

CANALIZACION ‘ PROFUNDIDAD H (m) ANCHURA a
Hasta 1,25 0,45
"h" EN ACERA 45 cm. De 1,25a 1,50 0,50
"h" EN CALZADA 60 cm. De1,50a 1,85 0,55
"h" EN CARRETERA 100 cm. De 1,85a2,50 0,60
De2,50a2,75 0,65
[ "e"EN ACERA [1,8mm. | De 2,75 3,00 0,70
| "e"EN CALZADAY CARRETERA | 32mm. | De 3,00 a 6,00 0,75

SEPARACION CON OTROS SERVICIOS, CRUCES Y PARALELISMOS.

CON ALTA TENSION:
CON BAJA TENSION:

D MINIMA ¢ CON SANEAMIENTO:
CON AGUA POTABLE:
CON GAS:

DIENTES.

30 cm.
20 cm.
30 cm.
30 cm.
30 cm.

NOTA: EL TRAZADO DE LOS SERVICIOS SE DA A TITULO ORIENTATIVO,
TOMANDOSE, POR TANTO, LAS DEBIDAS PRECAUCIONES, SOBRE
TODO EN LOS CRUZAMIENTOS, DEBIENDO CONSULTAR ANTES DE

LA EJECUCION DEL PROYECTO CON LOS ORGANISMOS CORRESPON-

30 40

Telefonica

PROPIEDAD LINDANTE

2c. PVC 110 16m.

ARMARIO DE DISTRIB. 1600

1015.686

1015.712

Velefonica

PROPIEDAD LINDANTE

DETALLE DE CRUZAMIENTO DE

CAN. PRINCIPAL CON ARQ. “M”

2c PVC 6 40

2c PVC 4 110

SECCION DE CANALIZACION

SECCION DE CANALIZACION
2c. PVC. o 63 mnm,

Cotas

en cm

7] TR

WY —JRELLEND

““TIERRA D]

K .. h

| 6
6,3 | 18.3
6

HORMIGON H-50

3
=6:36.3-
111
30

SECCION DE CANALIZACION

2c.

¥ 63 + 2c 46 110 PVC

Cotas en cm.

2c. PVC. 6 110 mm,
Cotas en cm.
e
-\ TIERRA DE
— " RELLENOD
. h

s TIERRA DE
_——F " RELLEND

‘e h

|
= 1ol
i

|
=TT

®

HORMIGON H-50

HORMIGON H-50
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PEDESTAL PARA ARMARIO DE DISTRIBUCION DE ACOMETIDAS

4 VASTAGOS 8 CON ROSCA

METRICA EN LOS Scm SUPERIORES

PLANTILLA DE ANGULARES 40x4
CON VASTAGOS SOLDADOS

NIVEL DEFINITIVO DEL TERREND 0 PAVIMENTO
CANALIZACION |PEDESTAL
'p]
<~
ARQUETA “H’

™
N

4

sl

o —

)

o

a

)

A

0

4

18

45

12,7 12,7
COTAS EN CM, ‘ 8,7 8,7
~ o 3 7 N
s < | -
R 2l «
= Qé?: ; 0
0| g
N
™| .
R S .
N E’:f o
@] =
Q -
: fons
~ -0 g =
e .
2 o Ny
~| ™
: @
. T . - o
A <+
oo -

200

35

RED DE ALIMENTACION

1015333

ey

RED DE TELEFONIA

~ RED DE DISTRIBUCION PRINCIPAL A CARGO DE CADA OPERADOR
CANALIZACION A CARGO DE CADA OPERADOR
ARMARIO DE DISTRIBUCION

H ARQUETA DE REGISTRO
LIMITE DE PROPIEDAD

- NOTA.- EL ACCESO A LAS PARCELAS SE REALIZARA CON 1c. 0 40

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE PROYECTO DE URBANIZACION

PLANO

RED DE TELEFONIA Y DETALLES

ARBEJAL, CERVERA DE PISUERGA
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ARQUETATIPOM "IN SITU"

ARQUETA TIPO "H"

DIMENSIONES DE LA ARQUETA TIPOM CON TAPA DE HORMIGON HIPOTESIS - llI
CIERRE DE LAS TAPAS DE ARQRUETAS ARRUETA TIPO - H - CUONSTRUIDA “IN SITU”
NIVEL DE TERRENO
O PAVIMENTO
CERCO L 70x7 TAPON DE CIERRE
| 440 | PARA LLAVE HEXAGONAL
‘ ‘ DE 14 mm.
. / EL TAPON cDLOCADD QUERE, U ESCALA 1/20
w W w W REBAJALD. [nn. DE LA SUPERFICIE PAVIMENTO
/ SECCION J-J SECCION M-M |
| ‘ | - [ | 70
, 250 o 1l I Vil
. 300 - e
® 156 sCITRCE 820 | | gy
—
= . e fr=e= S D&
110 = | 0 i i
(%]
[ S ‘ B : RS NN W - _ ,,777777” S 1@67777777 7777777& 7@7@7SDPDRTE DE
S — = A i i POLEAS
! ! 8 8 + ,,¢\ |
TORNILLO DE CIERRE @20 27 — 7
8 8 gie | ‘ 700 | 150
O]GFS$ _
80 | 300 | 80 80 _| 300 | 80 — | | IEEO
o T T T
450 280 220 ’J‘: | 800 \ e
a ‘ |
SECCION A-A SECCION B-8 ﬁmeﬂ m l 1100
Qo ‘ PUNTOS DE ANCLAJE
 — — Arandela M
HM-20/P/25/| i o ] 3= 30 e DE REGLETAS
CERCO ARANDELA DE NEOPREND ™| of _jwid s 0 e31|[T|[] |
; RRERER .
403040 E ; e } CERCO ARQUETA TIPO - H -
|| 2m40 LJ ﬂ = b T | | L - | uﬁ% ESCALA 1/20
T GARRAS ( 4 ) = S | —1o0 : -
! VER DETALLE 3 = | LT | 117! OO | 940°7
AA o 4983 \A J%L Visto por A ’ $¢> —————————— frommmmm i—‘————m‘o M = = = 1
| 1
I_”f T ST 8 _| ‘ SOPORTE DE FLDLEAS f ” n
,,,,, a - 230 (ANEXD NS1S) | 100 CIERRE CERCO DE ANGULAR
I LoInr® CERCOLTO. + TAPA DE HORMIGON M24 .| cASQUILLD SOLDADD AL | ANEXE e L 70x7
D | 50 PERFIL EN TAPA B N , ah0™3 fB
1 1 | | N — ] C
| : \\T\/Ar 2 i s CIERRE g
| ! . ; "ANEXO N813
L 2g40 85 : 2 n U
1 S 440 SN K = =
B ! -
GARRA N S
DETALLE 3 ZiB 0 [ 868 I
‘ L 60 x 60 x 6 T 70
TAPA L%A 100 )k H GARRAS (8) PLETINA H f
i HA?ZS/P/ZS/HA CASQUILLO PARA CIERRE 34 " o
e SECCION B-B
¢65m'n 229
jma
31 [l - % L =) =
o] : i
oof 10 %@56008 Cerco continuo_~ £ %OS o |
SECAON A A e LEOXe | TAPON DE GOMA
SRR ZERZ SECCION A-A
" ; e 30
Q] 1 ..
|
|

DETALLE DE HUECO PARA
LEVANTAR ELASAANCHO =201mm

145

5]

DETALLE DEL ASA

m 40 SOLDADURAS

CODO 90° PVC
* .« DIAMINT.=25

L

°8
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TAPA ARQUETA TIPU

ESCALA 1720
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ANEXO N§13
o [ ]

NS

R10.00 22222

DETALLE A
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0
‘ 460 jg —-‘
ASA
~_ CIERRE
ANEXDO N§13
? s
L ==
9
N_
A PERFIL 60x6
0
| 460 j3 —
(R
SECCION S-S

SECCION POCILLO DE

ACHIQUE

TAPA DE HORMIGON

CERCO ANGULAR 60 x 60 x 6
CERCO ANGULAR 70 x 70 x 7
GARRA ANCLAJE

TAPA HORMIGON
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N 7 o *-"‘A. - LA
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2009
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